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Wereldwijd meer dan twee miljoen exemplaren van de Josie Quinn-serie verkocht

Voor de fans van M.J. Arlidge, Robert Bryndza en Helen Fields

De politie is hard op zoek naar Gretchen Palmer, hun vermiste collega en een goede vriendin van rechercheur Josie Quinn. De schok is groot als op Gretchens oprit het lijk van een jonge student wordt gevonden, en Gretchen zelf weer opduikt en schuld bekent.

Josie kan niet geloven dat haar vriendin in staat is tot moord, maar waarom zou ze een valse verklaring afgeven? Ze graaft diep in Gretchens leven en ontdekt een verwoestend geheim dat haar onherroepelijk aan het slachtoffer bindt. Maar net als Josie denkt dat ze het allemaal doorheeft, vinden er nog twee moorden plaats. Moorden die Gretchen – in hechtenis - onmogelijk kan hebben gepleegd. Kan Josie de waarheid achterhalen, voor haar vriendin wordt veroordeeld tot een leven in de gevangenis – of zelfs de dood?
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SEATTLE, WASHINGTON JUNI, 1992

Billy kwam de winkel uit met een tasje met twee bekers munt-stracciatella-ijs aan zijn arm en bleef staan om een sigaret op te steken. Hij inhaleerde diep en keek op zijn horloge. Hij zou twee sigaretten kunnen roken en nog op tijd thuis kunnen zijn voor het eten. Zijn vrouw vond het niet leuk als hij rookte.

Vanuit zijn ooghoek zag hij een vrouw naar haar wagen lopen. De schittering van haar zilveren haar in de zon trok zijn aandacht terwijl ze over het parkeerterrein strompelde. Ze liep een heel rondje en klungelde vervolgens met haar sleutels. Misschien was ze ziek, misschien was ze dronken, misschien was ze gewoon oud, of gek, of allebei. Zijn blik dwaalde af toen ze eenmaal in de wagen was gestapt en hem had gestart. Hij werd afgeleid door het geronk van een motorfiets.

Hij kon zijn geluk niet op toen Lincoln Shore naar de ingang van de winkel ronkte en zijn motor parkeerde. Zelfs criminele bikers moesten eten, dacht hij. De waarheid was dat Billy wist dat Linc regelmatig bij deze supermarkt en een paar andere gelegenheden in de buurt kwam, en hij had erop gehoopt hem tegen het lijf te lopen. Billy was al bekend bij een paar leden van Devil’s Blade, maar moest de aandacht van Linc nog zien te trekken. Hij stak zijn tweede sigaret aan met het uiteinde van zijn eerste en mikte de peuk op de grond. Lincoln hees zichzelf van zijn motor. Billy voelde zijn brandende blik en hoorde toen zijn schorre stem: ‘Ben jij niet die hangaround? Die de laatste tijd aan de bar zit?’

‘Ja,’ antwoordde Billy. ‘Ik -’ maar zijn woorden werden gesmoord door geluiden die zijn hersenen niet meteen konden verwerken. Een windvlaag, het gepiep van banden, het schurende geluid van metaal op metaal, en het gebrul van een motor die tot het uiterste werd gedreven.

Hij had een fractie van een seconde om te reageren en zijn instinct nam het over. Vanuit zijn ooghoek zag hij hoe de wagen een stel winkelwagentjes ramde en een geparkeerde auto raakte. Ander winkelend publiek sprong voor het aanstormende voertuig vandaan.

Billy sprong op Linc. Hij stortte zich met zijn volle gewicht op de potige biker. Beiden vlogen door de lucht en zagen het asfalt op zich af komen. Lincs lichaam brak Billy’s val en zijn leren jack voorkwam dat hij hele repen van zijn huid verloor toen ze over de grond schoven. Achter hen botste de wagen op een geparkeerde auto, die tegen twee andere auto’s werd geduwd en uiteindelijk tot stilstand kwam. De motor bleef toeren maken en de voorbanden gierden over het asfalt. De bestuurster lag over het stuur gebogen. Bloed kleurde haar zilveren hoofdhuid rood. Terwijl de andere klanten op het parkeerterrein zich naar de wagen haastten, stond Billy op, stak zijn hand uit naar Linc en trok hem overeind.

Zwijgend keken ze naar het spoor van vernieling dat de bestuurster van de wagen had achtergelaten. ‘Bedankt, kerel,’ zei Linc.

Billy glimlachte. ‘Graag gedaan,’ antwoordde hij. En omdat hij zijn geluk niet op de proef wilde stellen, besloot hij weg te lopen.

‘Hé,’ riep Linc hem na. ‘Hoe heet je, hangaround?’

Billy draaide zich om. ‘Benji,’ zei hij. Dat was zijn undercovernaam. ‘Benji Stone.’





2

DENTON, PENNSYLVANIA HEDEN

Een enorme hoeveelheid brochures met alarmsystemen voor thuis lag voor Josie uitgespreid op de keukentafel. Zes maanden geleden was haar leven op de kop gezet door de vrouw van wie Josie dacht dat ze haar moeder was. Bij de aanval op Josies leven en verstand was er onder andere thuis ingebroken, en ze zocht al maandenlang naar een alarmsysteem dat geavanceerd genoeg was om haar angst in toom te houden. Twee keer waren er vertegenwoordigers bij haar thuis geweest om de systemen te installeren, maar ze had zich beide keren op het laatste moment bedacht vanwege een verborgen gebrek of belachelijke bijkomende kosten.

Ze trok een kleurrijke brochure uit de stapel van Aegis Home Security. AL 20 JAAR GESPECIALISEERD IN WONINGBEVEILIGING. Dit was een van de weinige bedrijven die transparant genoeg waren om hun volledige tarieven in hun reclamemateriaal te zetten. Ze sloeg de brochure open en keek naar de mogelijkheden. Ze vroeg zich af of een hond een betere optie zou zijn. Een grote hond. Maar haar diensten konden hectisch zijn. Als rechercheur in het stadje Denton in Pennsylvania was ze vaak dagen van huis, en soms zelfs nachten. Soms kwam ze alleen even thuis om te douchen en zich om te kleden om vervolgens weer naar haar werk te gaan. Als ze een hond had, zou ze een hondenuitlater nodig hebben. Dan zou ze zich er druk over maken of de hondenuitlater wel betrouwbaar was. Josie zuchtte. Te ingewikkeld. Ze moest gewoon door de zure appel heen bijten en een klein fortuin uitgeven aan een alarmsysteem als ze zich ooit weer veilig wilde voelen in haar eigen huis. Haar vingers bleven hangen boven een kleinere brochure van een ander bedrijf: Summors Security.

Ze schrok op uit haar gedachten toen er op de deur werd geklopt. Ze liep naar de hal. Door het kijkgaatje zag ze agent Noah Fraley. Ze deed de deur open, bekeek hem van top tot teen en liet een laag gefluit horen. ‘Nou,’ zei ze. ‘Als ik had geweten dat jij je zo goed zou opknappen…’

Hij droeg een perfect op maat gesneden antraciet pak met een smaakvolle grijs met geel gestreepte das die zijn hazelnootkleurige ogen accentueerde. Toen hij naar haar glimlachte, voelde ze even vlinders in haar buik. ‘Heel grappig,’ zei hij, en liep langs haar naar de keuken. ‘Je bent nog niet klaar. Je bent nog niet eens omgekleed.’

Josie keek omlaag naar haar spijkerbroek en verwassen T-shirt van Luke Bryan. ‘Ik ben zo klaar.’

‘Is dat niet wat alle vrouwen zeggen voordat ze een uur bezig zijn met hun haar en make-up?’

Josie trok een wenkbrauw op. ‘Pas op, jij. Ik hóéf niet per se een date mee te nemen naar dit etentje.’

‘Geintje,’ zei Noah. Hij keek rond in de keuken. Toen liep hij terug naar de hal en stak zijn hoofd de woonkamer in. Weer terug in de keuken, vroeg hij: ‘Waar is iedereen?’

Josie was onlangs herenigd met een biologische familie waarvan ze niet wist gescheiden te zijn geweest bij haar geboorte. Ze moest er nog steeds aan wennen om Shannon en Christian Payne ‘mam’ en ‘pap’ te noemen. Ze telde mee op haar vingers terwijl ze sprak. ‘Shannon en Trinity zijn aan het winkelen. Ze komen naar het restaurant. Mijn vader en broer komen vanuit Callowhill. Zij zien ons daar ook. Mijn oma is in Rockview, aangezien ik de logeerkamer voor Shannon nodig had, en mevrouw Quinn past deze week op kleine Harris.’

Noah liep om de tafel heen en kwam steeds dichter bij haar, tot de achterkant van haar dijen de rand van de tafel raakten. Hij boog zich naar voren en pinde haar vast. Zijn handen vonden haar heupen en zijn lippen streken langs die van haar. ‘Wil je zeggen dat we eindelijk een keer alleen zijn? Echt alleen?’

Josie lachte, sloeg haar armen om zijn nek en trok hem omlaag voor een kus. Het was waar dat ze sinds de Belinda Rose-zaak geen moment voor zichzelf hadden gehad als ze niet aan het werk waren, of te uitgeput waren om iets te doen. Met een compleet nieuwe familie in haar leven had ze de afgelopen zes maanden een constante toevloed van gasten gehad. Haar echte moeder, Shannon, had een paar weken bij haar gelogeerd en was afgewisseld door Lisette, Josies oma, toen Shannon weer naar huis moest om te gaan werken. Josies arm had bijna twee maanden in het gips gezeten na de aanval en de hulp was welkom geweest. Af en toe kwam haar zus Trinity uit New York City, waar zij werkte als nieuwslezer voor een landelijke zender, en bracht de weekenden bij Josie door. En ook Christian en haar tienerbroer Patrick waren een paar keer komen logeren.

Josie had lange tijd alleen gewoond. In het begin was het moeilijk geweest om steeds omringd te worden door mensen. Het was frustrerend geweest toen ze voor de eerste keer bij het openen van de koelkast had gezien dat haar halfvolle melk op was, en dat er geen handdoeken en matten in de badkamer lagen, omdat Shannon ze aan het wassen was. Haar zorgvuldig geordende wereld, haar toevluchtsoord, werd op zijn kop gezet. Maar, bracht ze zichzelf in herinnering, familie was belangrijker dan huishoudelijke artikelen en gewoontes waar ze in de loop van de jaren aan gewend was geraakt. De Paynes wilden de afgelopen dertig jaar in een paar maanden inhalen, maar voor Josie zou het wel wat langer gaan duren.

En dan was daar Misty Derossi nog, de vrouw met wie wijlen Josies man Ray voor zijn dood iets had gehad. Misty was na Rays dood bevallen van zijn zoon en de twee vrouwen hadden een onwaarschijnlijke vriendschap gesloten. Baby Harris was bijna een jaar oud en Misty was gestopt met strippen. Ze had werk gevonden bij het nieuwe vrouwencentrum van de burgemeester, waar ze aanvragen behandelde van slachtoffers van huiselijk geweld. Dat betekende dat Josies incidentele oppaswerk routine was geworden. Nu lagen de sporen van de plek die Harris innam in Josies leven verspreid door haar huis: een kinderstoel aan een kant van de keukentafel, veiligheidshekjes, tuitbekers, een bak met speelgoed en een wipstoel in haar woonkamer. Het was makkelijker voor Josie om wat spullen in huis te hebben, dan Misty elke keer te vragen alles mee te zeulen als ze de baby bracht.

Noah bracht zijn lippen naar Josies hals. Hij pakte haar billen vast, tilde haar op en zette haar op tafel. Reflexmatig sloeg ze haar benen om zijn middel. Ze gooide haar hoofd naar achteren. ‘Je pak,’ kreunde ze.

Zijn handen gingen onder haar shirt omhoog naar haar bh-sluiting. ‘Mijn pak kan me niets schelen.’

Ze voelde hoe de intense energie zich tussen hen opbouwde en wist dat er geen weg terug was als ze eraan zou toegeven. De spanning tussen hen had zich al zo lang opgebouwd dat die voelde als een vulkaan die op uitbarsten stond. Na afloop van de Belinda Rose-zaak, na hun eerste kus, had ze gezegd dat ze het rustig aan wilde doen en dat had hij gerespecteerd. Josie had slechte ervaringen met relaties. Ze wilde niet dat Noah ook slachtoffer zou worden van haar vreselijke jeugd en al haar persoonlijke bagage. Ze wilde dat het goed zou gaan. Of misschien was ze gewoon bang…

‘Wil je het de eerste keer zo doen?’ vroeg ze. ‘Op mijn keukentafel?’

Hij tilde haar van de tafel alsof ze niets woog. ‘Dan gaan we wel naar boven.’

Ze opende haar mond om te protesteren, maar terwijl haar lichaam tegen dat van hem smolt, brandde elke centimeter van haar huid van verlangen om te zien wat er onder dat pak zat.

Ze kwamen tot onder aan de trap toen de gesmoorde beltoon van een mobiele telefoon vanuit zijn jaszak klonk, gevolgd door die van haarzelf ergens aan de andere kant van het huis.

Hun lichamen verstijfden. Josie verbrak als eerste hun kus toen ze  haar  hoofd  in  de richting  van het  geluid draaide. Ze  had  haar  telefoon  in  de woonkamer  laten liggen.  Ze  spraken het geen  van  beiden uit,  maar  wisten  dat  er maar één  reden kon  zijn  waarom  hun  telefoons  zo  vlak  na  elkaar rinkelden. Het moest  het werk zijn  en  het moest ernstig  zijn.  Hoewel  een groot  deel  van  de  vijfenzestig vierkante kilometer  van Denton bestond uit de  ongetemde bergen  van  centraal  Pennsylvania,  was de bevolking  groot  genoeg  om  de  politie  zo’n  zestal moorden  per jaar  en genoeg  andere  misdaden  te  bezorgen  om  het korps  van  ruim vijftig  man  mee bezig te  houden. De  afgelopen paar  jaar  hadden een paar  zaken in het  stadje gelopen die zo  gruwelijk  waren,  dat  ze  de  aandacht van  het  hele  land hadden getrokken.  Zij  en  Noah  waren  diep geraakt door de gebeurtenissen, en Josie  wist  dat  hij dezelfde  aarzeling voelde als  die  die  bij haar opkwam. Als ze allebei gebeld werden  op hun  vrije dag,  moest  het ernstig  zijn.

Langzaam maakte Josie  haar  enkels om  Noahs middel los  en  liet  hij haar  op de grond zakken.  Zijn telefoon hield  op en die  van Josie  begon weer. Ze  trok haar  kleren recht en liep de woonkamer in om  op  te  nemen. Bob  Chitwood, de politiechef van  Denton, kwam  meteen ter  zake. ‘Quinn,  ik heb  jou en Fraley onmiddellijk  op straat  nodig. We  hebben  een  moord.’

‘Meneer,’ zei Josie, ‘we  waren…  ik -’

‘Weet  ik.  Kan me  niet schelen.  Ga als de  sodemieter  naar  de plaats  delict.’  Hij  dreunde een  adres  op dat  Josie bekend  voorkwam.

Chitwood praatte  zo hard  dat  zijn  stem door de kamer galmde  en  Noah bereikte, die in zijn gekreukte  pak  en met  een opgetrokken  wenkbrauw  in de  deuropening stond.  Gretchen?  vroeg hij geluidloos.

Gretchen Palmer  was  een andere  rechercheur bij  de  politie van Denton. ‘Rechercheur Palmer  heeft  vanavond dienst.  Zij regelt het wel.’

Chitwood  maakte  een  gefrustreerd  geluid.  ‘Ik  weet wie er  dienst  heeft,  Quinn. Maar ik kan  rechercheur Palmer niet te pakken krijgen.’

‘Heeft u haar –’

Zijn stem veranderde in  een  schreeuw.  ‘Verdomme,  Quinn. Ik heb geen  tijd voor twintig  vragen.  Ik  heb  een lijk,  een plaats  delict en geen  rechercheur.  Zorg  dat  een  van jullie ernaartoe gaat.’ Hij snauwde  opnieuw  het  adres door  de telefoon en  op  dat moment  realiseerde Josie zich  waarom  het  haar bekend voorkwam.

Het  was Gretchens huisadres.
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‘Niet zo hard,’ zei Noah.

Josie wierp hem een zijdelingse blik toe. Ze zag hoe hij zich met één hand vastklampte aan de deurklink van haar Ford Kuga terwijl de stad in een waas langs hem voorbij flitste. ‘Er is een moord gepleegd bij Gretchen thuis,’ bracht ze hem in herinnering.

‘En we weten dat het Gretchen niet is, want dan hadden de agenten ter plaatse dat wel gemeld,’ antwoordde Noah.

Josie nam wat gas terug, maar slechts minimaal. ‘Sms haar.’

‘Heb ik al gedaan,’ zei Noah. ‘En ik heb haar geprobeerd te bellen toen jij je omkleedde. Hij gaat direct naar de voicemail. Geen antwoord op mijn sms’jes. Maar ik heb het bureau gebeld en de meldkamer zei dat Gretchen daar ongeveer een uur voordat het lichaam werd gevonden voor het laatst is gezien. We weten niet eens of ze thuis was toen dit gebeurde.’

‘Maar ook niet dat ze dat niet was. Ze had in een uur tijd makkelijk naar huis kunnen gaan.’

‘Onder diensttijd?’

‘Misschien. Ik weet het niet. We hebben niet genoeg informatie.’

De moed zakte haar in de schoenen. Het was niets voor Gretchen om te verdwijnen en niet op te nemen of te antwoorden op sms’jes, en helemaal niet onder diensttijd. Josie drukte het gaspedaal nog verder in. ‘De meldkamer kon haar niet oproepen?’ vroeg ze.

‘Nee,’ antwoordde Noah. ‘Ze lezen de MDT uit om te zien of ze haar wagen kunnen vinden.’

Gretchen reed meestal in een Chevy Cruze van het bureau die was uitgerust met een MDT, ofwel Mobile Data Terminal. Dat was een computergestuurd mobiel apparaat waarmee Gretchen niet alleen in contact stond met de meldkamer, maar de meldkamer ook haar voertuig kon lokaliseren.

‘Zodra ze haar hebben gevonden wil ik dat weten,’ zei Josie.

Noah knikte zwijgend. Toen Josie een vluchtige blik op hem wierp, zag ze een spier in zijn kaak vertrekken. Hij hield zijn blik strak op het landschap gericht dat voorbij zijn raam raasde. Gretchens huis stond in een van de rustige middenstandswijken van Denton. Het was een vrijstaand ambachtshuis van rode baksteen met drie verdiepingen. Het stond op een hectare grond en was voorzien van een lange, rechte oprit vanaf de straat, die langs de zijkant van het huis naar een garage in de achtertuin leidde. Langs de hele oprit stond een hoge, witte schutting die de buren aan die kant afschermde. Torenhoge wintergroene heesters blokkeerden het zicht van de buren aan de andere kant. Op elke andere dag zag het huis er schattig en uitnodigend uit, maar vandaag werd het omringd door politiewagens en ambulances. Josie en Noah parkeerden aan de overkant van de straat en liepen om een ambulance heen die voor de oprit stond geparkeerd. Een stuk afzetlint blokkeerde de rest van de weg naar het huis. Ervoor stond een van Dentons wijkagenten met een klembord in zijn handen.

‘Hummel,’ begroette Josie hem.

‘Baas,’ antwoordde hij.

Josies vingers trommelden een strak ritme tegen haar been, maar ze forceerde een gespannen glimlach. ‘Nu gewoon rechercheur Quinn, weet je nog?’

Josie had twee jaar gewerkt als interim politiechef, maar was maar al te graag teruggekeerd naar haar functie van rechercheur toen de burgemeester erop had gestaan haar te vervangen door Bob Chitwood. Maar het personeel noemde haar nog steeds ‘baas’.

‘Macht der gewoonte,’ zei Noah, en hij glimlachte naar Hummel.

Hummel knikte terwijl hij hun namen noteerde in het logboek. Hij wierp Noah een vluchtige blik toe. ‘Mooi pak.’

Josie had zich razendsnel omgekleed in haar gebruikelijke kaki broek en een poloshirt van het politiebureau van Denton met daarover een zwart jack, maar Noah zag er nog steeds uit als iemand uit een herenmodeblad. ‘Ik zou uit eten gaan toen ik werd gebeld,’ zei Noah tegen hem.

Hummel wees naar een van de wagens die langs de stoep geparkeerd stonden, waarvan de kofferbak openstond. ‘Daar zitten wegwerpoveralls in.’

‘Wat heb je?’ vroeg Josie aan Hummel.

Hummel gebaarde naar het huis, waar het team van de forensische opsporing, gekleed in witte wegwerpoveralls, aan het werk was op de oprit, in de tuin en op de veranda. Ze markeerden bewijs met gele vlaggetjes, namen maten op, schetsten de plaats delict en namen foto’s. Links op de oprit, enkele meters bij de veranda vandaan, was een witte tent opgezet. Josie wist dat het lichaam daar lag.

‘We hebben één dode. Een blanke man, schotwond in de rug, ongewapend, geen legitimatie. Er is verder niemand, maar de voordeur was open. We hebben geprobeerd rechercheur Palmer te bereiken op haar mobiele telefoon, maar die gaat direct naar de voicemail. Volgens de chef is ze ook niet op het bureau. Iemand heeft haar daar een uur geleden gezien, maar nu kan niemand haar vinden. De meldkamer krijgt haar ook niet te pakken. Ze lezen nu de MDT uit.’

‘Ik heb het gehoord,’ zei Josie. ‘Als ze over een half uur nog steeds onbereikbaar is, wil ik dat Lamay de bewakingsbeelden van het bureau bekijkt om vast te stellen wanneer ze precies is weggegaan. Wie heeft het lichaam gevonden?’

‘Het huis heeft een van die alarmsystemen, je weet wel, waarbij de politie wordt gestuurd als het alarm afgaat.’

‘Ja,’ zei Josie. ‘Ik zit eraan te denken om er ook een aan te schaffen.’

‘Nou, het alarm van de voordeur is afgegaan. Het beveiligingsbedrijf heeft rechercheur Palmer gebeld, maar er werd niet opgenomen. Zij hebben het alarmnummer gebeld. Toen zijn wij gekomen en troffen het lichaam aan. O, en er is nog iets…’

‘Wat?’ vroeg Noah.

Hummel verplaatste zijn gewicht van de ene voet naar de andere. Zijn mond vormde kort een dunne, nerveuze rechte lijn voordat hij antwoord gaf. ‘Jullie kunnen maar beter gewoon even gaan kijken.’
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Toen ze hun wegwerpoveralls hadden aangetrokken, liet Hummel hen onder het afzetlint door en gingen ze recht op de tent af. Daar troffen ze een jongeman aan die met zijn gezicht omlaag op het asfalt lag. Een van de agenten van de forensische opsporing nam foto’s terwijl Josie naast het lijk hurkte. Ze zag meteen wat Hummel had bedoeld. De man droeg een spijkerbroek, witte sneakers en een groen T-shirt waarvan de achterkant nu rood kleurde door een enkele schotwond, net onder het linkerschouderblad bij zijn wervelkolom. Maar wat zo ongebruikelijk was, was dat iemand met een veiligheidsspeld een foto op de kraag van zijn T-shirt had gespeld.

‘Is dat een echte foto?’ vroeg Noah. Hij hurkte naast haar neer.

Met gehandschoende vingers raakte Josie hem aan. ‘Ja. En hij ziet er oud uit.’

Hij was tien bij twaalf centimeter en er stond een jongetje op van misschien vier of vijf jaar oud, van opzij gezien, die door het hoge gras rende. De randen van de foto waren vergeeld en omgekruld. Zelfs de matte afwerking leek te zijn vervaagd. Het was een blank jongetje met wild blond haar. Hij droeg een bruine ribbroek en een flanellen overhemd. Zijn kleine lichaam was in beweging, rennend met één arm en been in de lucht, toen de foto werd genomen.

‘Kijk dit eens,’ zei Josie. Voorzichtig trok ze de foto omhoog, zonder hem los te maken, zodat Noah de achterkant kon zien. Daar stond in vervaagd zwart de datum geprint: 2004.

‘Is dat het jaar dat hij is geprint?’

‘Niet geprint,’ zei Josie. ‘Ontwikkeld. Ik denk dat hij misschien met een echt fototoestel is gemaakt. Het lijkt 35 millimeter film te zijn. Foto-ontwikkelaars printten vaak de datum achter op de foto’s.’

‘Die zaken zijn nu allemaal dicht,’ merkte Noah op.

‘Klopt,’ zei Josie. ‘Maar ik denk dat we er wel van uit kunnen gaan dat deze foto uit 2004 is.’

‘Denk je dat het deze kerel is?’

Josie gebruikte haar mobiele telefoon om vlug een foto te nemen van de foto. Ze kwam overeind en ging naar het hoofd van de man. Hij was met beide handen omhoog neergekomen, alsof hij had geprobeerd zijn val op te vangen. Er lag een plasje bloed bij zijn mond. Er was slechts één kant van zijn gezicht zichtbaar, maar hij zag er jong uit. Josie schatte hem begin twintig. Olijfkleurige huid, zwarte krullen. Zijn ogen waren gesloten. ‘Moeilijk te zeggen. Deze foto is van de zijkant, dus je kunt het gezicht van de jongen niet echt zien. Maar op basis van zijn huidskleur en haarkleur, is mijn eerste indruk van niet.’ Haar blik ging weer naar de schotwond in zijn rug. ‘Heeft iemand de lijkschouwer gebeld?’ vroeg Josie.

Noah knikte. ‘Hummel heeft haar gebeld. Ze is onderweg.’

‘Hummel zei dat het slachtoffer geen legitimatie bij zich had. Als dr. Feist hem heeft bekeken, rollen we hem om en controleren we zijn voorzakken. Laat iemand de voertuigen op straat controleren. Misschien heeft hij in de buurt geparkeerd, ervan uitgaande dat hij hier met de auto is gekomen. Zeg me dat iemand de buren ondervraagt.’

‘Hummel heeft een paar agenten gestuurd om dat te doen zodra ze de plaats delict hadden veiliggesteld.’

‘Mooi,’ zei Josie. Ze liep bij het lichaam vandaan in de richting van de veranda en telde haar stappen. Twaalf stappen van de dode man tot aan de onderste trede. Ze liep de trap op en zag een geel vlaggetje op de verandavloer, halverwege tussen de bovenste trede en de voordeur. Toen ze dichterbij kwam, zag ze een negen millimeter kogelhuls schitteren in het tanende zonlicht. Een van haar teamleden had hem omcirkeld met krijt. Josie draaide zich om en keek over de oprit terwijl ze het scenario in haar hoofd samenstelde. Had de moordenaar hier op de bovenste trede gestaan en de man in zijn rug geschoten? Terwijl hij wegliep? Terwijl hij ongewapend was? Ze kreeg er koude rillingen van.

Mettner, een van haar agenten van de forensische opsporing, kwam het huis uit. ‘Baas? Alles in orde?’

‘Rechercheur Quinn,’ mompelde ze. ‘Hummel zei dat de voordeur open was. Van het slot of op een kier?’

‘Op een kier,’ zei hij. ‘Geen sporen van braak. De sloten zijn intact. De deur is niet beschadigd.’

‘Dus het lijkt er niet op dat deze kerel heeft ingebroken,’ zei Josie. Het was vreemd. Josie wist met hoeveel misdaad Gretchen in haar lange loopbaan te maken had gehad, dus ze kon maar moeilijk geloven dat zij iemand was die haar deuren open liet - ook in Denton, waar kleine vergrijpen nooit die van een stad zo groot als Philadelphia zouden kunnen evenaren. Of was ze van het bureau naar huis gegaan en had ze opengedaan toen de jongeman arriveerde?

‘En anders was het niet via de voordeur,’ zei Mettner.

‘Waarom werd het beveiligingsbedrijf dan gewaarschuwd? Waardoor is het alarm afgegaan?’

Mettner gebaarde naar de deuropening. ‘De deur stond op een kier. Ik neem aan dat het beveiligingsbedrijf wordt gewaarschuwd als hij langer dan tien minuten openstaat.’

‘Is er een bedieningspaneel?’ vroeg Josie. ‘Om een code in te toetsen?’

‘Nee, het werkt via de mobiele telefoon. Dus als de deurpost wordt beschadigd of de deur te lang openstaat, stuurt het beveiligingsbedrijf een melding naar Gretchens telefoon. Vervolgens voert zij een code in en weten zij dat alles in orde is.’

‘Maar de deur kan van het slot gehaald worden en iemand zou in en uit kunnen lopen zonder dat het alarm afgaat?’

Mettner haalde zijn schouders op. ‘Ja, ik denk het.’

‘Dus we hebben geen idee of de deur al van het slot was of is geopend met een sleutel en op een kier is blijven staan?’

‘Nee, alleen dat hij langere tijd heeft opengestaan.’

‘Wijst iets erop dat de man die op de oprit ligt, in het huis is geweest?’ vroeg Josie.

‘We hebben het hele huis gecontroleerd. We kunnen niet bewijzen dat hij daadwerkelijk binnen is geweest. Er was verder niemand toen we aankwamen. Er lijkt niets te zijn verstoord. Niets opvallends tenminste. We hebben rechercheur Palmer gebeld. Zij zou het ons kunnen vertellen als er iets zou ontbreken of van zijn plek zou zijn. Maar ze neemt niet -’

‘Weet ik,’ zei Josie. ‘Dat heb ik gehoord. Heb je binnen foto’s genomen?’

‘Ja. Ook gefilmd.’

‘Mooi. Ik wil vingerafdrukken van de benedenverdieping, oké?’

‘Komt voor elkaar, baas,’ antwoordde Mettner. Josie deed haar mond open om hem te corrigeren, maar bedacht zich toen. Ze corrigeerde hen al maanden. Het bleef niet hangen. Josie keek naar Noah, die nog steeds bij het lichaam stond en driftig in zijn notitieboekje schreef. Ze glipte naar binnen.

Gretchens woonkamer was spaarzaam ingericht met een bank van bruine microvezelstof, een salontafel van donker hout en daartegenover een klein tv-meubel met een even kleine tv erop. De vloeren waren van hardhout en op een paar kamerplanten na waren er maar weinig persoonlijke details. Er hing vitrage voor de ramen. In de eetkamer stond een tafel met netjes aangeschoven stoelen. Er lagen een paar rekeningen, verfrommelde bonnetjes en reclamefolders op. In de hoek van de kamer stond een plastic opbergbak. Josie hurkte en tilde het deksel op om de inhoud te inspecteren. Ze vond alleen betaalde rekeningen, inboedelen autoverzekeringspolissen en een mapje waar NOODCREDITCARD op stond.

De auto.

Josie wist dat Gretchen een eigen auto had. Een Nissan Sentra, volgens de verzekeringspolis. Josie liep terug naar de voordeur, stak haar hoofd naar buiten en vroeg aan Mettner of er al iemand in de garage achter het huis had gekeken.

‘Ja, daar staat haar eigen auto,’ antwoordde hij.

Noah stapte de treden van de veranda op. ‘Moeten we een opsporingsbevel uitvaardigen als we haar niet vinden met de MDT? Onze jongens zijn er al naar op zoek, maar we kunnen de politie van Pennsylvania inschakelen.’

De kans was bijna nihil dat de MDT Gretchens voertuig niet zou vinden. Toch kon Josie het toenemende onaangename gevoel in haar buik niet van zich afschudden. ‘Als we haar niet vinden met de MDT,’ zei Josie, ‘doe het dan maar.’

Mettner knikte en drukte de telefoon tegen zijn oor. Noah liep langs Josie naar binnen. ‘Denk je dat Gretchen in de problemen zit?’

Josie liep terug naar binnen en zette haar handen op haar heupen. ‘Ik weet het niet. Het is extreem ongebruikelijk voor haar om zo onbereikbaar te zijn, of vermist.’

‘Weten we of ze echt vermist is?’ vroeg Noah. ‘Zo lang is het nog niet geleden.’

Dat was waar. Er waren nog geen twee uur voorbijgegaan sinds het lichaam was gevonden op Gretchens oprit. Ze was voor het laatst gezien op het politiebureau onder diensttijd. Er zou een logische verklaring kunnen zijn voor het feit dat ze niet opnam, geen sms’jes beantwoordde of reageerde op de meldkamer. Misschien was haar telefoon op een of andere manier kapotgegaan. Misschien had ze autopech en was ze nu ergens aan het lopen.

‘Denk je dat ik overdrijf met een opsporingsbevel?’

‘Niet als we haar niet kunnen vinden met behulp van de MDT,’ zei Noah. ‘Als ze in de problemen zit, is het beter om er zo snel mogelijk een uit te vaardigen in plaats van te wachten. Maar als ze autopech heeft gehad of haar telefoon is kwijtgeraakt, en ze verschijnt binnen de komende paar uur op het bureau, dan zullen we ons echt idioot voelen.’

‘Dan voelen we ons maar idioot,’ zei Josie resoluut. ‘Ik wil geen risico nemen, zeker als straks blijkt dat ze in de problemen zit.’

Noah knikte. ‘Wat hebben we hier?’

Josie keek weer rond in de woonkamer. ‘Niet erg veel, voor zover ik kan zien. Er zijn geen duidelijke sporen van een worsteling, maar zoals Mettner al zei, zouden wij het niet weten als er iets van zijn plek was.’

‘Behalve hier,’ zei Noah. Hij wees naar een van de bijzettafels. Naast de lamp was een kring van perfect glanzend hout zichtbaar in het verder stoffige oppervlak.

‘Misschien heeft ze daar vanmorgen haar koffiemok neergezet,’ zei Josie. ‘En hem toen afgewassen en weggezet voordat ze wegging.’

Noah fronste. ‘Het zou van een vaas of kom of iets dergelijks kunnen zijn.’

‘We vragen het wel als we Gretchen vinden. Zorg dat er een foto van wordt genomen.’

Terwijl Noah op zoek ging naar Mettner, liep Josie verder het huis in. Ze was nog nooit in Gretchens huis geweest. Ze had haar alleen afgezet of opgehaald vanwege werkgerelateerde dingen. Nu voelde Josie een golf van schuldgevoel over zich heen komen. Gretchen was goed voor haar geweest en had Josie begrepen op manieren die anderen niet konden, zoals haar intense behoefte aan privacy en de persoonlijke kwesties die een opvoeding door een giftige moeder met zich meebracht. Misschien had Josie meer moeite moeten doen om Gretchen beter te leren kennen en de muur van strikte professionaliteit te doorbreken waar Gretchen zich altijd achter verschool.

Toen Noah terugkwam, doorzochten ze de rest van het huis. Het was netjes opgeruimd, maar net als in de woonkamer waren er maar weinig persoonlijke details. Alleen in Gretchens slaapkamer troffen ze enkele ingelijste familiefoto’s aan. In een vouwbare lijst van twaalf bij achttien centimeter op Gretchens dressoir zaten twee foto’s: een bejaarde man en vrouw aan een tafel in een restaurant, en hetzelfde bejaarde stel op tuinstoelen met Gretchen voorovergebogen tussen hen in. Ze had om elk van hen een arm geslagen en een voor haar ongebruikelijke grijns deed haar gezicht stralen.

‘Agnes en Fred,’ zei Josie.

‘Sorry?’ vroeg Noah terwijl hij de kastdeur opendeed en naar binnen gluurde.

‘Ik denk dat dit Gretchens grootouders zijn,’ zei Josie, wijzend naar de foto. ‘Gretchen heeft me verteld dat zij haar hebben opgevoed toen haar moeder naar de gevangenis moest voor het per ongeluk doden van haar zus.’

Noah wendde zich tot haar. ‘Jezus. Wat is er gebeurd?’

Josie draaide zich van de foto’s af. Er bekroop haar een heel ongemakkelijk gevoel bij het doorzoeken van Gretchens privéplek. Maar ze moest dit behandelen als elke andere plaats delict, en bij elke andere plaats delict zouden ze het hele huis nalopen om ervoor te zorgen dat er niets belangrijks over het hoofd zou worden gezien.

‘Gretchens moeder had het münchhausen-by-proxysyndroom,’ zei Josie.

Noah gebruikte de dop van de pen om aan zijn slaap te krabben. ‘Dat is toch het syndroom waarbij de ouders hun kinderen ziek maken om zelf aandacht te krijgen?’

Josie knikte. ‘Ja. Luister, Gretchen heeft me dat in vertrouwen verteld, dus als dit allemaal vals alarm blijkt te zijn, dus als ze binnen het komende half uur komt opdagen met een kapotte telefoon en een enorme verontschuldiging, hou het dan alsjeblieft voor je.’

‘Natuurlijk,’ zei Noah. ‘Maar als ze niet komt opdagen…’

‘Ja,’ antwoordde Josie. ‘We moeten in haar privéleven spitten.’

‘Ja, we moeten zeker wat familieleden opsporen om na te gaan of zij iets van haar hebben gehoord.’

Josie begon lades open te trekken en die zorgvuldig te doorzoeken. In Gretchens sokkenla vond ze een pak bankbiljetten in een sok, die helemaal achter in de la was geduwd. Zonder het uit elkaar te halen, telde Josie de hoeken van de biljetten. Het waren allemaal honderdjes. Zo’n tweeduizend dollar. Ze zwaaide ermee naar Noah zodat hij er een notitie van kon maken. Toen legde ze het pak terug en deed de la weer dicht. In het laatje van het nachtkastje lag een glazen kistje met een mozaïek in rood, zwart en zilver in de vorm van een bloem. Josie maakte het open en trof een kleine verzameling sieraden aan. Ze had Gretchen nog nooit accessoires zien dragen, maar er zaten een paar kettingen, armbanden en ringen in, evenals haar naambadge van toen ze nog voor de politie in Philadelphia werkte. ‘Meer waardevolle spullen,’ zei ze tegen Noah.

Hij keek snel naar wat er in het kistje zat en maakte nog meer aantekeningen. ‘Dus dit was geen beroving.’

‘Nee, ik denk het niet,’ beaamde Josie. ‘Mettner zei dat er niets was verstoord en hij had gelijk. Weet je nog toen dat tuig bij mij had ingebroken? De hele boel was overhoop gehaald.’

‘Ja. Hier lijkt nauwelijks te worden geleefd.’

Met een zucht liep Josie de slaapkamer uit en wierp blikken in de andere kamers. De eerste was helemaal leeg, zonder meubels en vloerbedekking. De hardhouten vloer blonk in het vage schijnsel van de schemer die door het raam drong. De andere kamer stond vol met wat eruitzag als onuitgepakte verhuisdozen. Josies blik gleed over de haastig handgeschreven labels: KEUKEN, BOEKEN, KERST. Gretchen woonde al minstens twee jaar in dit huis en toch leek het alsof ze er net was komen wonen. Josie vroeg zich af of ze van plan geweest was om niet in Denton te blijven. Ze liep verder de kamer in waar twee dozen haar aandacht trokken. Op de ene stond OMA’S BREISPULLEN, en op de andere OPA’S GEREEDSCHAP. Josie fronste. Ze wendde zich weer tot de andere dozen en wierp een blik in de doos waar KEUKENSPULLEN op stond. Het was opmerkelijk dat Gretchen in twee jaar nooit al haar keukenspullen had uitgepakt. In de doos lagen diverse decoratieve keukenspullen met een hanenthema: een keukenrolhouder met een hanenkop van keramiek, een peper- en zoutstel in de vorm van hanen, theedoeken, pannenlappen, placemats. Strak ingepakt naast een witte hanenkoektrommel lagen twee wanddecoraties van verweerd hout. Op de ene stond PLATTELANDSKEUKEN en op de andere DE HAAN KAN MISSCHIEN KRAAIEN, MAAR DE HEN LEVERT DE WAREN.

De vloerplanken kraakten toen Noah van achter haar kwam aanlopen. ‘Vanwaar al die kippen?’ zei hij over haar schouder.

‘Ik denk niet dat deze van Gretchen zijn.’

Noah trok een wenkbrauw op. ‘Inderdaad, ik zie Gretchen niet bepaald aan voor iemand die haar keuken inricht met schattige boerderijdieren. Wat denk je?’

Josie wees naar de dozen. ‘Ik denk dat dit de spullen van haar grootouders zijn. Ze zijn vast overleden.’

‘Wat het voor ons nog moeilijker maakt om haar op te sporen als we familieleden moeten gaan ondervragen.’

Zuchtend vouwde Josie de flappen van de doos dicht. ‘Hopelijk duikt ze op en hoeft het niet zo ver te komen’. Maar het geborrel in haar buik zei haar iets anders.

Mettner riep van beneden: ‘Baas? Agent Fraley? De lijkschouwer is er.’
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Al gekleed in een wegwerpoverall en hoofdkap, knielde dr. Anya Feist bij het lichaam neer. Voorzichtig maakte ze de foto los en deponeerde hem in een bruine papieren bewijszak die Mettner voor haar openhield. Terwijl hij hem verzegelde en markeerde, wendde dr. Feist zich weer tot het lichaam. Haar gehandschoende vingers voelden rond de grillige, bloedigere cirkel die de kogel in het shirt van de man had achtergelaten. Ze keek niet op toen Josie en Noah naderden.

Ze zei: ‘Wie deze kerel ook is, hij maakte geen schijn van kans.’

Noah haalde zijn notitieboekje tevoorschijn en sloeg een lege pagina open.

Dr. Feist ging verder: ‘Ik moet hem op de tafel zien, maar ik kan je alvast vertellen dat de kogel waarschijnlijk zijn long heeft geperforeerd en misschien zelf door het hart is gegaan. Hij was waarschijnlijk binnen enkele seconden dood, misschien al voordat hij de grond raakte. Hebben jullie een kogelhuls gevonden?’

‘Negen millimeter,’ zei Josie.

Dr. Feist knikte. Ze richtte zich op het hoofd en streek de zwarte krullen van zijn voorhoofd. ‘Ja, met negen millimeter lukt het wel. Jezus. Hij is jong.’ Terug bij zijn bovenlichaam schoof ze langzaam het shirt omhoog en zagen ze het kogelgat net onder zijn linkerschouderblad, twee centimeter bij zijn wervelkolom vandaan. ‘Ik zie geen kruitsporen of puntbloedingen, dus dit was geen contactschot.’

‘We denken dat de schutter op de veranda stond,’ zei Josie. ‘Boven aan de trap.’

Dr. Feist keek van de veranda naar het lichaam. ‘Dan heeft je schutter mazzel gehad of hij kan erg goed schieten. Die knul zou niet eens tijd hebben gehad om te schreeuwen. Hij was waarschijnlijk meteen dood.’

Het was slechts een kleine opluchting voor Josie dat de jongen niet had geleden. Dr. Feist had gelijk: hij was jong. Josie voelde hoe zwaar het voor de ouders moest worden. Ze hoefde geen moeder te zijn om te weten dat het verlies van hun zoon hun levens volledig zou verwoesten. Zijn leven was voorbij, maar hun lijdensweg was nog maar net begonnen.

Met een diepe zucht kwam dr. Feist overeind en klopte haar knieën af. ‘Oké, leg hem in de ambulance en breng hem naar me toe. Ik zal meteen beginnen. Ik zal er ook voor zorgen dat zijn vingerafdrukken worden afgenomen.’

Mettner gebaarde naar Hummel, die een paar ambulancemedewerkers met een brancard onder het afzetlint doorliet. Josie herkende een van hen als Owen. Hij was niet veel ouder dan de dode jongen, maar Josie wist dat hij een tweeling had van nog geen jaar. Hij werkte zo veel overuren dat de agenten van het politiebureau in Denton hem bijna altijd zagen bij een melding als er een ambulance nodig was. Hij zwaaide naar haar en Noah terwijl ze een lijkzak naast de jongen legden en hem op zijn rug draaiden zodat hij boven de opening van de zak lag. Noah controleerde de voorzakken van zijn spijkerbroek en Owen en zijn collega trokken de flappen van de zak over het lichaam en ritsten hem dicht.

‘Geen portemonnee,’ mopperde Noah. De ambulancemedewerkers tilden de zak op de brancard en reden hem in de richting van hun open ambulance met dr. Feist achter zich aan. ‘Denk je dat hij beroofd is?’

Josie liep terug naar het huis. ‘Nee. Ik weet het niet. We weten niet eens of hij in het huis was, en als dat wel zo was, wie er nog meer was. Ervan uitgaande dat het Gretchen niet was.’

‘Een handlanger?’

Josie liep over de oprit langs de zijkant van het huis. Noah volgde haar. ‘Ik denk dat we wel kunnen stellen dat dit geen beroving was,’ zei ze. ‘Als er twee mannen waren, wat is er dan gebeurd? Ze kwamen hier, om welke reden dan ook, en kregen ruzie, en toen schoot de moordenaar zijn handlanger in de rug, pakte zijn portemonnee af en liet hem achter met een mysterieuze oude foto aan zijn kraag gespeld? Nogmaals, zonder iets te stelen uit het huis? Zonder ook maar iets in het huis van zijn plaats te halen?’

Noah zei: ‘Misschien flipte hij toen hij die knul had neergeschoten en ging hij ervandoor. Trouwens, we weten niet of er niets uit het huis is gestolen. Daar gaan we van uit, omdat er niets overhoop is gehaald en we geld en sieraden in haar slaapkamer hebben gevonden. Misschien was iets anders waardevol voor ze, waar wij niets van afweten. We hebben Gretchen nodig om ons te vertellen of alles is zoals het zou moeten zijn.’

Josie bleef voor elk raam aan de zijkant van het huis stilstaan om het te bekijken. Geen ervan leek te zijn aangeraakt, maar ze leken allemaal te zijn voorzien van een zelfgemaakte inbraakwering op het kozijn aan de buitenkant. ‘Kijk,’ zei ze. Noah kwam achter haar staan. De kozijnen bevonden zich ongeveer dertig centimeter boven haar. Noah was bijna een kop groter dan zij en stond bijna op ooghoogte met het kozijn. Hij reikte omhoog om het kozijn aan te raken.

‘Voorzichtig,’ zei Josie.

‘Jezus,’ zei Noah toen hij zijn wijsvinger uitstak om voorzichtig de scherpe punt van een van de vele spijkers aan te raken die uit een houten plank op het kozijn staken. ‘Ze heeft haar eigen inbraakwering gemaakt.’ Hij probeerde de plank los te wrikken, maar kreeg er geen beweging in. Hij ging op zijn tenen staan en keek naar de uiteinden van de plank. ‘Yep,’ zei hij. ‘Ze heeft hem op het kozijn gespijkerd.’

‘Dus als iemand omhoog zou klimmen om in te breken, zou hij een stel spijkers door zijn handen krijgen,’ zei Josie.

Ze liep vlug om het huis heen, gevolgd door Noah, en merkte op dat elk raam beneden voorzien was van dezelfde val. Weer in het huis schoof ze de vitrage van de ramen in de woonkamer opzij en trof ze houten deuvels aan tussen de bovenkant van het raamkozijn en de bovenkant van het schuifraam. Je zou de ramen niet kunnen openen zonder die weg te halen. Natuurlijk zou iemand altijd het glas kunnen breken en erdoorheen kunnen klimmen. Misschien dacht Gretchen dat het geluid van brekend glas genoeg zou zijn om haar te waarschuwen voor een indringer als ze thuis zou zijn.

Naast haar liet Noah een laag gefluit horen. ‘Over paranoïde gesproken.’

‘Ja,’ zei Josie. ‘Hier klopt iets niet.’

‘Wat bedoel je?’ vroeg Noah.

Voordat Josie antwoord kon geven, hoorden ze Mettner buiten roepen. ‘Baas, we hebben iets.’
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Josie en Noah volgden Mettner voorbij de afzetting van de plaats delict naar de straat. Bijna een blok van Gretchens huis vandaan, stond een blauwe Ford Fusion langs de stoep geparkeerd. Mettner ging erachter staan en liet zijn vingers razendsnel over een tablet in zijn handen gaan. ‘Een paar buren zeiden dat ze deze auto nog nooit eerder hebben gezien. Hij staat er al sinds vanmorgen. We hebben het kenteken nagetrokken. Het is een huurauto,’ legde hij uit. ‘Ik heb Prime, het autoverhuurbedrijf, al gebeld en zij bevestigden dat hij twee dagen geleden is gehuurd in Philadelphia.’

‘Door wie?’ vroeg Noah.

Mettner fronste. ‘Ze willen een bevelschrift om die informatie vrij te geven. Ik heb Lamay al gebeld. Hij stelt er een op.’

‘Er is een Prime net buiten de stad,’ zei Josie. ‘Misschien hebben we mazzel als we langsgaan. We hebben alleen een naam nodig.’

‘We gaan er hierna wel naartoe,’ zei Noah. Hij wendde zich tot Mettner. ‘Heeft een van de buren iets gezien?’

‘De overbuurvrouw van rechercheur Palmer dacht dat ze Gretchen niet al te lang geleden over haar oprit zag lopen, maar ze kon niet precies zeggen wanneer.’

‘Lopen?’ zei Josie. ‘Heeft ze Gretchens voertuig gezien?’

‘Dat weet ze niet meer. De agenten die haar ondervroegen hebben aangedrongen, maar ze kon zich niets nuttigs meer herinneren. Ze zei ook dat Gretchen de hele dag in en uit loopt.’

Josie zuchtte. ‘Dus ze kan Gretchen een uur geleden over haar eigen oprit hebben zien lopen, of vanmorgen.’

Mettner vertrok zijn gezicht. ‘Zo ongeveer, ja. Een paar buren hebben het schot gehoord, maar de meeste buren die thuis waren, zaten aan het avondeten of keken naar het journaal. En met de schutting aan de ene kant van de woning en de struiken aan de andere…’

‘Kan niemand iets zien,’ maakte Josie zijn zin af. Door de frustratie kreeg ze een beetje hoofdpijn achter haar ogen. ‘Oké, ik denk dat we hier klaar zijn. Jullie kunnen het hier verder afronden. Fraley en ik gaan naar het bureau om te zien wat de MDT heeft opgeleverd, en om dat bevelschrift te regelen en te kijken wat Lamay heeft gevonden op de bewakingsbeelden.’

Terwijl ze door Denton naar het politiebureau reden, een groot, grijs gebouw van vier verdiepingen met kroonlijsten boven de vele dubbele boogramen en een oude klokkentoren op een van de hoeken, zakte de zon achter de horizon. De laatste stralen gaven de horizon een gele en roze gloed. Beiden zwegen. Noah bekeek de aantekening en schetsen die hij had gemaakt op de plaats delict. Josie negeerde het aanhoudende gezoem van haar mobiele telefoon. Haar nieuwe familie sms’te haar over het verjaardagsetentje dat ze miste. Het was de verjaardag van haar en Trinity, en dit zou hun eerste verjaardagsetentje als familie zijn geweest. Ze voelde zich schuldig, maar ze kon het gevoel dat Gretchen haar nodig had niet van zich afschudden. Josie parkeerde op het gemeentelijke parkeerterrein. Ze gingen naar binnen via de hoofdingang. Brigadier Dan Lamay knikte naar hen en gebaarde dat ze naar de controlekamer achter de balie moesten komen.

‘Baas,’ zei hij toen Josie en Noah zich bij hem voegden in het kleine kamertje, ‘ik heb gevonden wat je zocht.’

‘Het is recher-’ begon Josie, maar zweeg toen. Terwijl Lamay op de krakende bureaustoel ging zitten voor de schermen die diverse plekken in het gebouw streamden, legde Josie haar hand op zijn schouder. ‘Dan,’ zei ze, ‘noem me maar gewoon Josie, oké?’

Hij glimlachte en knikte naar haar. Lamay werkte al bijna veertig jaar op het bureau. Hij had vijf politiechefs, onder wie Josie, zien komen en gaan, en een enorm schandaal overleefd. Hij was nu de pensioenleeftijd voorbij, met een kapotte knie en een steeds dikker wordende buik. In haar tijd als chef had Josie hem in dienst gehouden aan de receptie, omdat zijn vrouw herstellende was van kanker, en zijn dochter studeerde. Hij was ontzettend loyaal geweest en had haar geholpen toen ze zijn hulp het hardst nodig had. Nu was ze bang dat chef Chitwood hem zou laten gaan, maar tot nu toe was hij onder Chitwoods radar gebleven door zijn werkzaamheden stil en efficiënt te uit te voeren.

‘Wat heeft de MDT opgeleverd?’ vroeg Josie.

Lamay wees naar een opengeklapte laptop op tafel die een gps-kaart van het zuidelijk deel van Denton liet zien. ‘We zijn hier het signaal kwijtgeraakt,’ zei hij, wijzend naar een dikke lijn die Josie herkende als een brug over de rivier de Susquehanna.

‘Het signaal kwijtgeraakt?’ vroeg Josie.

‘Dat is onmogelijk,’ zei Noah. ‘Heb je er eenheden naartoe gestuurd?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Lamay. ‘Er is niets.’

Wat betekende dat iemand met de MDT in Gretchens Cruze had geknoeid of hem had vernield. Of iemand had de auto van de brug de rivier in gereden. ‘Was de vangrail nog intact?’ vroeg Josie.

Lamay staarde haar even aan, kauwend op zijn wang. ‘Ik neem aan van wel,’ zei hij. ‘De patrouille-eenheid heeft niets ongebruikelijks gemeld.’

‘We rijden er wel langs voordat we naar het autoverhuurbedrijf gaan. Wat heb je op de bewakingsbeelden?’

Lamay draaide de stoel naar het grote computerscherm voor hem, waarop de gang van de begane grond te zien was. Lamay had het beeld op stop gezet. De tijdcode in de rechterbovenhoek was 3:06 PM. Gretchen stond buiten de deur naar de keuken. Ze droeg hetzelfde uniform als Josie, maar met een oud, versleten leren jack over haar shirt. Gretchen werd nooit zonder het jack gezien, maar niemand op het bureau durfde te vragen naar het verhaal erachter. Ze hield een mok koffie in haar hand.

Lamay drukte op play. Ze zagen hoe ze langzaam bij de keuken vandaan liep, een slok koffie nam en haar vrije hand door haar korte stekeltjeshaar haalde. Toen bleef ze staan en pakte haar mobiele telefoon uit haar achterzak. Fronsend keek ze naar het scherm. Ze leek te aarzelen voordat ze opnam en haar frons werd dieper toen ze de telefoon tegen haar oor drukte. Er was geen audio, dus ze konden niet horen wat Gretchen zei. Maar het zag er niet goed uit. Het gesprek duurde zo’n drie minuten. Toen hing ze op, stopte de telefoon weer in haar zak, liet haar mok boven op de waterkoeler in de gang staan en liep het beeld uit.

‘Waar ging ze heen?’ vroeg Josie.

Lamay draaide zijn stoel in de richting van een ander scherm, waarop hij beelden van de lobby tevoorschijn haalde. ‘Ze liep rechtstreeks de deur uit,’ zei hij terwijl hij de beelden afspeelde. En inderdaad, Gretchen kwam de lobby in, vanuit de gang op de begane grond, en liep zonder om te kijken de voordeur uit.

‘Was dat een telefoon van het bureau of een persoonlijke mobiele telefoon?’ vroeg Noah. ‘Als hij van het bureau is, kunnen we er vrij snel achter komen wie haar heeft gebeld.’

Josie schudde haar hoofd. ‘Het is haar persoonlijke mobieltje. Ik heb haar een telefoon van het bureau aangeboden toen ze net begon en die weigerde ze. Stel een bevelschrift voor de telefoonprovider op als we hier klaar zijn, Dan. We moeten proberen haar telefoonsignaal te trianguleren. Kunnen we de andere beelden nog eens bekijken?’

Lamay draaide zijn stoel terug naar het eerste scherm en zette de beelden weer klaar. Josie liet ze drie keer afspelen, maar het lukte haar niet om Gretchens lippen te lezen. ‘Wat zegt ze?’

Noah boog zich naar voren en pakte de muis om de beelden nog eens terug te spoelen. ‘Daar,’ zei hij. ‘Voordat ze ophangt, zegt ze: “Ik kom eraan”.’

‘Daar hebben we niets aan,’ zei Josie. ‘We hebben geen idee waar ze naartoe is gegaan. Kun je verder nog iets opmaken uit wat ze zegt?’

Ze keken nog twee keer, maar konden geen van allen iets opmaken uit Gretchens woorden. ‘Waar is ze naartoe gegaan? Heeft de MDT iets opgeleverd?’

Lamay knikte. ‘De MDT heeft haar getraceerd tot een blok van haar huis vandaan. Het voertuig bleef daar een half uur, reed zuidwaarts, en verdween toen halverwege de brug.’

Lamay trok de laptop naar zich toe, klikte een paar keer en bracht een ander scherm naar voren met een raster van straten. Een ervan was het 400-blok van Campbell Street. Gretchens huis stond in het midden van het blok. Het icoon dat Gretchens auto weergaf, was gestopt op Miller Street, het blok achter Gretchens huis. Volgens Josies berekeningen leek het er niet op dat ze parallel aan haar eigen huis had geparkeerd, maar ze had nog steeds via de achterkant van haar huis naar binnen kunnen sluipen. Maar waarom zou ze? Als ze naar haar eigen huis was gegaan, waarom had ze dan niet op de oprit geparkeerd? Als Gretchen bij het bureau was vertrokken na dat telefoontje en rechtstreeks naar haar eigen buurt was gegaan, dan was ze dus op de plaats delict geweest. Toch? Maar waar was ze daarna dan naartoe gegaan en waarom had ze de MDT in haar auto uitgeschakeld? Of had iemand anders hem uitgeschakeld? Had iemand anders de jongen neergeschoten en Gretchen meegenomen?

‘Ik laat dat opsporingsbevel uitvaardigen,’ zei Noah.

‘Goed idee,’ zei Josie. Ze scheurde haar blik los van de laptop en gaf Lamay een schouderklopje. ‘Bedankt, Dan. Hoe zit het met dat bevelschrift voor het autoverhuurbedrijf?’
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Er lagen in Denton twee bruggen over de rivier de Susquehanna waar die langs de buitenrand van de stad kronkelde. De brug in het zuiden van Denton was met maar een rijstrook per richting relatief klein. Daar kwam maar weinig verkeer. Aan de andere kant ervan lag een netwerk aan smalle wegen die door de bergen zigzagden en naar de aangrenzende county Lenore leidden, met zijn glooiende valleien van akkers en jachtgronden.

Josie reed de vluchtstrook op en stapte uit. Noah volgde haar. ‘Wat zoeken we?’ vroeg hij.

Er reed een auto langs, op weg naar het centrum van Denton. Verder was het stil. De straatlantaarns gaven een zacht geel schijnsel af. Josie boog zich over de rand van de vangrail. De rivier stroomde rustig onder hen door. ‘Ik weet het niet,’ zei Josie.

Noah legde zijn hand op de vangrail. ‘We weten dat ze niet van de brug af is gereden. Alles is nog intact. De oever ziet er niet verstoord uit. Als er iemand overheen zou zijn gereden, zou ik geplette struiken of een omgevallen boom verwachten.’

‘Wat betekent dat degene die met het voertuig stilstond op deze brug de MDT heeft uitgeschakeld,’ zei Josie. ‘En waarschijnlijk in de rivier heeft gegooid.’

‘Denk je dat iemand anders dan Gretchen in de auto reed?’

Josie vond zijn blik. ‘Denk je dat Gretchen reed? Denk je dat ze een lijk op haar oprit achterliet, hierheen is gereden, haar MDT heeft uitgeschakeld en in de rivier heeft gegooid en ervandoor is gegaan?’

Noahs stem was gelijkmatig en redelijk. Hij was altijd redelijk. ‘Gretchen was op het bureau. Ze werd gebeld op haar mobiele telefoon. Ze zei: “Ik kom eraan”. Ze reed naar het blok achter haar huis. Haar voordeur stond op een kier en de kogelhuls op haar veranda was negen millimeter, hetzelfde kaliber als haar dienstwapen. Alles wat we weten, wijst erop dat ze thuis was toen het slachtoffer arriveerde en hem waarschijnlijk heeft neergeschoten. Daarnaast komt er meer kijken bij het uitschakelen van een MDT dan hem uit de auto gooien. Diegene wist wat hij deed.’

‘Misschien heeft de schutter Gretchens pistool gebruikt om die knul neer te schieten en hem dood achtergelaten op Gretchens oprit. Misschien wist diezelfde persoon hoe hij hem moest uitschakelen of liet haar dat doen.’ Zodra ze de woorden uitsprak, voelde ze twijfel opkomen. Als Gretchen bedreigd werd, zou ze wel een manier hebben gevonden om een boodschap of aanwijzing achter te laten. Ze zou het eruit hebben laten zien alsof de MDT was uitgeschakeld, maar de antenne intact hebben gelaten zodat ze haar konden vinden. Toch?

‘Josie,’ zei Noah, ‘ik denk dat we er rekening mee moeten houden dat we Gretchen eigenlijk helemaal niet zo goed kennen, niet genoeg om te weten waar ze echt toe in staat is.’

Josie zette haar handen op haar heupen en wierp hem een boze blik toe. ‘Ik weet genoeg om te weten dat Gretchen niet in staat is om een jongen in zijn rug te schieten, hem achter te laten en ervandoor te gaan.’

Noah hield zijn handen omhoog in een verzoenend gebaar. ‘Baas, ik bedoel, Josie, ik weet dat je een sterke mening over Gretchen hebt, en ze is een trouwe, toegewijde agent voor het bureau geweest sinds haar komst, maar wat weten we nou echt van haar?’

Josie liep hem voorbij, terug naar de auto. Mopperend over haar schouder zei ze: ‘Genoeg. Ik weet genoeg. Laten we naar het autoverhuurbedrijf gaan. We moeten achter de identiteit van die knul zien te komen, en zijn connectie met Gretchen.’
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Autoverhuurbedrijf Prime lag aan een bosrijke tweebaansweg aan de rand van de stad, net een halve kilometer bij de snelweg vandaan. Het gebouw had één verdieping en werd omringd door een groot parkeerterrein met glimmende sedans en kleine SUV’S in elke kleur. Tl-verlichting scheen door de glazen wanden aan de voorkant van het gebouw en verlichtte een kleine, betegelde lobby met een paar vinyl stoelen en een tafel met diverse brochures. Aan de andere kant van de lobby was een hoge balie. Toen Josie en Noah binnenkwamen, klonk ergens achter in het gebouw een hoog dingdonggeluid. Een jonge vrouw met zwart haar in een hoge, rommelige knot kwam door de deur achter de balie. Ze droeg een simpele zwarte jurk, met daarop een grijs vest. Ze trok de revers dicht naar elkaar toe en schonk hun een plichtmatige glimlach. ‘Wat kan ik voor jullie doen?’

Josie schoof het bevelschrift over de balie naar haar toe en liet haar legitimatie zien. ‘Ik ben rechercheur Quinn en dit is agent Fraley van de politie van Denton.’

Het meisje keek naar de politiepenning van Josie en haar ogen werden groter. ‘Lieve hemel, ik ken u,’ riep ze uit. ‘U was de politiechef. Uw zus is die verslaggeefster -’

‘Ja,’ onderbrak Josie haar. ‘Dat klopt. Maar ik ben hier niet -’

‘Lieve hemel,’ ging het meisje verder. ‘Ik heb de aflevering van Dateline over u gezien. Ik bedoel de derde. U hebt die zaak opgelost waar -’

‘Neem me niet kwalijk, mevrouw…’ Noah onderbrak haar met een brede glimlach en wurmde zich voor Josie langs. ‘Ik weet dat rechercheur Quinn nogal een lokale beroemdheid is, maar we zijn hier vanwege een zaak. Het is heel belangrijk. We hoopten dat u ons zou kunnen helpen.’

Ze drukte haar hand op haar borst. Josie zag dat haar vingernagels waren afgebeten tot aan het leven en dat de rode nagellak was vervaagd en afgebladderd. ‘Ik?’ zei ze. ‘Ik wil graag helpen.’

‘Ja,’ zei Noah. Hij tikte met zijn vinger op het bevelschrift. ‘We hebben een zaak waar een van jullie huurauto’s bij betrokken is. Dit bevelschrift geeft u toestemming om de naam van degene die hem gehuurd heeft vrij te geven.’

Ze pakte het bevelschrift en bestudeerde het met een frons. Haar blik bleef naar Josie gaan, die achter Noah stond. ‘Is dit, eh, een grote zaak?’ zei ze op gedempte toon.

‘We behandelen al onze zaken met evenveel zorg,’ zei Josie.

‘Natuurlijk,’ zei het meisje. Behoedzaam legde ze het bevelschrift naast haar toetsenbord en begon te typen. ‘James Omar,’ zei ze. Ze draaide het scherm zodat ze een kopie van zijn rijbewijs konden zien. ‘Uit Boise, Idaho.’

Josie zou het rijbewijs met het lichaam moeten vergelijken, maar ze was er vrij zeker van dat James Omar de man was die op de oprit van Gretchen was neergeschoten. Zijn rijbewijs liet een jongeman met een olijfkleurige huid, zwart krullend haar en hazelnootkleurige ogen zien. Hij glimlachte niet op de foto, maar Josie kon zien dat hij aantrekkelijk was. Alsof ze haar gedachten kon lezen, zei het meisje: ‘Hij is leuk. En nog maar drieentwintig.’

Josie onderdrukte haar grimas. Ze kon alleen maar denken aan alle mensen met wie James Omar nooit zou uitgaan. Waarom was hij daar toch geweest?

‘Ik dacht dat je geen auto kon huren onder de zesentwintig,’ zei Josie.

Het meisje wuifde met haar hand. ‘O, dat is een oude regel. Niet alle verhuurbedrijven houden zich daaraan. Nieuwere bedrijven, zoals wij, hebben de leeftijd verlaagd naar eenentwintig. Dat levert veel meer klanten op.’

Noah maakte aantekeningen in zijn notitieboekje. ‘Zou u dat voor ons kunnen printen?’ vroeg Josie aan het meisje.

Ze glimlachte. ‘Natuurlijk.’

Even later klonk het geluid van de printer van achter de balie. Het meisje boog zich voorover en kwam weer omhoog met een stapel papieren die ze aan Josie gaf. ‘Zijn huurovereenkomst zit er ook bij.’

‘We begrijpen dat hij de auto twee dagen geleden in Philadelphia heeft gehuurd,’ zei Noah.

Het meisje draaide haar scherm terug en klikte een paar keer met haar muis. ‘Ja, dat klopt. Op onze locatie aan 3000 Chestnut Street. Kan ik jullie nog ergens anders mee helpen?’

Josie pakte een pen van de balie en markeerde het adres op de stapel papieren die het meisje had overhandigd. ‘Nee, dank u. U heeft ons goed geholpen.’

In de auto bestudeerde Noah de uitdraai van James Omars rijbewijs. ‘Wat doet een knul uit Idaho in Philadelphia?’

‘Werk? School?’ opperde Josie. Ze startte de Ford Kuga en reed de parkeerplaats af, op weg naar het mortuarium.

‘Hij is drieëntwintig. Was drieëntwintig. Te oud voor een student.’

‘Niet als hij een promovendus is,’ merkte Josie op. ‘Of misschien werkte hij bij een bedrijf in Philadelphia.’

‘Wat deed hij dan hier?’

‘Daar komen we nog wel achter,’ verzekerde Josie hem. ‘Staat zijn mobiele nummer ergens?’

Noah bekeek de papieren. ‘Ja,’ zei hij. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en toetste het nummer in. Hij zette hem op de speaker zodat ze hem beiden na een keer overgaan naar de voicemail hoorden gaan. De stem van een jongeman zei: ‘Dit is James. Spreek een bericht in.’

Noah beëindigde de oproep met een zucht. ‘We hebben ook een bevelschrift voor zijn telefoonprovider nodig. Dan vragen we de gegevens van de laatste twee weken op en kijken we of we zowel zijn telefoon als die van Gretchen kunnen trianguleren. Er lag geen telefoon bij het lichaam of in de huurauto.’

Josie knikte. ‘Dat doen we. Laten we eerst zijn identiteit bevestigen.’

Het stadsmortuarium van Denton bestond uit een grote, raamloze autopsieruimte en één klein kantoor waarin dr. Feist de scepter zwaaide. Het was gevestigd in de kelder van het Denton Memorial ziekenhuis, een eeuwenoud stenen gebouw dat op de top van een heuvel lag en over zo’n beetje de hele stad uitkeek. De geur kwam hen al tegemoet voordat ze in de autopsieruimte waren, een vreemde mix van scherpe chemicaliën en ontbinding, waaraan Josie nooit echt gewend raakte. Met een schok herinnerde ze zich dat ze een keer naast Gretchen in de autopsieruimte stond en dat Gretchen totaal ongevoelig was voor de geuren van het mortuarium, of de trieste en vaak gruwelijke inhoud ervan.

De jongen lag naakt op de autopsietafel en er scheen een grote ronde lamp op zijn gezicht. Josie kon zien dat hij slank en gespierd was. Hij had het lichaam van een hardloper. Zijn borst en benen werden bedekt door dik, stug haar. Er stond een tattoo van een wolvenkop op zijn linker bovenarm, met doordringende grijze ogen. Dr. Feist stond met haar rug naar hen toe. Ze was bezig haar instrumenten te sorteren. Ze had een marineblauw operatiepak aan, en haar zilverblonde haar zat onder een bijpassende hoofdkap. Ze draaide zich om toen ze binnenkwamen en glimlachte verbeten. ‘Ik hoop dat je iets voor me hebt.’

Josie gaf haar de kopie van James Omars rijbewijs. Dr. Feist bestudeerde hem en haar glimlach verdween. ‘Dit is ongetwijfeld een match. Zodra we contact hebben opgenomen met de familie, zal de bevestiging van de tattoo de zaak rond maken.’

Ze liep naar de autopsietafel en hield de rijbewijsfoto naast het hoofd van de jongen. Josie en Noah kwamen erbij staan en staarden ernaar. Josie vond dat de dood altijd iets essentieels leek te stelen van iemands fysieke verschijning, zodat die niet langer leek op degene die hij of zij bij leven was geweest. Dat gold ook voor Omar. Hetgeen wat hem James Omar had gemaakt, was weg. Er was slechts een levenloos omhulsel over. Toch waren de botstructuur, zijn haar en zijn oog- en huidskleur allemaal hetzelfde.

Noah slaakte een diepe zucht. ‘Dat is hem.’

Dr. Feist hield de kopie van zijn rijbewijs omhoog. ‘Mag ik deze houden?’

‘Natuurlijk,’ zei Josie. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn om er een foto van te nemen.

Wanneer er een slachtoffer uit een andere staat in hun jurisdictie werd gevonden, was het standaardprocedure dat de lijkschouwer van Denton contact opnam met de lijkschouwer in de gemeente en staat waar het slachtoffer woonde. Dan konden zij de familie op de hoogte stellen en in contact brengen met de politie van Denton.

‘Ik zal de lijkschouwer in Boise vragen om contact met jullie op te nemen zodra ze de familie hebben geïnformeerd. Ik neem aan dat jullie zijn familie willen spreken.’

‘Ja,’ zei Josie. ‘We hebben veel vragen voor hen.’





9

SEATTLE, WASHINGTON MEI, 1993

Duidelijkheid kwam met vlagen. Luisa Munroe begreep aanvankelijk niet wat er aan de hand was. Ze realiseerde zich niet eens dat er überhaupt iets aan de hand was. Toen ze thuiskwam na haar dienst van drie tot elf in het Northwest ziekenhuis, maakte ze zich meer zorgen om de pijn in haar onderrug dan om het feit dat de buitenlamp niet brandde. Ze liet zichzelf binnen en liep door de duisternis van de woonkamer.

‘Josh?’ riep ze.

Ze drukte op het lichtknopje naast de voordeur. Niets.

Ze slaakte een vermoeide zucht en vroeg zich af hoelang de stroom al was uitgevallen. Lang genoeg om al het eten in hun vriezer te laten bederven? Ze gooide haar tas op de bank en liep naar de keuken. Een lichtstraal sneed de ruimte in tweeën en baadde hem in een flauw schijnsel. Luisa keek naar links naar de tuinlamp van haar buren, die zoals altijd door hun keukenraam scheen. Ze zeurde al maanden tegen Josh dat hij een rolgordijn moest ophangen, aangezien de eikel naast hen weigerde de lamp van de zijkant van hun huis af te draaien.

‘Josh?’ riep ze nogmaals.

Ze liep naar de achterdeur en toen ze hem opendeed, stootte ze tegen de windgong in de vorm van een luchtballon, die op de veranda boven de deur hing. Ze tuurde naar buiten en merkte voor het eerst op dat er licht brandde in de buurhuizen. Dat betekende dat alleen hun stroom was uitgevallen. Toen ze weer naar binnen ging, viel haar oog op een tekening op de deur van de koelkast. Een stuk wit papier met onhandige, schokkerige krassen erop: een simpele kindertekening van een rood huis, compleet met een klungelige zon en vier stokfiguurtjes.

‘Josh.’ Dit keer klonk er paniek in Luisa’s stem.

Ze hadden geen kinderen. Ze hadden geen vrienden of collega’s met kinderen. Geen van de buren met wie ze bevriend waren, had kleine kinderen. Ze hadden niet eens nichtjes of neefjes. Een van de dingen die hen had samengebracht en hun band had versterkt, was hun beslissing om geen kinderen te nemen. Ze waren gelukkig. Ze hadden genoeg. Het was een beslissing die de meeste mensen niet konden begrijpen, maar voor hen was het logisch.

Luisa werkte op de intensive care, waar het pijnlijk duidelijk werd hoe kwetsbaar het leven kon zijn. Maar belangrijker nog: ze had geen contact met kinderen, tenzij je de volwassen kinderen meerekende die soms hun ouders kwijtraakten. Josh werkte als automonteur. Hij lag meestal onder een auto en ging niet met de klanten om, of met hun kinderen. Luisa staarde naar de tekening en pijnigde haar hersenen om een scenario te bedenken waarin haar man wellicht een tekening van een kind zou krijgen, en op de koelkast zou hangen.

De tekening, waar hij ook vandaan was gekomen, was niet van hen.

Plotseling hoorde ze de stilte van het huis, als een donderslag. Ze rende naar de slaapkamer en gooide de deur open. In een vlaag zag ze Josh op zijn knieën aan het voeteneinde van het bed zitten, zijn handen op zijn naakte rug gebonden. Toen werd ze verblind door een straal van een zaklamp. Een stem die ze niet herkende, zei: ‘Mooi, je bent thuis. Nu kunnen we beginnen.’
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DENTON, PENNSYLVANIA HEDEN

Politiechef Bob Chitwood was ongeveer zes maanden in functie, maar zijn kantoor had nog steeds een tijdelijk voorkomen. Het had geen enkel persoonlijk tintje en de doos waarmee hij in zijn eerste week als chef was verschenen, stond nog steeds ingepakt op het grote bureau. Josie keek om zich heen terwijl ze met Noah stond te wachten tot Chitwood klaar was met zijn telefoongesprek. Ze zag het nu lege prikbord, waar zij foto’s op had geprikt, en de lege muren, waar haar diploma’s, certificaten en onderscheidingen hadden gehangen. Ze had het niet heel leuk gevonden om chef te zijn. Er was veel bureaucratische romplomp en politiek gedoe bij komen kijken, waar Josie niet erg geschikt voor was. Toch voelde het vreemd om weer aan de andere kant van het bureau te staan.

Chitwood hing op en leunde achterover in zijn stoel, zijn vingertoppen tegen elkaar, en keek Josie en Noah met opgetrokken wenkbrauwen aan. Hij was een lange, dunne man van in de zestig met wit, dunner wordend haar. Er leken voortdurend plukjes boven zijn hoofd te zweven, alsof ze niet stevig vastzaten aan zijn hoofdhuid. Zijn wangen zaten vol met littekens van acne en hij had een grijze stoppelbaard. Josie wist nooit zeker of hij een sikje wilde laten groeien of gewoon steeds een stukje miste bij het scheren.

‘Ik wil een arrestatiebevel uitvaardigen voor rechercheur Palmer,’ zei hij. ‘Moord met voorbedachten rade.’

‘Wat?’ flapte Josie eruit.

Noah, altijd de bedachtzamere van de twee, zei: ‘Baas, ik weet niet of we genoeg bewijs hebben om rechercheur Palmer aan te houden voor moord met voorbedachten rade.’

‘Ik heb al met de officier van justitie gesproken,’ zei Chitwood. ‘We hebben een drieëntwintigjarige knul die op haar oprit in zijn rug is geschoten. Er is bewijs dat ze op of in de buurt van de plaats delict was waar geschoten is. Ze is spoorloos en de MDT is uit haar voertuig gehaald. Wat denk je dat ik nog meer nodig heb voor een arrestatiebevel? Het is slechts een kwestie van tijd voordat de pers lucht krijgt van deze hele toestand. We willen niet dat het lijkt alsof we niets doen.’

‘Baas,’ onderbrak Josie hem. Ze probeerde rustig te klinken. Ze wist dat ze reageerde uit emotie en probeerde haar persoonlijke gevoelens opzij te zetten. ‘Ik handel de pers wel af. Ik heb contacten. Luister, rechercheur Palmer is een van ons. We hebben al een opsporingsbevel uitgevaardigd voor haar en haar voertuig. We hebben een bevelschrift naar haar telefoonprovider gefaxt zodat we kunnen proberen haar telefoon te traceren. Ik ken rechercheur Palmer. Ik ben degene die haar heeft aangenomen. Ik heb ruim twee jaar met haar gewerkt. Ik geloof niet dat ze zoiets zou doen. Ik denk dat er iemand anders bij betrokken is.’

Chitwoods stoel kraakte toen hij zijn bovenlichaam naar voren boog. Hij legde zijn handen op de armleuningen van de stoel. ‘Het kan me niet schelen wat jij denkt, Quinn. Denk je dat Tara me niet heeft gewaarschuwd voor jou en je uitsloverij in deze stad?’

‘Baas,’ zei Noah, ‘Tara… burgemeester Charleston is altijd bevooroordeeld geweest wat rechercheur Quinn betreft.’

Chitwood glimlachte, maar het was een lelijke lach. ‘O, en jij niet? Als ik me niet vergis, zijn jullie twee een stel geworden toen Quinn weer aan het werk ging. Dus begin niet over vooroordelen, Fraley, anders zal ik ervoor zorgen dat jouw positie nog voor het weekend op het spel staat.’

Josie hield haar handen omhoog. ‘Alstublieft,’ zei ze. ‘We dwalen af. We moeten de focus op Gretchen… op rechercheur Palmer houden. Ik bedoelde alleen dat we rechercheur Palmer misschien het voordeel van de twijfel moeten geven. Misschien moeten we haar behandelen als een vermist persoon in plaats van een voortvluchtige crimineel. Ik begrijp dat het er slecht uitziet, maar dit is geen uitgemaakte zaak. We hebben de foto van het jongetje uit 2004. Waarom zou Gretchen een kerel in zijn rug schieten en dan een oude foto op zijn lichaam spelden? Er is meer aan de hand, en ik zou graag de mogelijkheid krijgen om uit te zoeken wat dat is, voordat we met de vinger gaan wijzen.’

Chitwood dacht hier even over na. Josie voelde de hitte haast in golven van Noahs lichaam af komen. Ze wierp een blik naar hem en zag een blos op zijn wangen, die ze herkende als woede. Noah was geen driftig type. Chitwood werkte hem echt op zijn zenuwen. Dat begreep Josie. Hun nieuwe chef insinueerde dat hun persoonlijke relatie hen ervan weerhield hun werk effectief uit te voeren, terwijl het tegenovergestelde waar was. Ze hadden niet eens een relatie gehad tot Josie met ziekteverlof ging. En kon het wel echt een relatie worden genoemd als ze hem nog nooit hadden geconsummeerd? Hoe dan ook, de afgelopen twee jaar hadden ze hun werk altijd boven al het andere geplaatst.

Ze ving Noahs blik en zei geluidloos de woorden ‘laat maar.’

Hij keek van haar weg. ‘Geef ons op zijn minst wat tijd,’ drong hij aan. ‘Tweeënzeventig uur. We behandelen de zaak van rechercheur Palmer als die van een vermist persoon. Als we haar dan nog niet gevonden hebben, kunt u het arrestatiebevel uitvaardigen. Op die manier zijn zowel de hele afdeling als de politie van Pennsylvania naar haar op zoek.’

Chitwood staarde nog een moment langer naar hen, waarbij zijn harde blik van de een naar de ander ging. Uiteindelijk zei hij: ‘Jullie hebben achtenveertig uur.’
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‘We lossen deze zaak nooit in achtenveertig uur op,’ mompelde Noah, toen ze van Chitwoods kantoor naar de openbare werkruimte liepen. Deze bestond uit een verzameling bureaus in het midden van een grote ruimte op de eerste verdieping, waar agenten papierwerk deden, telefoontjes pleegden en onderzoek deden. Josie, Noah en Gretchen hadden vaste bureaus, terwijl de andere bureaus werden gedeeld door de rest van de agenten. Noah was degene geweest die Josies persoonlijke bezittingen uit het kantoor van de chef had moeten halen toen ze met verlof was. Hij was degene geweest die haar nieuwe, vaste bureau had moeten uitkiezen dat tegenover dat van hem stond. Gretchens bureau stond tegen de zijkant van die van hen. Samen vormden de drie bureaus een T.

Terwijl Noah kwaad zijn notitieboekje neersmeet, werd Josies blik naar het bureau van Gretchen getrokken. Zoals altijd was alles netjes en geordend. De dossiers waar ze aan werkte, lagen netjes opgestapeld in een hoek. Pennen stonden in een oude koffiemok van de politie van Denton. Ze liep haar eigen met papieren bezaaide bureau voorbij en begon de laden van Gretchens bureau open te trekken. ‘We lossen hem niet in achtenveertig uur op,’ beaamde Josie. ‘Maar misschien kunnen we Gretchen vinden.’

Noah trok zijn colbert uit en hing hem over de rugleuning van de stoel. Met zijn armen voor zijn borst gevouwen, keek hij hoe ze door de inhoud van Gretchens bureau rommelde. ‘Want het is zo eenvoudig,’ zei hij.

Josie keek lang genoeg op om hem een boze blik toe te werpen. ‘We volgen de aanwijzingen, Fraley,’ zei ze.

Hij lachte en ging achter zijn bureau zitten. ‘Welke aanwijzingen bedoel je precies? Want zoals ik het zie, hebben we helemaal niets.’

In Gretchens bureau lagen alleen kantoorbenodigdheden, enkele persoonlijke verzorgingsproducten – flossdraad, ibuprofen en wat maagzuurtabletten – en werkdossiers. ‘Ik heb haar personeelsdossier nodig,’ zei Josie.

Ze liep terug naar Chitwoods kantoor en wachtte enkele minuten terwijl hij Gretchens dossier zocht. Hij had geen moeite gedaan om zijn persoonlijke bezittingen uit te pakken, maar wel de tijd genomen om het archiveringssysteem te veranderen dat Josie als interim chef had ingevoerd. Eindelijk keerde ze terug naar haar bureau met Gretchens dossier. Noah rolde met zijn stoel naar haar toe. ‘Je zoekt een noodcontact, hè?’

‘Ja,’ zei Josie. ‘Toen ze hier begon, moet ze iemand hebben opgegeven.’

Op de diverse formulieren die Gretchen had moeten invullen bij haar indiensttreding, had ze CAROLINE WEBER genoteerd, en onder relatie: NICHT. Gezien het netnummer gokte Josie dat de vrouw in of nabij Pittsburgh moest wonen, ongeveer vier uur ten westen van Denton.

Josie haalde haar telefoon tevoorschijn en toetste het nummer in. Na drie keer overgaan nam er een vrouw op. ‘Mevrouw Weber?’ zei Josie. ‘Caroline Weber?’

‘Ja?’ zei de vrouw. Haar stem klonk jonger dan Josie had verwacht.

‘U spreekt met rechercheur Josie Quinn van de politie van Denton. Ik bel over uw nicht, Gretchen Palmer.’

‘Gretchen?’ herhaalde de vrouw verbaasd. ‘Is alles in orde?’

‘Om eerlijk te zijn, weten we dat niet helemaal zeker. Er is eerder vanavond geschoten bij Gretchens huis en we hebben Gretchen sindsdien niet kunnen vinden. Ze heeft u als haar noodcontact opgegeven. We vroegen ons af of u, of iemand anders in uw familie, iets van haar heeft gehoord.’

Er viel zo’n lange stilte dat Josie dacht dat de verbinding was verbroken.

‘Mevrouw Weber?’

Ze schraapte haar keel. ‘Dr. Weber.’

‘Pardon?’

‘Het is dr. Weber. Ik ben mijn klinische opleidingsperiode aan het afronden in het Medisch Centrum van de Universiteit van Pittsburgh.’

Josie wist niet precies wat dat met Gretchens verdwijning te maken had, maar ze drong niet aan. In plaats daarvan zei ze: ‘Neem me niet kwalijk. Dr. Weber, heeft u onlangs iets van Gretchen gehoord?’

Een zucht. ‘Luister, rechercheur…’

‘Quinn,’ zei Josie.

‘Rechercheur Quinn, ik weet waarom Gretchen mij als noodcontact heeft opgegeven. Ik woon maar een paar uur verderop. Ik ben arts, dus het zou geen probleem zijn om medische beslissingen voor haar te nemen als zij daar niet toe in staat zou zijn. Maar Gretchen en ik zijn niet close. Ik heb al in geen jaren iets van haar gehoord. Ze stuurt me kerstkaarten. Dat was het wel.’

‘Dus ze heeft vandaag geen contact met u opgenomen?’ drong Josie aan.

‘Nee. Ik kan uw nummer noteren en u bellen als ik iets van haar hoor, maar ik kan u niet helpen.’

Josie kon begrijpen waarom Gretchen niet close met de vrouw was. Ze was zo kil als een winterdag. Ze had geen greintje bezorgdheid getoond om Gretchens veiligheid of welzijn en geen enkele vraag over de schietpartij gesteld. Even vroeg Josie zich af of dat kwam omdat ze al wist wat ze moest weten van Gretchen, of dat ze simpelweg had gelogen dat ze niets van haar gehoord had.

‘Is er iemand anders in uw familie die Gretchen zou benaderen als ze in de problemen zou zitten of hulp nodig had?’ vroeg Josie.

‘Nee, niet sinds onze grootouders een paar jaar geleden zijn gestorven. Ik stond waarschijnlijk het dichtst bij haar en dat zegt niet veel. Mijn moeder en Gretchens vader waren broer en zus. Gretchens vader is overleden. Ik heb een oudere zus, maar zij woont in Ohio. Gretchen had wat ooms en tantes aan haar moeders kant, maar ik weet vrij zeker dat ze niet in contact met hen is gebleven. Zeker omdat…’ Ze stopte halverwege haar zin en het werd stil aan de andere kant van de lijn.

‘Het is oké, dr. Weber. Ik weet het van haar moeder,’ zei Josie. ‘Gretchen heeft het me verteld. U heeft toevallig niet hun contactgegevens?’

‘Nee, maar mijn moeder wel. Ik kan ze aan haar vragen en naar u sms’en als u me uw nummer geeft,’ bood ze aan.

‘Dat zou ontzettend helpen. Dank u. Nog een ding: is het goed als ik u een foto van een jongetje stuur? Die hebben we gevonden op Gretchens terrein. We proberen uit te zoeken wie het jongetje is.’

‘Tuurlijk, stuur maar door. Ik zal u laten weten of ik hem herken.’
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SEATTLE, WASHINGTON JULI, 1993

Mary lag gespannen in bed te luisteren. Daar was het weer. Een geluid. Het leek op het klinken van glazen, maar ook weer niet. Het klonk muzikaler. Ze stootte haar man aan met haar elleboog en werd beloond met een kreun. Ze pakte zijn schouder vast.

‘Tim,’ fluisterde ze. ‘Word wakker. Ik hoor iets.’

Pas na diverse pogingen kreeg ze hem wakker. Hij sliep altijd alsof iemand hem had gedrogeerd. Uiteindelijk maakte een stevige klap tegen zijn bovenrug hem wakker. Zijn hoofd schoot omhoog van het kussen. Twee boze ogen keken haar aan onder een pluk bruin haar.

‘In godsnaam, Mare. Wat is er nu weer?’

Ze bracht een vinger naar haar lippen om hem tot stilte te manen. Hij rolde met zijn ogen, maar luisterde toch. Daar was het rinkelende geluid weer.

‘Het zijn de buren die flessen in hun prullenbak gooien,’ protesteerde hij, en begroef zijn gezicht weer in het kussen.

Mary kneep hem hard in zijn arm.

‘Au. Verdomme, Mare.’ Maar hij stond op, binnensmonds mopperend. Iets over bullshit.

‘Dat hoorde ik,’ siste Mary toen Tim op zijn nachtkastje zocht naar zijn bril. Hij verdween de donkere gang in.

Met het dekbed tegen haar borst geklemd, luisterde ze hoe hij zich door het huis verplaatste.

Daar was het herkenbare gepiep van de voordeur en even later hoorde ze het weer. Toen meer van zijn voetstappen. Ze hoorde hem worstelen met de achterdeur. Door het vochtige weer was die gaan uitzetten. Ze had er al bij hem op aangedrongen om de deur bij te schaven zodat hij makkelijker open en dicht zou gaan. Toen klonk er een luid gerammel, alsof hij vocht tegen wat het ook was dat het geluid maakte. Het klonk niet als een recyclingbak vol bierflesjes. Toen was er een lawaai dat haar ineen deed krimpen. Er landde iets op wat ze dacht dat de keukentafel was en daarna sloeg de achterdeur dicht.

Zelfs in het kleine beetje maanlicht dat door het slaapkamerraam scheen, kon Mary zien dat haar man woedend was.

‘Verdomde windgong,’ zei hij, en klom weer in bed. Hij gooide zijn bril op het nachtkasje. ‘Wat dacht je wel niet? Als iemand drie blokken verderop een scheet laat, word je al wakker. Uitgerekend jij hebt geen windgong nodig.’

Mary voelde een steek van angst in haar borst. ‘Windgong? Ik heb geen windgong gekocht.’

Hij legde zijn wang op zijn kussen en sloot zijn ogen. ‘Wie heeft er dan een achter opgehangen, Mare? De tandenfee?’

Hij viel alweer in slaap toen ze het dekbed van zich af gooide en uit bed sprong. Haar spiergeheugen bracht haar voeten in het donker naar de keuken, waar de straatlantaarns een windgong verlichtten die op een hoopje op de keukentafel lag. Toen ze dichterbij kwam, zag ze dat hij de vorm van een luchtballon had.

Ze haastte zich terug naar de slaapkamer. ‘Tim,’ zei ze, terwijl ze over de drempel stapte, ‘die heb ik niet gekocht. Iemand anders -’ Haar woorden bleven steken in haar keel zodra de straal van een zaklamp in haar ogen scheen. Ze bracht haar hand omhoog om zich te beschermen tegen het licht. Voorbij de lichtbundel dacht ze Tims ogen te zien, groot en bang. Hij zat rechtop in bed met de loop van een pistool tegen zijn slaap gedrukt.

‘Rennen,’ zei hij.

Toen klonk er een andere stem. Mannelijk. Onbekend. ‘O, Mary gaat nergens heen. We zijn nog maar net begonnen.’
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DENTON, PENNSYLVANIA HEDEN

Caroline Weber herkende het jongetje niet van de foto uit 2004 die op het lichaam van James Omar was gespeld. Josie vroeg of ze hem wilde doorsturen naar haar moeder en zus om te zien of zij het jongetje herkenden, maar dat was bij geen van beiden het geval. Ze gaven echter wel snel de namen en telefoonnummers van Gretchens andere familieleden door aan Josie. Zij en Noah verdeelden de lijst en begonnen met bellen. Geen van de familieleden had van Gretchen gehoord. Ze waren allemaal bereid een sms te ontvangen met de foto van het jongetje uit 2004, maar niemand herkende hem.

Het was bijna elf uur ’s avonds en ze waren op een doodlopend spoor beland.

Noah leunde achterover in zijn stoel, strekte zijn armen in de lucht en vouwde zijn vingers achter zijn hoofd in elkaar. ‘We kunnen het voor vanavond beter voor gezien houden.’

Josie negeerde zijn suggestie. ‘Haar moeder leeft nog,’ zei ze terwijl ze aantekeningen maakte in het dossier op haar bureau.

‘Haar moeder zit in de gevangenis,’ zei Noah meteen.

‘Ik kan de gevangenisdirecteur bellen,’ zei ze. ‘Vragen of ze haar de foto willen laten zien. Ik hoef er niet naartoe.’

‘Ja,’ zei Noah. ‘Ik denk inderdaad niet dat dat verstandig is.’

Gretchens moeder zat in dezelfde gevangenis als die waar Josies moeder momenteel gevangenzat, ofwel de vrouw die Josie had ontvoerd bij haar echte familie en zich haar hele leven had voorgedaan als haar moeder. Lila Jensen was ontzettend kwaadaardig en giftig. Zelfs vergevorderde baarmoederkanker kon haar niet doden. Toen ze na haar pleidooiovereenkomst voor meerdere aanklachten werd opgesloten, hadden haar artsen haar nog drie maanden te leven gegeven. Dat was zes maanden geleden en het kreng leefde nog steeds. Josie zou Lila Jensen niet hoeven zien als ze Gretchens moeder zou bezoeken in de Muncy gevangenis, maar ze wilde niet eens bij haar in de buurt zijn.

‘Trouwens,’ voegde Noah toe, ‘zat Gretchens moeder niet vast in 2004?‘

‘Het is altijd mogelijk dat andere familieleden contact met haar hebben gehouden. De gevangenis zou een logboek van bezoekers moeten hebben en moeten weten hoeveel correspondentie ze krijgt en van wie. Ik weet dat het vergezocht is, maar ik denk niet dat we haar zo makkelijk moeten uitsluiten.’

Ze zocht het nummer van de gevangenisdirecteur op haar computer, en pakte de telefoon. Noah stond op, liep om het bureau heen en legde zachtjes zijn hand op die van haar. ‘Volgens mij vergeet je dat het elf uur ’s avonds is.’

Josie keek op en deed haar mond open om te protesteren, maar Noah sprak eerst. ‘Ik weet het. Ik weet al dat je niet wilt stoppen, maar er is op dit moment niets meer wat we kunnen doen. Er is al een opsporingsbevel uitgevaardigd voor Gretchen en haar voertuig. Als ze vannacht iets vinden, worden we gebeld. De bevelschriften zijn verzonden naar de telefoonproviders voor zowel de telefoon van Gretchen als die van Omar. Ik heb er ook een voor Gretchens bankrekening en creditcards verstuurd om te zien of er enige activiteit is. We zullen waarschijnlijk morgen iets horen, maar niet eerder. We kunnen pas morgen met de gevangenisdirecteur van Muncy of Omars familie praten. We beginnen morgenochtend vroeg. Laten we nu wat van die walgelijke broodjes van de avondwinkel halen en naar huis gaan.’

Noah, altijd praktisch.

Josie stond op en er speelde een klein glimlachje om haar lippen.

Noah dempte zijn stem. ‘Waarom ga je niet met mij mee naar huis?’

Zijn aanraking voelde elektrisch. Josie zou niets liever willen dan samen een paar uur worden afgeleid van het gedoe met Gretchen. Ze zou niets liever willen dan afmaken waar ze zo vaak aan begonnen waren in de afgelopen paar maanden. Toen ze haar mond opende om zijn uitnodiging aan te nemen, bliepte haar telefoon op de tafel met een sms’je van Trinity.

‘We hebben taart meegenomen uit het restaurant. Kom je naar huis?’

Daarna kwam er een foto van de vier Paynes rondom een verjaardagstaart in Josies keuken. Ze glimlachten allemaal. Haar familie. De familie die ze altijd had gewenst toen ze opgroeide. De familie die ze zo graag had gewild tijdens al die donkere uren dat ze opgesloten zat in de kast van Lila Jensens trailer. Een steek in haar borst wekte een verlangen op dat vanbinnen trilde als een stemvork. Ze draaide de telefoon met de foto naar Noah.

‘Ik kan vanavond niet,’ mompelde ze.

Hij keek slechts licht teleurgesteld. Het duurde maar een fractie van een seconde. Toen glimlachte hij naar haar. ‘Je moet bij hen zijn. We zullen nog genoeg nachten hebben, jij en ik.’

Josie weerstond de drang om hem te kussen. Niet hier, niet waar iedereen bij was. In plaats daarvan zei ze gewoon: ‘Dank je.’
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Hoewel ze met de Paynes tot ver na twee uur ’s nachts had feestgevierd, was Josie al om zes uur op. Gedoucht en wel liep ze rond in haar keuken, wachtend tot haar koffie klaar was. Haar telefoon bliepte. Een sms van Noah. Hij was onderweg naar het politiebureau. ‘Ben er over tien minuten,’ antwoordde ze.

Vlug viste ze haar reisbeker uit het kastje, waarbij ze een toren van Tupperwarebakjes aan het wankelen bracht. Ze probeerde te voorkomen dat ze op de grond kletterden, maar wist er maar twee op te vangen. Ze raapte ze allemaal op, gooide ze in de gootsteen en luisterde of het lawaai een van haar gasten had wakkergemaakt. Toen ze niemand hoorde, schonk ze haar koffie in en drukte het deksel op haar beker.

Haar gedachten gingen naar Gretchen, naar haar lege huis, haar familieleden die nauwelijks contact met haar hadden en de foto’s van haar geliefde grootouders, die nu alleen nog in Gretchens leven bestonden als een verzameling van ingepakte bezittingen. Ze vroeg zich af of Gretchen ooit logés had gehad in Denton. Hoe zou dat zijn voor iemand die haar eigen ramen had voorzien van boobytraps, vroeg Josie zich af.

Eerst dacht Josie dat ze gek zou worden van steeds zo veel mensen in huis. Het was een hele omschakeling na zo lang alleen te hebben gewoond, maar uiteindelijk was ze ervan gaan genieten.

Als het leeg en stil was in huis, had ze te veel tijd om na te denken over alles wat er de afgelopen maanden gebeurd was en wat Lila Jensen haar had afgenomen. Dan kwamen de donkere gedachten en bedwelmende angst. Vroeger verdoofde ze haar pijn met seks en drank. Nu probeerde ze het te doen met het gezelschap van haar dierbaren: de Paynes, haar grootmoeder, Misty, baby Harris en Noah.

Als ze niet beter wist, zou ze denken dat ze groeide als persoon.

Josie pakte een stuk verjaardagstaart van de dag ervoor en at het in twee happen op onderweg naar buiten. Haar gedachten gingen terug naar James Omar. Was hij Gretchens logé geweest? Hoe kenden ze elkaar? Kenden ze elkaar überhaupt?

Toen ze aankwam op het politiebureau, zat Noah al achter zijn bureau met de hoorn van de vaste telefoon tegen zijn oor gedrukt. Ze ging in haar stoel zitten terwijl hij zijn telefoongesprek beëindigde. ‘De gevangenisdirecteur is er om acht uur. Hij zal ervoor zorgen dat Gretchens moeder naar onze foto kijkt. Hij zei dat Gretchen in al die jaren dat haar moeder gevangenzit nog nooit bij haar op bezoek is geweest. Ik betwijfel dus of ze enig idee heeft waar Gretchen naartoe gegaan kan zijn. Maar ze heeft kennelijk zelf twee neven die haar in de afgelopen jaren hebben bezocht en geschreven, dus je had gelijk. Het is de moeite waard om haar op zijn minst naar de foto te laten kijken.’

‘Mooi,’ zei Josie. ‘Het verbaast me niets dat Gretchen nooit contact met haar heeft gezocht. Ik denk dat we dit helemaal verkeerd aanpakken. Denk na. Waar bracht Gretchen de laatste vijftien jaar het grootste deel van haar leven door voordat ze hier kwam?’

‘Bij de politie van Philly,’ antwoordde Noah. ‘Moordzaken. We moeten met haar collega’s praten.’

‘Precies,’ zei Josie. Ze opende de middelste lade van haar bureau, haalde het personeelsdossier tevoorschijn dat ze de vorige avond had bemachtigd en bladerde erdoorheen, op zoek naar Gretchens cv en referenties. De eerste referentie was van een inspecteur van de afdeling moordzaken, genaamd Steven Boyd.

Josie gebruikte haar mobiele telefoon om de afdeling moordzaken in Philadelphia te bellen en te vragen naar inspecteur Boyd, alleen om te horen dat hij er pas om vier uur ’s middags zou zijn. Ze zou moeten terugbellen. Met een zucht logde ze in op Facebook op haar computer om te zoeken naar James Omar. Ze vond vrijwel onmiddellijk zijn account. Zijn profielfoto was een close-up van zijn gezicht, met zijn krullende haar in de wind. Achter hem kon Josie een strand zien. Ze klikte door de rest van zijn foto’s. Er waren niet veel. Het leek er niet op dat hij vaak op social media zat. Er waren een paar van hem met een groep jongens, en verschillende van hem met zijn ouders en iemand van wie Josie vermoedde dat het zijn zusje was, gezien haar gelijkenis met James en het oudere echtpaar op de foto’s. Ze zag ze bij een openluchtconcert, een rondleiding op een universiteitscampus, aan tafel tijdens het Thanksgivingsdiner en bij het omhakken van hun eigen gigantische kerstboom. Ze zagen er gelukkig uit. Josie voelde een steek in haar hart. Vandaag zouden ze wakker worden in een wereld waarin ze nooit meer gelukkig zouden zijn. Tenminste niet op de manier waarop ze daarvoor gelukkig waren geweest.

Ze sloeg de rest van de foto’s over en bestudeerde in plaats daarvan zijn vriendenlijst. Die was behoorlijk lang. Met een zucht begon Josie van boven naar beneden te werken, op zoek naar enige connecties met Gretchen en Denton.

Drie uur later had ze enorme kramp in haar nek en was ze geen stap verder. De meeste van zijn vrienden woonden in Idaho. Er waren een stuk of tien die in of om Philadelphia woonden. De rest woonde verspreid over het land. Josie kon geen connecties vinden met Gretchen of de stad Denton.

Waarom had Omar in hemelsnaam een auto gehuurd om naar Denton te rijden? Wat deed hij bij Gretchens huis?

Ze klikte op zijn OVER-MIJ-tabblad. Het was geen verrassing dat zijn woonplaats Boise, Idaho was. Hij was ook vrijgezel en had aan Purdue gestudeerd voor zijn bachelordiploma. Momenteel was hij promovendus aan de Drexel Universiteit in Philadelphia. Ze was onmiddellijk naar zijn foto’s en vriendenlijst gegaan, terwijl het OVER-MIJ-tabblad daar al die tijd was geweest. Dat loste het mysterie op van de vraag waarom hij in Philadelphia was.

‘Ik had gelijk,’ zei ze, en keek naar Noah tegenover haar.

Hij liep naar haar toe en bestudeerde het computerscherm. ‘Dat zijn twee connecties met Philadelphia: Gretchens oude inspecteur van moordzaken en de Drexel Universiteit.

Josie stond op en liep in de richting van het kantoor van chef Chitwood. Over haar schouder zei ze: ‘We gaan naar Philadelphia.’
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‘Jullie twee gaan niet naar Philadelphia,’ zei Bob Chitwood. Hij stond met de handen op zijn heupen achter zijn bureau en staarde naar Josie en Noah.

‘Baas,’ zei Josie, ‘alle aanwijzingen leiden naar Philadelphia. Iemand moet ernaartoe.’

‘Tuurlijk,’ zei Chitwood. ‘Iemand. Niet jullie allebei. Denk je dat de afdeling een romantisch uitje voor jullie betaalt? Jullie zijn hartstikke gestoord.’

Weer zag Josie de spier in Noahs kaak vertrekken terwijl zijn houding verstijfde. Hij deed zijn mond open om iets terug te snauwen naar Chitwood, maar Josie sprak eerst. ‘Baas, Gretchen heeft minstens vijftien jaar in Philadelphia gewoond en gewerkt voordat ze hier kwam. Er is een goede kans dat ze daarheen is gegaan en we hebben momenteel weinig andere aanwijzingen. Daarnaast moet ik naar Omars leven in Philadelphia kijken en erachter proberen te komen waarom hij die auto heeft gehuurd om naar Denton te gaan. Het zou maar voor een dag zijn, misschien twee.’

Chitwood zuchtte. ‘Prima. Een van jullie gaat. Ik heb een van jullie hier nodig. Zeker nu Palmer spoorloos is. Quinn, jij hebt de leiding, dus jij gaat. Maar je zorgt dat je woensdag terug bent, anders maak ik er melding van. En nu wegwezen uit mijn kantoor.’

Noah draaide zich met een ruk om en beende de kamer uit. Josie volgde hem, maar hun wegen scheidden zich toen ze bij de werkruimte kwamen. Noah bleef doorlopen – waarschijnlijk voor wat frisse lucht voordat hij zou ontploffen, dacht Josie – maar Josie ging naar haar bureau waar de telefoon rinkelde. ‘Rechercheur Quinn,’ antwoordde ze.

De kwetsbare stem van een man groette haar en Josie voelde een lichte pijn in haar borst. Ze hoefde niet eens te vragen wie het was. Er was geen geluid in de wereld dat zo klonk als het geluid van verdriet in de stem van een ouder. ‘Meneer Omar?’ zei ze.

Hij schraapte zijn keel. ‘Randall Omar, ja,’ zei hij. ‘Ik… Ik ben de vader van James.’

‘Ik ben blij dat u belt,’ zei Josie. ‘Laat me u eerst condoleren met uw verlies.’

‘Dank u,’ zei hij, en het verdriet in zijn stem werd dieper. ‘De, eh, lijkschouwer hier in Boise heeft contact met ons opgenomen. Heeft ons verteld over… over James. Hij zei dat u de rechercheur bent die verantwoordelijk is voor het vinden van zijn… zijn…’

‘Zijn moordenaar,’ zei Josie. ‘Ja, ik ga er alles aan doen om degene te vinden die uw zoon heeft vermoord en om ervoor te zorgen dat deze persoon wordt berecht. Dat beloof ik u.’

‘Dank u,’ herhaalde Randall met een gespannen, hese stem. ‘Heeft u enige aanwijzingen?’

Josie vertelde wat ze wisten, waarbij ze zo veel mogelijk van de gruwelijke details achterwege liet. Het had geen zin om een rouwende vader die pas gisteren had gehoord dat zijn zoon op zo’n koelbloedige manier was vermoord, nog verder van streek te maken. ‘Meneer Omar, uw zoon is op de oprit gevonden van een vrouw, genaamd Gretchen Palmer. Komt die naam u bekend voor?’

‘Nee, het spijt me. Ik kan het aan mijn vrouw vragen, maar die naam zegt me helemaal niets. En die foto waar u het over had? Van een jongetje, zei u? Is het mogelijk om die te bekijken?’

‘Dat zou ons erg helpen,’ zei Josie. ‘Ik kan hem nu met de telefoon naar u sturen als u wilt?’

‘Ja, graag.’ Hij dreunde een telefoonnummer op en Josie stuurde de foto door met haar mobiele telefoon. Ze wachtte en hoorde hoe hij en zijn vrouw erover spraken, hun stemmen ver weg en gedempt. Toen kwam Randall weer aan de lijn. ‘Ik begrijp het niet. We hebben dit jongetje nog nooit gezien. We weten niet wie hij is. Weet u wie het jongetje op de foto is of waarom hij op… op het lichaam van mijn zoon zat gespeld?’

Zijn stem sloeg over bij het woord ‘lichaam’. Josies stem klonk zacht. ‘Het spijt me heel erg, meneer Omar. We weten niet wie het jongetje is, nog niet. Daar probeer ik achter te komen. Wanneer heeft u uw zoon voor het laatst gesproken?’

‘Drie dagen geleden. Mijn vrouw was jarig. Hij belde om haar te feliciteren.’

‘Heeft hij iets gezegd over op reis gaan?’

‘Nee,’ zei Randall.

‘Leek hij zichzelf? Klonk hij gestrest of afgeleid?’

‘Niet meer dan anders. Hij was altijd wel een beetje gestrest door school.’

‘Ik begrijp dat uw zoon een promovendus was aan de Drexel Universiteit in Philadelphia. Klopt dat?’

Ze hoorde hem slikken. Zijn stem klonk sterker bij een onderwerp dat wat minder emotioneel was. ‘Ja, dat klopt. Hij studeerde…’

Op de achtergrond hoorde Josie een vrouwenstem tussenbeide komen. ‘Genetica. Hij studeerde genetica.’

Er klonk een nerveus lachje aan de andere kant van de lijn. ‘Mijn vrouw zei genetica. Het spijt me. Ik kan op dit moment niet echt helder nadenken.’ Hij zoog een teug lucht naar binnen. ‘Dat wist ik wel. James heeft het altijd over allemaal wetenschappelijke dingen – o, god – hij had… hij hád het er altijd over. Jezus.’

‘Het geeft niet, meneer Omar,’ zei Josie zachtjes. ‘Ik weet dat dit een extreem zware tijd is. Nogmaals, ik stel het erg op prijs dat u met me wilt praten. Kunt u me vertellen waar James woonde? Woonde hij op de campus?’

‘Nou, volgens mij was het geen campushuisvesting. Hij was een promovendus. Maar er is een klein appartementencomplex een paar blokken bij het wetenschapsgebouw vandaan. Het is niet veel, maar het is goedkoop.’

‘Woonde hij alleen?’ vroeg Josie. ‘Of met een huisgenoot?’

‘Eh, ja, een huisgenoot. Ethan.’

‘Ik zal Ethan moeten ondervragen,’ zei Josie. ‘Heeft u toevallig zijn nummer?’

‘Natuurlijk,’ zei Randall. ‘Gaat u naar Philadelphia?’

‘Ik vertrek over een paar uur,’ zei Josie. ‘Als u me de namen en contactgegevens kunt sturen van iedereen die ik volgens u moet spreken, zou dat geweldig zijn.’

‘Natuurlijk,’ zei Randall weer. ‘Hij had een adviseur, dr. Larson. Ik zal zijn telefoonnummer doorsturen. Hij was een echte mentor voor James. Hij is ook zijn huisbaas. Misschien kan hij u helpen.’

Josie bedankte hem nogmaals voordat ze hem een laatste vraag stelde. ‘Meneer Omar, kunt u een reden bedenken waarom uw zoon een auto zou huren om naar Denton te rijden?’

Er volgde een lange stilte, onderbroken door de oppervlakkige ademhaling van de man. Uiteindelijk zei hij: ‘Nee, rechercheur. Het spijt me. Dat kan ik niet.’
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Drie uur later had Josie gereserveerd in het Hilton, een paar blokken bij het hoofdbureau van de politie in Philadelphia vandaan. Ze had voor de volgende dag afspraken gemaakt met zowel inspecteur Steve Boyd als professor Perry Larson. Ze had geprobeerd contact op te nemen met de huisgenoot van James Omar, Ethan, maar zijn telefoon ging rechtstreeks naar de voicemail. Ze ging langs huis om snel te eten met de Paynes voordat die allemaal weer naar huis gingen. Daarna reed ze in het donker naar Philadelphia, dankbaar dat het laat genoeg was om geen last te hebben van het stadsverkeer.

Haar hotelkamer bevond zich op een van de bovenste verdiepingen met een weids uitzicht over de fonkelende lichtjes van de omringende stad. Ze zat op het bed, haar tas nog steeds ingepakt naast haar, en staarde de nacht in. Voor de eerste keer in maanden was ze echt alleen. Niet voor maar een paar minuten of een paar uur, maar voor een hele nacht. Terwijl de nachtelijke hemel donkerder werd, werd haar reflectie in het raam scherper. Elke keer dat ze nu naar zichzelf keek, zag ze het gezicht van haar zus, Trinity. Haar gedachten dwaalden af van de familie die ze had gekregen naar alles wat haar was afgenomen. Op deze zeldzame momenten in haar eentje, kon ze niet anders dan verbittering en woede voelen voor de wending die haar leven had genomen. Ze veronderstelde dat alles goed was afgelopen. Ze had het toch overleefd? Zij leefde nog en dat gold niet voor de vele anderen die haar pad hadden gekruist. Haar familie was herenigd. Toch dwaalden de demonen door haar hoofd.

Het zachte gezoem van de motor van de minibar leek haar te roepen.

Ze stond op, liep erheen en legde haar handpalm op de klink. Het zou zo makkelijk zijn. Gewoon iets om de spanning weg te nemen. Om de nacht door te komen.

‘Nee,’ fluisterde ze tegen zichzelf. Dit was niet de manier om ermee om te gaan. Ze had Lila Jensen haar pijn en woede zien verdrinken in elke denkbare substantie. Het had niemand geholpen. Met lege handen keerde ze terug naar het raam om de stad te bekijken die Gretchen vijftien jaar lang haar thuis had genoemd. Josie vroeg zich af of Gretchens huis hier net zo beveiligd was geweest met boobytraps als haar huis in Denton. Tegen welke demonen vocht Gretchen? Wat had ze verborgen gehouden? Josie had altijd al geweten dat er dingen in Gretchens herinnering waren die ze aan niemand vertelde. Ze herkende de muren die Gretchen om zich heen had opgetrokken, omdat zij zich achter precies zulke muren had verstopt.

Haar gedachten werden onderbroken door het gerinkel van haar mobiele telefoon. Noah. Er verscheen een glimlach op haar gezicht toen ze opnam. ‘Hoe gaat het?’

‘Ben je goed aangekomen? Hoe is de kamer?’

Weer werd Josies blik naar de minibar getrokken. Vlug keek ze weg. Met een hand begon ze haar weekendtas uit te pakken. ‘Prima,’ zei ze. ‘Heb je iets?’

‘Om te beginnen, herkent Gretchens moeder het jongetje op de foto niet.’

‘Dat is geen verrassing,’ zei Josie. ‘Wat nog meer?’

‘Geen activiteit op Gretchens creditcards of bankrekening in de afgelopen vierentwintig uur. De bank en creditcardmaatschappijen laten het ons weten als ze iets zien. En we hebben zowel de telefoon van Gretchen en Omar getrianguleerd,’ zei Noah.

Josies hoofdhuid prikkelde van opwinding. ‘Vertel.’

‘Omar had zijn gps nog aan staan. Het lijkt erop dat die ergens in de rivier de Susquehanna ligt.’

Josie zuchtte. ‘Laat me raden. Bij de brug waar we het signaal van de MDT kwijtraakten.’

‘Ongeveer achthonderd meter stroomafwaarts. Volgens de gps is de rivier de laatste locatie, maar morgenvroeg gaat er een team naartoe om de oever af te zoeken.’

‘En die van Gretchen?’

‘Haar gps stond uit. We moesten trianguleren. We hebben het teruggebracht tot een gebied van ongeveer drie kilometer, maar het is dezelfde basislocatie.’

‘Dus de telefoons en de MDT liggen in de rivier.’ Ze probeerde zich voor te stellen dat Gretchen alles wat haar zou kunnen traceren in de rivier zou gooien en Denton achter zich zou laten. Dat kon ze niet. ‘Er is iemand anders bij betrokken, Noah. Ik weet het zeker.’

Aan zijn lange zucht hoorde ze dat hij niet overtuigd was van haar theorie, maar dat hij niet opnieuw met haar in discussie wilde gaan. ‘Je hebt minder dan achtenveertig uur om het te bewijzen,’ zei hij.
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Josie wachtte buiten het kleine, grijze, stenen appartementencomplex bij Thirty-Third en Ludlow Street. Ze leunde tegen het lage stenen muurtje dat eromheen stond en nam een slok van een kop koffie die ze had gehaald bij een nabijgelegen kleine supermarkt. Ze had een taxi genomen voor de drieëntwintig blokken van het hotel naar James Omars appartementencomplex. Ze had de stad aan haar voorbij zien trekken, die onverschillig zijn eigen ritme volgde. Een paar minuten later zag ze dr. Perry Larson over straat slenteren. Josie had zijn faculteitsprofiel bekeken voordat ze contact had opgenomen om met hem af te spreken. Hij zag er wat ouder uit dan op zijn faculteitsfoto, ze schatte hem tegen de zestig. Zijn zilveren haar wapperde in de wind en hij droeg een vliegenierszonnebril op zijn neus. Hij was casual gekleed in een poloshirt en kaki broek en liep met de handen in de zakken op haar af.

Hij stond een paar stappen bij haar vandaan stil. ‘Rechercheur Quinn?’

‘Dr. Larson?’ antwoordde Josie.

Hij zette de zonnebril boven op zijn hoofd. Vriendelijke blauwe ogen keken haar aan toen hij haar een hand gaf. ‘Leuk u te ontmoeten,’ zei hij. ‘Ik wou dat het onder betere omstandigheden was. Het is nog steeds zo moeilijk te bevatten.’

‘Was u close met James?’ vroeg ze.

‘James en ik werkten nauw samen aan een paar wetenschappelijke artikelen. Hij was een veelbelovende wetenschapper. Zeer gedreven. Gefocust. Ik neem over het algemeen geen studenten aan die niet volledig toegewijd zijn.’

‘Wanneer heeft u James voor het laatst gesproken?’ vroeg Josie.

Larson raakte zijn kin aan. ‘Een paar dagen geleden in het lab.’

‘Hoe kwam hij op u over? Was hij gestrest? Afgeleid?’

Larson schudde zijn hoofd. ‘Nee. Hij was hetzelfde als altijd.’

‘Heeft hij het over een reis gehad?’

‘Nee. Ik ben net zo verbijsterd als u over zijn reis naar Denton. Ik heb geen flauw idee wat hem aangetrokken moet hebben. Zoals ik al zei, was James erg gefocust. Hij was niet geïnteresseerd in afspraakjes of feestjes. Ik weet niet of hij vrienden had in Denton.’

‘Heeft u ooit gehoord van een vrouw genaamd Gretchen Palmer?’

Door de lege blik in zijn ogen, wist Josie genoeg. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Die naam komt me niet bekend voor.’

Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en liet de foto zien die aan James’ kraag was gespeld. ‘We hebben reden om aan te nemen dat deze jongen een of andere connectie heeft met James. Herkent u hem?’

Larson bestudeerde de foto ruim een minuut lang voordat hij zijn hoofd schudde. ‘Het spijt me, nee. Maar ik kende James ook niet zo goed. Misschien heeft u meer geluk met Ethan, zijn huisgenoot.’

Josie stopte haar telefoon weer in haar zak. ‘Ik heb Ethan een paar keer geprobeerd te bellen op het mobiele nummer dat de Omars me hebben gegeven. Hij gaat rechtstreeks naar de voicemail.’

Larson lachte even. ‘Dat zou wel kunnen. Het is altijd een beetje moeilijk geweest om Ethan te pakken te krijgen. Ik was blij dat James bij hem introk, omdat James altijd de huur op tijd betaalde.’

‘Is Ethan ook uw student?’

‘O, nee. Hij studeert criminologie. Hij was al een jaar een huurder van me voordat James zich bij mijn programma voegde. Na een semester zocht James goedkope woonruimte. Ik stelde de twee aan elkaar voor en de rest is geschiedenis, zoals ze zeggen.’

‘Wanneer heeft u Ethan voor het laatst gesproken?’ vroeg Josie.

‘O, een paar weken geleden. Zoals ik al zei, is Ethan een beetje… grillig. Hij heeft de neiging om helemaal op te gaan in zijn eigen onderzoeken en dan verdwijnt hij van de radar. James zei een keer dat hij een heel weekend achter zijn computer had gezeten en tweeënzeventig uur niet had geslapen. Blijkbaar is hij geobsedeerd door cold cases en seriemoordenaars. Leuke dingen.’

Zijn grapje kwam niet aan. Josie ging verder. ‘Was hij een goede vriend van James?’

Larson gebaarde om de trap op te gaan en ze volgde hem. Bij de voordeur toetste Larson een code in die hen in een grote, betegelde hal bracht. Een van de muren was voorzien van grijze kubussen en Josie realiseerde zich al snel dat het brievenbussen waren. Aan de andere kant hing een gemeenschappelijk prikbord met flyers voor gitaarlessen, tentoonstellingen en mensen die werk zochten als hondenuitlaters en schoonmakers.

‘Ethan en James werden vrij close,’ antwoordde Larson terwijl hij een sleutelbos uit zijn zak haalde. Hij zocht de juiste sleutel op en stak hem in het slot van een zware houten deur aan de andere kant van de hal. Die ging krakend voor hen open.

Josie zwaaide met haar hand door de hal. ‘Heeft u hier camera’s hangen?’ vroeg ze. ‘In deze vestibule?’

‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘We hadden problemen met pakketjes die werden gestolen. Ik heb vorig jaar beveiligingscamera’s laten ophangen.’

‘Dat is altijd een goed idee,’ zei Josie. ‘Is het mogelijk om de beelden te bekijken? Hoe ver gaan ze terug?’

‘Zes maanden,’ zei Larson. ‘Het systeem is van zeer hoge kwaliteit.’

‘Ik ben op zoek naar een systeem voor mijn eigen huis. Welke soort heeft u hier?’

‘Ik weet niet precies hoe het heet, maar het is gemaakt door Rowland Industries.’

‘O,’ zei Josie. Ze dacht terug aan haar eigen aanvaringen met de beveiligingsgigant. ‘Ik ben bekend met Rowland Industries. Hun systemen zijn inderdaad van zeer hoge kwaliteit. Zou u in dat geval op zijn minst de laatste twee weken kunnen controleren om te zien of u beelden kunt vinden van de laatste keer dat James of Ethan het gebouw binnenkwam en weer wegging?’

‘Natuurlijk. Ik weet niet precies hoe ik toegang moet krijgen, maar ik kan wel wat telefoontjes plegen om daar achter te komen. U moet weten dat de Omars me toestemming hebben gegeven om u in hun appartement te laten, zeker aangezien we Ethan niet kunnen bereiken. Wat u ook maar nodig heeft, zeiden ze, om de zaak van James op te lossen.’

Het baarde Josie steeds meer zorgen dat Ethan Robinson nergens te vinden was. Larson leidde haar door een smalle gang naar een rode deur waar negentien op stond. ‘Dr. Larson,’ vroeg ze, ‘heeft u toevallig de contactgegevens van Ethans familie?’

Larson zocht weer naar de juiste sleutel aan zijn sleutelbos. ‘O, ja. Natuurlijk. Die kan ik u sms’en als ik weer op kantoor ben, als u wilt? Volgens mij is hij alleen met zijn vader, maar ik heb het nummer van zijn vader. Zoals ik al zei, was hij een paar keer te laat met de huur, en belde zijn vader me op om hem er alsjeblieft niet uit te zetten terwijl zij het geld regelden.’

‘Komt Ethan uit Philadelphia?’

‘O, nee,’ zei Larson. ‘Portland, volgens mij. Daar woont zijn vader tenminste, voor zover ik weet.’

Het was donker in het appartement en het rook er naar muffe sigarettenrook, spekvet en zweet. Larson deed de lampen aan toen ze door de kleine kamers liepen. Er was niet veel te zien. Een woonkamer, een smalle keuken met een kleine nis waar een klaptafel en twee klapstoelen stonden, en een gang die naar een badkamer en twee slaapkamers leidde. Overal lagen schoolboeken en computerspullen. Er stond maar weinig meubilair en het zag eruit alsof het in kringloopwinkels was gekocht. Er lagen een bord en vork in de gootsteen en in het afdruiprek stonden een schone pan en beker. Aan de ene kant van de doorgezakte rode bank lagen een opgerolde deken, een paar true crimeboeken met ezelsoren en een halfvolle fles Gatorade. De andere helft was smetteloos. De klaptafel in de keuken zag er hetzelfde uit: de ene kant was schoon en leeg en de andere was bezaaid met vuile borden en fastfoodverpakkingen.

‘Wie van hen was de netheidsfreak?’ vroeg Josie.

Larson lachte. ‘James. Kijk, dit is zijn slaapkamer.’

James’ bed was netjes opgemaakt. Er lagen geen kleren op de grond. Alle spullen op zijn nachtkastje en dressoir waren heel precies neergezet. Boven het dressoir hing een ingelijste foto van zijn familie, net zoals Josie had gezien op zijn Facebookpagina. In de hoek van de kamer stond een klein bureau waar een dunne blauwe laptop op lag. Josie gebaarde ernaar. ‘Mag ik?’

‘Natuurlijk,’ zei Larson.

Josie ging op de bureaustoel zitten, opende de laptop en startte hem op. Zoals ze al had verwacht, werd er om een wachtwoord gevraagd. Achter haar zei Larson: ‘Ik denk dat ik u daar wel mee kan helpen.’

Ze ruilde van plek met hem en na twee pogingen had hij toegang tot de laptop. Terwijl hij Josie weer aanspoorde om op de stoel te gaan zitten, zei ze: ‘Ik dacht dat u zei dat u en James niet close waren. Heeft hij u het wachtwoord van zijn laptop verteld?’

Larson grinnikte. ‘Ik waagde een gok. Hij heeft een eigen computer in mijn lab en als beheerder weet ik het wachtwoord. James houdt de dingen graag efficiënt, dus ik dacht dat hij misschien hetzelfde wachtwoord gebruikte voor zijn persoonlijke laptop. Ik had gelijk.’

‘Nou,’ zei Josie terwijl ze zich tot de computer wendde, ‘ik ben blij dat u erachter bent gekomen.’

Hij keek over haar schouder mee terwijl ze de bestanden en internetbrowser doorzocht. Alles wat ze vond, had duidelijk te maken met zijn studie. Het wetenschappelijke jargon ging haar pet te boven. Ze had enkel genoeg natuurkundelessen gevolgd op de universiteit om haar hoofdvak aan te vullen en te kunnen afstuderen. ‘James’ moeder zei dat hij genetica studeerde,’ zei Josie.

‘Eigenlijk studeerde James epigenetica,’ zei Larson. Josie draaide net genoeg in haar stoel om hem te kunnen zien.

‘Is dat een ander vakgebied dan genetica?’

Larson ging op de rand van James’ bed zitten. ‘Epigenetica is gespecialiseerder. De simpelste uitleg is dat epigenetica de studie is van erfelijke veranderingen in de genfunctie, zonder wijzigingen in de sequentie van het DNA.’

‘Dus veranderingen in de genen?’ Ze gebaarde naar de laptop. ‘Die artikelen die hij heeft geschreven en de magazines waarbij hij is ingelogd gaan me allemaal een beetje boven de pet.’

‘Geen veranderingen in de genen zelf, maar in de manier waarop ze worden uitgedrukt,’ legde Larson uit. ‘De mechanismen die de genen aanen uitzetten. Externe factoren.’

‘Zoals levensstijl?’ vroeg Josie.

‘Ja. Nogmaals, dit is allemaal erg simplistisch…’

Josie glimlachte. ‘Simplistisch is goed.’

‘Oké, nou, levensstijlkeuzes kunnen een grote invloed hebben op het activeren van bepaalde genen. De omgeving ook. Ik hoop dat u het niet erg vindt dat ik persoonlijk word, maar ik moet toegeven dat ik vorige maand de aflevering van Dateline heb gezien over u en die nieuwslezeres, Trinity Payne.’

Josie onderdrukte een kreun. Trinity had haar op een zwak moment getroffen toen ze akkoord ging om op televisie te praten over hun hereniging na dertig jaar. Maar ze had ook geweten dat Trinity het nooit zou loslaten. Het was beter om het achter de rug te hebben. Daarom had ze beperkt verslag voor Trinity gedaan. Trinity was doorgegaan en had de begeerde baan van nieuwslezeres in het ontbijtprogramma van de zender gekregen.

‘Daar wil ik het liever niet over hebben,’ zei Josie. ‘Als u het niet erg vindt.’

Hij zwaaide met zijn hand. ‘O, nee. Ik wilde me niet opdringen. Ik wilde er alleen op wijzen dat u een eeneiige tweelingzus heeft. U weet vast dat eeneiige tweelingen honderd procent dezelfde genen hebben.’

‘Ja,’ zei Josie.

‘En toch zijn er duidelijke verschillen tussen u en mevrouw Payne, nietwaar?’

Josie dacht hier even over na. In het begin, toen ze elkaar net hadden ontmoet, waren zij en Trinity aartsvijanden geweest. Ze benaderden de dingen anders, maar ze hadden allebei ook heel ander werk. Josie loste misdaden op. Trinity vertelde de wereld dingen die anders niemand te weten zou komen. Ze waren het vaak oneens geweest over Trinity’s vasthoudendheid om alles te verslaan. Voor Josie was gerechtigheid belangrijker dan publiciteit. Bovendien was Trinity al heel lang geobsedeerd geweest met beroemd zijn terwijl Josie tevreden was met het zo stil mogelijk opsluiten van criminelen. En toch hadden ze allebei dezelfde keiharde aanpak om hun doelen te bereiken. Niets had Josie tegengehouden om de zaak van de vermiste meisjes een paar jaar eerder op te lossen, net zoals niets Trinity tegenhield om tot de kern van een goed verhaal te komen.

‘Ik zou zeggen dat er zeker verschillen zijn,’ beaamde ze. ‘Maar ook gelijkenissen.’

‘Je ontsnapt niet aan gelijkenissen. Dat is niet wat ik wil zeggen. Wat ik wil zeggen, is dat je een eeneiige tweeling in verschillende omgevingen kunt zetten, waar ze verschillende dingen meemaken en verschillende levensstijlkeuzes maken en dan drukken hun genen zich verschillend uit. Bij mijn onderzoek bijvoorbeeld, waar James me bij hielp, stellen we de vraag waarom eeneiige tweelingen met precies dezelfde genen verschillende gezondheidsproblemen ontwikkelen. Wist je dat een eeneiige tweeling zelden sterft aan dezelfde aandoening?’

‘Eh, nee,’ zei Josie. ‘Dat wist ik niet.’

Hij stond op en begon wild gebarend door de kamer te ijsberen. ‘Er is een chemische stof, methyl, die rondzweeft in onze cellen. Het bindt zich aan het DNA in ons lichaam in een proces dat methylering wordt genoemd. Wanneer methylering plaatsvindt, kan het in feite de activiteit van bepaalde genen uitzetten of afremmen. Het kan zelfs voorkomen dat genen bepaalde eiwitten produceren in onze lichamen. Bijna alles kan onze methyleringsniveaus beïnvloeden, ziekte, eetpatroon, roken, alcohol- of drugsgebruik, medicatie, externe dingen in onze omgeving. U en uw zus hebben dezelfde genen, maar verschillende DNA-methyleringsniveaus. Dat kan veranderingen in uw genexpressie veroorzaken die weer kan worden overgebracht op volgende generaties.’

‘Dus ondanks dat onze genen hetzelfde zijn begonnen, kunnen de methyleringsniveaus in mijn DNA en de manier waarop mijn genen zich gedragen beïnvloed worden door bijvoorbeeld meer te drinken?’

‘Min of meer,’ zei dr. Larson met een glimlach. ‘Stel u eens voor dat elke cel in uw lichaam, elke cel die uw DNA bevat, gewoon wacht op wat hij moet doen. De methylgroepen in uw lichaam binden zich aan uw genen en vertellen ze in feite wat ze moeten doen. De methylgroepen vertellen de cel wat hij is, bijvoorbeeld “jij bent een hart-spiercel, dit is wat je moet doen.” Dan zijn er nog histonen. Dat zijn eiwitmoleculen waar het DNA zich omheen wikkelt. Zij vertellen de cellen hoeveel ze moeten doen. Met andere woorden, zij reguleren de genen.’

‘Dus je cellen weten met behulp van methyl en histonen wat ze moeten doen en hoeveel daarvan ze moeten doen?’

‘Nogmaals, een zeer simplistische uitleg, maar inderdaad.’

‘Hopelijk vindt u het niet erg dat ik het vraag,’ zei Josie, ‘maar is er een praktische toepassing voor deze studie?’

Zijn ogen begonnen te stralen en hij sloeg zijn handen in elkaar. ‘Rechercheur Quinn, ons onderzoek naar epigenetica kan mogelijk een grote invloed hebben op het voorkomen en behandelen van bepaalde ziektes, waaronder zelfs kanker. Stel dat we medicijnen kunnen ontwikkelen die de methylgroepen of histonen kunnen manipuleren? We zouden zo veel ziektes kunnen genezen.’

Hij leek op het punt te staan om weer te gaan preken. Josie klapte de laptop dicht en stond op. ‘Dat is heel fascinerend. Het klinkt veelbelovend.’ Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en keek hoe laat het was. ‘Het spijt me, dr. Larson, maar ik heb zo een afspraak met een rechercheur van de politie van Philadelphia.’

Larson sloeg zijn ogen schaapachtig neer. ‘Het spijt me, rechercheur Quinn. Ik heb veel passie voor mijn werk.’

‘En dat bewonder ik ook,’ zei Josie, en liep langs hem naar de gang. ‘Ik stel uw tijd ontzettend op prijs, maar ik mag niet te laat zijn voor mijn volgende afspraak.’

Hij volgde haar naar de keuken. ‘James had ook veel passie voor dit werk. Het is een groot verlies. Ik hoop dat u zijn moordenaar vindt.’

Josies blik werd getrokken naar een foto op de koelkast, die haast verdween onder de afhaalmenu’s en lesroosters. ‘Ik zal mijn best doen,’ mompelde ze. Ze wees naar de foto. ‘Wie is dit bij James?’

Op de foto stond James vanaf zijn middel met zijn arm om een andere jongeman geslagen met donker, warrig haar en bruine ogen. Ze glimlachten en waren bezweet. Achter hen kon Josie een gedeeltelijk onscherp bord zien waar BROAD STREET RUN op stond.

‘O, dat is Ethan,’ zei Larson. ‘Ze hebben vorig jaar een plaatselijke marathon gelopen.’

Josie haalde haar telefoon tevoorschijn en nam een foto van de twee jongemannen. Larson liep met haar mee naar buiten en ze bedankte hem voor zijn tijd. Hij probeerde haar en Trinity te werven voor zijn onderzoek, met het argument dat een eeneiige tweeling die gescheiden was bij de geboorte, uitermate bruikbaar zou zijn voor zijn project. Josie sloeg het aanbod beleefd af. Terwijl ze keek hoe de professor wegliep, haalde ze haar telefoon tevoorschijn, bestudeerde nogmaals de foto van Ethan Robinson en vroeg zich af waar hij in godsnaam gebleven was.
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SEATTLE, WASHINGTON SEPTEMBER, 1993

Travis’ lippen streken langs Janines nek, kietelden haar oren en maakten haar aan het giechelen. De martini’s waren haar naar het hoofd gestegen. Of misschien kwam het door hem. Er hadden acht maanden, twee weken, drie dagen en zeven uur gezeten tussen het moment dat hij was uitgezonden en weer was teruggekomen in Fort Lewis. Het was onverwachts nogal ongemakkelijk geweest toen ze hun eerste lange omhelzing achter de rug hadden. Het was Travis’ idee om iets te gaan drinken, en dat had gewerkt. Binnen twee uur voelde alles weer normaal tussen hen. Ze konden hun handen niet van elkaar af houden. Travis gaf de barman flink wat fooi en ze gingen terug naar Janines huis, waar ze in een wirwar van ledematen door de voordeur vielen.

Ze deden geen moeite om het licht aan te doen en vielen op de bank. Janine ging met haar handen over Travis’ rug. Het was zo lang geleden, dat ze op ontploffen stond. Ze duwde tegen zijn borst tot hij op zijn rug rolde. Ze ging boven op hem zitten en glimlachte. Toen ze zichzelf liet zakken om hem nogmaals te kussen, vertrok hij zijn gezicht.

‘Wacht even, schat,’ zei hij.

Ze maakten zich los en hij maakte zijn zakken leeg, waarbij hij zijn portemonnee, kleingeld en sleutels op de salontafel gooide. Terwijl ze wachtte, liet Janine haar vingers over zijn dij wandelen. Toen hij weer sprak, klonk zijn stem anders, gespannen en argwanend in plaats van hees en plagend. ‘Wat is dit in godsnaam?’

Janine keek hem onderzoekend aan. ‘Wat?’

Hij boog zich voorover en pakte een voorwerp van de salontafel dat hij voor haar neus hield. Ze spande zich in om te zien wat het was in het vage schijnsel van de straatlantaarn dat door haar raam kwam.

‘Dit is een mannenbril,’ zei Travis.

Janine glimlachte zenuwachtig. ‘En? Hij is niet van mij.’

‘Hoe komt hij hier? Wie is hier geweest? Ga je soms met iemand uit?’

Ze knipperde om haar hoofd weer helder te krijgen en wenste dat ze die laatste martini niet had genomen. ‘Ik… schat, die is niet van mij. Ik weet niet waar hij vandaan komt.’

Hij liep bij haar vandaan en zijn donkerbruine ogen keken haar kwaad aan. ‘Er ligt een mannenbril op je salontafel en je weet niet hoe hij daar komt? Denk je soms dat ik achterlijk ben?’

Ze reikte naar zijn hand, maar hij trok hem weg. ‘Nee,’ smeekte ze. ‘Ik zweer het. Ik weet niet waar hij vandaan komt. Net lag hij er nog niet. Er moet hier iemand zijn geweest. Misschien moet je kijken…’

‘Lieg niet tegen me, Janine.’ Hij draaide zich om en beende weg. Even later hoorde ze een dreun. ‘Verdomme,’ riep Travis.

Janine stond op, licht wankelend. ‘Wacht, Travis…’

Toen klonk er een andere mannenstem vanuit de duisternis, een die Janine nog nooit had gehoord. ‘Ja, Travis. Waarom wacht je niet even?’

Ze zag hoe het silhouet van Travis zich omdraaide. Van achter haar scheen er een zaklamp in zijn gezicht. Hij deed zijn hand omhoog. ‘Wie is dat in godsnaam?’

‘Travis, ik ben bang -’ gilde Janine toen ze voelde hoe een hand haar haar vastgreep en haar hoofd naar achteren rukte.

De adem van de vreemdeling was warm op haar oor. ‘O, dat kun je ook maar beter zijn, Janine.’
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PHILADELPHIA, PENNSYLVANIA HEDEN

Josie liep naar Market Street, in de richting van het hoofdbureau. Ze belde gauw Noah, maar hij had niets nieuws te melden. Op Thirtieth Street hield ze een taxi aan die haar naar Eighth and Race Street bracht en haar afzette voor het hoofdbureau. Toen ze Steve Boyd aan de telefoon had gesproken, had hij het ‘het Roundhouse’ genoemd en nu zag ze waarom. Het gebouw had de vorm van de dubbele loop van een jachtgeweer. Toen Josie de ingang naderde, duwde een lange, dunne man in een mooi grijs pak met gedeeltelijk grijs haar, zich af van de muur naast de ingang. Hij liep naar haar toe. ‘Jij bent Josie Quinn,’ zei hij, en stak zijn hand uit.

Josie schudde hem. ‘Inspecteur Boyd?’

Hij glimlachte en zijn bruine ogen glinsterden onder een stel borstelige wenkbrauwen. ‘Dat ben ik.’

Josie keek langs hem naar de ingang, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Je wilt daar niet naar binnen,’ zei hij tegen haar. ‘Het duurt twintig minuten om door de beveiliging heen te komen, ook als mijn gast. Heb je trek?’

Haar maag had luid geknord gedurende de hele taxirit. ‘Uitgehongerd,’ zei ze.

‘Kom mee.’

Hij haalde een sleutelhanger tevoorschijn en nam haar mee naar een SUV zonder kenteken op het parkeerterrein voor de ingang van het Roundhouse. Ze legden de rit zwijgend af. Josie nam de drukke straten in zich op terwijl hij door het verkeer zigzagde. Ze verloor uit het oog waar ze waren ten opzichte van het Roundhouse en haar hotel.

‘Ben je wel eens eerder in Philadelphia geweest?’ vroeg Boyd.

‘Alleen voor een paar concerten,’ antwoordde Josie.

Uiteindelijk parkeerde hij voor een tent die zo klein was dat er haast geen restaurant in leek te passen. Maar eenmaal binnen lieten de geuren van cheesesteaks en Franse frietjes haar maag rommelen. Boyd wees naar een van de oranje zitjes die tegen de muur stonden. ‘Ga zitten. Je houdt van uien, hè?’

‘Eh, ja hoor,’ zei Josie.

Ze nam plaats in een van de lege zitjes en wachtte tot Boyd terugkwam. Tien minuten later schoof hij tegenover haar aan met een dienblad vol eten en twee bekers frisdrank. Josie nam de dichtstbijzijnde cheesesteak in beslag en verslond hem. Ze aten een paar minuten in stilte terwijl Boyd veelbetekenend naar haar glimlachte. Uiteindelijk veegde hij zijn kin af met een servet en zei: ‘Ik snap wel waarom Gretchen jou mag.’

Een frietje bleef op weg naar Josies mond in de lucht hangen. ‘Wat? Heb je haar gesproken?’

‘Niet recent. Ze heeft haar sollicitatiegesprek bij jou gehad voor die baan in Denton. Ze mocht jou. Heel graag. En Gretchen mag niet veel mensen. Nou ja, als dat wel zo is, laat ze dat niet zien.’

‘Ze laat niet veel zien,’ zei Josie. Ze legde het frietje neer en nam een slok van haar frisdrank. ‘Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?’

‘Met kerst. Ze belde om me fijne feestdagen te wensen. We hebben even gepraat. Over het werk en zo. Ik hoor maar een of twee keer per jaar iets van haar.’

Dat was nu negen maanden geleden. ‘Zegt de naam James Omar je iets?’ vroeg Josie.

‘Nope.’

Josie haalde haar telefoon tevoorschijn en liet hem de foto van het jongetje zien die op Omars lichaam zat gespeld, maar hij herkende het kind niet. Daarna liet ze hem de foto zien die ze had genomen van Omar en Ethan Robinson op de koelkast in hun appartement.

‘Sorry, ik herken geen van beiden.’

Met een zucht stopte Josie haar telefoon weg. ‘Inspecteur…’

‘Steve.’

‘Steve, ik denk dat Gretchen in de problemen zit.’

Hij knikte. ‘Op basis van wat je me gisteren hebt verteld, denk ik dat je gelijk hebt.’

‘Hoelang waren jullie partners?’

‘O, zo’n acht of negen jaar.’

Dat was een aanzienlijke tijd om partners te zijn in hun beroep. Josie wist dat de mensen met wie je werkte bij de politie dichter bij je konden staan dan je eigen familie. De dingen die je zag en meemaakte in je werk, konden je closer maken dan wat dan ook. ‘Denk jij dat ze dit gedaan heeft?’ vroeg Josie.

Boyd sloeg zijn ogen neer op de tafel. Zijn vingers vouwden een servetje in kleine vierkantjes. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Mijn onderbuikgevoel zegt van niet, maar Gretchen was moeilijk te peilen. We hebben al die tijd samengewerkt en nog steeds heb ik het gevoel dat ik haar niet heb leren kennen. Niet echt.’

Josie dacht aan haar eigen genegenheid voor Gretchen, ondanks het feit dat ze vrijwel niets over de vrouw wist. Toen dacht ze aan de houten planken met spijkers op de kozijnen van Gretchens ramen op de begane grond. Wat hield ze in godsnaam verborgen? Of waar was ze voor op de vlucht?

‘Dus je weet niet waar ze naartoe zou gaan als ze op de vlucht zou zijn? Naar wie ze toe zou gaan voor hulp?’

‘Nee, sorry.’

‘Denk je dat ze tot zoiets in staat is?’

‘Ik heb echt geen idee.’

Op dat moment dacht Josie aan de belangrijkere vraag. ‘Denk je dat ze haar carrière zomaar zou weggooien? Een jongen in zijn rug schieten en ervandoor gaan?’

Boyd keek haar aan. ‘Gretchen kwam niet op me over als iemand die zou vluchten, en haar baan was alles voor haar. Dat weet ik wel. Dat kan ik met honderd procent zekerheid zeggen. Ik weet niet wat ze in haar vrije tijd deed. Ik weet dat ze niet getrouwd was en geen kinderen had, maar ik weet niet of ze hobby’s, vrienden of een huisdier had. Sterker nog, ik weet niet eens of ze hetero is of niet. Ik weet alleen honderd procent zeker dat ze van haar werk houdt en dat ze er goed in is.’

Daar kon Josie niets tegen inbrengen. Ze propte nog wat frietjes in haar mond. Dit leek steeds meer een doodlopend spoor te zijn. Gretchen was een gesloten deur en niemand leek de sleutel te hebben. Terwijl Gretchen door Josies gedachten flitste, schoot ze ineens overeind. ‘Haar jack,’ zei ze. ‘Ken je het verhaal achter haar jack?’

Boyd lachte. ‘Dat smerige oude jack dat ze nooit uittrekt? Ja, ik ken het verhaal.’
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‘Een paar jaar voordat ze naar Denton vertrok, kreeg ze met een dubbele moord te maken. Een paar motorrijders. Hebben jullie veel te maken met motorclubs in de buurt?’

‘Een paar,’ zei Josie. ‘Maar vooral wanneer ze op doorreis zijn.’

‘Weet je iets over ze?’ vroeg Boyd.

‘Ik weet dat ze in feite georganiseerde misdaadgroepen zijn die zich bezighouden met de gebruikelijke zaken, zoals drugs, prostitutie en gokken. Ik weet dat ze vetes met elkaar hebben. Veel ervan zijn ontzettend gewelddadig. Is dat het? Is Gretchen een biker?’

Boyd hield zijn hand omhoog. ‘Niet zo vlug. Gretchen is geen biker. Zoals ik al zei, kreeg ze te maken met een zaak omtrent de moord op een paar bikers hier in de stad. Het ging om een bendeoorlog. Er was ene Linc Shore bij betrokken. Klinkt die naam bekend?’

Josie schudde haar hoofd.

‘Shore was een hooggeplaatst lid bij Devil’s Blade. Hij had tientallen jaren de leiding over het Blade-chapter in Seattle. We weten nog steeds niet precies waarom hij daar was. Misschien verleende hij steun aan het noordoostelijke chapter. Zoals ik al zei, waren ze verwikkeld in een smerige bendeoorlog met een andere club, de Dirty Aces. Weet je wat een prospect is?’

‘Iemand die bij de club wil?’ gokte Josie.

Boyd vouwde het servet uit dat hij ondertussen had opgevouwen tot een vierkantje ter grootte van een stuiver. ‘Een hangaround is iemand die bij de bende wil. Meestal is een prospect een stapje hoger, want die wordt gesponsord door een volwaardig lid.’

‘Dus de prospect zit er wat meer ‘bij’ dan een hangaround,’ zei Josie.

‘In feite wel, ja. Nou ja, Shore had een prospect bij zich. Zijn naam was Seth Cole. Een jonge knul van rond de twintig, eenentwintig jaar. We weten dat volwaardige leden prospects martelen. Ze moeten allerlei vuil werk opknappen terwijl ze wachten om te worden ingezworen.’

‘Ingezworen?’ vroeg Josie.

‘Als een prospect een volwaardig lid wordt. De club stemt op ze. Ze moeten meestal iets doen om hun trouw te bewijzen, zoals iemand vermoorden of een misdaad plegen, en dan krijgen ze een logopatch van de club voor op hun jack.’

‘Juist,’ zei Josie. ‘En sponsorde Linc Shore deze prospect?’

‘Dat weten we niet,’ zei Boyd. ‘En dat zullen we waarschijnlijk ook nooit weten. De knul kwam met hem mee vanuit Seattle. De kans bestaat dat Linc hem meebracht om werk voor hem te doen, als een persoonlijke slaaf. Hoe dan ook, de Dirty Aces kregen ze te pakken toen ze alleen waren, schoten ze dood en sneden hun kelen door.’

‘Hoe weet je dat het de Dirty Aces waren?’ vroeg Josie.

‘Ze lieten hun visitekaartje achter. Een gedeeltelijk verbrande schoppenaas. Dat doen ze schijnbaar vaak bij hun slachtoffers. Dan weet de andere bende dat het een waarschuwing is.’

‘Jezus.’

‘Ja. Dus we wisten meteen dat het om een bendeoorlog ging. Om een of andere reden nam Gretchen het erg hoog op.’

‘Op wat voor manier?

Boyd leunde achterover en keek rond in de kleine broodjeszaak. ‘Kijk, we werken aan de zaak, toch? Wat het ook is, we werken eraan. Een moord is een moord. Maar als je een zeventienjarige student krijgt die verkracht en vermoord is terwijl ze op de bus wachtte, een kleuter die door een verdwaalde kogel is geraakt of een bejaarde die is doodgeslagen bij een inbraak, dan raakt het je net wat harder. Misschien werk je net wat sneller en besteed je er net iets meer tijd aan. Misschien wil je het net iets liever oplossen dan bijvoorbeeld de moord op twee mensen die een leven van geweld en moord hebben gekozen.’

‘Linc Shore en Seth Cole liepen veel risico,’ zei Josie.

‘Het was slechts een kwestie van tijd voor dat soort kerels. Als je bij een motorclub gaat, is de kans groot dat je op een vrij onprettige manier vermoord wordt. De meesten van ons raken niet zo betrokken als het om dat soort slachtoffers gaat. We doen ons werk, maar we zijn niet zo gebrand op het resultaat, want zodra je de moordenaars hebt gepakt, worden er weer twee nieuwe prospects ingezworen die hun plaats innemen. Maar Gretchen… man, wat was ze emotioneel over die zaak. Ik had haar nog nooit zo gezien. Ik heb haar zelfs een paar keer zien huilen. Het was gewoon vreemd. Het had een gewone zaak moeten zijn. Daarnaast wilde de rest van ons er liever niets mee te maken hebben. Als je betrokken raakt bij zoiets en jezelf er echt in vastbijt, dan zet je jezelf in de kijker bij de club waarvan je de leden probeert op te pakken. Het kon Gretchen niets schelen. Ze werkte harder aan die zaak dan ik haar ooit eerder had zien doen.’

‘Kende ze een van hen?’ vroeg Josie verbijsterd.

‘Nee, dat was juist zo vreemd. Er was geen connectie. Ik weet nog steeds niet waarom de zaak zo veel voor haar betekende. Hoe dan ook, ze arresteerde de dader en droeg de rest over aan de officier van justitie. Ze werden veroordeeld. Beide leden van de Dirty Aces kregen levenslang, en de club van Shore gaf haar dat jack.’

‘Was het zíjn jack?’

Boyd haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet. Dat heeft ze nooit gezegd. Het zou het jack van Linc Shore geweest kunnen zijn of van de prospect. Of misschien gewoon een jack dat ze voor haar hadden gekocht. Maar het was oud. Het leek alsof de patches eraf waren gehaald. Hoe dan ook, ik zag haar na de veroordeling. Vaak als we bij de rechtbank zijn om te getuigen, gaan we naar de Reading Terminal om te lunchen. Een boel gelegenheden om te eten daarbinnen. Hoe dan ook, ik was daar voor een hoorzitting en toen ik ging lunchen, zag ik Gretchen in de hamburgerzaak zitten met een kerel van Devil’s Blade en het meisje van Linc Shore.’

‘Zijn vrouw?’

‘O, gunst, geen idee. Vrouw? Vriendin? Ik weet alleen dat ze iets met hem had. Ze was de hele tijd bij het proces. De kerel die bij haar was ook. Maar goed, ze waren daar met Gretchen. Ze gaven haar het jack en Gretchen heeft het nooit meer uitgetrokken.’

‘Heb je Gretchen ooit gevraagd waarom ze het jack aannam?’

‘Natuurlijk,’ zei Boyd. ‘Ze zei dat het me geen reet aanging. Dus ik bleef ernaar vragen. Ze zei dat het tussen haar en Lincs vrienden was, dat ik het toch nooit zou begrijpen en dat dat alles was wat ik hoefde te weten. Ik heb nog wat meer aangedrongen, maar het werd vrij duidelijk dat ze me toch niets meer zou vertellen. Ik ben dus opgehouden met vragen.’

Er viel even een stilte tussen hen. Josie luisterde naar de geluiden vanuit de keuken achter hen, het geschreeuw van bestellingen, het gekletter van een metalen spatel op een grill, het gesis van vlees dat aan het bakken was, het gepiep van de friteuse die aangaf dat er een nieuwe lading friet klaar was. Gretchen was nu een nog groter raadsel voor haar. Ze zuchtte. ‘Waren er meer zaken waar ze zo emotioneel over was?’ vroeg Josie.

Boyd dacht even na voordat hij antwoord gaf. ‘Niet dat ik weet. Geen een viel zo op als die.’

‘Zou ik dat dossier mogen bekijken? Van de Shore/Cole-moorden?’

Boyd fronste. ‘Het is een oud dossier. Gesloten. Ik zal zien wat ik kan doen. Je kunt het voorlopig eerst googelen. Ga naar philly.com en zoek het op. Het heeft toentertijd wat publiciteit gekregen. Als ik het in handen kan krijgen, stuur ik je wat ik te pakken kan krijgen. Wat vind je daarvan?’

‘Klinkt goed.’
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Josie ging niet meteen naar huis. Ze checkte uit bij haar hotel in Philadelphia, trotseerde de middagspits en reed naar Gretchens huis nu er nog steeds een beetje daglicht was.

Ze parkeerde op straat en liep naar het huis. Ze dook onder het afzetlint door dat nog steeds over de oprit en veranda was gespannen. Vage zonnestralen kaatsten af van de ramen aan de zijkant van het huis. Josie ging op haar tenen staan en raakte voorzichtig de spijkers op een van de kozijnen aan. Nu ze van Steven Boyd wist wat ze had gedaan, begreep Josie Gretchens hevige paranoia om ervoor te zorgen dat niemand in haar huis kon komen, tenminste niet zonder zichzelf te verwonden. Was ze bang geweest dat de Dirty Aces achter haar aan zouden komen voor het opsluiten van twee van hun leden? Had de club haar opgespoord in Denton en alsnog wraak genomen? Maar hoe paste James Omar dan in het plaatje? Hij kon geen willekeurige voorbijganger zijn geweest op de verkeerde plaats op het verkeerde moment. Niet als hij een auto had gehuurd en vanuit Philadelphia was komen rijden.

Josie liep om het huis heen en kwam weer bij de voordeur. Ze kon het gevoel niet van zich afschudden dat ze iets over het hoofd zag. Maar er waren geen nieuwe details. Tenminste, niet buiten. Ze dook onder het gele afzetlint door, liep over de veranda en voelde aan de voordeur. Die was open en kraakte toen ze ertegenaan duwde en naar binnen liep. Stofdeeltjes dwarrelden langzaam door de zonnestralen die door Gretchens vitrage gluurden. Het enige wat dit keer anders was, was dat Josie sporen van fijn, donker poeder zag waar de forensische opsporing naar vingerafdrukken had gezocht. Weer bestudeerde ze de stofvrije ring op de bijzettafel in Gretchens woonkamer. Ze wist dat Noah het belangrijk had gevonden, maar ze wist niet zeker of het iets betekende. Dat was het probleem met plaatsen delict. Het was moeilijk vast te stellen wat belangrijk was, dus je moest alle aanwijzingen als zodanig behandelen, op het eerste gezicht tenminste.

Ze liep weer door het huis, langzaam, en haar ogen zochten naar iets wat ze de eerste keer over het hoofd had gezien. Maar het enige wat haar opviel, was dat al Gretchens servies van plastic was. Josie stond voor de open keukenkastjes en catalogiseerde elk item. Vier kommen, vier dinerborden, vier grote kopjes, allemaal van plastic. Haar koffiemokken waren allemaal plastic reisbekers. Heel excentriek, maar betekende het wel iets? Josie kon Noahs stem haast in gedachten horen: ‘Misschien is ze onhandig.’ Maar ze liet geen dingen vallen op haar werk en had geen probleem met het gebruik van keramieken mokken op het bureau.

Josie schrok toen haar mobiele telefoon bliepte in de zak van haar jack. Ze viste hem eruit en keek op het scherm. Dr. Larson had haar de naam en het telefoonnummer van Doug Robinson doorgestuurd. Ze sms’te hem om hem te bedanken, deed alle lichten in Gretchen huis uit en liep terug naar haar auto. Ze startte hem niet meteen, maar toetste eerst het mobiele nummer van Doug Robinson in. Hij ging vier keer over voordat er een man opnam.

‘Meneer Robinson?’ zei Josie. ‘Doug Robinson? Mijn naam is rechercheur Quinn. Ik werk bij de politie van Denton. We zitten in Pennsylvania -’

‘O, hoi,’ onderbrak hij haar toespraak. ‘Ja, eh, die professor Larson heeft me gebeld. Hé, ik vind het heel erg van James. Wat een schok. Dat… dat is echt verschrikkelijk.’

Josie was blij dat dr. Larson haar het vertellen van het nieuws had bespaard. ‘Kende u James?’

‘O, ik heb hem een paar keer gezien. Ethan had hem vorig jaar in de voorjaarsvakantie meegenomen om Portland te laten zien. Goede knul. Heel serieus.’

‘Meneer Robinson, wanneer heeft u voor het laatst iets van uw zoon gehoord?’

Er klonk gemompel, alsof hij aan het rekenen was. Toen zei hij: ‘O, misschien drie weken geleden?’

‘Geen telefoontjes? Geen sms’jes? Is dat ongebruikelijk?’

Robinson lachte. ‘Voor Ethan? Nee, helemaal niet. Hij is gewoon een beetje raar. Niet echt sociaal. Ook nooit echt geweest. Hij had niet veel vrienden op school. Hij zat altijd met zijn neus in een boek of achter de computer. Een geweldige leerling, maar moeilijk uit zijn schulp te krijgen, weet u wel? Mijn vrouw, zijn moeder, kon dat erg goed, maar zij is overleden toen hij op de middelbare school zat.’

‘Wat erg om dat te horen,’ zei Josie.

‘Dank u. Ja, dat viel hem zwaar. Maar het gaat goed met hem sinds hij ging studeren.’

‘Ik begrijp dat hij een promovendus is. Waar heeft hij zijn bachelor gedaan?’ vroeg ze.

‘O, hier aan de Universiteit van Pennsylvania.’ Hij lachte. ‘Een eindje voorbij Drexel en net zo duur. Maar ik klaag niet. Hij krijgt een goede start.’

Josie bracht het gesprek terug naar zijn contact met Ethan. ‘Dus het komt vaker voor dat uw zoon lange tijd geen contact met u heeft? Wat is de langste periode dat hij ooit niets heeft laten horen?’

‘Misschien zes weken? Luister, rechercheur, Ethan is een grote jongen. Hij heeft zijn eigen leven. Ik ben er voor hem, en dat weet hij, maar ik val hem niet lastig. Behalve als hij te laat is met de huur en ik Larson op mijn dak krijg.’

Josie wist niet wat ze ervan vond dat deze man zo laconiek overkwam. Maakte hij zich geen zorgen om zijn zoon of was Ethan zo onvoorspelbaar en geneigd om van de radar te verdwijnen? Ze vroeg zich af of er iets was wat hij haar niet vertelde, zoals een ruzie tussen Ethan en zijn vader. Ze wist dat niet elke familie close was, maar ze vond Doug Robinsons laconieke houding ten opzichte van zijn zoon maar vreemd, zeker gezien het feit dat zijn huisgenoot net was vermoord. ‘Mag ik u om een gunst vragen?’ vroeg Josie. ‘Kunt u proberen om contact op te nemen met Ethan? Gezien de dood van James wil ik graag weten dat hij veilig en in orde is.’

‘Zeker,’ zei Doug.

‘En ik heb zijn naam ook niet in de vriendenlijst van James op Facebook zien staan. Heeft hij accounts op social media?’

‘Neu,’ antwoordde Doug. ‘Niet dat ik weet. Ik denk dat hij zich gewoon afzet op die manier.’

‘Nog één ding,’ zei Josie. Ze vertelde hem dat er een foto van een jongetje was gevonden op de plaats delict en dat ze niet wisten of het belangrijk was, maar wel probeerden om het jongetje te identificeren. Robinson zei direct dat hij wel wilde kijken, maar seconden nadat hij de foto had ontvangen, zei hij dat hij het kind nog nooit had gezien.

Nu had ze meer doodlopende sporen en vermiste personen dan ze wist wat ze ermee aan moest.
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Voordat ze bij Gretchen wegreed, sms’te Josie Noah. ‘Hebben de zoekteams de telefoon of MDT gevonden?’

Hij typte bijna onmiddellijk terug. ‘Nee. Niets. Een doodlopend spoor.’

Met een zucht ging ze verder met iets persoonlijkers: ‘Ik ben thuis. Wil je vanavond langskomen?’

Hij reageerde snel. ‘Heel graag. Geloof me. Maar de boiler van m’n moeder is ermee gekapt en ik help haar met het installeren van een nieuwe. Dat wordt een latertje.’

Josie zuchtte weer terwijl ze haar Ford Kuga startte. Noahs ouders waren op zijn achttiende gescheiden. Hij was de jongste van drie kinderen en de enige die in Denton was gebleven. Josie was dol op de manier waarop hij voor zijn moeder zorgde. Ze typte bijna terug: Doe haar de groetjes van me. Maar toen herinnerde ze zich die ene keer dat ze Noahs moeder had ontmoet. Ze had Josie van top tot teen bekeken en gezegd: ‘Dus dit is de vrouw die je heeft neergeschoten, hè?’ Noah had tot in den treure uitgelegd hoe Josie had geprobeerd een tienermeisje te redden toen ze hem had neergeschoten, dat ze dacht dat ze het juiste deed en dat hij geen aanklacht had ingediend en haar meteen had vergeven. Maar mevrouw Fraley wilde er niets van weten. Josie kon het haar niet kwalijk nemen. Ze worstelde nog steeds met haar eigen schuldgevoel over het voorval. Ze typte terug: ‘Geen probleem. Ik zie je morgen.’ Toen reed ze van haar parkeerplek weg in de richting van haar huis.

De lichten waren nog aan in haar huis en vanaf de oprit kon ze de televisie zien flikkeren door het woonkamerraam. Trinity’s sportieve rode Fiat stond op haar oprit geparkeerd. Verbaasd merkte Josie dat er een gevoel van opluchting over haar heen kwam. Na een nacht alleen in Philadelphia was ze blij om nog gezelschap te hebben. Binnen lag Trinity languit op Josies blauwe bank in een joggingbroek en een T-shirt met het logo van het nieuwsprogramma van haar zender. Ze hield de afstandsbediening krampachtig vast. Op de salontafel voor haar stond een grote kom met popcorn. Trinity drukte op de afstandsbediening om het tv-programma op pauze te zetten toen Josie binnenkwam.

‘Je bent er nog,’ zei Josie.

Trinity lachte. Ze ging overeind zitten en klopte op het zitkussen naast haar. ‘Ook leuk om jou te zien.’

Josie liet haar tas en jack op de grond in de hal vallen en plofte neer naast haar tweelingzus. Ze pakte een handvol popcorn en at die op terwijl ze sprak. ‘Zo bedoelde ik het niet. Ik dacht gewoon dat je weer aan het werk moest.’

‘Ik ga morgen terug naar New York. Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik hier blijf pitten.’ Ze zwaaide met de afstandsbediening rond in de kamer. ‘Het fascineert me nog steeds om in jouw omgeving te zijn.’

Nu was het Josies beurt om te lachen. ‘Je moet me uitnodigen in New York zodat ik jóúw omgeving kan zien.’

Trinity tikte met de afstandsbediening op haar dij. ‘Alsjeblieft, zeg. Dan zou je je werk moeten laten rusten. Tenzij ik in hartje Manhattan een aanwijzing vindt in een van je zaken. Dan zou je wel komen.’

Ze waren allebei even carrièregericht, dus Josie verontschuldigde zich niet. In plaats daarvan zei ze: ‘Daarover gesproken, heb je wel eens van de Devil’s Blade of de Dirty Aces gehoord?’

‘Outlaw Motorcycle Gangs,’ zei Trinity. ‘OMG’s. Je werkt toch niet aan een zaak waar zij bij betrokken zijn, hè? Ze zijn gevaarlijk.’

Josie moest een kreun onderdrukken. De laatste keer dat Trinity haar had gezegd dat iemand gevaarlijk was, hadden de lichamen zich sneller opgestapeld dan Josie kon tellen. ‘Ik weet het niet. Niet direct. Dat denk ik niet.’

‘Heel duidelijk,’ grapte Trinity.

‘Weet je veel van ze af?’

‘Ik weet een beetje. We hebben vorig jaar een groot item over ze gedaan. Een van mijn producers had diep contact met iemand binnen de Dirty Aces. Zij waren niet de enige OMG waar we het over hebben gehad, maar we zijn er wel het meeste over te weten gekomen. De Aces houden zich bezig met drugshandel en illegale wapenhandel. Ze hebben de oostkust opgeëist en zijn niet zo vriendelijk voor andere clubs die in hun gebied komen. Iedereen die hun in de weg staat, wordt vermoord of verdwijnt op mysterieuze wijze.’

‘Dat heb ik gehoord,’ zei Josie. ‘Mijn bron zei dat ze een visitekaartje achterlaten.’

‘Een half verbrande schoppenaas,’ zei Trinity. ‘Dat is geen visitekaartje, maar een waarschuwing.’

‘Wat bedoel je?’

Trinity legde de afstandsbediening op de salontafel. ‘De Dirty Aces zijn voor veel moorden verantwoordelijk, maar ze laten de verbrande schoppenaas alleen achter als ze een boodschap willen overbrengen aan rivaliserende bendes.’

‘Oké, en hoe zit het met getuigen?’ vroeg Josie. ‘Stel dat iemand een of twee leden een moord ziet plegen en tegen hen getuigt in de rechtbank?’

Trinity schudde haar hoofd. ‘Ze laten getuigen verdwijnen. Die lichamen worden niet gevonden.’

‘Zijn aanklagers of politieagenten die aan de zaken werken wel eens doelwit?’

‘Tuurlijk, maar het is effectiever om getuigen als doelwit te hebben, omdat politieagenten en aanklagers getuigen nodig hebben om hun zaken te bewijzen.’

‘Maar ze zouden geen schoppenaas achterlaten als ze een politieagent zouden doden of laten verdwijnen?’

‘Nee, dat denk ik niet. Gaat dit om Gretchen? Denk je dat de Aces haar iets hebben aangedaan? Je hebt toch geen schoppenaas gevonden op de plaats delict?’

‘Nee, en ik weet het niet. Een paar jaar geleden werkte ze aan een zaak waarbij ze een paar Aces achter de tralies heeft gezet voor de moord op een paar jongens van Devil’s Blade. Ik klamp me vast aan elke strohalm. Zeker met ons promovendus-moordslachtoffer en de…’

Josie zweeg voordat ze Trinity over de foto van het mysterieuze jongetje vertelde.

‘Het geeft niet,’ zei Trinity. ‘Ik weet dat je me bepaalde dingen niet kunt vertellen. Niet dat dat me nu nog iets kan schelen. Ik versla het plaatselijke nieuws niet meer.’ Ze pakte de afstandsbediening en zette haar programma weer aan. ‘Maar je klampt je niet aan elke strohalm vast als je een connectie kunt vinden tussen Gretchen, je slachtoffer en de Aces.’

Josie barstte in lachen uit. ‘Makkelijker gezegd dan gedaan.’

‘Geen zorgen,’ zei Trinity met een knipoog. ‘Je hebt veel meer bereikt met veel minder.’

Josie stond op en wilde de kamer uit lopen.

‘Waar denk je dat jij naartoe gaat?’ zei Trinity.

Josie draaide zich om en staarde haar aan. ‘Naar boven. Ik moet wat onderzoek doen.’

Trinity trok een perfect geëpileerde wenkbrauw op en gebaarde weer naar de bank. ‘Laptops zijn gemaakt om mobiel te zijn, lieve zus, dus haal hem naar beneden en doe je onderzoek terwijl ik dit programma bingewatch. Ik zet koffie voor je als je denkt dat het een latertje wordt.’

Josie trok haar eigen wenkbrauw op, in navolging van Trinity. ‘Probeer je me soms ergens voor te paaien?’

Trinity lachte. ‘Nee, ik probeer er nog steeds achter te komen hoe dit hele tweelingzusgebeuren werkt.’
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Twee uur later, terwijl Trinity naast haar lag te snurken, speurde Josie de nieuwssites van Philadelphia af voor nieuws over de Linc Shore/Seth Cole-moorden en de veroordeling van de twee verantwoordelijke Dirty Aces-leden. De politiefoto’s van de twee Aces-moordenaars lieten twee haast identieke mannen zien. Ze waren eind veertig en hadden een baard en grijzend haar dat ze in een paardenstaart hadden gebonden. Ze waren allebei te oud om het jongetje op de foto te zijn. Er waren ook foto’s van Linc en zijn prospect – politie- of rijbewijsfoto’s, dat kon Josie niet uitmaken – maar geen van beiden kwam haar bekend voor. Linc was te oud om het jongetje op de foto te zijn die op het lichaam van James Omar was gespeld. Linc Shore was in de vijftig, had vet, schouderlang zwart haar en een lange zwarte baard met grijze haren ertussen. Zijn bruine ogen staarden uitdagend naar de camera en een glimlachje krulde zijn mondhoeken omhoog. Hij zag eruit als een man die een geheim bewaarde. Of wachtte op de clou van een grap.

Seth Cole was jong genoeg, maar omdat het jongetje op de foto alleen te zien was vanaf de zijkant, was het moeilijk te zien of ze een en dezelfde waren. Ze stopte met zoeken naar artikelen over de moord en voerde Seth Coles naam in bij Google en een paar politiedatabases. Hij had nauwelijks een online voetprint. Een Facebookaccount toonde een profielfoto van hem op een Harley Davidson, lachend met een biertje in zijn hand. Zijn haar was lang en blond en kwam tot over zijn schouders. Hij had een lange, scheve neus en een verweerd gezicht met een stoppelbaard. Hij leek veel ouder dan zijn eenentwintig jaar. Of zijn Facebookpagina werd weinig gebruikt of hij had de privacy-instellingen aangepast, want er stond verder niets op zijn pagina, afgezien van zijn foto en dat hij in Seattle woonde. Haar politiedatabases leverden ook weinig op. Alleen dat hij een paar keer was veroordeeld voor enkele kleine drugsdelicten voordat hij zich had ingelaten met Linc Shore en het chapter van Devil’s Blade in Seattle.

Met een zucht zocht Josie weer verder naar details over de dubbele moord in Philadelphia. Er waren diverse artikelen, maar geen ervan leverde meer informatie op dan wat Boyd haar had verteld. De twee mannen waren op brute wijze vermoord, en Gretchen had onvermoeibaar doorgewerkt om hun moordenaars voor het gerecht te brengen, ook al werden de getuigen herhaaldelijk bedreigd. De Aces-leden waren beiden veroordeeld tot levenslang, zonder mogelijkheid op vervroegde vrijlating. Zaak gesloten. Twee jaar later had Gretchen tegenover Josie gezeten in het kantoor dat nu bezet werd door chef Chitwood voor een sollicitatiegesprek voor de positie van rechercheur.

Josie bracht het grootste deel van de nacht door met het doorzoeken van elke mogelijke bron om een connectie te vinden tussen James Omar en de Dirty Aces, of welke andere criminele motorclub dan ook. Ze zocht naar Gretchen Palmer en Dirty Aces, Gretchen Palmer en Devil’s Blade, Gretchen Palmer en James Omar en zelfs Gretchen Palmer en Ethan Robinson. Niets. Er waren genoeg nieuwsberichten die Gretchen citeerden over haar zaken als rechercheur van de afdeling moordzaken in Philadelphia, en Josie vond het overlijdensbericht van elk van Gretchens grootouders, maar verder was er niets bruikbaars.

Weer duizelde Josies hoofd met onbeantwoorde vragen, waarvan ‘waar was Gretchen in godsnaam?’ niet de minste was. Als ze was gevlucht, zoals Noah had geopperd, waarom had ze dan de tweeduizend dollar uit haar sokkenla niet meegenomen? Nee, Josie was er zeker van dat ze was ontvoerd. Hadden de Aces haar ontvoerd? Hadden ze haar laten verdwijnen als wraak voor haar hulp bij de levenslange gevangenisstraf van hun clubleden? Was James Omar hen voor de voet gelopen? Misschien hield zijn bezoek aan Gretchens huis geen verband met Gretchens verdwijning. Misschien was hij naar Gretchen gegaan voor iets wat niets te maken had met de Dirty Aces en was hij gewoon op het verkeerde moment op de verkeerde plaats geweest. Misschien probeerden de Aces Gretchen te laten opdraaien voor zijn moord. In dat geval was dat goed gelukt. Morgenochtend zou chef Chitwood een arrestatiebevel laten uitvaardigen, en als de pers er lucht van kreeg, zou Gretchens berechting door de media beginnen.

Maar hoe zat het met de foto? Wie had die foto op Omars lichaam gespeld en waarom?

Naast haar ging Trinity slaapdronken overeind zitten. Ze knipperde en keek slaperig naar de mediaspeler, die aangaf dat het drie uur ’s ochtends was geweest. Ze wendde zich tot Josie. ‘Jemig, ben je nog steeds bezig?’

Josie klapte haar laptop dicht en liet zich met een luide zucht achterover in het kussen van de bank vallen. ‘En ik kom geen stap verder,’ klaagde ze.

Trinity schudde haar hoofd, stond op en trok Josie aan haar arm mee van de bank naar de trap. ‘Omdat je slaap nodig hebt. Je kunt helderder nadenken als je wat rust neemt.’

Josie liet zich mee de trap op trekken door Trinity. Ze protesteerde niet toen Trinity in haar kingsize bed stapte in plaats van naar de logeerkamer te gaan, en meteen weer begon te snurken. Uitgeput ging Josie naast haar liggen. Ze voelde een steek in haar hart toen ze eraan dacht hoeveel van deze nachten ze de afgelopen dertig jaar had gemist - slapend naast haar zus. Toen ze de gedachte en de pijn die ermee gepaard ging had weggeduwd, gingen haar gedachten weer terug naar Gretchen en zocht ze naar een andere invalshoek of een nieuwe benadering van de zaak. Ze dacht weer aan de eerste keer dat ze Gretchen had ontmoet. Het eerste sollicitatiegesprek. Toen dacht ze aan datgene waar Gretchens sollicitatie haar in de eerste plaats door was opgevallen. Al die jaren van ervaring, de uitstekende referenties. De referenties. Ze kreeg een vage ingeving, maar zo snel als die kwam, was hij ook weer weg. Ze probeerde hem terug te halen, maar de slaap kwam te snel.
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Noah zat al aan zijn bureau toen Josie op haar werk aankwam. Hij schoof een kop koffie en een Deens kaasbroodje over haar bureau naar haar toe terwijl zij hem bijpraatte over alles wat ze te weten was gekomen in de afgelopen vierentwintig uur.

‘Denk je dat de Aces er iets mee te maken hebben?’ vroeg hij.

Josie nam een slok koffie en trok haar bureaula open, op zoek naar Gretchens personeelsdossier. ‘Ik weet het niet. Ik kan niets vinden wat de Aces, Gretchen en Omar met elkaar verbindt. Omar is de wildcard. Hij past niet in het plaatje.’

‘En de foto,’ merkte Noah op. ‘Dat is ook behoorlijk vreemd. Hoe is het mogelijk dat niemand die Omar of Gretchen kent het jongetje op de foto kan identificeren?’

‘Het is onbegrijpelijk,’ zei Josie. ‘Ik weet dat dit vergezocht is, maar denk je dat je iemand in Seth Coles familie kunt vinden om naar de foto te kijken? Hij was jong genoeg en hij had blond haar.’

‘Natuurlijk,’ zei Noah. Zijn computer maakte een geluidje en hij klikte een paar keer met de muis. ‘Weet je nog dat ik zo vrij was geweest om een bevelschrift te regelen voor de telefoongegevens van Gretchen en Omar van de afgelopen week?’

Josie vond Gretchens dossier en legde het in het midden van haar bureau. ‘En heb je ze al?’

‘Ik heb die van Gretchen,’ zei hij. ‘Ik wacht nog op die van Omar.’ Aan de andere kant van de kamer kwam de afdelingsprinter tot leven. Noah haalde de pagina’s die erdoor werden uitgespuwd, en spreidde ze uit op zijn bureau. Josie liep om het bureau en kwam naast hem staan. Samen bestudeerden ze de lijst van inkomende en uitgaande gesprekken.

‘Daar,’ zei Josie. Ze wees naar een inkomend gesprek van twee weken eerder. ‘Dat is het telefoonnummer van James Omar.’

Noah ging met zijn vinger langs de rest van de lijst en gebruikte zijn andere hand om een sterretje te tekenen waar Omars nummer in de lijst stond. ‘Hij heeft haar vorige week en op de dag van de schietpartij gebeld,’ zei hij. ‘Het lijkt erop dat ze allemaal inkomend zijn. Ze heeft hem nooit gebeld.’

‘Waarom?’ vroeg Josie. ‘Waar kan hij haar in godsnaam voor hebben gebeld? Hoe komt hij aan haar nummer?’

Noah deed geen moeite om haar vragen te beantwoorden. Hij wist dat ze alleen haar frustratie uitte. Hij ging op zijn stoel zitten. ‘Ik trek de rest van deze nummers wel na.’

Terwijl hij aan de slag ging, sloeg Josie Gretchens personeelsdossier open en bladerde erdoorheen tot ze de referenties had gevonden. Twee ervan waren van de politie van Philadelphia, inclusief Steven Boyd. Het was de laatste referentie die haar een ingeving had gegeven voordat ze in slaap was gevallen. Gretchen had de naam, het zakelijke adres en het telefoonnummer opgegeven van Jack Starkey, een agent bij het bureau voor Alcohol, Tabak en Vuurwapens in Seattle, Washington. Josie keek weer naar Gretchens cv. Niets in haar werkverleden plaatste haar in Seattle. Ze had op de middelbare school gezeten in Allentown, Pennsylvania. Daarna zat er een gat van vier jaar tussen Gretchens middelbareschooldiploma en haar studie aan de universiteit. Ze was afgestudeerd aan Penn State met een diploma in strafrecht en was daarna direct naar de politieacademie in Philadelphia gegaan. Ze had eerst op straat gewerkt voordat ze naar de afdeling moordzaken was gegaan. Daar was ze gebleven tot haar verhuizing naar Denton.

Wat was haar connectie met Seattle?

Josie dacht terug aan het sollicitatiegesprek. Toen was ze alleen geïnteresseerd geweest in Gretchens uitgebreide ervaring bij de politie van Philadelphia. Ze herinnerde zich dat ze Gretchen had gevraagd naar het gat van vier jaar tussen de middelbare school en de universiteit. Gretchen had een algemeen antwoord gegeven over dat ze wat tijd vrij had genomen om te reizen. Josie had haar gevraagd hoe ze iemand bij het ATV kende en Gretchen had weer een algemeen antwoord gegeven dat ze hem een paar keer had ontmoet op conferenties. Nu vroeg Josie zich af of dat wel waar was geweest. Hoe kende ze Jack Starkey echt? Ging haar connectie met hem verder dan een ontmoeting op een paar conferenties? Had ze met hem gewerkt tijdens haar dienstverband bij de politie van Philadelphia? Hoe was dat mogelijk als hij in Seattle zat? Had hij aan de oostkust gewerkt voordat hij naar Seattle was gegaan? Linc Shore en Seth Cole kwamen uit Seattle. Josie wist dat de ATV onderzoek deed naar criminele motorbendes. Het was goed mogelijk dat Starkey betrokken was geweest bij onderzoeken naar Devil’s Blade. Had Gretchen contact gehad met Starkey vanwege de moord op Shore en Cole? Misschien had Gretchen de ATV in Seattle benaderd voor meer informatie over de twee mannen.

Josie pakte de telefoon op haar bureau en toetste zijn nummer in, maar volgens zijn voicemail was hij op een conferentie en had hij slechts beperkt toegang tot zijn e-mail en voicemail. Josie onderdrukte een zucht en sprak een bericht in. Ze gaf hem haar mobiele nummer en werknummer en drong aan om haar zo snel mogelijk te bellen.

Tegenover haar beëindigde Noah het gesprek op zijn mobiele telefoon en staarde haar verslagen aan. ‘Seth Cole is niet het jongetje op de foto.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Ik heb zojuist zijn moeder gesproken. Hij werd op zijn derde geadopteerd, maar ze weet zeker dat hij het niet is. De rest van de nummers in Gretchens dossiers zijn allemaal plaatselijk, en voor zover ik kan zien, hebben die te maken met de zaken waar ze aan werkte. Niets bijzonders.’

Meer doodlopende sporen.

Josie leunde met haar ellebogen op haar bureau en legde haar gezicht in haar handen. ‘Waar is ze, Noah? Wat is er in godsnaam aan de hand? Chitwood gaat aan het einde van de dag een arrestatiebevel uitvaardigen.’

‘Dat heeft hij al gedaan,’ zei brigadier Dan Lamay, die naar hun bureaus liep. Hij had een afstandsbediening in zijn handen, die hij gebruikte om de tv aan de muur aan de andere kant van de kamer aan te zetten. Ze keken een minuut naar reclames tot het lokale nieuws kwam. Gretchens gezicht verscheen net boven de schouder van de nieuwslezer, boven de woorden: ARRESTATIEBEVEL UITGEVAARDIGD VOOR AGENT UIT DENTON. Josie hoorde slechts flarden van het verhaal: ‘…student, James Omar… haar woning… het is onduidelijk hoe ze elkaar kenden of wat tot deze dodelijke confrontatie heeft geleid… mocht u informatie hebben…’

‘Jezus,’ zei Josie.

Lamay zette de televisie uit en legde de afstandsbediening op haar bureau. ‘Sorry, baas,’ zei hij. ‘Ik vond dat je het moest weten.’

Josie wierp hem een flauwe glimlach toe. ‘Bedankt, Dan.’

Hij schuifelde weg en Josie legde haar gezicht weer in haar handen. ‘Dit is niet best,’ mompelde ze.

Ze keek op door het schrapende geluid van Noahs stoel over de tegels. Hij boog zich over zijn eigen bureau en sprak zachtjes over hun computers heen. ‘Hé, we gaan haar vinden, oké?’

Levend? vroeg Josie zich af. Leefde Gretchen nog?

Alsof hij haar gedachten kon lezen, voegde Noah toe: ‘Het komt goed met haar. Chitwood heeft een arrestatiebevel uitgevaardigd. En? Zelfs als we haar vinden en moeten arresteren, zal ze uitleggen wat er gebeurd is en komt alles goed.’

Josies bureautelefoon rinkelde en ze griste hem van de haak, hopend dat Jack Starkey haar terugbelde. In plaats daarvan was het Lamay weer, dit keer van de balie vandaan. ‘Baas,’ zei hij, ‘de meldkamer zegt dat er een moord is gepleegd bij het stadspark.’
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SEATTLE, WASHINGTON JANUARI, 1994

De pottenbakkersschijf lag in stukken op de tafel voor Kristen. Hij was niet meer te repareren. Ze wist niet veel over pottenbakken, maar wel dat ze de schijf onherstelbaar had gebroken. Met een zucht husselde ze de stukken door elkaar. Darryl zou zo kwaad zijn. Hij had de schijf voor haar gekocht en hun bijkeuken veranderd in een heuse pottenbakstudio zodat ze zich niet zou vervelen. Allemaal omdat ze in het begin van hun relatie had gezegd dat ze altijd had willen leren pottenbakken. Ze wilde niet eens weten hoeveel hij had uitgegeven aan alle spullen en de klei en de oven.

‘Lieve hemel,’ mompelde ze binnensmonds. ‘De oven.’

Die moest meer dan duizend dollar hebben gekost. Dus ze zou hem eerlijk vertellen over de schijf, hem een andere laten kopen en het nogmaals proberen. Of misschien kon ze gewoon zwanger raken en het voor gezien houden. Dat was het oorspronkelijke plan geweest toen het restaurant waar ze bediende failliet ging. ‘Blijf thuis,’ had Darryl tegen haar gezegd. Hij verdiende grof geld als vertegenwoordiger voor BMW. Ze hadden haar schamele inkomen als serveerster niet nodig, ook al verdiende ze een fortuin met haar fooien. Een gezin was de volgende stap in de evolutie van Kristen en Darryl Spokes. Maar toen hadden ze een nieuw dak nodig en had de versnellingsbak van de auto er de brui aan gegeven. Toen was Darryls moeder ziek geworden en was het plan om een gezin te stichten naar de achtergrond verdwenen. Maar Kristen zat nog steeds thuis. Toen ze op zoek was gegaan naar een baan, was Darryl op het idee van de pottenbakstudio gekomen.

Maar ze was niet goed in pottenbakken. Absoluut niet.

‘Schat, alles goed?’

Ze schrok van zijn woorden. Een blik op de klok liet haar weten dat het al na elven was. Hij was weer laat uit zijn werk. Nou ja, niet zijn werk, maar de borrels na het werk, die volgens hem absoluut noodzakelijk waren om hem in een goed blaadje bij zijn baas te houden.

‘Niet binnenkomen,’ riep ze, maar het was al te laat. Daar stond hij in zijn hemdsmouwen, zijn das losjes om zijn nek, en met een licht stoppelbaardje. Hij trok een wenkbrauw op.

‘Wat is er gebeurd?’

Kristen zuchtte en veegde haar met klei besmeurde handen af aan haar spijkerbroek. ‘Wat er gebeurd is, is dat ik niet erg goed ben in dit pottenbakgedoe, Darryl.’

Hij glimlachte. ‘Je komt er wel.’

Ze was te moe om met hem in discussie te gaan. Hij kwam een stap verder de kamer in en wees naar de tafel naast de gebroken pottenbakkersschijf. ‘Is dat…?’

‘Dat is mijn poging tot een mok.’

Hij liep naar de tafel en pakte hem op. ‘Dit is geweldig, schat.’

Kristen lachte gematigd. ‘Niet doen.’

Hij was grijs en ongeglazuurd. Een kant was ingezakt alsof hij was gesmolten en het oor hing er maar slap bij.

‘Deze ga ik meenemen naar mijn werk,’ zei Darryl terwijl zijn mondhoeken omhoog krulden.

Kristen mepte hem op zijn arm. ‘Stop,’ zei ze, maar lachte toch.

Hij nam haar in zijn armen en kuste haar. ‘Kom mee naar bed,’ zei hij tegen haar. ‘Dan kun je morgen koffie voor me zetten voor in mijn nieuwe mok.’

Giechelend mepte ze hem weer en liet zich meenemen naar hun slaapkamer. Kleren vielen op de grond terwijl ze in de richting van het bed liepen.

Darryl struikelde, viel bij haar vandaan en ving zichzelf op bed op.

‘Ben je dronken?’ vroeg Kristen.

‘Doe het licht aan,’ zei hij.

Ze deed haar bedlampje aan. Hij kwam overeind met een bruine portemonnee in zijn hand. Hij maakte hem open en zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Kristen, wie is Travis Green en waarom ligt zijn portemonnee op de vloer van onze slaapkamer?’

Ze wilde net zeggen dat ze geen idee had, nog nooit van Travis Green had gehoord en geen idee had waarom zijn portemonnee op de vloer in hun slaapkamer lag. Maar na een paar keer knipperen ging het licht uit en hoorden ze een luid gebrom wegsterven. Alle stroom in huis was uitgevallen.

‘Kristen,’ zei Darryl.

‘Wat is er in hemelsnaam aan de hand?’ zei Kristen.

Toen scheen er een fel licht door de kamer, het scheen eerst in Darryls gezicht en toen verblindde het Kristen. Een mannenstem zei: ‘Ja, Darryl, wat is er in hemelsnaam aan de hand?’
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DENTON, PENNSYLVANIA HEDEN

Denton City Park was een groene ruimte tussen de schoolcampus en de hoofdstraat, waar inwoners hun honden uitlieten en jogden en evenementen hielden. De bungalow in ranchestijl van Margie en Joel Wilkins stond een blok bij het park vandaan. Het werd door een wit tuinhek gescheiden van het trottoir. Binnen het hek wierp een esdoorn een schaduw op de veranda. Aan een van de takken hing een houten schommel. Op de veranda stonden kleurrijke bloemen in potten aan weerszijden van witte rotan meubels. Josie en Noah waren net buiten het hek in gesprek met Mettner.

‘Ze waren pasgetrouwd,’ zei hij. ‘Ze hadden vanmorgen in Philadelphia moeten zijn. Ze zouden kennelijk op een cruise gaan met een groep vrienden en Joels zus. Toen ze niet kwamen opdagen om aan boord te gaan, heeft zijn zus ze allebei mobiel gebeld. Ze kreeg beide keren meteen de voicemail, dus ze maakte zich zorgen. Belde de politie om te gaan kijken.’

Josie kon aan het bleke gezicht van Mettner zien dat hij degene was die was gaan kijken. ‘Beiden overleden?’ vroeg ze.

Mettner knikte en veegde het zweet van zijn voorhoofd, ook al was het een frisse herfstdag. ‘Ja. De vrouw ligt in de woonkamer. De echtgenoot ligt in de grote slaapkamer achter in het huis.’

‘Jij bent de enige die binnen is geweest?’ vroeg Noah.

Mettner knikte. ‘Alleen ik, ja. Toen is Hummel gekomen en die heeft me geholpen om de boel af te zetten.’ Hij gebaarde over zijn schouder naar Hummel die bij de voordeur van de Wilkinsen stond met zijn klembord. ‘Ik heb niets verstoord. Ik heb bij hen allebei de pols gevoeld, ook al…’ Hij zweeg en slikte, waarbij zijn adamsappel op en neer ging.

‘Het geeft niet,’ zei Josie tegen hem. ‘Het is iets waar je nooit aan went.’

Mettner schudde zijn hoofd, alsof hij zijn ongemak van zich af probeerde te schudden. ‘Ik heb nog nooit een vrouwelijk slachtoffer gezien. Niet op die manier. Haar ogen… Ik…’

Noah legde een hand op zijn schouder. ‘Het geeft niet. Wil je de ambulance en de lijkschouwer bellen?’

‘Komt voor elkaar.’ Mettner liep naar zijn patrouillewagen.

Hummel was het officieuze hoofd van hun team van de forensische opsporing, en zijn voertuig was uitgerust met alles wat ze nodig hadden voor het veiligstellen en onderzoeken van een plaats delict. Hij had hem opengelaten zodat Josie en Noah wegwerpoveralls en handschoenen konden aantrekken. Vervolgens liepen ze naar de veranda.

‘Drie moorden in een week,’ merkte Hummel op terwijl hij hun namen noteerde in het logboek van de plaats delict.

Daar was Josie zich ook van bewust. Haar maag maakte een salto toen zij en Noah naar binnen stapten. Het interieur was net zo huiselijk als de buitenkant. De voordeur kwam direct uit in de woonkamer. Glimmende hardhouten vloeren kraakten onder hun voeten. De kamer was licht en uitnodigend, met crèmekleurige muren, twee grote blauwe banken en een lage salontafel met een glazen plaat. Er stond een vaas met een kleurrijk nepboeket op de tafel. Onder de tafel lag een weelderig lavendelblauw tapijt, waar het naakte lichaam van Margie Wilkins op lag. De jonge vrouw lag met haar gezicht omhoog, met uitpuilende ogen en haar mond wijd open. De laatste angstaanjagende momenten van haar leven stonden op haar gezicht bevroren. Josie snapte wel waarom Mettner zo was geschrokken. Ze was jong, Josie gokte waarschijnlijk begin of midden twintig. Ze zouden er snel genoeg achter komen als ze klaar waren met het onderzoeken van de plaats delict, en met familieleden hadden gesproken.

Met een zucht knielde Josie naast de vrouw neer, voorzichtig om niets te verstoren voordat haar forensische onderzoekers de plaats delict konden fotograferen. ‘Ze is gewurgd.’ Ze wees naar de vingervormige paarse en roze plekken op de tere hals van Margie Wilkins. ‘Kijk, je kunt zien waar de moordenaar zijn handen om haar nek heeft gevouwen. En hier…’ Ze gebaarde naar haar keel. ‘Dat zijn duimafdrukken.’

Noah had zijn notitieboekje tevoorschijn gehaald, en terwijl Josie sprak, schetste hij de plaats delict en maakte hij aantekeningen. ‘Ook blauwe plekken op de binnenkant van haar dijen. Het lijkt erop dat ze seksueel is misbruikt.’ Ze stond op en hield een moment stilte voor Margie Wilkins. Niemand zou zo moeten sterven, dacht ze. Tegen Noah zei ze: ‘Laat haar onmiddellijk fotograferen en bedek haar alsjeblieft.’

‘Natuurlijk,’ antwoordde hij.

Josie nam langzaam de kamer in zich op. Voor het geweld dat Margie was overkomen, was de kamer zelf opmerkelijk onaangeroerd. ‘Er is geen worsteling geweest,’ zei Josie.

‘Denk je dat de echtgenoot haar heeft vermoord?’ vroeg Noah. ‘Huiselijk geweld? Moord-zelfmoord?’

‘Ik weet het niet. Laten we naar zijn lichaam gaan kijken.’

Ze liepen door de vrolijk ingerichte gang waar diverse ingelijste foto’s van het stel hingen. De helft ervan leken vakantiefoto’s te zijn van verschillende tropische plekken waar ze waren geweest om te kamperen, bergbeklimmen en te raften. De andere helft was duidelijk van hun bruiloft. Tussen de foto’s hingen kleine, houten bordjes met teksten als DIT IS ONZE LANG EN GELUKKIG en ALLEMAAL OMDAT TWEE MENSEN VERLIEFD WERDEN. Josie stond stil om een foto van de twee op hun huwelijksdag te bekijken. Ze stonden aan de rand van een meer bij zonsondergang en keken elkaar liefdevol aan. Toen ze nog leefde, was Margie mooi geweest, maar haar aantrekkelijkheid leek grotendeels van innerlijk geluk te komen.

Josie trok haar blik los en volgde Noah de slaapkamer in aan het einde van de gang. Deze was aanzienlijk donkerder. De verduisterende jaloezieën waren stevig dichtgedraaid tegen het zonlicht. De kamer werd gedomineerd door een groot queensize bed. Het groen gebloemde dekbed was naar één kant geduwd. Er lagen twee open koffers gevuld met kleren op de vloer bij een open kastdeur. Ze waren bezig geweest om in te pakken voor hun cruise. Of misschien hadden ze de meeste spullen ingepakt en hun koffers opengelaten om de laatste spullen er ‘s ochtends bij te gooien.

‘We moeten weten wanneer iemand voor het laatst iets van ze heeft gehoord,’ zei Josie.

Noah krabbelde in zijn notitieboekje.

‘Hier ligt hij,’ zei ze en liep naar de ene kant van het bed. Op de vloer, tussen het bed en de muur, lag Joel Wilkins. ‘En dit was geen moord-zelfmoord.’
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Joel Wilkins’ handen en voeten waren vastgebonden met wat eruit zag als klimtouw. Hij had een ontbloot bovenlijf en droeg alleen een afgeknipte joggingbroek. Hij lag op zijn zij en er kleefde bloed aan zijn blonde krullen. Een plas rode vloeistof was aan het stollen op de hardhouten vloer onder zijn ingeslagen schedel. Zijn ogen waren half gesloten, alsof hij op het punt stond in te dommelen.

‘Jezus,’ zei Noah.

Josie hurkte om hem beter te bekijken en zag de dikke, zilveren trouwring aan zijn vinger. Ze stond op en bestudeerde de kamer nogmaals. Toen viel haar blik op een kleine, glinsterende, kristallen kom, niet groter dan een handpalm, op het andere nachtkastje. Daarin lag een diamanten ring. Josie zag dat het een princess cut was, bezet met een flink aantal diamantjes. Daarnaast lag een kleinere ring, bezet met een stuk of vijf diamantjes. Margie Wilkins’ verlovingsring en trouwring. Op het grote dressoir tegenover het bed lag een zwarte portemonnee. Josie wilde hem niet aanraken voordat de plaats delict was gefotografeerd, maar een vluchtige blik toonde enkele biljetten die er bovenuit staken.

‘Hij heeft niets meegenomen,’ zei ze. ‘De moordenaar. Dit was geen overval.’ Ze liep naar Margies kant van het bed en wees naar de ringen. ‘Deze verlovingsring alleen is al duizenden dollars waard.’

Noah knikte. ‘Op het eerste gezicht lijkt er ook niets uit de andere kamers te zijn meegenomen.’

Josie liep terug naar de deuropening. ‘Laten we kijken of we kunnen achterhalen hoe de moordenaar is binnengekomen.’

De badkamer bevond zich aan de andere kant van de gang. Het raam was klein, te klein voor een volwassen man om doorheen te passen. De ruimte zag er onaangeroerd uit, afgezien van twee mobiele telefoons die onder in de toiletpot lagen. ‘Noah,’ riep ze.

Hij kwam de badkamer in en staarde naar de toiletpot. ‘Dus die kerel breekt in, gooit hun mobiele telefoons in het toilet zodat ze niet om hulp kunnen bellen, slaat de man dood en misbruikt en vermoordt de vrouw.’

Het was warm geworden in huis. Zweet parelde op Josies voorhoofd. Ze liep vanuit de kleine ruimte terug naar de gang en muur met de gelukkige foto’s. ‘Zoiets,’ zei ze. Ze liep terug naar de voorkant van het huis en ging de keuken in. Die was groot, met nepstenen tegels, en in het midden stond een groot eiland met hoge krukken eromheen. Het was netjes en schoon. Het chroom van de apparaten op het aanrecht glom. Twee telefoonopladers staken uit een stopcontact boven het aanrecht. De snoeren bungelden als losse draden. ‘Ze laadden hier ’s nachts vast hun telefoons op,’ zei Josie.

‘De moordenaar moet ze gepakt hebben toen hij langsliep,’ zei Noah.

‘De rest ziet er onaangeroerd uit,’ antwoordde Josie.

Borden, glazen, bestek en twee roestvrijstalen reisbekers – een waar MR op stond en een waar MRS op stond – stonden te drogen in het afdruiprek. De gootsteen was leeg. Naast het koffiezetapparaat stond een bruine plastic reisbeker met de woorden WAWA KOFFIE onder het crèmekleurige silhouet van een gans. Josie tilde met een gehandschoende hand het deksel op om erin te kijken. Hij was schoon en droog. Ze hadden duidelijk opgeruimd voordat ze naar bed waren gegaan, of na het eten in elk geval, en dingen klaargezet voor de ochtend. Ze hadden schoongemaakt, hun meeste spullen ingepakt en hun telefoons opgeladen, klaar om op een cruise te gaan. Ze hadden er vast veel zin in gehad. Misschien hadden ze de liefde bedreven of misschien waren ze te moe geweest van de voorbereiding voor een lange reis en gewoon in slaap gevallen. Niemand zou het ooit weten. Ergens gedurende de nacht was iemand hun huis binnengekomen en waren ze van het leven beroofd. De liefde en het licht dat elke hoek van hun knusse huis had gevuld, was vernietigd. Er spoelde een golf van verdriet over Josie heen. Ze was dol op haar baan, maar dit deel ervan haatte ze. Ze dacht aan Gretchens karakteristieke stoïcisme in dit soort gevallen. Er waren jaarlijks vaak meer moorden in Philadelphia dan in sommige landen. Hoeveel van dit soort plaatsen delict had Gretchen daar gezien? Josie wist dat ze gewend was geraakt aan de nasleep van een moord. Wat aan de Shore/Cole-moorden had haar zo geraakt?

Ze keek op van de beker naast het koffiezetapparaat vanwege Noahs stem. ‘Hier,’ riep hij. Hij stond een paar meter bij een van de keukenramen vandaan. Toen Josie dichterbij kwam, zag ze dat er geen glas in zat. Zonder het kozijn aan te raken, stak Noah zijn hoofd naar buiten. ‘Hij is hier naar binnen gekomen.’

Josie wachtte tot hij aan de kant ging en deed toen hetzelfde. Op het gras buiten het raam lag het glas. Op de vensterbank aan de buitenkant van het raam zaten braaksporen. Haar blik werd getrokken naar het gras aan de achterkant van het huis. Daar lag een lang, dun voorwerp. ‘Wat is dat?’ vroeg ze, ook al wist ze dat Noah het niet beter kon zien dan zij.

Ze liepen samen naar buiten, waar Hummels team bezig was de buitenkant van het huis te fotograferen. Josie en Noah liepen langzaam naar de zijkant van het huis, hun ogen naar de grond gericht, op zoek naar iets ongebruikelijks, in de richting van het voorwerp.

‘Een koevoet,’ zei Noah. Josie hurkte om hem te bekijken. Korte blonde haren, stukjes bot en vlees zaten aan het platte uiteinde geplakt. ‘We hebben ons moordwapen gevonden. Zorg dat het team het markeert.’ Ze stond op. ‘Ik heb genoeg gezien voor nu. Laten we uit de weg gaan zodat de forensische opsporing zijn werk kan doen. Foto’s. Vingerafdrukken. Dit bewijs inpakken. De hele mikmak. Wij kunnen de buren ondervragen. Kijken of iemand iets gezien of gehoord heeft. Zoek het nummer van de zus van de echtgenoot en bel haar op. Kijk wat je te weten kunt komen over dit stel.’
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Twee uur later stond Josie buiten bij het hek en maakte de laatste aantekening van haar gesprek met de buren van Margie en Joel Wilkins. De forensische opsporing was aan het afronden. Dr. Feist was al geweest. Josie wist dat ze inmiddels terug zou zijn in het mortuarium om op de lichamen te wachten. Mettner kwam naar het hek en zwaaide naar de ambulance die langs de stoep stond geparkeerd. ‘We zijn klaar voor jullie,’ riep hij. De ambulancemedewerkers waren al een tijdje ter plaatse, maar moesten wachten tot ze naar binnen mochten om de lichamen op te halen en naar het mortuarium te vervoeren. Owen stond met zijn rug tegen de zijkant van de ambulance op zijn telefoon te scrollen. Hij keek op en knikte naar Mettner.

‘Wie nemen we eerst mee?’ vroeg hij.

‘Neem de vrouw mee,’ antwoordde Mettner. ‘Ze ligt in de woonkamer.’

‘Komt in orde.’

Owen salueerde naar Josie toen hij en zijn collega met hun brancard voorbijreden. Ze was blij dat hij dienst had toen de melding van de dubbele moord was binnengekomen. Hij was een van de weinige ambulancemedewerkers die niet terugdeinsde of groen werd bij het zien van de gruwelijkere lijken. Ze wist dat hij het stel respectvol zou behandelen. Josie kreeg het beeld van Margie Wilkins’ glazige, lege ogen niet uit haar gedachten.

Noah stapte uit aan de bijrijderskant van Josies Ford Kuga, waar hij aan de telefoon had gezeten. ‘Wat heb je?’ vroeg hij.

Josie sloeg een pagina in haar notitieboekje om en las haar aantekeningen voor. ‘De buurman aan de oostkant heeft niets gehoord of gezien. De buurman aan de westkant zei dat hij ze gisteravond rond zessen, etenstijd dus, heeft zien thuiskomen. Eerst Joel en ongeveer een half uur later Margie. Hij zei dat zij een parttime fitnessinstructrice op de universiteit is en dat Joel lesgeeft op de middelbare school. Hij zei dat hij even met Joel had gesproken toen hij thuiskwam en Joel hem had verteld dat ze de volgende ochtend op een cruise zouden gaan. Hij zag ’s ochtends dat hun auto’s er nog stonden, maar ging ervan uit dat hun plannen waren gewijzigd.’

Noah hield zijn hand omhoog om haar te onderbreken. ‘Ik hang net op met Joels zus en zij zei dat ze gisteravond rond half twaalf een sms’je van hem had gekregen. Het was een normaal gesprek. Hij stelde haar vragen over waar ze zouden afspreken en hoe laat, dat soort dingen.’

‘Dus hij was het zeker zelf,’ zei Josie.

‘Ja. Ze zei dat ze er geen seconde aan twijfelt. Toen sms’te Joel haar dat ze naar bed gingen en dat was dat.’

Josie gebaarde naar het huis. ‘De achterbuurman zei dat de honden rond twee uur ’s nachts begonnen te blaffen en grommen. Hij is naar buiten gegaan en heeft rondgekeken in de tuin, maar zag niets vreemds. Tegen die tijd waren de honden gestopt met blaffen en is hij terug naar bed gegaan.’

‘Dus om half twaalf leefden ze nog en de moordenaar is waarschijnlijk rond twee uur achterom gekomen en heeft een koevoet gebruikt om het keukenraam open te wrikken. Vervolgens is hij naar binnen geklommen en naar de slaapkamer gegaan.’

‘Hij heeft de telefoons gepakt toen hij door de keuken liep en in het toilet gegooid voordat hij naar de slaapkamer ging.’

‘Tenzij de vrouw op de bank sliep, moet hij ze tegelijk hebben gewekt en toen hebben gescheiden. Maar hoe heeft hij de man vastgebonden zonder dat de vrouw ervandoor ging of hem aanviel?’

Josie beet even op haar onderlip. Het was heel gewaagd om een stel aan te vallen. Zeker alleen. ‘Ik denk dat we ervan uit moeten gaan dat hij een pistool had. Een situatie is veel makkelijker onder controle te krijgen met een pistool. Hij kan hulp hebben gehad. Nog iemand bij hem. Of hij sloeg de schedel van de man in voordat hij de vrouw wakker maakte.’

‘Geen bloed op het bed,’ merkte Noah op.

‘Misschien sleurde hij de man uit bed, gooide hij hem op de grond en sloeg hij hem voordat ze doorhadden wat er gebeurde. Ze lagen allebei waarschijnlijk diep te slapen. Het moet heel desoriënterend geweest zijn om wakker te worden van een indringer. Het andere scenario is dat de moordenaar ze wakker maakte en de vrouw dwong om haar man vast te binden. Wat zei de zus over het klimtouw?’

‘Het is vast van hen. Ze deden veel aan bergbeklimmen. Ze zei dat ze echte buitenmensen waren.’

‘Dus de moordenaar heeft het touw niet meegenomen. Hij heeft het in huis gevonden of het door hen laten pakken,’ zei Josie. ‘Hij kan de foto’s gezien hebben en ze gedwongen hebben om het touw te pakken. Ik denk dat hij het de vrouw heeft laten doen.’

‘Denk je dat de man dood was voordat de moordenaar de vrouw meenam naar de woonkamer?’ vroeg Noah.

‘Als dat niet zo was, scheelde het vast niet veel. Als de moordenaar alleen was, zou hij niet het risico willen lopen dat de echtgenoot zichzelf bevrijdt terwijl hij zijn andere misdaden pleegt. Hij zou de man gezien hebben als de grootste bedreiging. Iedereen met een beetje verstand zou de grootste bedreiging meteen neutraliseren. Hij was slim genoeg om eerst de telefoons te dumpen en het klimtouw te vinden en te gebruiken. En er waren geen lichten aan en geen van de buren, met name de achterbuurman, herinnert zich dat het licht ’s nachts aan is geweest. Dus deze kerel was ook slim genoeg om een zaklamp te gebruiken, vermoed ik, en om de lichten uit te laten om geen aandacht te trekken van nieuwsgierige buren. Deze moordenaar is niet dom.’

‘Nou,’ zei Noah, ‘laten we hopen dat hij iets van bewijs heeft achtergelaten in dat huis.’

‘Wat weten we over de achtergrond van deze twee?’ vroeg Josie.

‘Joel Wilkins komt hiervandaan. Ging naar de universiteit in het westen. Kwam terug naar Denton om zich te settelen. Margie Wilkins komt uit Erie. Ging ook naar school in het westen. Daar hebben ze elkaar ontmoet. Ze waren beiden druk met lesgeven en fitness. Ze zijn ongeveer een jaar geleden getrouwd en hadden daarvoor ongeveer drie jaar verkering.’

‘Dus geen wraak van een ex,’ zei Josie.

‘Ik ben bang van niet,’ zei Noah. ‘Ik heb aan de zus gevraagd of ze iemand kon bedenken die ze misschien kwaad wilde doen, maar ze wist niemand. Ze zegt dat ze goede mensen waren en erg geliefd.’

Josie zuchtte. ‘Ja, dat zeiden de buren ook al. Ze waren er allemaal kapot van toen ze hoorden wat er gebeurd was. Dit is een behoorlijk hecht blok. Niemand kan zich iets vreemds in de dagen hiervoor herinneren, dus ik weet niet of de moordenaar het huis willekeurig heeft uitgekozen of eerst de boel heeft verkend.’

Ze bogen allebei hun hoofd toen Owen en zijn collega de brancard met de lijkzak naar buiten reden. Ze keken toe hoe Margie Wilkins achter in de ambulance werd gelegd. ‘We zijn over twintig minuten terug,’ zei Owen.

Josie en Noah knikten bevestigend. Zodra de ambulance wegreed, zei Noah: ‘De zus is over een paar uur terug in de stad. Ik heb gezegd dat ze moest wachten tot de plaats delict morgen is schoongemaakt voor een inspectierondje door het huis om te zeggen of er iets ontbreekt wat wij niet zouden herkennen.’

‘Perfect,’ zei Josie.

‘Wat is dit precies, baas?’

Ze wist wat hij vroeg. Dat was niet of de moorden bijzonder gruwelijk waren, want dat waren ze, of dat ze berekenend waren geweest, want dat waren ze ook. Noah vroeg of dit eenmalig was of dat ze de stad in de hoogste staat van paraatheid moesten brengen. Dat was natuurlijk nooit te zeggen tot er een volgende moord plaatsvond. Maar Josie wist dat dit voor zulke geraffineerde moordenaars niet de eerste keer was en waarschijnlijk ook niet de laatste. Josie slaakte een lange zucht. ‘We zullen de pers nodig hebben,’ zei ze. ‘Misschien was dit persoonlijk. Misschien was het iemand die de Wilkinsen kende en een appeltje met ze te schillen had, maar dat denk ik niet.’

‘De plaats delict voelt in ieder geval koud en onpersoonlijk aan,’ zei Noah.

‘Als het niet persoonlijk was, en we te maken hebben met iemand die gewoon graag moordt, dan moeten we de gemeenschap waarschuwen.’

Noah haalde zijn hand door zijn dikke bruine haar. ‘Oké. Laten we teruggaan naar het bureau om met de chef te praten. Dan slaan we daarna alarm.’
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Het plannen van een persconferentie met Bob Chitwood was haast net zo aangenaam als een wortelkanaalbehandeling. Maar een uur later hadden ze er met zijn drieën een behoorlijk goed idee over welke details de chef moest vrijgeven aan het publiek. Hij stelde razendsnelle vragen over de moorden, de plaats delict, de tijdlijn, de familie, alsof hij hun bekwaamheid voor politiewerk op de proef stelde en niet alleen hun geduld. Toen ze zijn kantoor verliet, sterkte Josie zich met de gedachte dat zij nu eens een keer niet degene was die voor de camera’s hoefde te verschijnen. Ook zou het nieuws over een dubbele moord Gretchens naam minstens een dag of twee uit de pers houden. Josie ging weer aan haar bureau zitten en pleegde wat telefoontjes naar haar perscontacten. Toen ze haar laatste gesprek beëindigde, rinkelde haar mobiele telefoon. Een nummer uit Philadelphia.

‘Josie Quinn,’ antwoordde ze.

‘Rechercheur Quinn,’ zei een bekende mannenstem, ‘met dr. Larson.’

‘Wat kan ik voor u doen, professor?’

Hij aarzelde even. ‘Nou, het gaat om Ethan. Ethan Robinson? De huisgenoot van James?’

‘Ja,’ zei Josie. ‘Ik weet het nog. Ik heb Ethans vader gesproken nadat u me zijn gegevens had gestuurd. Heeft u contact gehad met Ethan?’

‘Nou, nee. Dat is het hem juist. Zijn vader heeft me gebeld, omdat Ethan niet reageert op telefoontjes en sms’jes.’

‘Ethans vader zei dat dat niet ongebruikelijk voor hem was,’ merkte Josie op.

‘Nee, dat klopt. Ethan… hoe moet ik dit zeggen… verdwijnt soms van de radar. Maar meneer Robinson was bang dat wanneer hij weer op zou duiken, hij geen idee zou hebben van de moord op James. Hij wilde hem dus heel graag bereiken. Hij belde me op en vroeg of ik aan Ethans lesrooster kon komen, om aan zijn professors te vragen of hij was geweest. Er hing een kopie in het appartement. Ik ben bang dat Ethan een week niet naar college is geweest.’

Josie voelde een kleine steek van bezorgdheid in haar maag. ‘Dr. Larson, dit is erg zorgelijk, maar u moet begrijpen dat Philadelphia ver buiten mijn jurisdictie valt. Ik denk dat u of Ethans vader hem onmiddellijk als vermist moet opgeven bij de politie van Philadelphia. En probeer hen dan te helpen om vast te stellen wanneer iemand voor het laatst iets van Ethan heeft gehoord.’

‘Oké, dat kan ik wel doen. Ik veronderstel dat ik de melding wel kan maken. We hebben ook een campuspolitie.’

‘Heeft u die beelden nog kunnen vinden waar we over hebben gesproken? Van de ingang van het appartement?’

‘Ik zou ze binnen een dag of zo moeten hebben,’ antwoordde Larson. ‘Ik heb mijn contactpersoon bij Rowland Industries gesproken en ze mailen ze door. De laatste twee weken. Ik zal proberen beelden met Ethan en James te isoleren.’

‘Perfect,’ zei Josie. ‘Als u die krijgt, draag ze dan ook over aan de politie van Philadelphia. Ze zullen er waarschijnlijk toch meteen naar vragen. Nogmaals, als u me kunt laten weten wat u op de beelden ziet, dan zou dat erg helpen. En misschien kunt u de laatste keer vinden dat ze samen waren. Dat zou ook erg helpen.’

‘Natuurlijk. Dank u, rechercheur. Ik houd u op de hoogte. Heeft u nog nagedacht of u met uw tweelingzus wilt deelnemen aan mijn onderzoek?’

‘Nee,’ zei Josie, voordat hij weer van wal kon steken over de voordelen van epigenetica. ‘Het spijt me, maar we hebben geen interesse.’

Ze hingen op en Josie overpeinsde de bizarre verstandhouding, of het gebrek eraan, tussen Ethan en Doug Robinson. Zijn vader zou zijn bezorgdheid op deze manier moeten uiten, niet zijn huisbaas. Tenzij het gewoon een smoes was voor Larson om te bellen en te proberen haar en Trinity mee te laten doen met zijn onderzoek.

Noah plofte op de stoel achter zijn bureau en gooide een stapel papieren naar haar toe die als een waaier op haar bureau belandden.

‘Is dit van Gretchens huis?’ vroeg ze. Ze bladerde door de pagina’s.

‘Ja, haar vingerafdrukken zaten natuurlijk door het hele huis. Ze hebben Omars vingerafdrukken op de veranda gevonden, maar niet in het huis. Er zijn een aantal andere vingerafdrukken, allemaal onbekend, maar die kunnen van vorige bewoners zijn geweest of van iedereen die iets is komen repareren.’

‘En de foto?’

‘Geen vingerafdrukken op de foto,’ zei Noah. ‘Er zaten een paar gedeeltelijke afdrukken op de achterkant, maar die waren zo oud dat de laboranten er niks mee konden.’

‘Maar Gretchens vingerafdrukken zaten er niet op,’ merkte Josie op.

Noah staarde haar aan. ‘Ik denk niet dat de officier van justitie daar veel belang aan hecht. Niet wanneer ze vlak voordat Omar werd neergeschoten naar het huis ging, de kogel die ze uit hem hebben gehaald hetzelfde kaliber had als haar vuurwapen, ze spoorloos verdween en de MDT uit haar auto haalde.’

Vanbinnen kookte Josie, maar ze zei niets.

Noah startte zijn computer weer op. ‘We kunnen beter wat te eten bestellen,’ zei hij, ‘want we zullen hier de hele avond zitten om papierwerk te doen.’ Hij dempte zijn stem. ‘Als we klaar zijn, denk ik dat je met mij mee moet gaan. We kunnen een paar uur slapen…’ Hij dwaalde af.

De telefoon op Josies bureau ging over voordat haar gedachten de rest in konden vullen. Ze griste de hoorn van de haak, in de hoop dat het Jack Starkey van het ATV was die haar terugbelde. ‘Quinn.’

De stem van brigadier Lamay klonk vreemd en stamelend. ‘Eh, baas? Kunt u… hierheen komen?’

‘Wat is er aan de hand, brigadier?’

Er viel een lange stilte. Toen zei Lamay: ‘Eh, rechercheur Palmer is hier en ze wil dat ik haar arresteer.’
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Josie haastte zich de korte trap af naar de eerste verdieping. Noahs voeten stampten op de treden achter haar. Ze stormde de hal in en kwam abrupt tot stilstand toen ze Gretchen, bleek en ziekelijk, in het midden van de ruimte zag staan. Ze droeg dezelfde zwarte broek en hetzelfde witte poloshirt van de politie van Denton als op de dag van haar verdwijning. Maar in tegenstelling tot de bewakingsbeelden, was haar witte shirt nu besmeurd met modder en iets waarvan Josie dacht dat het druppels bloed waren. Een scheur in de linkerknie van haar broek liet een stukje witte huid zien. Er zat opgedroogd bloed rond een snee van zo’n vijf centimeter boven haar linker wenkbrauw.

‘Gretchen,’ zei Josie.

Haar bruine ogen schoten door de kamer, alsof ze Josies stem kon horen, maar haar niet voor haar neus kon zien staan.

Op het moment dat Josie Noah tegen Lamay hoorde zeggen dat hij een ambulance moest bellen, leek Gretchen weer scherp te worden. Even beantwoordde ze Josies blik. Toen keek ze achterom naar Noah en Lamay. ‘Nee, nee,’ zei ze en stak haar polsen naar hen uit. ‘Ik heb geen medische hulp nodig. Ik geef mezelf aan voor de moord op James Omar.’

Noah stapte voor Josie. ‘Gretchen,’ zei hij zachtjes, ‘je hebt een behoorlijke snee boven je oog. Je moet waarschijnlijk gehecht worden.’

Haar armen trilden. Heel even flitste er een blik van wanhoop over haar gezicht. Toen was die weg en was de lege uitdrukking weer terug. ‘Ik heb geen hechtingen nodig,’ drong ze aan. ‘Neem me gewoon in hechtenis. Ik wil mezelf aangeven.’

Noah keek achterom naar Josie, alsof hij wilde vragen wat hij moest doen. Josie reikte naar Gretchens schouder, maar die schudde haar van zich af. ‘Oké,’ zei Josie zachtjes. ‘Wat denk je hiervan: we gaan naar de vergaderzaal verderop in de gang.’

Woede flitste over Gretchens gezicht. Ze negeerde Josie en stak haar armen weer uit naar Noah, handpalmen naar boven. ‘Neem me in hechtenis. Ik geef mezelf aan.’

‘Gretchen,’ onderbrak Josie haar, ‘laten we gewoon even gaan zitten en praten, oké?’

‘Ik wil niet praten,’ snauwde ze. ‘Ik wil dat je verdomme je werk doet.’

Josie hield haar stem kalm. ‘Ik zal mijn werk doen. Maar dat moet je wel toelaten.’

‘Arresteer me,’ zei Gretchen.

‘We kunnen je arresteren. Er is al een arrestatiebevel uitgevaardigd. Maar als je een bekentenis aflegt,’ antwoordde Josie, ‘moeten we de politie van Pennsylvania bellen.’

Ze gebaarde naar Lamay. ‘Ik bel wel,’ zei hij, maar bleef staan kijken naar het gesprek. Het was het protocol om de politie van Pennsylvania te bellen om conflicten te voorkomen als een van hun eigen agenten een misdaad wilde bekennen.

Josie wendde zich weer tot Gretchen. ‘Weet je zeker dat je niet eerst even wilt gaan zitten om bij te komen?’

Gretchens stem was praktisch een grom. ‘Arresteer me.’

‘Prima. Aangezien je jezelf aangeeft, denk ik niet dat we je hoeven te boeien. Als je in hechtenis wordt genomen, is het onze verantwoordelijkheid om erop toe te zien dat je medische zorg krijgt. Er moet naar die snee gekeken worden voordat we iets anders doen, Gretchen, dat weet je -’

Gretchens stomp kwam hard en snel, zo snel dat Josie geen tijd had om te reageren. Ze wist niet eens dat de oudere rechercheur zo snel kon zijn. Of misschien was het niet eens zo snel geweest. Misschien was Josie gewoon zo onvoorbereid geweest op de aanval, omdat hij van Gretchen kwam. Het ene moment zag Josie woede en wanhoop over Gretchens gezicht flitsen en het volgende moment lag ze met haar kont op de tegelvloer met een stekende pijn in haar wang. Noah en Lamay duwden Gretchen naast haar op de vloer en deden haar handen op haar rug. Josie raakte haar wang aan. Haar vingers werden nat van het bloed. Ze staarde naar Gretchen, die nu met haar wang op de tegels gedrukt lag terwijl Lamay haar boeide. Haar ogen waren gesloten, maar haar gezicht, waarop de lijnen nu ontspannen waren, toonde maar één emotie: opluchting.
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Josie zat op de rand van het ziekenhuisbed. Ze probeerde niet ineen te krimpen terwijl een jonge dokter voelde aan de pijnlijke huid van haar wang. Gretchen had haar net onder haar oogkas op haar jukbeen weten te raken, waardoor de huid was gescheurd. Gehandschoende vingers drukten langs de randen van de snee en pijn klopte door de hele kant van haar gezicht. Even was ze weer terug in haar jeugd, als een zesjarige met een grote snee in haar gezicht terwijl de verpleegsters haar vasthielden om hem schoon te maken. Er ging een rilling door haar lichaam. De dokter hield even op en hield zijn hoofd naar achteren om haar aan te kijken. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Gaat het?’

Josie reikte omhoog naar de snee, maar de dokter hield haar zachtjes tegen en bracht haar hand weer terug naar haar schoot. ‘Toe,’ zei hij, ‘we willen het gebied schoon houden.’

Ze wilde hem aan de kant duwen en naar huis gaan om de pijn te verdoven met een paar slokken Wild Turkey. Maar dat kon niet. In plaats daarvan bracht ze zichzelf in herinnering dat ze geen zes meer was. Dat dit niet door haar moeder kwam. Haar vriendin en collega zat in de problemen. De klap was een boodschap voor Josie en het was Josies taak om die te ontcijferen. ‘Zeg me alleen of ik gehecht moet worden,’ zei ze tegen de dokter.

Hij glimlachte. Zijn rechte, witte tanden deden haar denken aan de enige foto die ze had gezien waar James Omar op glimlachte. Die ene van hem en Ethan Robinson bij de Broad Street Run. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik denk dat een zwaluwstaartje genoeg is. Smeer er wat bacitracine en vitamine E op, dan wordt het geen litteken. IJs tegen de zwelling. Het zal morgen vast een stuk meer pijn doen.’

Josie stond op, klaar om te gaan, maar de dokter hield zijn hand omhoog en grinnikte zachtjes. ‘Ik weet dat u haast heeft, rechercheur, maar laat me het eerst schoonmaken en verbinden.’

Haar gezicht gloeide van frustratie. Het vergde alles van haar om die niet af te reageren op deze arme, goedbedoelende man die alleen probeerde te helpen. Ze deed haar best om naar hem te glimlachen en probeerde haar toon vriendelijk te houden in plaats van te snauwen. ‘Het zou fijn zijn als u kunt opschieten. Ik moet weer aan het werk.’

Hij gebaarde dat ze weer op het bed moest gaan zitten. ‘Natuurlijk.’

Zoals beloofd, was hij snel. Afgezien van het prikkende ontsmettingsmiddel voelde Josie geen pijn. Binnen een paar minuten zat ze alleen achter de muren van gordijnen, opgelucht dat het achter de rug was. Onder de gordijnen voor haar verscheen een stel laarzen. ‘Ik ben hier, Fraley,’ riep ze.

Noah stapte door de opening en trok het gordijn achter zich dicht. Hij kwam dichterbij en kantelde haar kin met zijn vinger om haar wang beter te bekijken. Alleen zijn nabijheid en zijn grimas die veranderde in een glimlach toen hun ogen elkaar vonden, konden iets van haar onrust verlichten. Ze slaakte een diepe zucht en leunde met haar voorhoofd tegen zijn borst. Noah nam haar in zijn armen en hield haar even vast. De oude herinneringen ebden weg. Toen was het moment voorbij. Hij liet haar los, stapte naar achteren en liet zijn geur achter op haar kleren. Aftershave, koffie en iets wat uniek voor Noah was.

‘Wat zei ze over de snee op haar voorhoofd?’ vroeg Josie.

Noah aarzelde geen seconde. Hun ritme was al jaren geleden tot stand gekomen. Dat was een grote geruststelling voor Josie, vooral in tijden van stress. ‘Ze zei tegen de artsen dat ze was gevallen. Ze wil niet zeggen hoe, waar of wanneer. De wond moet gehecht worden, maar aangezien ze verder niets wil zeggen en de wond al langer dan vierentwintig uur open is, moeten ze hem voorlopig open houden. Ze willen geen infectie insluiten door te hechten. De artsen zijn bijna klaar met het verbinden van de wond. Ze zegt dat ze verder nergens pijn heeft. Ze ziet er behoorlijk smerig uit, maar voor zover we kunnen zien, is ze verder niet gewond.’

‘Ik dien geen aanklacht in,’ zei Josie.

‘Ik denk dat ze dat wel weet. Ik weet niet wat er met haar aan de hand is, maar ze werd pas rustig toen Lamay haar op haar rechten wees.’

‘Heeft ze iets gezegd?’

Noah schudde zijn hoofd. ‘Nee, niet tegen iemand van Denton. Ik heb de politie van Pennsylvania gebeld. Ze sturen iemand. Loughlin. Ik heb haar telefonisch op de hoogte gesteld. Ze kan hier elk moment zijn. Ken je haar?’

Josie knikte. Heather Loughlin was een ervaren rechercheur voor de politie van Pennsylvania. Josie had haar maar een paar keer ontmoet, maar ze was professioneel en eerlijk. ‘Ze is goed,’ zei ze tegen Noah.

‘Gretchen heeft wel gezegd dat ze een advocaat wil. Maar dat is het enige wat ze heeft gezegd.’

Natuurlijk wilde Gretchen een advocaat. Ze was talloze keren degene aan de andere kant van de verhoortafel geweest die de vragen stelde en hoopte dat de verdachte niet zou dichtslaan en om een advocaat zou vragen.

‘Ik denk dat ze gaat bekennen, Josie,’ zei Noah.

Nu was het haar beurt om haar hoofd te schudden. ‘Nee, dat gaat ze niet doen. Ze zei dat ze zichzelf aangaf. Dat is niet hetzelfde als een bekentenis. Ze neemt een advocaat om zich in te dekken tot dit is opgelost.’

‘Josie, ze heeft je in je gezicht geslagen zodat we haar zouden arresteren.’

Josie keek hem met een minachtende blik aan en de beweging was pijnlijk. ‘Het kan me niet schelen wat ze zegt of doet. Ze heeft James Omar niet vermoord.’

‘En als dat wel zo is?’

Josie duwde hem met beide handen aan de kant. Ze rukte het gordijn open. De ringen maakten een luid, scherp geluid toen ze over de rails aan het plafond schoten. Verderop in de gang, voor een van behandelruimtes met glazen wanden, verborgen door meer gordijnen, zat een van hun agenten op een klapstoel op zijn telefoon te scrollen. Josie liep naar hem toe en ging voor hem staan met haar handen op haar heupen. Hij liet haast zijn telefoon vallen toen hij in de houding sprong. ‘Baas,’ mompelde hij.

‘Rechercheur,’ corrigeerde Josie hem. ‘Is Gretch… is rechercheur Palmer daarbinnen?’

Noah verscheen naast Josie. De agent wierp hem een aarzelende blik toe. ‘Het is in orde,’ zei Noah tegen hem. ‘Is rechercheur Loughlin er al?’

Hij knikte. ‘Die is daar nu binnen.’

Josie liep langs de bewaker en schoof de glazen deur slechts een fractie open zodat ze kon meeluisteren. Noah stond vlak achter haar zodat hij het ook kon horen. Door de kier in de deur kon Josie Gretchen in bed zien liggen, in dezelfde kleren die ze had gedragen op het bureau. Een dikke prop gaas bedekte de snee boven haar oog en werd op zijn plaats gehouden door gaas dat om haar hoofd was gebonden. Haar armen lagen langs haar zij. Ze staarde recht vooruit en vermeed oogcontact met rechercheur Loughlin. Die stond naast het bed, lang en stoer, met zijdeachtig blond haar in een paardenstaart. Net zoals Josie en Noah, droeg ze een kaki broek en een poloshirt, maar die van haar was voorzien van een insigne van de politie van Pennsylvania op de rechterborst. ‘Rechercheur Palmer,’ zei ze. ‘Ik begrijp dat je collega’s een paar dagen naar je hebben gezocht. Kun je me vertellen waar je bent geweest?’

Gretchen gaf geen antwoord.

Loughlin wees naar Gretchens voorhoofd. ‘Wie heeft dat bij je gedaan?’

‘Ik ben gevallen.’

‘Hoe? Waar? Wanneer ben je gevallen?’

Gretchen liet haar hoofd opzij vallen, haar blik gericht op een reanimatiekar in de hoek van de kamer.

‘Wat deed James Omar bij je huis? Hoe ken je hem?’

‘Ik wil een advocaat,’ zei Gretchen met een lage stem. Ze klonk bijna verslagen.

Loughlin sprak op een mildere toon. ‘Gretchen, je weet hoe dit werkt. Ik kan je helpen. Wat er die dag ook is gebeurd op je oprit, ik kan je helpen. Maar je moet met me praten. Ik moet weten wat er gebeurd is. De waarheid.’

Gretchen slikte. ‘Bel Andrew Bowen. Alsjeblieft. Zeg hem dat ik hem kan betalen.’

Josie draaide haar hoofd om en keek Noah aan. Andrew Bowen? zei ze geluidloos. Bowen was een bekende strafrechtadvocaat in Denton. Iedereen op het bureau kende hem. Maar de politie van Denton, oftewel Josie, had zijn moeder zes maanden eerder gearresteerd voor moord. Het was een lelijke zaak geweest, die zijn goede verstandhouding met de rechercheurs had verpest.

Loughlin haalde haar mobiele telefoon tevoorschijn, swipete een paar keer over het scherm en draaide hem toen naar Gretchen. ‘Agent Fraley heeft dit met me gedeeld. Kun je me vertellen wie het jongetje op deze foto is?’

Gretchen wierp er een vlugge blik op, maar gaf geen antwoord.

‘Deze foto zat op het lijk van James Omar gespeld. Wie is dit jongetje?’

Er flitste iets over Gretchens gezicht – schok of angst, of misschien allebei – maar het was net zo snel weg als dat het kwam. Ze gaf geen antwoord. Loughlin hield de telefoon nog een paar seconden voor Gretchens gezicht, maar toen Gretchen weigerde te kijken, stopte ze hem weer in haar zak. ‘Ik wil meneer Bowen best voor je bellen, Gretchen. Maar je weet hoe dit werkt. Hoe vaak heb je niet aan mijn kant gestaan in dit soort situaties? Honderden keren? Duizenden, misschien? Weet je zeker dat je niet met me wilt praten over wat er gebeurd is voordat we er advocaten bij halen? Weet je zeker dat je me niet eerst wilt vertellen wie James Omar heeft vermoord?’

Meer stilte. Toen wendde Gretchen zich tot haar, keek haar in haar ogen en zei: ‘Ik ben verantwoordelijk voor de dood van die jongen.’

‘Nee,’ mompelde Josie. Ze wilde de kamer instormen en Gretchen door elkaar schudden. Maar ze wist dat dat niet kon. Noah legde zijn hand op haar schouder. Josie wendde zich tot hem en fluisterde: ‘Er was nog iemand bij.’

Josie draaide zich net op tijd om om een enkele traan over Gretchens wang te zien rollen. ‘Alsjeblieft,’ zei ze tegen Loughlin. ‘Bel Andrew Bowen gewoon. Ik heb een advocaat nodig.’
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Andrew Bowen zag eruit alsof hij net uit bed kwam. Josie keek op haar telefoon hoe laat het was en dacht toen dat dat misschien ook wel zo was. Het was na elven toen hij het politiebureau in kwam sjokken in een pantalon en een gekreukt wit overhemd. In de ene hand droeg hij een koffertje. Zijn dikke blonde haar leek haastig uit zijn gezicht te zijn gekamd. Hij was eind dertig en lang met een knap, hoekig gezicht en doordringende blauwe ogen. Hij wierp een boze blik naar Josie terwijl een van de agenten in uniform hem door de gang leidde naar waar Josie en Noah buiten de vergaderzaal stonden met rechercheur Heather Loughlin.

‘Bedankt voor je komst,’ zei Noah tegen Bowen, na hem aan Loughlin te hebben voorgesteld. ‘Ze is daarbinnen.’

Bowen knikte alleen en verdween de vergaderzaal in.

‘Nou, dat was een warme ontvangst,’ merkte Josie op.

‘Ik neem aan dat hij haar zaak aanneemt,’ zei Noah.

Loughlin vroeg: ‘Je zei dat ze hier ineens opdook. Hoe is ze hier gekomen? Heeft iemand haar dat gevraagd?’

Noah schudde zijn hoofd. ‘Dat wilde ze niet zeggen, maar Lamay heeft de bewakingsbeelden van buiten bekeken. Ze is aangekomen in haar Cruze en heeft op het gemeentelijke parkeerterrein geparkeerd.’

‘Dus we hebben de auto?’ vroeg Josie.

‘Hij staat in het depot tot de forensische onderzoekers erheen kunnen,’ zei Noah.

Josie voelde iets van opluchting gemengd met hoop over zich heen komen. Wat Gretchen ook zei of insinueerde, ze geloofde geen seconde dat zij Omar had vermoord. Er was iets anders aan de hand. Er was iemand anders bij betrokken. Josie zou erachter komen wie, te beginnen bij de auto. Gretchen was vertrokken en teruggekeerd in het voertuig. Wie er ook bij haar was geweest, moest bij haar in de auto hebben gezeten. Er moest iets zijn. Afdrukken. DNA. Zelfs als er maar een enkele haar lag, zou Josie die vinden.

‘En het pistool?’ vroeg Josie. ‘Haar dienstwapen?’

‘Niet op haar persoon of in de auto,’ antwoordde Noah.

Toen kwam er een andere gedachte bij haar op. ‘Lag haar jack erin?’

‘Wat?’

‘Haar leren jack,’ zei Josie. ‘Dat ze heeft gekregen van Devil’s Blade. Het jack dat ze nooit uittrekt.’

‘Dat ga ik uitzoeken.’ Hij liep weg om een telefoontje te plegen.

‘Hebben jullie hier koffie?’ vroeg Loughlin.

Josie leidde haar de gang door naar de kleine kitchenette op de eerste verdieping en zette voor hen beiden een kop koffie. Loughlins mobiele telefoon ging over. Ze nam op en plofte op een stoel aan de tafel. Ze sprak zachtjes met wie er ook aan de lijn was. Josie roerde extra koffiemelk door haar eigen koffie, toen Noah terugkwam.

‘Geen jack,’ zei hij tegen haar.

Josie liep de gang in en gebaarde met haar koffiemok naar de camera die aan het plafond hing. ‘Ze droeg hem toen ze werd gebeld door Omar. We hebben haar op de beelden gezien.’

‘En?’ zei Noah.

‘Hij ligt niet in haar huis of in de auto.’

‘Hij ligt vast in de rivier met de rest van de spullen die ze heeft gedumpt.’

Josie nam een slok koffie en schudde haar hoofd. ‘Nee. Ze zou dat jack nooit in de rivier gooien. Haar ontvoerder moet hem hebben.’

‘Je denkt nog steeds dat er iemand anders bij betrokken is?’ vroeg Noah. ‘Josie, ze heeft zichzelf aangegeven. Ze heeft je in je gezicht geslagen zodat we haar zouden arresteren. Ze heeft tegen Loughlin gezegd dat ze hem heeft vermoord.’

‘Nee,’ zei Josie. ‘Ze zei: “Ik ben verantwoordelijk voor de dood van die jongen.” Dat is niet hetzelfde. Dat is geen bekentenis.’

Noah trok een wenkbrauw op. ‘Ik denk niet dat een jury dat zo zal zien. Luister, ik weet dat je een zekere… loyaliteit jegens Gretchen voelt, maar ik denk dat je moet overwegen dat ze dit heeft gedaan. We weten niet wat er gebeurd is, waarom Omar daar was of wat er tussen hen is voorgevallen, maar we hebben geen bewijs dat er iemand anders bij betrokken was. Gretchen heeft zichzelf aangegeven. Ze heeft niemand anders beschuldigd.’

‘Omdat ze niets zegt. Ze is bang. Er is meer aan de hand.’

‘Misschien wel,’ zei Noah. ‘Misschien niet. Mensen doen niet altijd het juiste, zelfs niet als ze daar getraind voor zijn.’

Josie zette haar hand op haar heup. ‘Waar heb je het over?’

‘Kijk wat er met Luke is gebeurd,’ zei hij. Ze wierp hem een boze blik toe en hij hield zijn handen omhoog. ‘Luister gewoon even.’

Luke was een politieagent geweest. Toen Josies huwelijk met Ray Quinn spaak liep, had ze iets gekregen met Luke en uiteindelijk hadden ze zich verloofd. Na twee en een half jaar samen, was hij betrokken geraakt bij een schietpartij buiten diensttijd, en in plaats van het te melden, had hij de zaak verdoezeld, zijn carrière verpest en werd hij strafrechtelijk vervolgd.

Noah zei: ‘Luke was getraind, net als wij, om op een misdaad te reageren. Dat was zijn werk als politieagent. Het had simpel voor hem moeten zijn. Ik weet zeker dat het niet zijn eerste moordzaak was. Het had makkelijk voor hem moeten zijn om het juiste te doen. Een tweede natuur. Maar dat deed hij niet. Hij flipte. Hij deed alles verkeerd. Soms doen mensen het verkeerde. Zelfs als er geen goede reden voor is. Zelfs wanneer het wel het laatste is wat je van iemand verwacht. Mensen doen het verkeerde.’

‘Luke reageerde niet op een melding,’ zei Josie. ‘Hij ging op bezoek bij een vriend. Hij verloor mensen die hem dierbaar waren. Het was niet hetzelfde.’

‘Nee, het was niet hetzelfde,’ beaamde Noah. ‘Maar vraag je je tot de dag van vandaag niet af waarom hij niet gewoon 911 heeft gebeld?’

Ze aarzelde even. Toen gaf ze toe. ‘Natuurlijk wel.’

‘Want soms doen mensen het verkeerde. Zonder reden. Het gebeurt gewoon.’

Hoe geïrriteerd ze ook was, Josie wist dat er waarheid zat in wat hij zei. Mensen dachten dat ze wisten wie ze waren tot ze op de proef werden gesteld. Ze dachten dat ze precies wisten hoe ze zouden reageren in beangstigende situaties. Maar de verontrustende waarheid was dat zelfs fatsoenlijke, gezagsgetrouwe mensen met een sterk moreel kompas soms de weg kwijtraakten. Toch kon ze niet voorkomen dat haar stem een octaaf omhoogging. ‘Dus jij wilt zeggen dat Gretchen, een ervaren rechercheur, die dit werk bijna vier keer zo lang deed als Luke, iemand heeft neergeschoten die ze niet kende en ervandoor is gegaan? Dat ze opzettelijk bewijs heeft vernietigd? Dat ze gewoon het verkeerde deed?’

Als Noah al geraakt werd door haar cynische toon, liet hij dat niet merken. Hij haalde alleen zijn schouders op. ‘Ik zeg niet dat dat is wat er gebeurd is. We weten niet wat er gebeurd is. Ik zeg alleen dat we de mogelijkheid moeten overwegen dat Gretchen die jongen heeft neergeschoten en is gevlucht.’

Josie wees met zijn vinger naar hem en zei slechts één woord, duidelijk en vastberaden: ‘Nee.’

Voordat Noah kon reageren, ging de deur van de vergaderzaal krakend open. Andrew Bowen stapte naar buiten. Hij zag er nog vermoeider uit dan toen hij naar binnen ging.

‘Ik haal rechercheur Loughlin,’ zei Noah.

Een paar seconden later stond ze bij de drie anderen in de gang. De agenten staarden naar Bowen.

‘Je kunt haar inboeken,’ zei hij. ‘Ik zal me morgenochtend namens haar melden bij de rechtbank.’

Als Gretchen eenmaal in het systeem zat, zou ze worden opgehaald door de sheriff en naar hun gevangenis worden gebracht, vijfenzestig kilometer verderop in Bellewood. Daar zou ze blijven tot haar proces, tenzij ze vrijkwam op borgtocht of een pleidooiovereenkomst kon sluiten.

‘Gaat ze een bekentenis afleggen?’ vroeg rechercheur Loughlin.

‘Rechercheur Palmer beantwoordt vanavond geen vragen meer.’ Hij slaakte een lange zucht en haalde een hand door zijn blonde lokken. ‘Maar we zien jullie morgen zodat ze een bekentenis kan afleggen. Ze heeft me opdracht gegeven om namens haar een schuldbekentenis in te dienen.’

Josie hapte even naar lucht. ‘Voor… moord met voorbedachten rade?’

Noah zei: ‘Ze kan levenslang krijgen. Of zelfs de doodstraf.’

Bowen glimlachte gepijnigd. ‘Ik ben niet in de positie om de juridische strategie van mijn cliënte met jullie te bespreken, rechercheurs. Maar het is mijn baan, als haar advocaat, om de doodstraf van tafel te houden, zoals ik bij elke cliënt zou doen die geconfronteerd wordt met zulke ernstige aanklachten.’

Loughlin stapte naar voren en gaf Bowen een visitekaartje. ‘Bel me morgenochtend.’

Bowen nam het aan en stopte het in zijn koffertje. ‘Dank je. Morgen wordt ze overgebracht naar de gevangenis in Bellewood. Ik praat met de officier van justitie en dan maken we een afspraak om haar bekentenis af te nemen zodat dat pleidooi kan worden ingediend.’

‘Wie is het jongetje op de foto? Heb je haar gevraagd naar het jongetje op de foto?’

‘Rechercheur,’ zei Bowen uitgeput, ‘je weet dat ik niet over privégesprekken met mijn cliënte kan praten.’

‘En als het jongetje in gevaar is?’

‘In gevaar vanwege de vrouw de je in hechtenis hebt? Ik denk het niet. Maar ik weet zeker dat rechercheur Loughlin morgen alle relevante informatie van rechercheur Palmer krijgt.’

Ze zouden niets uit Andrew Bowen krijgen. Dat wist Josie. Als Gretchen niet wilde praten, dan hoefde dat ook niet. Bowen was haar buffer tegen hun spervuur aan vragen. En in dit stadium waren Josie en Noah grotendeels buiten beeld. Hun taak was nu alleen nog maar om het vereiste papierwerk te doen, de losse eindjes van het onderzoek aan elkaar te knopen en de zaak over te dragen aan de officier van justitie voor vervolging. Ook al had Bowen hen verteld dat Gretchen schuldig zou pleiten, moesten ze de zaak toch voorbereiden voor het OM, voor het geval Gretchen van gedachten zou veranderen en zou besluiten onschuldig te pleiten. Maar de politie van Pennsylvania zou de enige instantie zijn die toegang zou hebben tot Gretchen. Als Gretchen aan Loughlin bekende, zoals beloofd, zou wat er met Gretchen gebeurde vooral afhangen van de advocaten en het rechtssysteem.

Gretchen leek vastbesloten te zijn om zichzelf levenslang naar de gevangenis te sturen. Maar waarom? Waarom wilde ze niet vechten? Procederen en proberen om vrijspraak te krijgen? Of op zijn minst strafvermindering? Josie wist wat Noah zou zeggen: omdat ze zich schuldig voelde voor de moord op Omar en zichzelf verantwoordelijk hield. Maar Josie wist zeker dat er meer achter zat. En als dat zo was, en Josie gelijk had, dan was er nog steeds een moordenaar op vrije voeten.

‘Goedenavond, rechercheurs,’ zei Bowen, en Josie keek hulpeloos toe hoe hij wegliep.
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Josie ging met Noah mee naar huis, maar nog geen vijf minuten nadat ze door zijn voordeur waren gelopen, rinkelde Josies telefoon. Het was het werk.

‘Niet opnemen,’ zei Noah. Hij liep zijn woonkamer in en begon de lichten aan te doen.

‘Het is het werk,’ zei Josie. ‘Als ik niet opneem, bellen ze jou gewoon.’ Ze drukte de telefoon tegen haar oor. ‘Hallo?’

Bob Chitwood schreeuwde bijna. ‘Ik heb onmiddellijk een van jullie op straat nodig. Jij hebt aan het kortste eind getrokken, dus ik bel jou als eerste. Als je zegt dat je slaapt, dan bel ik Fraley wel. Tenzij jullie samen zijn. Dan kunnen jullie erom loten en mag de winnaar naar het winkelcentrum bij Corinthian Place. Er zijn een paar inbraken geweest.’

Josie zuchtte. ‘Ik ga wel.’

Chitwood hing op zonder verder iets te zeggen. Ze keek naar Noah. ‘Ik heb het gehoord. Ik ga wel. Ga jij maar even slapen.’

‘Denk je dat ik kan slapen?’

Er hing nog steeds spanning tussen hen door de onafgemaakte discussie over Gretchens schuld.

Noah gaf haar de afstandsbediening van de tv. ‘Uiteindelijk wel, ja. Ik neem deze wel. Jij kunt morgenochtend het inspectierondje door het huis doen met de zus van Joel Wilkins.’ Hij pakte zijn sleutels van de salontafel waar hij ze had neergegooid en liep langs haar. ‘Pak gerust iets uit de koelkast.’

Josie ging voor hem staan voordat hij bij de deur was. ‘Denk je echt dat Gretchen schuldig is?’

‘Moeten we het daar nu over hebben?’

‘Ik wil het weten.’

Hij raakte haar wang aan en streek een lok van haar haar achter haar oor. Voorzichtig boog hij zich naar voren en gaf hij zachtjes een kus op het zwaluwstaartje op haar wang. Toen zei hij: ‘Het gaat er niet om wat ik denk. Het gaat erom wat het bewijs aantoont en wat Gretchen doet. Ze wil schuld bekennen. De zaak is gesloten. We moeten ons bezighouden met de dubbele moord op de Wilkinsen en alle andere dingen die in deze stad gebeuren.’

Ze stapte naar achteren. ‘We moeten één front vormen, Noah.’

‘Wie we?’

‘Ik, jij, Gretchen. De politie van Denton. We zijn een team. We moeten elkaar steunen.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Er bestaat een dunne grens tussen elkaar steunen en politiecorruptie.’

Josie voelde het bloed wegtrekken uit haar gezicht. ‘Je weet dat ik dat niet bedoel.’

Noah vouwde zijn armen voor zijn borst. ‘Wat bedoel je dan? Want ik heb Gretchen wel gesteund door mijn werk te doen. Ze is een volwassen vrouw. Ze heeft keuzes gemaakt en nu houdt ze zichzelf verantwoordelijk voor die keuzes. Ik weet dat je het niet wilt horen of geloven, maar -’

‘Het is niet dat ik het niet wil, maar het is gewoon niet waar. Gretchen heeft dit niet gedaan. Dat zegt mijn onderbuikgevoel en mijn onderbuikgevoel heeft het zelden mis.’

Zijn armen ontspanden iets en zijn geïrriteerde uitdrukking werd zachter. ‘Josie, ik begrijp je verlangen om Gretchen te willen vrijpleiten. Ik begrijp zelfs dat je antwoorden wilt op alle vragen. Het is frustrerend dat de zaak voor ons is gesloten zonder dat we weten waarom bepaalde dingen zijn gebeurd, maar je moet onder ogen komen dat je Gretchen nauwelijks kent. Niemand van ons kent haar. Zelfs die inspecteur in Philadelphia zei dat hij niet close met haar was. Ze nam een geschenk aan van de Devil’s Blade. Een geschenk dat ze sindsdien elke dag heeft gedragen. Ik weet dat je je huiswerk waarschijnlijk al hebt gedaan, maar de Devil’s Blade is geen grap. Ze zijn criminelen - moordenaars, drugsdealers – en de manier waarop ze met vrouwen omgaan… Ik snap dat ze het jack aannam om beleefd te zijn, maar waarom droeg ze het? Waarom was die zaak zo belangrijk voor haar? Is het ooit in je opgekomen dat wat Gretchen verbergt misschien iets crimineels is?’

Er schoten tientallen antwoorden door haar hoofd, maar al haar argumenten kwamen op hetzelfde neer: ze wist het gewoon. Ze wist ook dat Noah een dergelijke beredenering nooit zou accepteren. Zijn mobiele telefoon rinkelde. Hij wierp er een blik op, zette hem op stil en zei: ‘Ik moet gaan. We praten wel verder als ik terug ben.’

‘Ik zal hier niet zijn,’ zei Josie tegen zijn rug. ‘Ik ga naar huis.’

Hij draaide zich weer naar haar om. ‘Josie, alsjeblieft. Maak dit niet persoonlijk.’

Maar het was al persoonlijk. Gretchen wist waarschijnlijk beter dan wie dan ook wat het betekende om een giftige moeder te hebben, en hoe het was om te worden opgevoed door iemand die je haatte en je om de haverklap pijn deed. Gretchen wist hoe moeilijk het was om over het misbruik te praten. Toen Josie te zwak en te ontdaan was geweest om de laatste puzzelstukjes op hun plek te leggen om de vrouw te ontmaskeren die beweerde haar moeder te zijn, had Gretchen dat voor haar gedaan. Gretchen begreep Josie op een manier waarop niemand anders haar ooit had begrepen en dat waarschijnlijk ook nooit zou doen.

En Josie begreep dat Gretchen loog.

‘Als Gretchen de wet heeft overtreden, weet je dat ik een vervolging niet in de weg zou staan,’ zei Josie tegen hem. ‘Maar ik denk niet dat zij schuldig is aan de dood van Omar.’

‘Dan zijn we het dus eens om het oneens te zijn.’





34

Robyn Wilkins liep te ijsberen buiten het tuinhek rondom het huis van haar broer. Haar bruine leren laarzen tot haar knieën bedekten een donkerblauwe spijkerbroek. Ze droeg een wijnrode pashmina over een crèmekleurig shirt met lange mouwen. Haar vingers friemelden aan de franjes aan het uiteinde ervan. Haar lange, zijdeachtig blonde haar zat in een warrige knot boven op haar hoofd. Haar blauwe ogen waren bloeddoorlopen van het huilen en haar gezicht was getekend. Josie parkeerde haar Escape langs de stoep, stapte uit, stelde zichzelf voor en condoleerde haar.

Robyn legde een hand op haar borst. ‘Mijn god, jij bent het. De politiechef met de tweelingzus…’

Josie onderbrak haar. ‘Rechercheur. Ik was slechts interim chef. Als je het niet prettig vindt om het huis met mij te inspecteren, kan ik agent…’

Robyn raakte Josies onderarm aan. ‘Nee, nee, ik ben blij dat je er bent. Het is me een genoegen. Ik had gewoon niet verwacht je in het echt te ontmoeten, dat is alles.’

Voor de zoveelste wenste Josie dat Trinity haar niet zover had gekregen om al die afleveringen van Dateline te doen. Ze gebaarde naar het huis. ‘Zullen we?’

Er verscheen een verfrommelde tissue in Robyns andere hand die ze langs haar neus veegde. ‘Ik denk dat we wel moeten, hè?’

Josie stond stil, met een hand op de hek. ‘Nee, het hoeft niet vandaag. Als het te moeilijk is, kunnen we het verzetten. Dat begrijp ik volledig. Maar het zou ons onderzoek helpen als we weten of er iets van zijn plaats gehaald is, of meegenomen.’

Robyn staarde recht naar het huis. Ze fronste, alsof ze een beslissing nam. Toen nam ze een diepe, beverige ademteug en zei ze: ‘Ik wil het achter de rug hebben. Ik moet binnenkort toch terugkomen om kleren voor de begrafenis te halen, hun spullen uit te zoeken… O, god.’

Josie gaf haar een momentje om zich te herpakken. Toen knikte ze. Josie deed het hek open. Zij aan zij liepen ze naar de voordeur en Josie liet hen binnen. ‘De sleutels van je broer lagen binnen.’

Robyn wees naar het sleutelrekje. Dat was gemaakt van een stuk drijfhout. ‘Mijn broer heeft dat gemaakt. Het drijfhout kwam van een strand aan de kust van Oregon.’ Er sprongen tranen in haar ogen. ‘Ze waren dol op reizen. Margies ouders stierven bij een auto-ongeluk toen ze een puber was en lieten haar een klein fonds na. Toch was ze goed in zo veel mogelijk doen voor zo weinig mogelijk reisgeld. “Doe meer met minder,” zei ze altijd. Maar daardoor konden ze zo vaak op reis.’

‘Je ouders,’ zei Josie, ‘wonen die nog steeds in Denton?’

Robyn knikte. ‘Ja. Ik heb het ze gisteren verteld. Ze zijn er te… te kapot van om dit allemaal zelf te regelen.’

‘Ik begrijp het,’ zei Josie. ‘Het is goed dat ze jou hebben.’

Afgezien van het vingerafdrukpoeder, dat de verschillende oppervlakken in huis ontsierde, was alles nog precies zoals de forensische opsporing het de dag ervoor had aangetroffen. Robyn liep langzaam door de kamers, gevolgd door Josie. ‘Je mag dingen aanraken,’ zei Josie tegen haar. ‘Ons team van de forensische opsporing heeft het huis al onderzocht.’

Bij de deur naar de grote slaapkamer, zei Robyn: ‘Ze hebben Margies verlovingsring niet meegenomen?’

‘Nee,’ zei Josie. ‘Het lijkt er niet op dat er iets gestolen is. Daarom hebben we jou gevraagd om alles te inspecteren. We moeten bevestigen dat het geen overval was.’

Ze gingen van kamer naar kamer. Robyn liep het huis drie keer na, zonder te zien dat er iets ontbrak of van zijn plaats was. Ze stelde vragen over het misdrijf, over hoe de lichamen waren aangetroffen en over de tijdlijn. Josie deed haar best om antwoord te geven zonder het onderzoek in gevaar te brengen.

Tijdens Robyns laatste rondje door het huis, bleef ze in de keuken bij het eiland staan. Josie stelde zich voor dat ze daar vele keren had gestaan als ze bij haar broer te gast was geweest. Het was Josies beurt om vragen te stellen. ‘Hoe lang woonden Margie en Joel hier?’

‘O, ongeveer drie jaar. Ze kochten het huis voordat ze trouwden. Ze wisten dat ze voor altijd samen zouden blijven.’

‘Ik zie dat ze behoorlijk avontuurlijk waren. Hadden ze thuis een routine of was het elke dag anders?’

Robyn liep naar het midden van het eiland en plukte een servet uit de servethouder om onder haar ogen te vegen. ‘Thuis hielden ze zich aan een routine. Dat maakte de dingen makkelijker. Ze waren allebei erg bezig met fitness en sporten. Ze waren meestal om zes uur al op om samen te hardlopen. Drie keer het park rond, en dan ging mijn broer naar zijn werk. Margie hoefde pas later op de universiteit te zijn. Margie sportte tijdens haar werk, maar Joel ging meestal naar de sportschool na de hele dag te hebben lesgegeven. Ze waren meestal allebei uiterlijk rond half zeven thuis. Ze kookten om de beurt. Allemaal gezonde dingen.’

Dus het was voor iedereen vrij makkelijk geweest om hun routine te leren kennen, hoewel het Josie opviel dat de moordenaar ervoor had gekozen om ze aan te vallen toen ze samen thuis waren. Zeker omdat er elke dag een periode was dat Margie alleen thuis was. Of de moordenaar had maar weinig verkend of het seksuele misbruik was niet de hoofdreden voor de inbraak geweest. En een overval ook niet. Er liep een rilling langs Josies armen. Het leek er steeds meer op dat dit moord omwille van het moorden was.

‘Ik weet dat agent Fraley je dit vast al heeft gevraagd, maar was er iemand met wie Joel en Margie problemen hadden? Ruzie, misschien? Iemand die problemen veroorzaakte? Iemand met wie Margie misschien een probleem had, los van Joel?’

Robyn schudde haar hoofd. ‘Nee, ik kan niemand bedenken, en geloof me, toen ik gisteren had opgehangen met agent Fraley, heb ik flink nagedacht. Maar ik kon niemand bedenken. Mijn ouders ook niet. Ik heb een paar van Margies vriendinnen gebeld – vrouwen die bruidsmeisjes waren op de bruiloft – om te zien of ze iemand wisten met wie ze problemen had, en zij konden ook niemand bedenken.’

‘Als je me een lijst met namen van haar beste vriendinnen kunt geven zodat we rechtstreeks contact met ze kunnen opnemen, dan zou dat erg helpen.’

Robyn knikte. ‘Natuurlijk.’ Ze wierp nog een laatste blik op de keuken en verstijfde. Ze wees naar het aanrecht waar hun reflecties te zien waren in het koffiezetapparaat. ‘Dat,’ zei ze. ‘Dat is niet van hen.’

Josie volgde haar blik naar de plastic reisbeker naast het koffiezetapparaat. De beker waar WAWA KOFFIE op stond. ‘De beker? Die stond hier gisteren al toen we aankwamen.’

Robyn liep naar het aanrecht om hem op te pakken, maar Josie hield haar zachtjes tegen. ‘Wacht,’ zei ze. ‘Niet aanraken. Als je denkt dat het belangrijk is, wil ik hem meenemen als bewijsmateriaal.’

Robyn trok haar hand terug alsof ze zich brandde, en sloeg haar armen om zichzelf heen.

Vlug sms’te Josie Hummel om te vragen of hij kon komen om extra bewijsmateriaal uit het huis van de Wilkinsen te halen. Josie had geen zakken of labels bij zich en bovendien moesten ze een bewijsketen vaststellen. En ze wilde de foto’s van de dag ervoor vergelijken met de huidige plek van de beker om er zeker van te zijn dat niemand in haar team hem had verplaatst. ‘Waarom zeg je dat hij niet van hen is?’

Robyn liep door de keuken en opende elk van de bovenste keukenkastjes. ‘Zie jij ergens iets van plastic in deze keuken?’

Josie wierp een grondige blik op de inhoud van de kastjes. ‘Nee,’ zei ze. Ze liep naar een kastje waarvan de onderste plank vol stond met nog meer reisbekers, zoals de MR en MRS bekers in het afdruiprek. ‘Ze zijn allemaal van roestvrijstaal,’ zei Josie.

‘Juist,’ zei Robyn. ‘Ze dachten dat ze milieubewust waren en carcinogenen vermeden door niets van plastic te gebruiken. Ze waren mensen die hun eigen stoffen boodschappentas meenamen naar de supermarkt. Ze zouden nooit een plastic koffiebeker in dit huis hebben. Er zit hier trouwens ook geen Wawa in de buurt.’

‘Wawa zit in zuidoost-Pennsylvania,’ zei Josie. ‘En in New Jersey en Delaware, dacht ik. Het zou kunnen dat ze hem hebben meegenomen toen ze daar ergens in de buurt waren.’

Robyn schudde meelevend haar hoofd. ‘Ja, het zou kunnen. Ik weet zeker dat ze weleens bij Wawa zullen zijn geweest op hun reizen. Ze gingen graag naar de kust van Jersey in de zomer. Maar ze hebben hem niet gekocht. Misschien heeft iemand van je team hem laten staan?’

Josie wist honderd procent zeker dat niemand van de forensische opsporing ooit op een actieve plaats delict zou rondlopen met een koffiebeker, laat staan hem achterlaten, maar dat zei ze niet tegen Robyn. ‘Of misschien hadden Joel en Margie een gast die hem heeft meegenomen?’ merkte ze op.

Robyn liet haar schouders zakken. ‘O, ja. Dat zou kunnen. Ik bedoel, ik kan me niet herinneren dat ze onlangs gasten hadden, maar ik ken ook niet elk detail van hun leven.’

Josie raakte haar schouder aan en leidde haar naar de deur. ‘Hoe dan ook, we nemen hem mee als bewijs en ik zal het lab vragen of ze er vingerafdrukken van af kunnen halen. We moeten alles behandelen als mogelijk bewijs.’

Robyn knikte. ‘Dank je.’
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SEATTLE, WASHINGTON MAART, 1994

Billy’s gesnurk wekte Gretchen uit haar diepe slaap. Als draken echt waren, stelde ze zich voor dat ze net zo klonken als haar man wanneer hij diep in slaap was en zijn gesnurk door het hele huis galmde. Ze rolde naar zijn kant van het bed en voelde op de plek waar Billy normaal lag, als hij thuis was, maar hij lag er niet. Ze draaide zich weer op haar rug en staarde naar het plafond terwijl ze probeerde te besluiten of ze weer zou kunnen slapen, ondanks de herrie die hij maakte. Even later stommelde ze door de woonkamer, waar de televisie een blauwe gloed door wierp. Billy lag languit op de bank. Zijn voeten bungelden over het uiteinde, nog steeds gehuld in zijn laarzen.

Langzaam maakte Gretchen de veters van beide laarzen los en trok ze uit. Zijn witte sokken waren grijs van de viezigheid en de grote teen van zijn linkervoet stak uit een gat. Ze vroeg zich af of vrouwen hun mannen van schone, gatenvrije sokken moesten voorzien. Maar Billy leek niet om dat soort dingen te geven. Hij wilde alleen haar. Hij had alleen maar haar gewild sinds de dag dat ze elkaar hadden ontmoet aan de oostkust.

Ze ging tussen de bank en de salontafel zitten en haar blik viel op de vreemde mokachtige kleiformatie die tussen zijn portemonnee en sleutels stond. Hij was grijs en leek wel half gesmolten en half gekleid, alsof iemand had geprobeerd een koffiemok te maken in een lavakuil. Ze zou nooit verwachten dat een ATV-agent, die undercover bij een criminele motorbende zat, zoiets mee naar huis zou nemen, maar Billy had altijd vol verrassingen gezeten.

Zijn lange baard voelde stug aan onder haar vingers. Ze maakte hem wakker met een kus. Nog voordat hij haar boven op zich had getrokken, wist ze dat hij wakker was, want het snurken was eindelijk opgehouden. Zijn lichaam voelde warm onder dat van haar. Hij liet zijn handen over haar rug glijden tot zijn vingers hun weg vonden onder haar nachtjapon en haar billen omsloten. Ze kusten elkaar lang en langzaam en Gretchen voelde haar verlangen branden. Het was het gevoel waar ze het hele land voor was doorgereisd.

‘Je zei dat je niet in slaap zou vallen op de bank,’ fluisterde ze terwijl zijn lippen langs haar nek gleden.

‘Sorry. Zware nacht. Maar ik ben bijna ingezworen.’

Er liep een rilling van angst over Gretchens rug. Ingezworen betekende een volwaardig lid zijn van de Devil’s Blade, de criminele motorbende waar hij al twee jaar undercover bij zat. Ze had zich al zorgen gemaakt vanaf de eerste dag dat ze de uitdrukking had gehoord. Stel dat ze erachter kwamen? De kleinste misstap in zijn dekmantel kon al fataal zijn.

‘Dat is juist goed,’ bracht hij haar in herinnering toen hij de spanning in haar lichaam voelde.

‘Weet ik,’ zei ze. ‘Maar ik maak me zorgen om je.’

‘Ik ben close met Linc, Gretch. Hij zal niet vergeten wat ik voor hem heb gedaan.’

Ze wees hem er niet op dat Lincoln Shore een crimineel was. Ook al had Billy zijn leven gered, een agent was een agent, en Linc zou Billy zonder aarzelen vermoorden als hij erachter kwam dat Billy undercover werkte voor de ATV. Het was een discussie die ze al tientallen keren hadden gevoerd en die het niet waard was om nu te voeren, niet nu zijn handen haar lichaam streelden en ze zijn lippen achter haar oor voelde.

Ze veranderde van onderwerp. ‘Leuke mok trouwens.’

‘Wat?’

‘Dat… ding. Dat is toch een mok? Of dat was het. Wat heb je ermee gedaan? In een frituurpan laten vallen?’

Zijn handen en mond stopten met over haar lichaam bewegen. In het schijnsel van het televisiescherm zag ze de verwarde blik in zijn ogen. Ze ging overeind zitten en wees naar het onafgemaakte stuk keramiek op de salontafel. Hij gooide haar praktisch van zich af toen hij opsprong.

‘Waar is mijn mes?’

‘Wat?’ zei Gretchen.

Hij liet zijn blik over de salontafel gaan. Portemonnee, mokachtig ding, sleutels. Hij wees. ‘Mijn mes lag hier.’

Alle leden van Devil’s Blade – prospects en volwaardige leden – droegen een mes bij zich.

‘Weet je zeker dat je -’

Hij onderbrak haar. ‘Hij lag hier.’ Hij wendde zich tot haar en dempte zijn stem. ‘Gretchen, weet je nog dat ik je heb laten zien hoe je de Ruger moet gebruiken die boven ligt?’

Ze knikte en het ongemakkelijke gevoel in haar maag verspreidde zich naar haar borst.

‘Ga naar de slaapkamer om hem te halen. Kom dan naar de hal. Snel.’

‘Weet je zeker dat dat no -’

Zijn stem bleef zachtjes, maar bevatte een fermheid die bijna als paniek klonk. ‘Doe het gewoon,’ zei hij tegen haar.

Ze haastte zich naar hun slaapkamer. De la van Billy’s nachtkastje ging met een schurend geluid open. Haar vingers voelden langs de onderkant tot ze het kleine sleuteltje vonden. Ze stopte hem tussen haar tanden en klom op het bed. Boven het hoofdeinde hing een schilderij dat ze hadden gekocht op een plaatselijk kunstfestival. Een kleine houten boot in de schemering, die leeg op het stille oppervlak van een meer dreef. Gretchen tilde het schilderij zo zachtjes mogelijk van de muur om toegang te krijgen tot de ingebouwde muurkluis erachter. Het kostte haar drie pogingen om met haar trillende vingers het kleine sleuteltje in het slot te krijgen en de kluis te openen.

De Ruger lag er niet.

Er schoot paniek door haar heen en er vormde zich een koud laagje zweet op haar huid. Ze haastte zich terug naar de woonkamer, maar bleef abrupt stilstaan in de hal toen ze Billy stijfjes in de deuropening zag staan. Het duurde even voordat ze zich realiseerde wat er mis was. Zijn handen. Ze zaten op zijn rug. De lange loop van een geweer drukte tegen zijn slaap. Voordat Gretchen zich kon concentreren op de zwarte gestalte naast Billy, werd ze verblind door de straal van een zaklamp.

Een stem die ze niet herkende zei: ‘Hallo, Gretchen.’

‘Rennen,’ zei Billy.
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DENTON, PENNSYLVANIA HEDEN

Josie wachtte op Hummel. Ze nam een foto van de Wawa-reisbeker met haar mobiele telefoon en liet die door hem meenemen als bewijs. Ze bekeken de foto’s die het team de dag ervoor had genomen. De beker stond op dezelfde plek, dus hij was niet verplaatst of aangeraakt door iemand van hun team. De hele weg terug naar het bureau knaagde de mysterieuze beker aan haar. De dag ervoor had hij niet belangrijk geleken, maar dat was het punt met plaatsen delict: je wist nooit wat misschien van cruciaal belang kon zijn. Het was precies de reden waarom ze Robyn hadden gevraagd om het huis te inspecteren. Eenmaal bij haar bureau belde ze een contactpersoon bij het lab van de politie van Pennsylvania en vroeg om een gunst. Het bureau van Noah tegenover haar was leeg. Ze hoopte dat hij sliep. Toen ze aan haar bureau ging zitten, zag ze een klein gebaksdoosje van Komorrah’s Koffee staan. Er zat een Deens kaasbroodje in. Haar favoriet. Noah moest hem voor haar hebben achtergelaten voordat hij naar huis ging. Het was zijn manier om de dingen recht te zetten, maar Josie wist niet of het wel genoeg was. Het zat haar dwars dat hij zo snel kon geloven dat Gretchen een moordenaar was.

Maar ze had trek, dus ze at het kaasbroodje en probeerde Jack Starkey te bellen, de ATV-agent uit de lijst met Gretchens referenties. Volgens zijn voicemail was hij nog steeds de stad uit voor een conferentie. Josie sprak nog een bericht in. Toen zocht ze het nummer van het ATV-kantoor in Seattle op en belde. Ze kreeg een andere agent aan de lijn, die haar precies hetzelfde vertelde als de voicemail van Starkey. Hij was weg. Ze liet haar mobiele nummer achter en vroeg aan de agent of hij contact kon opnemen met Starkey om te vragen of hij haar meteen kon bellen.

Josie belde naar de cellen om te zien of Gretchen er nog was, maar ze was al weg. De hulpsheriffs hadden haar al meegenomen naar de gevangenis in Bellewood toen Josie haar afspraak met Robyn Wilkins had. Niet dat Josie met haar had kunnen praten. Loughlin zou later die dag een bekentenis afnemen en Gretchen werd vertegenwoordigd door een advocaat.

Met een zucht richtte Josie zich weer op haar gewone taken en bracht een paar uur door met het schrijven van verslagen over de Wilkinszaak. Dr. Feist belde om haar te laten weten dat de autopsies geen verrassingen hadden opgeleverd. Zoals ze al hadden vermoed op de plaats delict, was Margie Wilkins seksueel misbruikt en gewurgd en was Joel Wilkings doodgeslagen. Zijn schedelbreuken kwamen overeen met de slagen van een koevoet. Het zou een paar dagen duren om de uitslag van de vingerafdrukken te krijgen, en een paar weken om het DNA te testen dat op het lichaam van Margie Wilkins was aangetroffen. Echt politiewerk leek totaal niet op wat mensen op televisie zagen.

Ze nam een melding van huiselijk geweld aan, maar de vrouw besloot geen aanklacht in te dienen. Nadat ze meer papierwerk had gedaan, ging ze lunchen. Noah was nog steeds niet terug toen ze terugkeerde naar haar bureau. Ze gebruikte haar mobiele telefoon om dr. Perry Larson te bellen. Hij nam op na drie keer overgaan.

‘Dr. Larson,’ zei Josie, ‘ik vroeg me af of u al met de politie heeft gesproken over Ethan Robinson en de beelden van de lobby van het appartement heeft kunnen bekijken?’

Er klonk verkeer op de achtergrond, gevolgd door iets wat op het gesuis van een elektrische deur leek, en uiteindelijk stilte voordat hij weer sprak. ‘O, ja. De rechercheurs zijn gisteren geweest. Ze hebben alles opgeschreven en rondgekeken in het appartement. We hebben de beelden van de lobby bekeken en het blijkt dat Ethan en James samen zijn vertrokken op de dag dat James naar Denton kwam.’

‘Echt?’ zei Josie. ‘Denkt u dat u me de beelden kunt sturen?’

‘Natuurlijk.’

Hij schreef haar e-mailadres op en even later verschenen de beelden in Josies inbox. Ze spoelde ze terug naar het begin. Ze waren slechts tien seconden lang. Het zicht was van boven de buitendeur. De twee mannen liepen de binnendeur uit. Eerst Omar, gekleed in hetzelfde T-shirt en dezelfde broek als toen ze hem aantroffen op Gretchens oprit. Ethan was iets langer dan Omar, met bruin steil haar. Hij droeg ook een T-shirt en een spijkerbroek en over zijn schouder droeg hij een laptoptas.

Met een gefrustreerde zucht bekeek Josie de beelden nogmaals. Ze liepen van de ene deur naar de andere en Ethan praatte ondertussen tegen Omars rug. Hij was halverwege een zin geweest toen ze in de kleine hal kwamen, en leek nog steeds halverwege een zin te zijn toen ze naar buiten stapten. Josie spoelde weer terug naar het begin en speelde de beelden weer af om te proberen de lippen van Ethan Robinson te lezen. Ze keek keer op keer. Ze kon niet zien wat hij zei, maar ze was er vrij zeker van dat het vijf woorden waren.

‘Hij zegt: “Zodra je er bent, niet doen” en dan loopt hij naar buiten.’ Ze schrok zo van Noahs stem over haar schouder dat ze haar pen en blocnote van het bureau stootte.

Ze draaide zich hoofdschuddend om in haar stoel en bukte om haar spullen op te rapen. ‘Je liet me vreselijk schrikken.’

Noah droeg zijn gebruikelijke kaki broek en poloshirt van de politie van Denton. Zijn haar zag er fris gewassen uit en door de bedwelmende geur van zijn aftershave nam Josies eerdere woede jegens hem een beetje af. Hij glimlachte. ‘Sorry.’

‘Bedankt voor het broodje,’ zei ze. ‘Hoe weet je wat die knul zegt? Je hebt me nooit verteld dat je kunt liplezen.’

Hij haalde zijn schouders op, liep naar zijn bureau en plofte neer op zijn bureaustoel. ‘Een beetje maar.’

‘Je kon liplezen bij Gretchen op de bewakingsbeelden van haar.’

‘Ik had ooit een vriendin die gedeeltelijk doof was. Zij kon liplezen. Zij heeft het me geleerd. We maakten er een spelletje van.’

Het was voor het eerst dat hij haar iets vertelde over zijn ex-vriendinnen, afgezien van hun namen en hoeveel het er geweest waren. Hij was een paar jaar jonger dan Josie. Hij was nooit getrouwd geweest en hij had geen vaste vriendin meer gehad sinds hij bij de politie zat.

‘Is dat James Omar?’ vroeg Noah.

‘Ja,’ zei Josie. ‘Het is van de ochtend van Omars moord. Omar en zijn huisgenoot, Ethan Robinson, verlieten samen hun appartement.’

‘Maar het klinkt niet alsof ze naar dezelfde plek gingen,’ merkte Noah op. ‘Robinson zei: “Zodra je er bent”.’

‘Dus Robinson wist wat Omar ging doen – waar hij naartoe ging en waarom – en volgens professor Larson wordt Ethan nog steeds vermist.’

‘De politie van Philly is daarmee bezig, hè?’

‘Ja,’ zei Josie. Ze veranderde van onderwerp door hem over de inspectie van het huis van de Wilkinsen te vertellen en de beker die volgens Robyn niet van Joel en Margie Wilkins was.

‘Heb je er een foto van?’ vroeg Noah.

Josie haalde de foto tevoorschijn op haar telefoon om hem te laten zien.

‘Niemand van ons team heeft hem meegenomen naar de plaats delict,’ zei hij.

‘Hummel en ik hebben het nogmaals gecontroleerd. Hij stond er al toen de forensische opsporing arriveerde.’

‘Er stonden twee reisbekers in het afdruiprek, als ik me niet vergis,’ zei Noah.

‘Klopt. De MR en MRS bekers.’

‘Maar er stond er maar een naast het koffiezetapparaat.’

‘Omdat die niet van hen is en ze hem daar niet hebben neergezet,’ bevestigde Josie. ‘Er bestaat een kleine kans dat een vriend of gast hem heeft meegenomen en dat hij er daarom staat.’

‘Maar waarom naast het koffiezetapparaat?’

‘Juist,’ zei Josie. ‘Het is niet logisch. Ik denk dat de moordenaar hem heeft meegebracht en achtergelaten.’

‘Expres?’

‘Het zou vreemd zijn om zoiets met opzet te doen, maar daar neig ik wel naar. Deze kerel is door niemand gezien, was zo slim om hun telefoons in het toilet te gooien en wist twee slachtoffers in bedwang te houden. Er is een bepaalde mate van verfijning. Het is moeilijk te geloven dat hij per ongeluk zijn schone, lege koffiebeker zou achterlaten op de plaats delict. Om twee uur ‘s nachts.’

‘Nou ja, hij heeft wel het moordwapen achtergelaten,’ merkte Noah op.

‘Ja, maar veel moordenaars laten hun moordwapen achter op de plaats delict. Trouwens, hij heeft zijn DNA achtergelaten op Margie Wilkins, dus het gaat er niet om dat hij niets wil achterlaten dat hem mogelijk kan identificeren. De beker is iets heel anders.’

‘Oké,’ zei Noah. ‘Laten we zeggen dat hij de beker heeft meegenomen en expres op de plaats delict heeft achtergelaten. Waarom?’

‘Het is een spel,’ zei Josie. ‘Als we geen inspectie hadden gedaan met Robyn, als de beker haar niet was opgevallen, zouden we nooit hebben geweten dat hij belangrijk was. Deze kerel heeft gemoord omwille van het moorden. Deze beker is zijn manier om ons te treiteren, of op zijn minst te genieten van hoe dom hij denkt dat we zijn.’

Noah leunde achterover in zijn stoel. Hij gebruikte een van zijn voeten om zijn stoel heen en weer te draaien in halve cirkels terwijl hij nadacht over wat ze zei. We hebben geen Wawas in Denton. Wawas zitten in Philadelphia.’

Josie zei: ‘Juist. Toen ik in Philadelphia was, zat er vrijwel op elke hoek een Wawa.’

‘Denk je dat de moordenaar uit Philadelphia kwam?’ zei hij.

‘Niet precies.’

Josie gebruikte de muis van haar computer om het elektronische bestand van James Omars moord tevoorschijn te halen, met name de foto’s van de forensische opsporing uit Gretchens huis. Ze vond de foto van de bijzettafel met de glimmende ring in het stof waar een voorwerp had gestaan. Ze klikte om de foto te vergroten en draaide haar monitor naar Noah. Ze had scepsis verwacht, maar in plaats daarvan boog hij zich naar voren, keek lang naar de foto en vroeg: ‘Komt de grootte overeen?’

Ze grijnsde naar hem. Na wat gehannes met de muis en computersoftware, wist ze enkele felgele linialen langs de foto van dezelfde stofvrije ring te zetten om hem op te meten. Vervolgens haalde ze foto van de onderkant van de Wawa-beker tevoorschijn, die zij en Hummel die ochtend hadden meegenomen als bewijsmateriaal, en mat die ook met dezelfde gele linialen. Ze zette beide foto’s naast elkaar op het scherm. ‘Ja,’ zei Noah. ‘Ze komen overeen.’

‘Maar we kunnen Gretchen niet vragen of het haar beker is,’ zei Noah. ‘Bowen laat ons nooit met haar praten. We zouden het Loughlin haar kunnen laten vragen.’

‘Ik heb Denise Poole al gebeld, mijn contactpersoon in het lab van de politie van Pennsylvania,’ zei Josie.

‘Ik herinner me haar nog,’ zei Noah. ‘Zet ze vaart achter de vingerafdrukken?’

Josie knikte. ‘Nou, ze zei dat het lastig kan zijn om vingerafdrukken van een gebogen oppervlak te halen, maar ze zou haar best doen. Ik heb hem laten brengen door Hummel.’

Noahs ogen werden groot. ‘Meen je dat? Is dat geen rit van vier uur? Chitwood wordt gek als hij erachter komt.’

Josie glimlachte. ‘Maar agent Fraley, de beker werd gevonden op de plaats delict van een dubbele moord die de pers nu verslaat. Sterker nog, Chitwood is gisteravond op televisie geweest om het publiek te informeren dat we er alles aan doen om de moordenaar te vinden.’

Noah glimlachte terug. ‘Goed punt. Oké, laten we zeggen dat we Gretchens vingerafdrukken op die Wawa-beker vinden. Wat dan?’

‘Dan weten we dat er nog iemand anders bij haar thuis was op de dag van Omars moord.’

Langzaam schudde Noah zijn hoofd. ‘Nee, dat weten we niet. Het enige wat we kunnen afleiden uit Gretchens afdrukken op de beker, is dat ze op de plaats delict van de Wilkinsen was.

Josies hart sloeg over. Gretchen werd vermist in de nacht van de moord op de Wilkinsen. Toch geloofde Josie geen seconde dat Gretchen daar geweest was. ‘Nou, we weten dat Gretchen geen zaad heeft achtergelaten op het lichaam van Margie Wilkins,’ kaatste ze terug. ‘Ik denk niet dat we dat kunnen afleiden uit het feit dat haar beker op de plaats delict is aangetroffen.’

Voordat Noah kon antwoorden, bulderde de stem van chef Chitwood door de ruimte. Hij stond in de deuropening van zijn kantoor. ‘Jullie twee. Loughlin is hier. Ze heeft Palmers bekentenis. Ga als de sodemieter naar de vergaderzaal.’
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Gretchen had rechercheur Heather Loughlin een handgeschreven bekentenis gegeven. Die was beknopt en het handschrift was niet meer dan een krabbel. Josie kende Gretchens handschrift dat meestal netjes en precies was. Josie voelde de spanning en wanhoop praktisch van de haastig geschreven woorden druipen. Terwijl zij en Noah lazen, nipte Loughlin haar koffie en liep Chitwood aan het hoofd van de tafel te ijsberen. Toen ze klaar waren, gaf Josie de bekentenis aan Chitwood, die er nauwelijks een blik op wierp.

‘Geloof je haar?’ vroeg Josie aan Loughlin.

Loughlin haalde haar schouders op. ‘Het gaat er niet om wat ik geloof. Ze heeft bekend. Ze had overal een antwoord op.’

Chitwood gooide de pagina’s op de tafel en Noah pakte ze weer op. ‘Ze zegt dat ze Omar een paar jaar geleden heeft leren kennen in Philadelphia. Dat is behoorlijk vaag.’

‘Een paar jaar geleden was Omar niet eens in Philadelphia,’ zei Josie. ‘Hij woonde in Idaho en deed zijn bachelor in Indiana. Hij begon op Drexel toen Gretchen al was weg was uit Philadelphia om hier te komen werken.’

‘En?’ zei Chitwood. ‘Ze had vrienden in Philadelphia. Misschien heeft ze hem ontmoet toen ze weer op bezoek was. Misschien heeft ze zich vergist in de tijdlijn en zag ze hem afgelopen zomer.’

Josie was er vrij zeker van dat Gretchen niet terug naar Philadelphia was geweest sinds haar verhuizing naar Denton, zelfs niet voor een bezoek. Dat kon ze echter niet bewijzen, en daarom zei ze maar niets. In plaats daarvan vroeg ze aan Loughlin: ‘Waar zei Gretchen dat ze elkaar hadden leren kennen?’

‘Tijdens het joggen langs de Schuylkill. Hij was aan het joggen, niet zij. Ze zegt dat hij haar omverliep en zij haar hoofd stootte. Hij hielp haar opstaan en zocht een bankje om even te zitten. Ze raakten in gesprek, en toen hij erachter kwam dat ze een politieagent was, had hij allemaal vragen over haar werk. Ze had hoofdpijn en geen zin om te praten, dus ze gaf hem haar nummer en zei dat hij altijd kon bellen als hij vragen had over het politiewerk.’

‘Dat is behoorlijk mager,’ zei Josie.

Loughlin haalde haar schouders op. ‘Ik heb geen reden om haar niet te geloven, hoewel haar verhaal over zijn interesse in haar werk als politieagent dat precies lijkt te zijn: een verhaal. Ik weet niet of ze eerlijk is over hoe ze elkaar kenden. Maar ze zegt dat hij haar hier heeft opgespoord en dat ze zich bedreigd door hem voelde, vooral vanwege het feit dat hij twee uur had gereden naar haar huis.’

‘Waar zei ze dat de aanvaring over ging?’ vroeg Noah. ‘Hier staat alleen dat ze hem meerdere malen vroeg om weg te gaan en dat hij weigerde en agressief werd.’

Josie keek nogmaals over zijn schouder naar de bekentenis. Die was in de breedst mogelijke zin en de vaagst mogelijke bewoordingen geschreven.

‘Ze zegt dat hij om een of andere reden geobsedeerd was geraakt door haar. Ze weet niet waarom en zei dat ze niet denkt dat het iets seksueels was, maar dat het erg opdringerig en bedreigend voelde dat hij zonder uitnodiging thuis bij haar kwam opdagen. Ze zegt dat hij haar twee weken telefonisch had lastiggevallen.’

Josie herinnerde zich dat Gretchens telefoongegevens aantoonden dat er slechts twee keer vanaf Omars nummer naar haar was gebeld. Dat was nauwelijks lastigvallen te noemen.

‘Als ze dacht dat hij haar lastigviel,’ vroeg Josie, ‘waarom maakte ze daar dan geen melding van?’

‘Zoals ik al zei,’ zei Loughlin, ‘denk ik niet dat ze eerlijk was over wat er tussen hen speelde. Ik denk dat ze zich schaamde en dacht dat ze het zelf wel kon oplossen. En toen het misging, is ze gevlucht.’

‘Denk je dat ze een seksuele relatie hadden?’ vroeg Noah. Josie kon aan de scepsis in zijn stem horen dat hij zich ook moeilijk kon voorstellen dat Gretchen een of andere affaire zou hebben gehad met een student van begin twintig.

Loughlin haalde haar schouders op. ‘Er zijn gekkere dingen gebeurd.’

Noah wees naar de tweede pagina van de bekentenis. ‘Ze heeft de MDT uitgeschakeld en in de rivier gegooid, evenals haar en Omars telefoon en haar pistool. Toen heeft ze een paar dagen ‘rondgereden’ voordat ze besloot zichzelf aan te geven. Ze heeft niet gezegd waar ze naartoe is gegaan?’

Loughlin schudde haar hoofd. ‘Ze raakte geïrriteerd toen ik aandrong.’

‘Waarom parkeerde ze een blok achter haar huis als ze met Omar had afgesproken?’ vroeg Josie. ‘Heeft ze dat gezegd? En hoe zit het met de foto van het jongetje? Heeft ze gezegd wie het was en waarom hij op Omars kraag zat gespeld?’ Ze griste de pagina’s uit Noahs handen en bladerde ze door. ‘Ze noemt nergens de foto van het jongetje.’

‘Ik heb ernaar gevraagd,’ zei Loughlin. ‘Naar beide dingen. Ze zei dat ze in het blok achter haar huis had geparkeerd en achterom was geslopen, omdat ze bang was dat Omar gevaarlijk was en eerst de situatie wilde inschatten voordat ze zichzelf bekendmaakte.’

‘En de foto?’ vroeg Josie.

‘Ze zei dat ze hem op de grond naast Omar aantrof nadat ze hem had neergeschoten. Ze ging ervan uit dat hij van hem was en uit zijn zak was gevallen. Daarom heeft ze hem op zijn kraag gespeld.’

‘Hoe kwam ze aan de veiligheidsspeld?’ vroeg Josie.

‘De naaiset van haar oma, zei ze,’ antwoordde Loughlin.

‘Dus volgens jou besloop ze die knul, kregen ze ruzie, voelde ze zich ‘bedreigd’, schoot ze hem vervolgens in zijn rug terwijl hij wegliep en ging ze naar binnen om een veiligheidsspeld te zoeken om de foto die volgens haar uit zijn zak was gevallen op zijn shirt te spelden?’

Loughlin fronste. ‘Ja, dat klinkt mager. Maar waarom zou ze de moord op die knul bekennen als ze het niet heeft gedaan?’

Daar was Josie nog niet achter. Gretchen had zonder erbij na te denken een koelbloedige moord bekend. Maar waarom?

Chitwood zei: ‘Ze heeft die knul neergeschoten. Misschien is ze niet eerlijk over waarom of hoe ze elkaar kenden, maar ze heeft daarvoor contact met Omar gehad. Ze waren allebei bij haar huis ten tijde van de schietpartij. De kogel die ze uit zijn rug hebben gehaald, was van hetzelfde kaliber als Gretchens dienstwapen. Bovendien heeft ze bekend. Sluit het af. Jullie moeten aan de Wilkinsmoorden werken.’

Chitwood beende de kamer uit. De drie rechercheurs slenterden langzaam naar de gang.

‘Heather,’ zei Josie, ‘hoe zit het met haar jack? Heb je haar gevraagd waar haar jack is?’

Heather knikte. ‘Ze zei dat ze het is verloren.’

Het was onmogelijk dat Gretchen haar jack was verloren. Maar Josie was het zat om de enige in de kamer te zijn die pleitte voor Gretchens onschuld. Ze had bewijs nodig dat er nog iemand anders was op de dag van Omars moord, en dat er meer aan de hand was.

Josie en Noah zeiden Loughlin gedag en gingen terug naar hun bureaus. Josie pakte de hoorn van de telefoon op haar bureau.

‘Wie ga je bellen?’ vroeg Noah.

‘De enige persoon, naast Gretchen, die enig idee heeft wat Omar daar echt deed op de dag dat hij werd vermoord, is Ethan Robinson.’

‘De huisgenoot? Hij wordt vermist.’

‘Ja, maar zijn vader niet.’
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Doug Robinson nam op na vier keer overgaan. Hij klonk gejaagd en een beetje zenuwachtig toen Josie zich weer bekendmaakte en vroeg of hij al iets van zijn zoon had gehoord. ‘Eh, nee,’ zei hij. ‘De politie in Philadelphia probeert hem te vinden. Ik heb gezegd dat ik meteen zou bellen als hij opduikt, maar ik weet dat dat niet bij mij thuis zal zijn.’

‘Waarom niet, meneer Robinson?’ vroeg Josie. Ze greep meteen de kans om de vragen te stellen die haar vanaf hun eerste gesprek al dwarszaten.

‘Wat bedoelt u?’

‘De laatste keer dat we elkaar spraken, leek u het gevoel te hebben dat er onenigheid tussen jullie was.’

Hij slaakte een lange zucht. ‘Volgens mij heb ik u verteld dat zijn moeder overleed toen hij op de middelbare school zat.’

‘Ja, dat herinner ik me nog,’ zei Josie.

‘Ze waren erg close. Altijd. Na haar dood kwam hij erachter…’

Hij zweeg en Josie luisterde een hele tijd naar zijn ademhaling. Ze realiseerde zich dat het geen geluiden van rouw of verdriet waren, maar van frustratie.

‘Meneer Robinson?’ spoorde ze aan.

‘Ik hou van mijn zoon, oké?’

‘Natuurlijk.’

‘Maar na de dood van mijn vrouw kwam hij erachter dat we hem hadden geadopteerd. Als baby. Mijn vrouw wilde het hem nooit vertellen. Tenminste, niet zolang hij nog een kind was. Ik vond dat we het hem moesten vertellen zodra hij oud genoeg was om te weten wat het betekende om geadopteerd te zijn. Hij was altijd al een nieuwsgierige knul, weet u wel? Heel slim. Stelde altijd vragen. Zat altijd in de bibliotheek boeken te lezen die boven zijn niveau waren. Toen hij twaalf was, kwamen we erachter dat hij boeken over seriemoordenaars las. Mijn vrouw was woedend.’

‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei Josie, in een poging om het gesprek gaande te houden.

‘We moesten veel spullen uitzoeken na haar dood. Papierwerk en dat soort dingen. Hij was aan het rondsnuffelen en vond wat documenten. Hij confronteerde me ermee. Ik vertelde hem de waarheid.’

‘Hij was kwaad dat u en uw vrouw het niet hadden verteld?’ vroeg Josie.

‘Ja. Heel kwaad. Ik probeerde hem te vertellen dat het zijn moeders idee was om het voor hem te verzwijgen, maar dat maakte het alleen maar erger. Hij zei dat ik haar de schuld gaf, aangezien ze er niet meer was om zichzelf te verdedigen.’

Josie snapte wel dat Ethan dat zou denken, maar ze hield haar mond. ‘Dus dat is wat de spanning tussen jullie heeft veroorzaakt?’

‘Sindsdien is het niet meer hetzelfde geweest. Om eerlijk te zijn, rechercheur, hoor ik alleen wat van Ethan als hij geld nodig heeft. Ik bel hem eens per week, maar hij neemt nooit op en belt ook nooit terug. Zelfs als hij thuis is – en dat is hij niet vaak – praat hij alleen met me als het echt moet en meestal is hij er niet eens. Toen hij James mee naar huis nam, dacht ik dat we vooruitgang boekten – James is, ik bedoel was, een goede knul – maar zodra ze terug waren in Philadelphia, begon Ethan me weer te negeren. Ik heb door de jaren heen geprobeerd om het met hem goed te maken, maar hij is gewoon zo kwaad. Er is niet tot hem door te dringen.’

‘Heeft u contact opgenomen met uw familieleden om te zien of iemand anders iets van hem heeft gehoord? De familie van uw vrouw?’ vroeg Josie.

‘Ja,’ zei Doug. ‘De politie van Philadelphia vroeg me meteen om dat te doen. Niemand heeft iets van hem gehoord.’

Ineens bedacht Josie zich iets. ‘Weet u of hij ooit naar zijn biologische familie heeft gezocht?’

‘Nee, niet dat ik weet. Hij was kwaad, maar ik denk dat hij dat zag als verraad aan zijn moeder, weet u wel? Adoptie of niet, ze was zijn moeder. Zij heeft hem opgevoed. Ze hield van hem.’

Dan was het niet mogelijk dat Ethan ergens zat ondergedoken bij zijn biologische familie. Josie zei: ‘Het spijt me heel erg van uw vrouw, meneer Robinson. Bedankt dat u me vandaag te woord heeft willen staan. Bel onmiddellijk de politie van Philadelphia als u iets hoort. Als u daarna mij op de hoogte zou willen brengen, zou ik dat erg op prijs stellen.’

‘Natuurlijk,’ beaamde hij. ‘Hé, hebben jullie de moordenaar van James al?’

Josie aarzelde. Ze keek over de bureaus naar Noah, die verdiept was in iets op zijn computer. ‘Daar werken we nog aan,’ zei ze.
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Ze gingen een hapje eten, en toen ze terugkwamen bij hun bureaus, werden ze begroet door de telefoongegevens van James Omar van de laatste twee weken voor zijn moord, en een lijst die Robyn Wilkins had gestuurd van de beste vrienden en collega’s van Margie Wilkins. Josie belde naar de vrienden van Wilkins terwijl Noah de lijst met inkomende en uitgaande gesprekken van Omars oproepgeschiedenis natrok en de eigenaar van elk nummer opzocht. Een uur later hing Josie op na haar laatste gesprek.

‘Niemand stalkte Margie Wilkins,’ zei Josie tegen Noah. ‘Haar vrienden weten tenminste niet of iemand haar lastigviel. Het is een doodlopend spoor.’

‘Er is nog steeds DNA,’ zei Noah. ‘We hebben het DNA van de moordenaar.’

‘Ja, en ik ben misschien al met pensioen tegen de tijd dat we die uitslag krijgen uit het lab. Je gaat ervan uit dat ze een match zullen vinden met iemand die al in het systeem staat. We hebben nog steeds aanknopingspunten nodig en ik heb niets.’

Hij wenkte haar naar zijn bureau. ‘Neem dan even pauze. Kom kijken wat ik hier heb.’

Josie reed met haar stoel naar Noah en ging naast hem zitten. Voor hem lag een lijst met telefoonnummers van Spur Mobile, allemaal gemarkeerd in Noahs handschrift. Daarnaast lag een stapel papieren die hij had geprint met de namen en andere identificatiegegevens van divere mensen. Bovenop lag een pagina met de naam en het telefoonnummer van Ethan Robinson in de koptekst.

Noah wees naar het nummer waarvan Josie wist dat het Ethans telefoonnummer was. Hij had het tientallen keren gemarkeerd met een roze markeerstift.

‘Dit zijn alle inkomende en uitgaande sms’jes en telefoontjes tussen Omar en Ethan Robinson.

Josie bladerde door een paar bladzijden. ‘Je kon de inhoud van de sms’jes niet krijgen?’

‘Je kent Spur Mobile. Ze laten je in allerlei bochten wringen om die gegevens te krijgen als je de telefoon niet hebt,’ antwoordde Noah. ‘Maar ik wacht nu op de inhoud. Het duurt gewoon wat langer.’

Josie wist dat dit waar was. Niet alle telefoonmaatschappijen waren even bereid om samen te werken met de politie. Spur Mobile werkte het minst mee en had de meeste administratieve rompslomp. Ze zouden de inhoud van de sms’jes uiteindelijk krijgen, maar het zou veel langer gaan duren.

‘Wat heb je nog meer?’ zei Josie.

Noah nam de nummers door. Er waren de drie leden van Omars directe familie: moeder, vader en zus. En dr. Larson. Sommige nummers waren van restaurants waar hij duidelijk afhaalmaaltijden had besteld. Verschillende waren van andere studenten aan de Drexel Universiteit en het was Noah gelukt om van de meesten de Facebookaccounts te vinden. Hij overhandigde haar de afdrukken van ieders profielpagina en Josie nam ze snel door. Dan waren er ook nog de oproepen naar Gretchen.

‘Dit is een oproep naar de vrijwillige ambulancedienst in Norristown – dat is buiten Philadelphia.’

Josie fronste. ‘Dat is vreemd.’ Ze liet haar vinger over de pagina glijden tot ze de datum vond. ‘Omar heeft daar twee weken voor zijn moord naartoe gebeld. Eenmalig.’

‘Verkeerd nummer?’ vroeg Noah.

‘Waarschijnlijk,’ zei Josie. ‘Wat is dit?’

Er stonden drie oproepen naar hetzelfde nummer in de gegevens van de twee weken die ze hadden, inclusief een oproep op de ochtend dat Omar werd vermoord.

‘Het is een prepaidtelefoon,’ zei Noah.

‘Heb je geprobeerd te bellen?’

‘Natuurlijk. Hij is buiten gebruik. Wie hem ook gebruikte, heeft z’n tegoed niet betaald.’

‘Kunnen we proberen het signaal te trianguleren? Waar hij voor het laatst was?’

Noah knikte. ‘Waarschijnlijk wel. Ik stel een bevelschrift op.’

‘Hoe zit het met dit telefoontje naar Ethan Robinson? Is dit nadat Omar werd vermoord?’

Noah keek naar de tijd en controleerde zijn notitieboekje. ‘Hij werd gemaakt na zijn dood of vlak ervoor. We kunnen zijn dood vaststellen binnen een tijdsframe van een uur, op basis van wanneer Gretchen vertrok en de patrouille arriveerde, maar niet preciezer dan dat.’

‘Maar dit telefoontje is gemaakt tussen de tijd dat Gretchen vertrok en dat de patrouille Omar op haar oprit vond.’

‘Ja, maar dichter bij de tijd dat de patrouille arriveerde. Ik zou denken dat Omar niet degene is die heeft gebeld.’

Josies bureautelefoon ging over. Ze reed terug met haar stoel en nam op. ‘Rechercheur Quinn.’

‘Hoi, met Jack Starkey. Je had me gebeld.’
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Josies hart sloeg even over. Zou ze eindelijk antwoorden krijgen in plaats van steeds meer vragen? ‘Hoi, agent Starkey,’ zei ze. ‘Bedankt voor het terugbellen.’

‘Nou, iemand van mijn team in Seattle belde me. Hij zei dat je nogal ontdaan klonk.’

Ontdaan was niet hoe Josie zichzelf zou omschrijven, maar ze liet het langs zich heen gaan. ‘Het is belangrijk,’ zei ze. ‘Ik bel over Gretchen Palmer.’

‘Lowther,’ zei hij.

‘Sorry?’

‘Ik kende haar als Lowther, niet als Palmer.’

Josie moest dat even op zich laten inwerken. Ze wist dat Gretchens achternaam Palmer was, omdat haar grootouders Agnes en Fred Palmer heetten. Ze pakte haar notitieboekje erbij en bladerde erdoorheen, op zoek naar de lijst met contacten van Caroline Webers moeder, van de kant van Gretchens moeder. Lowther was niet de achternaam van haar moeder. Dus dat betekende maar een ding.

‘Wacht eens even,’ zei Josie. ‘Was Gretchen getróúwd?’

Starkey lachte. ‘Ja. Ze was nog maar een kind. Ze was getrouwd met mijn maatje, Billy. William Benjamin Lowther. Ze moet haar naam hebben veranderd toen ze weer naar de oostkust verhuisde.’

Josie begon aantekeningen te maken op een lege pagina van haar notitieboekje. Tegenover haar staarde Noah haar aan met een blik van nieuwsgierigheid vermengd met ongeloof. ‘Dus ze woonden in Seattle?’

‘Nou, ja. Billy was een agent.’

‘Bij de ATV?’ vroeg Josie. Ze had het gevoel dat ze het haast niet kon bijhouden. Starkey dacht vast dat ze een grote idioot was.

‘Ja. En een verdomd goede ook.’

Het was Josie niet ontgaan dat hij de verleden tijd gebruikte om Billy Lowther te beschrijven, maar die vragen liet ze voor nu even buiten beschouwing. ‘Hoe lang waren ze getrouwd?’

Starkey maakte binnensmonds een laag geluid, alsof hij aan het rekenen was. Toen zei hij: ‘Ik weet het niet. Een paar jaar. Niet lang.’

‘Je zei dat Gretchen nog een kind was. Hoe oud was ze toen ze elkaar leerden kennen?’ vroeg Josie.

‘Achttien,’ zei Starkey, en hij lachte. ‘Geloof me, dat hebben we gecheckt. Billy was aan de oostkust voor een training toen ze elkaar leerden kennen. Hij bracht haar mee terug naar Seattle en zei dat hij met haar ging trouwen. Ze kenden elkaar pas twee weken. Ze leek geen dag ouder dan zestien. We wilden er zeker van zijn dat hij zichzelf niet in de problemen bracht.’

Josie vroeg zich af waarom Caroline Weber haar niets had verteld over Gretchens huwelijk. Was het mogelijk dat Gretchen het aan niemand had verteld? Misschien niet als het huwelijk niet zo lang had geduurd, of misschien was het zo lang geleden dat Caroline niet dacht dat het relevant was.

Starkey ging verder en haalde Josie uit haar gedachten. ‘Maar wat waren ze verliefd. Billy was ongeveer twaalf jaar ouder dan zij, maar dat vonden ze geen van beiden een probleem. Ze gingen naar het stadhuis en gebruikten daar een paar secretaresses als getuigen.’

Josie probeerde zich Gretchen voor te stellen als een jonge vrouw, die smoorverliefd was op een man die ze pas een paar weken kende, en trouwde in het gemeentehuis met niemand erbij die ze echt kende, behalve haar nieuwe man. Dat laatste klonk als Gretchen, maar het jonge en dolverliefde deel was gewoon te moeilijk voor Josie om zich voor te stellen.

‘Het werd niets?’ vroeg Josie.

Starkeys stem klonk ineens zwaar. ‘Billy is overleden.’

‘Dat spijt me,’ zei Josie. ‘Wat -’

Starkey onderbrak haar. ‘Wat is er aan de hand met Gretchen? Ik weet dat ze me als referentie heeft opgegeven, maar aangezien je berichten zo dringend klonken, neem ik aan dat ze in de problemen zit.’

Je moest eens weten, dacht Josie. Ze gaf hem een zo beknopt mogelijke uitleg: Omar werd aangetroffen met een schotwond in zijn rug op Gretchens oprit en Gretchen was gevlucht. Ze vertelde hem nog niet dat Gretchen was teruggekomen of dat ze zijn moord had bekend. Ze wilde eerst weten wat hij wist.

‘Geen verband tussen Gretchen en de knul?’ vroeg Starkey.

‘Alleen dat Gretchen in Philadelphia heeft gewerkt en Omar uit Philadelphia kwam,’ legde Josie uit. ‘Ik ben naar Philadelphia gegaan en heb Steve Boyd, Gretchens oude partner, gesproken. We hebben het over een zaak van Gretchen gehad, een paar jaar voordat ze hiernaartoe kwam. Een paar Dirty Aces hadden twee leden van Devil’s Blade vermoord die hier waren vanuit de westkust, Linc Shore en Seth Cole. Gretchen nam de zaak schijnbaar hoog op en werkte zich rot om ervoor te zorgen dat de Aces levenslang werden opgesloten. Ik dacht eerst dat Gretchen misschien doelwit was van de Aces voor het opsluiten van hun mannen, maar daar kan ik geen bewijs voor vinden. Ik kan ook geen verband tussen Omar of een van de bendes vinden.’

‘Zei je dat Gretchen degene was die aan de zaak van Linc Shore werkte?’

‘Ja, dat heeft haar partner me verteld.’

‘Gretchen Palmer?’ vroeg hij sceptisch.

‘Ja,’ antwoordde Josie. ‘Was je niet op de hoogte van Linc Shore?’

‘Nou, ik wist dat hij is vermoord aan de oostkust. We houden ons bezig met criminele motorbendes in Seattle. Hij was de voorzitter van het chapter. Zoiets gebeurt niet zonder dat wij erachter komen. Maar ik weet niet wat er daarna is gebeurd. We wisten alleen dat de Aces hem hadden uitgeschakeld. Meer niet.’

‘Dus Gretchen heeft nooit gebeld over de zaak? Voor informatie over Devil’s Blade of om meer te weten te komen over Linc Shore of Seth Cole?’

Starkey barstte in lachen uit. Hij lachte zo hard dat hij begon te hoesten. Josie hield de telefoon bij haar oor vandaan terwijl zij en Noah elkaar verbaasd aankeken. ‘Agent Starkey?’ vroeg Josie, in een poging om door zijn lach-hoestbui heen te komen.

‘Gretchen Palmer zou me alleen bellen voor informatie over Devil’s Blade en Linc Shore als ze was gevallen, haar hoofd had gestoten en geheugenverlies had. Of als iemand haar een lobotomie had gegeven.’

Frustratie borrelde omhoog in Josies maag, maar ze duwde het naar beneden. ‘Waar heb je het over?’

‘Rechercheur Quinn, Linc Shore en de Devil’s Blade hebben Gretchen ontvoerd toen ze nog maar twintig was. Ze hebben haar meer dan een jaar vastgehouden. Niemand kon haar vinden. We dachten dat ze dood was. Tot ze haar op een dag voor een overheidsgebouw dumpten, in elkaar geslagen, toegetakeld en vol drugs.’
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De lucht om haar heen leek te bevriezen, alsof er een bubbel van perfecte stilte op Josie neerdaalde. ‘Sorry,’ zei ze in de telefoon nadat ze haar keel had geschraapt. ‘Wat?’

‘Heeft ze dat niet verteld? Dat zal dan wel niet. Ze wilde er niet over praten toen ze hersteld was. Sterker nog, ze wilde niemand iets vertellen.’

Dat klonk bekend. ‘Hoe weet je dat de Devil’s Blade haar heeft meegenomen?’ vroeg Josie.

‘Ze hebben haar meegenomen vanwege Billy. Ze kwamen erachter dat hij een undercoveragent was. Gretchen werd niet lang na zijn dood ontvoerd. We hadden een paar informanten die in de kringen van Devil’s Blade verkeerden. We hebben flink druk uitgeoefend om erachter te komen waar ze werd vastgehouden. Niemand had haar gezien, maar ze wisten dat Linc haar had.’

Josie kon zich niet eens voorstellen wat er met Gretchen was gebeurd dat jaar. Het was interessant dat Gretchen nog steeds had opengestaan voor de liefde, zelfs nadat haar moeder haar had gemarteld door artsen over te halen onnodige medische ingrepen bij haar uit te voeren. Ze was voor een oudere ATV-agent gevallen en naar de andere kant van het land verhuisd. Maar voor zover Josie wist, had Gretchen geen lange relaties meer gehad toen ze was teruggekeerd naar Pennsylvania na de dood van haar man en haar beproeving bij Devil’s Blade. Zelfs haar partner bij de afdeling moordzaken in Philadelphia had niet geweten wat haar seksuele voorkeur was, omdat ze geen relaties had. Was Gretchen zo gesloten geraakt door het jaar in de klauwen van Devil’s Blade? Had ze daarom haar eigen ramen van boobytraps voorzien? Waren het de leden van Devil’s Blade voor wie ze bang was?

Maar als dat zo was, waarom had ze de moord op Linc Shore dan zo persoonlijk genomen? Waarom had ze geholpen om gerechtigheid voor Shore en Cole te krijgen? Had ze zich bedreigd gevoeld door de bende? Maar zou het soort gerechtigheid dat de leden van Devil’s Blade zelf hadden kunnen toepassen niet alles overtroeven wat Gretchen via het rechtssysteem kon doen? Het sloeg allemaal nergens op.

‘Wat zei Gretchen toen ze werd gevonden?’ vroeg Josie.

‘Niets. Helemaal niets. Ze wilde niet praten. Ik zei dat we haar zouden beschermen, maar ze bleef zeggen: “Niets kan me beschermen.” Ze heeft even in het ziekenhuis gelegen, en toen ze eruit kwam, besloot ze om terug te verhuizen naar de oostkust. Ik heb gezegd dat ze altijd kon bellen als ze iets nodig had. Het was zo’n vijf of zes jaar later toen ze me opbelde en zei dat ze bij de politie wilde. Ze vroeg of ze mijn naam mocht gebruiken als dat nodig was en ik stemde in.’ Hij lachte. ‘Ik had nooit gedacht dat dat kleine meisje een politieagent zou worden, maar dat werd ze dus wel.’

‘Ze is een geweldige agent,’ zei Josie. ‘Een fantastische rechercheur.’

‘Dat geloof ik graag, als ze haar persoonlijke gevoelens aan de kant kon zetten om de moordenaar van Linc Shore achter slot en grendel te zetten. Dat is niet niks.’

‘Heb je enig idee waarom ze de zaak zou aannemen?’ vroeg Josie. ‘Ik probeer het gewoon te begrijpen. Ze had hem makkelijk aan iemand anders kunnen geven.’

‘Ik weet het niet. Het was verschrikkelijk wat ze haar hebben aangedaan. Een jaar.

Ik weet niet hoe ze het heeft overleefd. Vooral na…’

Hij zweeg. Josie wachtte tot hij verder zou gaan, maar het bleef stil aan de andere kant van de lijn.

‘Na wat?’ vroeg Josie.

Er was een moment van aarzeling. Toen zei Starkey: ‘Billy werd vermoord.’

‘Dat had ik al begrepen,’ zei Josie. ‘Je zei dat Devil’s Blade erachter kwam dat hij een undercover ATV-agent was. Ik neem aan dat ze daar niet blij mee waren.’

‘Ze kwamen er pas achter nadat hij was vermoord.’

‘Dus Devil’s Blade heeft hem niet vermoord?’

‘Nee, zij waren het niet.’

‘O. Wat is er dan gebeurd?’

‘Rechercheur,’ zei Starkey, ‘er zijn dingen die ik liever persoonlijk bespreek, als je het niet erg vindt.’

‘Ik denk niet dat mijn chef wil betalen voor een vlucht naar Seattle, agent Starkey. Dit is nogal dringend. Als je me iets kunt vertellen over Gretchens verleden, kun je dat maar beter zo snel mogelijk doen.’

‘Rechercheur, ik ben nu niet in Seattle. Ik ben in New York City. Als je naar me toe kunt komen, vertel ik je graag alles wat ik weet. Maar ik kan het niet over de telefoon doen.’
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SEATTLE, WASHINGTON JANUARI, 1995

De kamer stonk naar zweet en oude sigaretten. De verf bladderde van de vergeelde muren. Er hing een enkel peertje aan een geknikte draad in het midden van het plafond. De helft van de hardhouten vloer werd in beslag genomen door een bevlekt matras. Hoe uitgeput ze ook was, Gretchen kon zich er niet toe brengen erop te gaan liggen. Ze wilde er niet eens aan denken hoe het van dichtbij rook. De enige andere optie was een versleten houten stoel. Er zaten opgedroogde roestkleurige vlekken op de houten latten van de rugleuning. Ze probeerde niet te denken aan wat, of wie, die daar had achtergelaten. Toen ze ging zitten, zag ze dat de armleuningen versleten waren op de plek waar haar polsen rustten. Met een rilling legde ze haar handen in haar schoot.

Het was onmogelijk om te weten hoe lang ze er al was. Er hingen geen klokken aan de lelijke muren. Het enige raam was dichtgetimmerd. Er kwam geen daglicht doorheen. Tegen de tijd dat Linc haar kwam halen, was ze in slaap gevallen met haar kin op haar borst. Hij schudde haar wakker aan haar schouder. Knipperend keek ze met kleine oogjes omhoog.

‘Hé,’ zei hij, terwijl hij voorover boog.

Van dichtbij rook hij naar buiten, alsof hij een fris briesje had meegebracht. Daaronder hing de vage geur van motorolie en iets aardachtigs, waar Gretchen nooit helemaal haar vinger op had kunnen leggen. Zijn spijkerbroek was gescheurd en zat onder de modder. Zijn Devil’s Blade-mes hing aan zijn linker heup en hij droeg een bandana over zijn warrige zwarte haar.

Ze hoefde de bovenkant van zijn hoofd niet te zien om te weten wat er op de bandana stond: een witte schedel met bloederige ogen boven twee gekruiste messen. Blade-kleuren: zwart en rood. Zijn versleten leren jas deed hem veel groter lijken dan hij in werkelijkheid was.

‘Ik ben wakker,’ zei Gretchen.

Linc stapte achteruit om haar wat ruimte te geven. ‘Ben je er klaar voor?’

Ze knikte, hoewel elke vezel in haar lichaam protesteerde tegen wat ze wist wat er komen ging. Linc moest het aan haar gezicht kunnen zien. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Weet je het zeker?’

‘Ja,’ zei ze zwakjes. De tranen rolden uit haar ooghoeken. Ze haatte zichzelf omdat ze huilde, maar ze had de afgelopen maanden geleerd dat ze weinig controle over haar eigen lichaam had.

‘Je hebt keuzes,’ zei Linc.

Er borrelde een gesmoorde lach op uit haar keel. ‘Geen goede,’ zei ze.

‘Ik zou de zaken makkelijker voor je kunnen maken.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb mijn besluit genomen.’

Hij zuchtte en trok zijn mes uit zijn schede. Gretchens lichaam beefde, waardoor een van de ongelijke poten van de stoel in een ongelijk ritme op de vloer tikte.

‘Ga je de hele tijd huilen?’ vroeg Linc.

Ze beet op haar onderlip en deed haar best om de overweldigende emoties en stroom van tranen te bedwingen. Adem in, adem uit, zei ze tegen zichzelf. Ze hief haar kin en ontmoette zijn blik. ‘Laten we dit maar zo snel mogelijk afhandelen.’
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DENTON, PENNSYLVANIA HEDEN

Josie noteerde de hotelgegevens van agent Starkey. Noah kwam naar haar kant van het bureau en ging achter haar staan om over haar schouder te kijken. Hij had het hele gesprek gevolgd.

‘Dat meen je niet,’ zei hij toen ze ophing. ‘Hij wil met je afspreken?’

Josie zuchtte. ‘Hij wil dat ik naar New York kom. Hij zegt dat het niet over de telefoon kan, wat hij me te vertellen heeft.’

‘Wat een onzin,’ zei Noah. ‘Wat zou hij je in vredesnaam moeten vertellen dat hij niet over de telefoon kan zeggen?’

Josie haalde haar schouders op. Ze opende de internetbrowser op haar computer en begon hotels in New York City te googelen.

‘Je maakt een grapje,’ zei Noah.

‘O, ja,’ mompelde Josie. ‘Waarom zoek ik een hotel als mijn zus in New York City woont?’

Ze haalde haar mobiele telefoon tevoorschijn en begon met het typen van een sms’je tot de brandende blik van Noah haar daarmee deed ophouden. Ze keek naar hem op. De uitdrukking op zijn gezicht was er een van frustratie en ongeloof.

‘Wat is er?’ zei Josie.

‘Je wilt naar New York City rijden om met deze man af te spreken. Een wildvreemde.’

Josie trok een wenkbrauw naar hem op. ‘Inspecteur Boyd, Gretchens voormalige partner bij de afdeling moordzaken in Philadelphia, was een wildvreemde. Dr. Larson, Ethans mentor, ook. Ik heb me weten te redden.’ Haar laatste woorden waren sarcastisch, maar ze kon het niet helpen. Noah had haar nooit betutteld of behandeld als een of andere hulpeloze vrouw. Ze was niet van plan om hem daarmee te laten beginnen.

Noahs gezicht ontspande iets. ‘Je weet dat ik weet dat je jezelf kunt redden. Dat is niet wat ik bedoelde. Ik vertrouw deze man gewoon niet. Er is geen reden voor een persoonlijk gesprek. Er is letterlijk niets wat deze man je hoeft te vertellen dat hij face to face moet doen.’

Josie moest hem gelijk geven. Starkey leek haar borderline paranoïde. Of hij wilde het haar gewoon moeilijk maken, of hij was een manipulatief type. Dat viel niet op te maken uit een enkel telefoongesprek. Hij was wel openhartig geweest over de rest.

‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Josie. ‘Maar ik moet weten wat hij weet. Ook als het niets blijkt te zijn. Noah, Gretchens leven kan hiervan afhangen.’

‘Waarvan? Dat je ontdekt wat ze in Seattle deed toen ze begin twintig was? Hoe kan wat je ook ontdekt haar uit de gevangenis houden? Josie, ze heeft bekend.’

Hoe kon ze het hem uitleggen op een manier die tot hem zou doordringen? Ze wist dat Gretchen loog. Ze wist niet waarom, maar ze wist dat er veel meer achter de moord op James Omar zat dan Gretchens schamele bekentenis. Josie was niet iemand die middelen onbeproefd liet. Ze moest alle mogelijke informatie verzamelen. Ze kon later beslissen wat wel en niet nuttig was. Misschien was niets wat ze vond van nut, maar ze kon het boek over Gretchen niet zomaar sluiten zonder elke mogelijkheid te hebben onderzocht. Als er ook maar de geringste kans bestond dat Josie Gretchen kon vrijpleiten, moest ze handelen.

‘Ik ga,’ zei ze tegen Noah, op een toon die geen ruimte voor discussie liet.

Hij draaide zich met een ruk om en liep de werkruimte uit.

Josie keek op haar telefoon hoe laat het was. Ze kon rond etenstijd in New York City zijn. Ze stuurde een sms’je naar Trinity. ‘Hé, weet je nog dat je wilde dat ik op bezoek zou komen in NYC?’
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Josie stond midden op het drukke Penn Station, gedesoriënteerd door het grote aantal mensen op het treinstation. Trinity had gezegd dat ze niet met de auto moest komen. Josie was maar één keer in New York geweest, als tiener op een schoolreisje. Ze kon zich vaag de drukke trottoirs en overvolle straten herinneren. ‘Als je met de auto komt, sta je uren vast in de file,’ zei Trinity. ‘Rij de twee uur naar Philadelphia’s Thirtieth Street Station en neem vanaf daar een trein.’ Josie had haar instructies opgevolgd. Ze vond het in Philadelphia makkelijk te navigeren en de treinreis was kort en rustig geweest.

Pas toen ze uit de trein was gestapt in New York City en werd meegevoerd door de mensenmassa, begon ze zich een beetje overweldigd te voelen. Toen haar overleden man Ray een reis had geboekt naar Disneyworld voor hun eerste trouwdag, had ze het daar druk gevonden. Maar hierbij vergeleken leek Disneyworld een spookstad.

Ze haalde haar mobieltje lang genoeg tevoorschijn om Trinity te sms’en dat ze was aangekomen. Toen rolde ze haar kleine koffer achter zich aan en probeerde zich door de mensenmassa naar het trottoir te manoeuvreren om een taxi te nemen. Veertig minuten later zat ze eindelijk achter in een taxi op weg naar Trinity’s appartementencomplex in Midtown Manhattan. Ze keek nogmaals op haar telefoon. Niets van Noah. De taxi stopte abrupt voor een verzilverd glazen gebouw dat tot ver in de hemel reikte. Alleen de aanblik ervan maakte Josie al een beetje duizelig. De chauffeur was al weg voordat ze haar koffertje op de stoep had gerold. Twee automatische deuren zoefden open en Trinity verscheen voor haar neus.

‘Hoi, zus,’ zei ze. Ze omhelsde Josie vluchtig en pakte haar koffer aan. Er verscheen een frons op haar gezicht. ‘Wat is er met je wang gebeurd?’ vroeg ze, en wees naar de snee die Gretchen had veroorzaakt.

Voorzichtig raakte Josie het zwaluwstaartje aan dat eroverheen zat. ‘Lang verhaal waar ik het niet over wil hebben.’

Trinity trok haar wenkbrauw op, maar liet het verder rusten. ‘Prima,’ zei ze. Ze draaide zich om en liep naar het gebouw.

Josie volgde Trinity en rolde de koffer de weelderige wit met beige lobby in. Marmeren vloeren, waarop her en der witte leren stoelen met rechte rugleuningen stonden, leidden naar een aantal glazen liften. Ze moesten langs een halfronde, witte beveiligingsbalie, die werd bemand door twee stevige mannen in uniform, om bij de liften te komen. Trinity stelde Josie trots voor. Haar stralende televisieglimlach reikte van oor tot oor. Ze stapten de lift in. ‘Ik kan niet wachten tot je mijn huis ziet,’ zei Trinity enthousiast. ‘Ik ben net een paar maanden geleden verhuisd. Mijn oude huis was een krot in vergelijking met dit gebouw.’

Josies telefoon zoemde terwijl de lift steeds hoger ging en uiteindelijk stopte op de vierendertigste verdieping. Ze zag dat ze een gemiste oproep van Noah had. Josie klampte de telefoon in een hand vast en probeerde elke bocht te onthouden die zij en Trinity namen in het doolhof van gangen, om de liften weer te vinden wanneer het tijd was voor haar afspraak met Jack Starkey. Josie was even verlamd door de aanblik van het adembenemende uitzicht toen ze over de drempel stapte. Een hele muur van Trinity’s appartement bestond uit ramen die een weids uitzicht over de stad gaven.

‘Best cool, hè?’ zei Trinity. Ze rolde Josies koffer naar binnen en zette hem bij de voordeur.

Het uitzicht was fantastisch, maar Josie vond het maar een klein appartement. ‘Het is enorm voor New Yorkse begrippen,’ verzekerde Trinity haar. De woonkamer, eetkamer en keuken leken allemaal te zijn samengepropt in één ruimte die ongeveer zo groot was als Josies woonkamer. Een korte gang leidde naar een slaapkamer en een badkamer. De meubels waren strak en wit, en alles was klein en ingetogen met gouden en zilveren accenten, abstracte metallic muurkunst, glimmende satijnen sierkussens en hoge glazen vazen met wilgentakken die naar het plafond reikten. Het was modern en elegant en Josie kon het zo voor zich zien in een tijdschrift bij een kijk-binnen-bij-een-beroemdheid artikel.

‘Vind je het mooi?’ vroeg Trinity.

‘Het is prachtig,’ zei Josie, al gaf ze de voorkeur aan een huiselijker ruimte waar ze niet zo bang zou zijn om op het meubilair te knoeien.

Alsof ze haar gedachten kon lezen, zei Trinity: ‘Je hoeft niet bang te zijn om te knoeien. Mijn bekleding is behandeld. Je kunt er rode wijn overheen gooien en dan nog is het er binnen een paar minuten uit.’

Josie vroeg zich af hoeveel dat kostte. Ze liep naar de woonkamer. Daar lag een groot vierkant, wit, hoogpolig tapijt met daarop een bank, een glazen salontafel en een breedbeeldtelevisie. ‘Ik moet Noah terugbellen.’

‘Ga je gang,’ zei Trinity. ‘Ik heb koffie gezet. Ik schenk wat voor je in terwijl jij hem belt.’

Josie knikte. Ze ging op de bank zitten, toetste Noahs nummer in en keek hoe Trinity slechts een paar meter verderop in de keuken bezig was. Ze had haar zus zelden zo gelukkig en zorgeloos gezien. Josie bedacht dat, afgezien van hun ouders die hoe dan ook trots zouden zijn, Trinity eigenlijk niemand had om haar leven of prestaties mee te delen. Josie kon zich niet eens voorstellen hoe hoog de huur moest zijn voor een appartement als dit, maar ze wist dat Trinity hard had gewerkt om het te kunnen betalen. Als ze geen dertig jaar waren kwijtgeraakt, zouden ze alles gedeeld hebben. Voor de zoveelste keer vroeg Josie zich af hoe anders hun levens – en zelfs hun karakters – zouden zijn geweest als ze samen waren geweest. Ze dacht aan dr. Perry Larson en zijn studie over hoe genen zich op verschillende manieren uitdrukten, en vroeg zich af of dat ook gold voor smaken en voorkeuren.

Na acht keer overgaan, nam Noah op. ‘Hé,’ zei hij. ‘Ik heb nieuws.’

Hij vroeg niet hoe haar reis was geweest en of ze veilig was aangekomen. Het was hun oude ritme. Recht voor zijn raap. Er was werk aan de winkel. Door op deze manier met elkaar te praten, zoals ze altijd hadden gedaan, voelde ze zich beter over de situatie tussen hen. ‘Vertel op,’ zei Josie.

‘De Wawa-beker. Daar zaten Gretchens vingerafdrukken op.’

Josie hapte naar adem. Ergens was ze er zeker van geweest dat ze zich vastklampte aan strohalmen toen ze de beker naar het lab stuurde voor spoedonderzoek. Ook al had ze al vermoed dat de beker van Gretchen was geweest, was ze toch geschokt door het harde bewijs. ‘Verder nog afdrukken van iemand?’ vroeg ze.

‘Een gedeeltelijke, maar de kwaliteit is niet goed genoeg om hem door de database te halen.’

‘Shit.’

Trinity wuifde naar haar vanuit de keuken. Ze stond op, liep naar haar toe en nam de kop koffie aan die Trinity haar aanbood, precies zoals ze hem lekker vond. Aan de telefoon ging Noah verder: ‘Ik heb Loughlin al laten komen. We hebben met Bowen gesproken. Loughlin wilde Gretchen vragen naar de beker, op zijn minst om te bevestigen dat Gretchen in het bezit was van een Wawa-beker, maar daar heeft Bowen een stokje voor gestoken.’

‘Wat?’ zei Josie.

‘Een voorwerp met Gretchens afdrukken op een tweede plaats delict zal alleen maar schade aanrichten, vreest hij. Hij zei dat we onze eigen zaak moeten maken als we haar in staat van beschuldiging willen stellen voor de Wilkinsmoorden. Hij gaat ons niet helpen door zijn cliënt vragen te laten beantwoorden.’

Josie nam een slok van haar koffie terwijl Trinity een glossy tijdschrift opensloeg op het aanrecht. Josie wist dat ze meeluisterde, hoewel ze deed alsof ze zich verdiepte in de pagina’s. ‘Dat snap ik, maar we kunnen van een beker met haar vingerafdrukken nooit tot een dubbele moord komen. Margie Wilkins was seksueel misbruikt. Dat heeft Gretchen niet gedaan.’

‘Bowen denkt dat we haar willen laten opdraaien als medeplichtige van de moorden.’

‘Daar zie ik Chitwood wel voor aan. Wat ik de hele tijd al heb gezegd, is dat er iemand anders bij betrokken is, maar niet als medeplichtige.’

‘Misschien beschermt ze haar handlanger,’ opperde Noah.

‘Nee,’ zei Josie meteen. Gretchen was zo bang geweest dat ze liever een collega in haar gezicht stompte en naar de gevangenis ging dan werd vrijgepleit. Zoals de spijkers op de kozijnen van haar huis, werden haar handelingen gemotiveerd door angst voor iets, niet om een moordenaar te beschermen. ‘Nou,’ zei Noah, voordat ze weer in discussie kon gaan over Gretchens schuld of onschuld, ‘Loughling gaat nog een poging wagen bij Bowen om te zien of ze een gesprek met Gretchen kan krijgen.’

‘Hou me op de hoogte,’ zei Josie kortaf, en beëindigde de oproep voordat ze de neiging kreeg om een langer gesprek met hem te voeren. Ze hadden alles herhaaldelijk doorgenomen. Niets in de zaak Omar of de zaak Wilkins klopte, en nu klopte er helemaal niets meer van. Josie dacht geen moment dat Gretchen in het huis van de Wilkinsen was geweest. Ze was er zeker van dat de schutter van Omar Gretchens reisbeker had meegenomen uit haar huis en hem had achtergelaten bij de Wilkinsen na de moord op hen. Waarom was een vraag waar ze zich nog niet aan wilde branden. Ze had meer informatie nodig. Ze had geen idee hoe ze eraan zou komen, maar ze zou net zo lang doorgaan tot ze iets bruikbaars vond. Te beginnen met ATV-agent Jack Starkey en wat hij ook maar wist over Gretchens geheime verleden.

‘Dat was gespannen,’ merkte Trinity op toen Josie haar koffiemok omspoelde in de kleine gootsteen.

Josie glimlachte wrang. ‘We zijn het erover eens dat we het oneens zijn.’

‘Klinkt leuk.’ Trinity liep de paar meter met haar mee naar de deur. ‘O, ik moet je nog wat vertellen. Een professor van de Drexel Universiteit heeft contact met me opgenomen. Hij doet een of ander onderzoek. Genetica of zo.’

Josie kreunde. ‘Epigenetica.’

Trinity trok een perfecte geëpileerde wenkbrauw op. ‘Ja, dat klopt. Hij doet een onderzoek over tweelingen die bij de geboorte zijn gescheiden. De enige reden dat ik zijn telefoontje aannam, is omdat hij tegen mijn assistent zei dat hij al met jou had gesproken.’

‘Hij heeft inderdaad met me gesproken,’ zei Josie geïrriteerd. ‘En ik heb hem al gezegd dat we geen interesse hadden.’

Ze had Perry Larson niet aangezien voor een opdringerig type, niet het soort persoon dat achter Josies rug om zou gaan nadat ze al nee had gezegd.

Trinity zette haar hand op haar heup. ‘Je hebt gezegd dat “we” geen interesse hebben? Zonder het aan mij te vragen?’

Josie trok een wenkbrauw op. ‘Je kunt toch geen interesse hebben in een onderzoek over tweelingen? Nee, laat me dat anders formuleren. Je kunt daar toch onmogelijk tijd voor hebben?’

‘Dat klopt, maar hij was behoorlijk overtuigend. Blijkbaar is het heel moeilijk om tweelingen te vinden die bij de geboorte zijn gescheiden.’

‘Niet mijn probleem,’ mompelde Josie. ‘Ik moet moordenaars opsporen.’

Trinity glimlachte. ‘En ik moet nieuws verslaan. Maar kunnen we zoiets in de toekomst misschien samen beslissen?’

Het was moeilijk voor Josie om eraan te wennen dat ze een zus had. Ze raakte Trinity’s hand aan. ‘Afgesproken.’

‘Ga nu maar naar je mysterieuze ATV-agent en bel me als je gered moet worden.’
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Het was veel makkelijker om je te voet door New York City te verplaatsen, zelfs met de massa’s mensen op elke vierkante centimeter van het trottoir, en de mannen in poloshirts op elke hoek van de straat die toeristische busritten probeerden te verkopen. Zoals Trinity haar had opgedragen, had Josie aan Starkey gevraagd haar te treffen in een restaurant niet ver van het appartement. Het was een klein café op de begane grond van een smal gebouw van baksteen, dat tussen twee andere hoge bouwen zat ingeklemd. Josie vond een tafeltje achterin bij de toiletten. Binnen was alles van glanzend hout, onder wazige, gele verlichting. Josie keek op haar telefoon. Starkey was laat. Toen de serveerster vroeg of ze iets wilde drinken, bestelde ze een whisky sour, waar ze vervolgens onmiddellijk een cola van maakte. Als de serveerster haar besluiteloosheid al vreemd vond, liet ze dat niet merken.

Josie speelde met de wikkel van haar rietje en had bijna haar hele eerste cola op toen Jack Starkey eindelijk kwam opdagen. Het eerste wat ze dacht toen hij tegenover haar aanschoof en zijn dikke buik tegen de rand van de tafel drukte, was dat hij de kerstman was. Zijn dikke witte haar was uit zijn gezicht gekamd en kwam tot aan zijn schouders. Een robuuste witte baard en snor omlijstten een joviale glimlach onder een bolle neus en twinkelende blauwe ogen.

‘Ben jij Quinn?’ vroeg hij.

Josie knikte. Haar blik gleed omlaag naar het leren jack dat hij over een gescheurd zwart T-shirt droeg. De geur van tabak en zoete alcohol kwam haar tegemoet. Hij zag er niet uit als welk type federaal agent dan ook dat Josie ooit was tegengekomen. Maar als zijn team routinematig undercover werkte bij criminele motorbendes, dan zag hij er precies goed uit.

‘Agent Starkey,’ zei ze. ‘Bedankt voor uw komst.’

Hij wenkte de serveerster en bestelde een biertje. ‘Gewoon Starkey. Sorry dat ik het je zo moeilijk maak,’ zei hij. ‘Lang geleden liet Gretchen me beloven…’

Hij dwaalde af, zijn ogen wazig, alsof een plotselinge herinnering hem uit de ruimte had gehaald. Josie schraapte haar keel om zijn aandacht te trekken. ‘Wat moest je van Gretchen beloven?’

‘Misschien moet ik bij het begin beginnen. Mag ik eerst je papieren zien?’

Josie trok haar wenkbrauw op, maar antwoordde: ‘Ik laat de mijne zien als jij de jouwe laat zien.’

Starkey grinnikte en haalde een versleten portemonnee uit zijn achterzak. Hij gooide hem naar haar toe. Het leer voelde warm aan in Josies handen toen ze hem opende om zijn federale identiteitsbewijs te bekijken. Hij zag er aanzienlijk verzorgder uit op zijn foto.

Hij bestudeerde die van haar iets langer dan zij die van hem. ‘Je was op tv,’ zei hij.

‘Ja,’ zei Josie. ‘Een tweeling, gescheiden bij de geboorte. Trinity Payne is mijn zus. Ik wil er liever niet over praten.’

Een van Starkeys borstelige wenkbrauwen knikte. ‘Een tweeling? Nee. Dit was een paar jaar geleden. Al die vermiste meisjes die op die berg werden gevonden.’

De zaak van de vermiste meisjes had Josies wereld op zijn kop gezet en bijna de ondergang van Denton betekend. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Dat was ik.’

‘Nou,’ zei hij, ‘dan snap ik dat Gretchen met je wilde werken. Dat is een mooie snee in je gezicht. Wat is er gebeurd?’

Josie forceerde een glimlach. Haar vingers jeukten om de snee aan te raken, maar ze hield ze op Starkeys identiteitsbewijs. ‘Ik ben gevallen,’ loog ze. Ze was niet van plan om de waarheid te vertellen. Terwijl ze elkaars papieren teruggaven, veranderde Josie van onderwerp. ‘Starkey, als je me kunt vertellen waarom je me hier hebt gevraagd, zou ik dat erg op prijs stellen. Elk moment dat ik niet bezig ben met het uitzoeken van deze schietpartij, is een moment dat Gretchen in de problemen zit.’

De serveerster bracht Starkeys bier en hij sloeg de helft in een keer achterover. Gouden druppels glommen in zijn baard. Hij zette het dikke glas met een klap op tafel en zei: ‘Ik heb meer drank en meer informatie nodig.’

Josie zuchtte. ‘Wat voor informatie?’

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Met wie werkte je samen bij de FBI? In de zaak van vermiste meisjes?’

‘Waarom vraag je dat? Wat heeft dit met Gretchen te maken?’

‘Ik heb iemand nodig die garant voor je staat,’ zei hij tegen haar.

Josie trok een wenkbrauw naar hem op. ‘Bel mijn chef dan.’

Terwijl de serveerster nog een biertje bracht, zei Starkey: ‘Nee, niet iemand van je bureau.’

‘Mijn chef is nieuw,’ zei Josie. ‘Ik heb hem pas zes maanden geleden ontmoet. Hij zou net zo goed niet op mijn bureau kunnen zitten.’

Starkey dronk de helft van zijn bier op. ‘Neu, ik praat liever met een federaal agent. Die zaak van de vermiste meisjes… er was een groot schandaal over politiecorruptie, toch? Het lijkt mij dat als de fbi erbij wordt gehaald, ze iemand van de Civil Rights Division zouden sturen. Die jongens worden betaald om te zorgen dat iedereen zich aan de regels houdt.’

‘Twijfel je aan mijn integriteit?’ vroeg Josie defensief, waardoor haar huid prikte.

‘Ik moet wel,’ zei hij. ‘Het is voor Gretchens eigen bestwil.’

‘Goed,’ snauwde Josie. ‘Speciaal agent Marcus Holcomb. Wil je zijn nummer ook?’

Starkey grijnsde. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en stond op. ‘Hoeft niet. Ik neem wel contact met hem op.’

Ze keek hoe hij wegliep van de tafel naar het einde van de bar en nummers intoetste op zijn telefoon. Josie balde haar vuisten onder de tafel. Ze wist niet of ze hem even goed de waarheid moest vertellen of gewoon weg moest gaan. Ze wilde het allebei doen, maar ze had het vermoeden dat deze man informatie had die kon helpen bij het oplossen van de puinhoop waar Gretchen in was beland.

Na twintig minuten aan de telefoon, slenterde Starkey glimlachend terug naar de tafel. Hij plofte voor haar neer en dronk de rest van zijn biertje op dat hij had laten staan. ‘Ik heb Holcomb gesproken,’ zei hij. ‘Je bent betrouwbaar.’

Josie zei knarsetandend: ‘Ik heb geen tijd voor spelletjes, agent Starkey. Ga je me nog iets vertellen over Gretchen? Want anders kan ik net zo goed teruggaan naar Denton om verder te gaan met mijn onderzoek.’

Starkey seinde naar de serveerster voor nog een biertje. ‘Prima,’ zei hij tegen haar. ‘Heb je ooit van de Soul Mate Strangler gehoord?’
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Josie staarde hem aan. ‘Sorry. De wie?’

‘De Soul Mate Strangler. Hij was een seriemoordenaar die begin jaren negentig actief was in Seattle.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, sorry. Wat heeft dit met Gretchen te maken?’

Hij hield een hand omhoog, alsof hij wilde zeggen dat ze even moest wachten. Hij bracht het glas naar zijn lippen, dronk de rest van zijn bier op en seinde weer naar de serveerster. ‘Nou, ik denk dat hij niet echt beroemd was buiten Seattle. Hij is nooit gepakt. In 1994 brak hij in bij Gretchen en Billy, vermoordde Billy en verkrachtte Gretchen.’

‘Mijn god,’ zei Josie, niet in staat om haar schok te verbergen. Ze had niet geweten wat ze kon verwachten van Starkey, wiens vreemde paranoia heel bizar had geleken, maar niet dit.

‘Ja. Zij was de enige van zijn slachtoffers die het overleefde.’

Nu dacht Josie serieuzer na over het drankje dat ze had geweigerd. ‘Alsjeblieft,’ zei ze, terwijl ze met haar rietje de ijsblokjes op de bodem van haar glas roerde, ‘vertel me meer.’

Starkey keek om zich heen, alsof iemand hen zou kunnen afluisteren, maar de andere gasten waren in gesprek of ze keken naar de voetbalwedstrijd op de flatscreentelevisies die overal hingen.

‘Zoals ik al zei, was hij begin jaren negentig actief in Seattle. Feitelijk van maart tot maart – 1993 tot 1994. De hele stad was in rep en roer. Mensen waren bang. Met goede reden.’

‘Waarom werd hij de Soul Mate Strangler genoemd?’ vroeg Josie.

De serveerster bracht nog een biertje dat Starkey bijna in een keer achterover sloeg. Hij zette het glas op de rand van de tafel en veegde met een potige hand over zijn baard.

‘Nou het wurggedeelte kun je wel raden, hij wurgde al zijn slachtoffers. Maar de pers noemde hem de Soul Mate Strangler, omdat hij alleen koppels aanviel.’

Er liep een koude rilling over Josies rug. ‘Hoeveel?’

‘Zeven koppels.’

Josie voelde zich dronken, hoewel ze alleen maar frisdrank op had. ‘Jezus. Gretchen en Billy waren het laatste koppel?’

‘Nee. Er was nog één stel in 2004.’

‘Dat is een groot gat,’ merkte Josie op.

Hij knikte. ‘Tien jaar. Het was een schok, want eerlijk gezegd dacht iedereen dat hij dood was.’

‘Het kan geen copycat zijn geweest?’

‘Neu, hij nam graag dingen van de ene plaats delict mee naar de andere. Hij nam Billy’s mes mee toen hij hun huis verliet. Tien jaar later lag het op de plaats delict van de Neals, zo heette het stel, Justin en Amy Neal, en was alles verder hetzelfde. Hij schakelde de stroom uit, kwam binnen via een raam, bond beide slachtoffers vast met een touw dat hij bij zich had, misbruikte de vrouw en wurgde ze beiden.’

Josie dacht aan die verdomde Wawa-beker die van Gretchens woonkamer in de keuken van de Wilkinsen was beland. Maar Omar was neergeschoten en Joel Wilkins was doodgeslagen. En tijdens de inspectie met Robyn had ze niet gezien dat er iets ontbrak.

Dan was er nog de foto van het jongetje dat door het hoge gras rende, met de datum 2004 op de achterkant geprint.

‘Wat heeft hij meegenomen van de plaats delict van de Neals?’ vroeg Josie abrupt. Ze boog zich over de tafel. Een serveerster schuifelde voorbij met een dienblad vol drankjes, en Josie verlangde naar het brandende gevoel van Wild Turkey in haar keel. Maar ze hield haar blik op Starkey gericht.

‘Niets. Daarom denken we dat hij er klaar mee was. Sommige mensen denken dat hij gestopt is. Gretchen zei dat hij waarschijnlijk eind dertig was toen hij haar aanviel, hoewel ze zijn gezicht nooit echt goed heeft gezien. Dus in 2004 zou hij eind veertig zijn geweest. Een seriemoordenaar van bijna vijftig?’

‘Denk je dat hij er te oud voor werd?’ vroeg Josie. ‘Dat hij wist dat hij ouder werd, minder goed in staat zou zijn om twee mensen in bedwang te houden, en er op een of andere manier mee wist te stoppen?’

‘Dat is een theorie die rondgaat, ja. Sommige FBI-psychiaters zeggen dat zijn testosteronniveau afneemt naarmate hij ouder wordt, en daarbij ook zijn drang om te doden.

Niemand weet het. Het zijn allemaal theorieën. Blijkbaar was hij in staat om er tien jaar mee te stoppen. Sommige mensen denken dat hij nu echt dood is. Dat, of hij is voor iets anders naar de gevangenis gegaan. Hoewel, als hij naar de gevangenis is gegaan, zou zijn DNA zijn opgeslagen, nietwaar? Hij heeft op elke verdomde plaats delict DNA achtergelaten, en na vijfentwintig jaar is er nog steeds geen match.’

Josie haalde haar telefoon tevoorschijn en liet de foto uit 2004 aan Starkey zien. Hij nam de telefoon uit haar handen, hield hem op armlengte afstand en keek er met half dichtgeknepen ogen naar. ‘Wacht even,’ zei hij. Er verscheen een leesbril uit zijn binnenzak die hij op zijn neus zette om de foto te kunnen bestuderen.

‘Hij werd gevonden op James Omars lichaam nadat hij was neergeschoten op Gretchen’s oprit.’

Hij gaf de foto terug. ‘Ik heb dat joch nooit eerder gezien.’

‘Hadden de Neals kinderen?’

Starkey lachte zo hard dat de tranen in zijn ogen sprongen. Hij borg zijn bril weer op en dronk de rest van zijn bier op. Een paar seconden later zette de serveerster een vol glas neer. Hij hield het in één hand vast, maar dronk er nog niet van. ‘Wil je nou zeggen dat je denkt dat de Soul Mate Strangler in jouw stad was?’

‘Ik zeg helemaal niets,’ zei Josie. ‘Ik vraag je of zijn laatst bekende slachtoffers kinderen hadden. Er ontbrak iets in Gretchens huis. Een paar dagen later stuitten we op een dubbele moord. Een koppel. De man was doodgeslagen, maar de vrouw was gewurgd en verkracht. Er werd een reisbeker met Gretchens vingerafdrukken op de plaats delict gevonden.’

Starkey nam dit keer een slokje van zijn bier en keek haar met een sceptische blik aan over de rand van zijn glas. ‘De Neals hadden geen kinderen.’

Misschien was het gek van Josie om te denken dat een seriemoordenaar van vijfentwintig jaar geleden, die mensen vermoordde in een stad vijfduizend kilometer verderop, nu mensen vermoordde in Denton, met methoden die hij niet eerder had gebruikt, maar er waren veel vreemde toevalligheden die ze niet anders kon verklaren.

‘Hoe is Gretchen ontsnapt?’ vroeg ze. ‘Je zei dat zij zijn enige overlevende was.’

Starkey zette zijn bier weer neer en knikte. Zijn gezicht verslapte en hij werd overmand door een diepgeworteld verdriet. ‘Het was Billy. Aanvankelijk zei hij dat ze moest vluchten, wat ze ook deed. De moordenaar schoot Billy in zijn been. Gretchen aarzelde en de moordenaar haalde haar in.’

Josies hart stopte twee tellen en begon daarna wild te bonzen. Haar hart deed pijn voor haar vriendin, die een jonge vrouw was geweest, een verliefde vrouw, die een nieuw leven probeerde op te bouwen nadat haar moeder haar en haar zus jarenlang had gemarteld.

‘De moordenaar,’ ging Starkey verder, ‘liet de mannen vastbinden door de vrouwen. Vervolgens liet hij de mannen op de grond liggen en hij zette borden en glazen op hun rug.’

‘Borden en glazen?’ vroeg Josie.

‘Ja, zoals eetborden, drinkgerei. Alles van glas wat een hoop lawaai maakt als het op de vloer valt als je je omdraait. Ze wisten niet waar het voor diende op eerdere plaatsen delict. Pas toen Gretchen het overleefde en vertelde wat er gebeurd was, kwamen ze erachter dat hij dat op eerdere plaatsen delict had gedaan.’

‘Dus hij zegt tegen de mannen dat als ze zich verroeren om hulp te halen en geluid maken -’

‘Dat hij hun vrouwen zal vermoorden.’

‘Jezus.’

Ze dacht aan de plastic borden, bekers en schalen in Gretchens keuken. De frisdrank brandde in haar maag. Hoe afschuwelijk moest de ervaring voor Gretchen zijn geweest dat ze vijfentwintig jaar later nog steeds geen glazen servies in haar eigen huis kon verdragen?

‘We denken dat Billy zou leegbloeden en dat hij dat ook wist, want hij bleef niet liggen. Gretchen zei dat ze uiteindelijk de borden op de vloer hoorde vallen. De moordenaar was toen al klaar met haar. Zodra ze het lawaai hoorde, wist ze dat hij haar zou vermoorden. Ze wist dat hij hen sowieso allebei zou vermoorden. Hij aarzelde slechts een seconde, ging lang genoeg van haar af om naar de deur van de slaapkamer te lopen, en ze sloeg hem op zijn hoofd met een lamp. Ze schopte hem de gang in, deed de deur op slot en klom uit het raam. Tegen de tijd dat ze hulp had gevonden, was de moordenaar weg en Billy dood. Aan de staat van de woonkamer te zien, dacht de politie aan een worsteling die Billy had verloren. De moordenaar schoot hem van dichtbij in zijn borst. Het was de enige keer dat hij ooit een pistool gebruikte. Ze dachten dat hij er een had, dat hij die gebruikte om de controle te houden, maar ze wisten het pas zeker na Gretchen en Billy. Gretchen gaf de politie veel goede informatie, maar het heeft nooit ergens toe geleid.’

Het was Josie niet ontgaan dat Starkey steeds ‘ze’ en ‘de politie’ zei. Ze zei: ‘Jij bent van de ATV. Hoeveel weet jij over de zaak?’

‘Nou, we hebben hem nauwlettend in de gaten gehouden. Het was persoonlijk, hè?’

‘Natuurlijk.’

‘Maar de belangrijkste reden is dat ik zelf veel onderzoek heb gedaan. Gretchen was er altijd van overtuigd dat de moordenaar iemand van de politie was.’

‘ATV of de politie van Seattle?’

‘Dat wisten we niet.’

‘Waarom dacht ze dat?’

‘Ik heb je gezegd dat Billy undercover was. Zijn undercovernaam was Benji Stone. Hij zat al twee jaar diep in de Devil’s Blade toen hij werd vermoord. Hij was bijna ingezworen. Weet je wat dat is?’

Josie knikte.

‘Iedereen noemde hem Benji Stone. Op zijn rijbewijs stond Benjamin Stone. Het huurcontract van zijn huis stond op naam van Benjamin Stone. Nutsbedrijven, auto, alles. Zelfs Gretchen had een rijbewijs voor Gretchen Stone. De enige mensen die hem ooit Billy noemden waren wij.

‘Bij de ATV,’ zei Josie ter verduidelijking.

Starkey knikte. ‘Ja, en bij de politie van Seattle. We werkten samen aan een illegale wapenvangst, niet lang voordat Billy undercover ging. Dat was niet gerelateerd aan een motorbende. Hoe dan ook, hij raakte gewond en moest naar het ziekenhuis. Daar heeft hij een paar dagen gelegen. Dus sommige jongens van Seattle kenden hem van die arrestatie.’ Hij pakte zijn biertje weer op. Josie vroeg zich af of ze een voorgerecht of iets dergelijks had moeten bestellen. Maar door dit gesprek had ze geen trek meer.

‘Dus iedereen noemde hem Benji,’ zei Josie. ‘Ga verder.’

‘Toen de moordenaar hoorde dat Billy de borden van zijn rug liet vallen, zei Gretchen dat hij binnensmonds iets mompelde. Hij zei: “Godverdomme, Billy”.’

‘Dus de moordenaar wist zijn echte naam,’ zei Josie. ‘Is er een kans dat hij hoorde dat Gretchen hem zo noemde?’

‘Daar dacht ik ook aan. We zullen het nooit zeker weten, maar wat er daarna gebeurde, heeft me echt overtuigd.’
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‘Wat gebeurde er na de dood van Billy?’ vroeg Josie.

Starkey nipte aan zijn vierde biertje. ‘Ze kon nergens naartoe en ze kon niet terug naar huis. Er was een vrouwelijke agent bij de politie van Seattle, een uniform, die medelijden had met Gretchen. Ze liet haar een week of twee bij haar op de bank slapen. Toen probeerde er iemand bij de agent in te breken.’

‘Laat me raden,’ zei Josie. ‘Door een raam open te wrikken?’

‘Bingo. Dat was de modus operandi van de Strangler. Hoe dan ook, Gretchen vond mensen bij wie ze kon logeren, maar elke keer als ze zich verplaatste, gebeurde er iets. Dan probeerde er iemand in te breken of kreeg ze telefoontjes.’

‘Wat voor telefoontjes?’

‘Hij was het. Hij kwam er altijd achter waar ze was, en dan belde hij voor haar. Ze kwamen er uiteindelijk achter dat hij vanuit telefooncellen belde.’ Hij grinnikte. ‘Herinner je je die nog?’

‘Vaag,’ grapte Josie.

‘Nou, dan belde hij op en tergde hij haar. Een tijdje probeerde de politie haar als lokaas te gebruiken. Dan bleven ze bij haar, wachtten ze tot hij belde en probeerden ze hem te traceren. Het lukte nooit. Ze kwam naar me toe en zei dat ze dacht dat de moordenaar bij de politie zat. We trokken iedereen bij de politie van Seattle na, maar niemand leek een match te zijn voor de Strangler. Dus we probeerden haar te laten onderduiken.’

‘De ATV?’

‘Neu, niet officieel. We waren een gewoon een stel jongens die Billy hadden gekend. We wisten dat hij zou willen dat we haar hielpen. We bleven haar verplaatsen, lieten haar bij ons thuis logeren, maar de telefoontjes en het gerommel aan de ramen gingen door. Omdat ze zo’n belangrijke getuige was, moest de politie van Seattle aanvankelijk te allen tijde weten waar ze was. Toen besloten we dat we ze niets meer zouden vertellen. Dat ze mij konden bellen als ze haar nodig hadden en dat ik haar wel zou brengen. Daarna hield het op. Daarom dachten we dat het de politie van Seattle was. Ik bedoel, het had de ATV kunnen zijn, maar we hielden ons slechts met zijn vieren bezig met haar veiligheid, en toen we haar verblijfplaats niet meer doorgaven aan de politie van Seattle, stopte de moordenaar ook.’

‘Maar de Devil’s Blade vond haar?’ vroeg Josie.

Starkey seinde naar de serveerster en vroeg om tequilashots. Ze wachtten tot ze werden gebracht. Josie sloeg af door met haar hoofd te schudden. Starkey haalde zijn schouders op en sloeg ook die van haar achterover. ‘Toen Billy werd vermoord’, zei hij, ‘kwam de politie ter plaatse. Het ging allemaal behoorlijk snel en op een of andere manier werd er naar de pers gelekt dat hij een undercover ATV-agent was. Geloof me, daar waren we niet blij mee, maar we hadden nooit gedacht dat Devil’s Blade wraak zou nemen. Billy was toch dood? Hij was nooit ingezworen. Er was geen zaak. Niets aan de hand.’

‘Maar zo zag Linc Shore het niet,’ zei Josie.

‘Schijnbaar niet.’

‘Hoe kregen ze haar te pakken terwijl jullie haar beschermden?’ Josie probeerde haar toon zo niet-beschuldigend mogelijk te laten klinken.

Starkey wreef met zijn hand over zijn gezicht. Zijn wangen waren rood. Josie wist niet of het kwam door de herinneringen of de alcohol. Misschien allebei. ‘Ze moest naar huis om haar spullen te pakken. Ze kon de huur niet betalen zonder Billy. Ik zette haar een paar dagen af bij het huis voordat ik naar kantoor ging. Een van mijn collega’s bleef bij haar en hielp haar inpakken. Ze vond het fijner als er iemand bij haar was. Ze kon het niet verdragen om daar te zijn.’

‘Ik weet niet hoe ze het überhaupt kon,’ zei Josie.

‘Toen ik op de tweede dag rond lunchtijd ging kijken hoe ver ze waren, was ze weg. Mijn vriend lag bewusteloos bij de voordeur, bloedend uit zijn hoofd. Ik dacht dat hij dood was. Hij had een schedelfractuur. Zijn herstel duurde lang. Hij kon zich niets meer herinneren. Zijn pistool lag een paar meter bij hem vandaan, en hij had een gebroken pols. Hij had geen schot kunnen lossen. Het huis was een puinhoop, alsof er een worsteling was geweest. Er lag een gescheurd stuk van een Devil’s Bladebandana in de woonkamer. We weten niet of het nog van Billy was of van haar gevecht met een van de jongens van Devil’s Blade.’

Opnieuw moest Josie er lang en diep over nadenken of ze een echte borrel zou nemen. Ze kon zich niet voorstellen om zo jong te zijn, net je man te zijn verloren bij een brute woninginbraak, getergd te worden door zijn moordenaar en dan ontvoerd te worden door een motorbende. Aan de ene kant vroeg Josie zich af of iemand echt zo veel pech kon hebben. Aan de andere kant kon Billy’s undercoveropdracht hem en Gretchen in gevaar hebben gebracht. Als ze niet met hem getrouwd was geweest, en zijn ware identiteit niet was uitgelekt, had ze haar leven weer op orde kunnen krijgen zonder het bijkomende geweld en trauma.

Starkey ging verder: ‘Maar we kwamen er al vrij snel achter dat zij haar hadden. Via informanten, zoals ik al zei. Ik haalde alles uit de kast. We hielden het wel uit de pers. We wilden niet dat de Strangler wist dat we onze kroongetuige kwijt waren. Voor zover hij wist, zat ze nog steeds ondergedoken.’

‘Maar jullie vonden haar niet,’ zei Josie. ‘Ze hebben haar laten gaan.’

Starkey knikte. De serveerster bracht een fles tequila en Starkey raakte haar arm aan. ‘Ik betaal wel voor de hele fles, schat,’ zei hij tegen haar.

Ze zette de fles glimlachend op tafel. Daarna keek ze met een opgetrokken wenkbrauw naar Josie en vroeg ze nadrukkelijk: ‘Wil jij iets, liefje?’

Josie glimlachte. ‘Nee, dank je. Ik laat het wel weten.’

De serveerster knikte en liep weer weg. Starkey schonk meer shots in en sloeg ze achterover terwijl hij zijn verhaal vervolgde. ‘Een paar keer dachten we goede aanwijzingen te hebben, maar die leverden niets op. En op een dag dumpten ze haar voor het gebouw. ’s Morgensvroeg. Rond vijf uur. Ze gooiden haar op straat als een zak aardappelen. We hadden er bewakingsbeelden van, maar die waren korrelig, en we konden de kentekenplaten van de motoren niet lezen. Maar we wisten dat het Devil’s Blade was.’

‘Hoe lang zei je dat ze weg was?’

‘Dertien maanden.’

‘Waarom lieten ze haar gaan?’ vroeg Josie, al wist ze dat Starkey daar geen antwoord op zou hebben. Alleen Gretchen en Linc Shore wisten waarom Devil’s Blade haar had laten gaan na dertien maanden gevangenschap. Linc Shore was dood en Gretchen wilde niet praten. Ze wilde Starkeys theorie horen.

Hij sloeg nog twee shotjes achterover. De amberkleurige vloeistof van de tequila klotste dit keer over de rand en druppelde langs zijn kin. ‘Ik weet het niet,’ zei hij.

Josie wachtte tot er nog meer kwam, maar Starkey zweeg. ‘Ik weet zeker dat ze genoeg mensen vermoorden en laten verdwijnen,’ zei ze. ‘Waarom lieten ze haar leven?’

Zijn ogen waren nu glazig. Josie had geen idee hoeveel hij had gedronken, maar er zat nog maar een vinger tequila in de fles. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Het heeft me altijd dwarsgezeten. Gretchen wilde nooit over die periode praten.’

Ze vroeg zich af of hij echt geen theorie had na vijfentwintig jaar, of dat hij nu gewoon te dronken was om commentaar te geven. Ze zuchtte en zei: ‘Waarom heb je me gevraagd hierheen te komen? Je had me deze dingen over de telefoon kunnen vertellen.’

Hij reikte over de tafel, alsof hij haar hand wilde pakken, maar Josie legde beide handen in haar schoot. ‘De Strangler is nog steeds op vrije voeten,’ zei Starkey. ‘Ik bedoel, hij kan dood zijn, maar dat hebben we eerder gedacht en toen kwam hij ook terug. Door de connectie met de politie… was Gretchen echt paranoïde. Ik moest van haar beloven dat als ik ooit met iemand van de politie over de zaak zou praten, ik diegene eerst zou natrekken. Ongeacht hoeveel tijd er verstreken was. Ik moest je ontmoeten. Zorgen dat je echt was wie je zei dat je was.’

Dat klonk dubieus, en hij moest Josies sceptische blik hebben gezien, want hij zei: ‘Je begrijpt niet hoe het voor haar was. Hij vond haar altijd. Altijd.’

‘En toen ze naar de oostkust verhuisde?’ vroeg Josie. ‘Heeft hij ooit contact opgenomen?’

‘Ik weet het niet. Als dat zo is, dan heeft ze me dat nooit verteld. We verloren elkaar uit het oog…’

Hij dwaalde af. Zijn blik volgde de serveerster die door het café liep en zijn tong streek langs zijn lippen. Josie vroeg zich af of ze elkaar uit het oog waren verloren of dat Gretchen het contact had verbroken. Ze vroeg zich ook af de Soul Mate Strangler Gretchen was gevolgd naar Pennsylvania. Misschien niet al die jaren geleden, maar recentelijk.

Ze had meer informatie nodig over de moordenaar en zijn slachtoffers, maar Starkey had duidelijk de grenzen van zijn eigen nuttigheid bereikt. Gelukkig wist Josie precies bij wie ze moest zijn.
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Josie keek hoe Trinity het korte stukje heen en weer liep van de ene naar de andere kant van haar appartement, met haar mobiele telefoon tegen een oor. Achter haar schitterden de lichtjes van New York City, waardoor Josie moeilijk op haar zus kon focussen. Ze was al twintig minuten aan het bellen met een bron die volgens haar alles wist over de Seattle Soul Mate Strangler. Ze bleef stilstaan bij het aanrecht en scheurde een stuk keukenpapier van de rol naast de gootsteen. Ze pakte een pen en krabbelde iets op het stuk keukenpapier. Uiteindelijk zei ze in de telefoon: ‘Ik stel dit erg op prijs. Ja. Je bent een held. Natuurlijk, dat beloof ik.’

Josie onderdrukte een kreun. Ze wist niet wat Trinity deze kerel had beloofd, maar ze was er vrij zeker van dat het iets te maken had met exclusieve interviews, aangezien Trinity daar altijd mee betaalde. Trinity beëindigde het gesprek en bracht het stuk keukenpapier naar Josie.

‘Wat heb je die kerel beloofd?’ vroeg Josie.

‘Als dit Gretchen helpt en een paar zaken oplost, wat doet het er dan toe?’

Dit keer deed Josie geen moeite om haar kreun te onderdrukken.

‘O, zo erg is het niet,’ plaagde Trinity.

‘Alsjeblieft, zeg. Jij bent niet degene die die interviews moet doen. Je weet dat ik de pers haat.’

‘Geen pers. Alleen informatie dit keer. Hij zal willen weten wat jij weet voordat er iets bekend wordt gemaakt. Hij is betrouwbaar.’

Josie keek naar wat Trinity op het papier had gekrabbeld. Een website met een gebruikersnaam en wachtwoord. ‘Wie is die kerel?’

‘Een zeer goede en nuttige bron die door de jaren heen heeft bewezen uiterst discreet te zijn. Hij is toevallig ook een expert over seriemoordenaars, nou ja, degenen die nog niet zijn gepakt. Dat webadres brengt je naar een aantal online forums waar bloggers, journalisten en andere mensen deze zaken proberen op te lossen door informatie te delen.’

Josie wierp haar een sceptische blik toe. ‘Ik kan nu geen internettrollen en gekken gebruiken.’

Trinity glimlachte en tikte op het keukenpapier in Josies handpalm. ‘Geen trollen. Geen gekken. Deze forums zijn alleen op uitnodiging en de leden worden nauwkeurig gescreend door mijn mannetje.’

Josie dacht aan Starkey en Gretchen en hun paranoia. ‘Hij zit toch niet bij de politie, hè?’

‘Nee. Geen politie toegestaan. Hij wil graag dat mensen een frisse blik houden. Mensen benaderen deze zaken vanuit verschillende perspectieven. Begrijp me niet verkeerd, hij heeft contacten bij de politie, en buiten de anonimiteit van de forums zijn veel leden journalisten met toegang tot veel informatie van de politie. Hij heeft trouwens gevraagd of je geen berichten of reacties wilt plaatsen. Je mag rondkijken, maar niet in gesprek gaan. Hij wil dat je zo discreet mogelijk bent, aangezien jij wel van de politie bent.’

‘Wie is die kerel?’ vroeg Josie.

‘Dat kan ik je niet vertellen. Hij is een beschermde bron. Waardevol, zoals ik al zei. Dat kan ik niet in het geding brengen. En als je bent ingelogd, zie je een aantal regels op de homepage: niet delen in het openbaar, geen schending van de privacy van andere forumleden, dat soort dingen. Je moet ze opvolgen. Ik hoop dat je dat snapt?’

‘Natuurlijk.’ Josie keek weer naar de informatie. ‘Is dit op het dark web?’

Trinity lachte. ‘Nee, geen dark web. Al heb ik wel een contactpersoon met expertise over het dark web, mocht dat nodig zijn.’

‘Nee, een laptop is voor nu genoeg.’

Trinity zette haar laptop klaar op de keukentafel en Josie trok een joggingbroek en T-shirt aan. Ze had het vermoeden dat het een lange nacht zou gaan worden.
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Het was vrij makkelijk om op het Cold Serial Case Forum te navigeren. Binnen enkele ogenblikken vond Josie een discussieplatform met diverse threads over de Seattle Soul Mate Strangler. Er waren misschien een twintigtal gebruikers die hadden bijgedragen aan de diverse conversaties, en terwijl ze door de recentere threads klikte, leken er vijf of zes mensen te zijn die regelmatig van zich lieten horen. De titels van de threads liepen uiteen van ‘Zal SSMS’ brein worden gedoneerd aan de wetenschap als hij wordt gepakt?’ tot ‘SSMS – dood of in de gevangenis?’

Ze klikte op ‘Huishoudelijke artikelen meegenomen/achtergelaten op plaatsen delict’ en ontdekte dat iemand een simpele samenvatting had gemaakt:

‘Slachtoffers 1 en 2, Alexandra en Martin Wrede, maart 1993, meegenomen: tekening van zoon.

Slachtoffers 3 en 4, Luisa en Josh Munroe, mei 1993, gevonden: tekening van de Wredes; meegenomen: luchtballon-windgong.

Slachtoffers 5 en 6, Mary en Tim Donegal, juli 1993, gevonden: luchtballon-windgong; meegenomen: een herenbril.

Slachtoffers 7 en 8, Travis Green en Janine Ives, september 1993, gevonden: een herenbril; meegenomen: Travis Greens portemonnee.

Slachtoffers 9 en 10, Kristen en Darryl Spokes, januari 1994, gevonden: Travis Greens portemonnee; meegenomen: een mok.

Slachtoffers 11 en 12, Gretchen en Billy Lowther, maart 1994, gevonden: mok; meegenomen: een mes.

Slachtoffers 13 en 14, Justin en Amy Neal, maart 2004, gevonden: Billy Lowthers mes; meegenomen: hier zou niets zijn meegenomen. Dit is het laatst bekende SSMS-misdrijf.’

Het was een strikt patroon. Zelfs tien jaar later had de moordenaar Billy Lowthers mes meegenomen en op de plaats delict achtergelaten. Het was bijna een dwangneurose. Ergens in haar gedachten vroeg een stemmetje of ze James Omar en de Wilkinsen kon toevoegen aan de lijst met slachtoffers. Maar zij pasten toch niet in het plaatje? Niet echt.

Ze klikte terug naar de lijst met threads en zocht opnieuw. Ze klikte op een thread, getiteld ‘Waarom zijn er geen compositietekeningen?’ waar een zestal mensen klaagde over waarom er nooit tekeningen van de Soul Mate Strangler waren verspreid door de pers. Twee anderen hadden gereageerd en herinnerden hun forumgenoten eraan dat niemand, behalve Gretchen Lowther, de moordenaar had gezien, en dat het donker was toen ze hem zag en zijn gezicht niet goed had kunnen zien.

Josie klikte op een andere thread, getiteld FBI-profiel. Het bleek het daadwerkelijke profiel van de FBI te zijn, op basis van aangeleverd materiaal door de politie van Seattle. Een vluchtige blik op het lange rapport was genoeg om haar ervan te verzekeren dat iemand op het supergeheime forum inderdaad het echte FBI-profiel van de Seattle Soul Mate Strangler had bemachtigd. Het was meer dan tien jaar geleden opgesteld, na de laatste moorden in 2004. Josie wist dat als onopgeloste zaken soms oud genoeg waren, de politie eerder geneigd was om bepaalde details over de zaak vrij te geven in de hoop om het onderzoek op gang te brengen. Natuurlijk had het profiel, hoe gedetailleerd en grondig ook, niet geleid tot een arrestatie.

Ze wierp een vlugge blik op de beschrijvingen van de slachtoffers, hun woningen en het onderzoek van de plaatsen delict. Er was niets dat haar opviel als bijzonder nuttig. Nuttig voor welk doel, dat wist ze niet precies. Ze wist nog steeds niet precies wat ze hoopte te bereiken met haar onderzoek naar de Seattle Soul Mate Strangler. Haar theorie dat hij bij Gretchen thuis was geweest, Omar had neergeschoten en Gretchen had ontvoerd, werd niet gestaafd door fysiek bewijs, en ook niet door Gretchen zelf. Het verklaarde ook niet waarom Gretchen de schuld op zich zou nemen voor Omars moord, in plaats van te proberen de man te pakken die haar echtgenoot had vermoord. Even voelde Josie twijfel opkomen. Stel dat Noah gelijk had? Stel dat het meest voor de hand liggende het juiste was? Stel dat Gretchen Omar gewoon had neergeschoten en daar nu voor moest boeten? Zocht ze te veel achter de situatie? Probeerde ze iets in het scenario te stoppen wat er niet was om haar vriendin te redden? Nee, dacht ze. Er waren te veel tegenstrijdigheden en onverklaarbare toevalligheden. De Soul Mate Strangler was een goed aanknopingspunt. Als hij vijfentwintig jaar na zijn eerste misdaden weer aan het moorden was geslagen en de Wilkinsen had vermoord, dan zou het DNA dat bewijzen.

Met een zucht ging ze verder naar de daderkenmerken. Gezien zijn vermogen om de misdaden te plannen en uit te voeren, en om de situaties onder controle te houden, werd aangenomen dat hij intelligent was. Ze wisten van Gretchen dat hij een lange, blanke man was, tussen de vijfendertig en veertig jaar oud. Aangezien niemand ooit iets verdachts had gezien, ging hij duidelijk op in de middenstandsgemeenschappen waar hij zijn slachtoffers uitkoos. Hij reed waarschijnlijk in een betrouwbaar voertuig dat ook niet opviel in diezelfde buurten. In het rapport stond ook dat hij vermogend moest zijn, omdat hij nooit waardevolle spullen stal uit de woningen. Vanwege het raffinement dat hij vanaf de eerste misdaad had laten zien, was het waarschijnlijk dat hij een strafblad had voor inbraak en ook enkele aanvaringen met de politie voor huiselijk geweld had gehad.

Vrienden, familieleden en collega’s zouden hem beschrijven als netjes en georganiseerd, maar ook dominant, arrogant, snel kwaad en extreem manipulatief. Hij had waarschijnlijk enige ervaring bij de politie en/of het leger en was vermoedelijk een jager. Het was onwaarschijnlijk dat hij zomaar zou stoppen, aldus de analyse. Hij kon in de gevangenis zitten, of dood zijn, of verhuisd zijn naar een ander deel van de wereld, waar zijn misdaden niet in verband konden worden gebracht met die in Seattle. Diverse pagina’s in het rapport gingen over de mogelijke aard van zijn relaties met vrouwen. De conclusie was geen verrassing: de moordenaar koesterde een extreme haat tegen vrouwen.

‘Wat een verrassing,’ mompelde Josie tegen het computerscherm.

‘Wat zei je?’ vroeg Trinity terwijl ze langsliep in een zijden pyjama. Ze ging naar de koelkast en haalde er verschillende dingen uit die verdacht veel leken op de ingrediënten voor een broodje kalkoen. Josies maag leek te knorren als reactie.

Josie stond op en strekte haar armen uit boven haar hoofd. ‘Ik was gewoon tegen mezelf aan het praten. Mag ik je iets vragen?’

‘Over seriemoordenaars?’ vroeg Trinity. Ze pakte twee borden uit haar keukenkastje.

‘Nee, over motorbendes.’

Trinity keek op van de twee boterhammen die ze in stukken sneed, en het viel Josie op hoe erg het leek alsof ze in een spiegel keek, vooral op momenten als deze, wanneer Trinity geen televisiemake-up droeg. ‘Zijn we weer terug bij motorbendes? Ik dacht dat je grote aanwijzing de Soul Mate Strangler was.’

Josie nam de boterham aan, maar at hem niet meteen op.

‘Ik ben er vrij zeker van, maar ik heb even een paar minuten pauze nodig. Bovendien zit me iets dwars.’

Trinity plofte neer op een stoel aan de keukentafel. Ze nam een hap van haar boterham, haar blik op Josie gericht, terwijl Josie de vragen overpeinsde die al aan haar knaagden sinds haar gesprek met Starkey.

‘Als een bende als de Devil’s Blade de vrouw van een undercoveragent ontvoert als wraak, omdat die agent probeerde te infiltreren in hun organisatie, wat zouden ze dan met haar doen?’ vroeg ze.

Trinity legde haar boterham neer op haar bord en staarde Josie aan met een ernstige blik. ‘Josie, je zit lang genoeg bij de politie om het antwoord daarop te weten. Wat doen dat soort mannen altijd met vrouwen?’

Josie wist dat ze beiden dachten aan de zaak die een hechte vriendschap tussen hen had gesmeed. De zaak van de vermiste meisjes. Er liep een rilling door Josies lichaam.

‘Zouden ze haar laten gaan? Na haar lange tijd te hebben vastgehouden? Een heel jaar? Zouden ze haar gewoon weer in handen van de politie dumpen?’

‘Nee,’ zei Trinity. ‘Ze zouden haar misschien lang genoeg vasthouden om haar te gebruiken voor wat dan ook, maar ze zouden haar vermoorden. Misschien zou er geen lichaam zijn, maar niemand zou haar ooit nog zien.’

‘Dat dacht ik al,’ zei Josie, en nam een hap van haar boterham.
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Josie was nog steeds de gesprekken op het discussieplatform aan het doorzoeken toen de eerste ochtendstralen hun weg door Trinity’s appartement baanden. Vijftien minuten later klonk er een wekker vanuit de gang, die abrupt werd uitgezet. Trinity verscheen, haar pyjama gekreukt en haar haar in de war. Ze keek met half dichtknepen ogen naar Josie, alsof ze niet zeker wist wat ze zag. ‘Lieve hemel, Josie. Ben je nog steeds bezig?’

Voor het eerst merkte Josie dat haar ogen brandden en dat haar rug pijnlijk en stijf was. Knipperend klikte ze op een nieuwe thread, getiteld ‘De Familie Neal’. ‘Dit is de laatste die ik lees,’ zei ze tegen Trinity. ‘Dan ga ik even slapen.’

Trinity wees naar de digitale klok op haar magnetron. ‘Dan mag je wel opschieten. Je hebt niet veel tijd meer om te slapen voordat je trein gaat.’

‘Ik slaap wel in de trein,’ zei Josie.

Ze was uren bezig geweest met het verslinden van informatie over de Seattle Soul Mate Strangler en al zijn slachtoffers. Ze had het forum een paar keer verlaten om in haar browser te zoeken naar verbanden tussen de moordenaar en James Omar of de slachtoffers en James Omar. Er was niets te vinden. Het was gemakkelijk genoeg om te pleiten voor een moordenaar die ineens weer actief was geworden om de Wilkinsen te vermoorden en Gretchens reisbeker achter te laten op de plaats delict. Ze had kunnen denken dat hij niets te maken had met de moord op Omar, afgezien van de foto die op Omars lichaam was gespeld. Als ze een verband kon vinden tussen de Neals en die foto, kon ze de chef misschien zover krijgen om haar theorie serieus te nemen. Mogelijk was dat een belangrijke stap om Gretchen vrij te krijgen.

Starkey had gezegd dat de Neals geen kinderen hadden, en op basis van wat Josie tot nu toe op het discussieplatform had gelezen, werd dit bevestigd. Hoewel de moorden op Amy en Justin Neal de recentste waren, waren zij het enige stel waar niemand veel van wist. De enige gesprekken die ze kon vinden over de Neals, gingen over waarom de moordenaar niets had meegenomen uit hun huis. Sommigen dachten dat de Neals eigenlijk zijn laatste slachtoffers hadden moeten zijn, en dat hij daarom geen trofeeën had meegenomen. Het was zijn signaal aan de wereld dat hij klaar was. Andere mensen dachten dat hij wel iets had meegenomen, maar dat niemand de Neals goed genoeg kende om het ontbrekende voorwerp te identificeren.

Josie vroeg zich af of dit gesprek meer van hetzelfde zou zijn, maar toen ze hem opende, zag ze dat het een verzameling van gerechtelijke documenten bleek te zijn. Het waren pdf-bestanden. Josie klikte ze stuk voor stuk aan en las ze door. Zowel Justin als Amy Neal had een strafblad. Bijna alle aanklachten waren drugsgerelateerd, afgezien van een aanklacht voor mishandeling, waar Justin blijkbaar voorwaardelijk vrij voor was toen hij werd vermoord.

Er waren nog meer pdf-bestanden. Josie vocht tegen haar vermoeidheid terwijl ze ze opende en doorlas. Ze wilde bijna geen moeite doen voor de laatste paar, maar kon het toch niet laten. Niet nadat ze zoveel tijd had verspild. De allerlaatste pdf was een adoptieverzoek. Ze wist meteen dat dit een verzegeld, vertrouwelijk, gerechtelijk document was. Wie het had bemachtigd en het op het forum had geplaatst, had dat illegaal gedaan. Geen wonder dat degene achter het forum geen politie toeliet.

‘Koffie?’ vroeg Trinity.

Josie was bijna vergeten dat ze er was. ‘Nee,’ zei ze kortaf. Ze had geen koffie nodig wanneer de adrenaline bliksemsnel door haar aderen schoot. Amy en Justin Neal hadden een zoon gekregen, en hem enkele maanden voor hun dood afgestaan ter adoptie.

Josie stond op en liep naar haar tas die ze op de bank had gegooid. Ze haalde haar notitieboekje tevoorschijn en schreef de namen op van het echtpaar dat het verzoekschrift had ingediend. De naam van de zoon van de Neals en verdere gegevens waren weggelaten omdat hij minderjarig was, maar Josie had wat ze nodig had om zijn adoptieouders op te sporen. Ze keek op de klok rechtsonder op de laptop. Het was nog te vroeg om te gaan bellen. Maar zodra de zon opkwam en ze een paar uur had geslapen, zou ze beginnen met een telefoontje naar Jack Starkey.
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SEATTLE, WASHINGTON MAART, 2004

Amy Neal slaakte een gil toen haar man de dekens van haar lichaam trok. De zaklamp die ze in haar ene hand vastklampte, rolde tussen de kussens achter haar waardoor de lichtbundel verdween. Met haar andere hand drukte ze een foto tegen haar borst. ‘Verdomme, Justin,’ zei ze. ‘Waar ben je in godsnaam mee bezig?’

Zijn één meter tachtig lange gestalte doemde op boven het bed, als een schimmige figuur in de duisternis van hun slaapkamer. De klok naast haar bed wees 2.13 uur aan. Zoals gewoonlijk was Justin op de bank in slaap gevallen. Ze had hem daar na het journaal laten liggen. Terwijl haar ogen wenden aan de duisternis, zag ze de hand die hij naar haar uitstak.

‘Geef me de foto, Amy.’

Ze duwde hem in de plooien van haar nachtjapon. ‘Nee.’

Hij slaakte een diepe zucht. Ze wist niet of het van frustratie of verslagenheid was. Daarna voelde ze zijn gewicht op de rand van het bed. Zijn stem klonk dit keer zachter. ‘Amy, hij is in orde. We hebben het juiste gedaan.’

Tranen prikten in haar ogen. ‘Is dat zo, Justin? Is hij in orde bij die… die vreemden?’

Zijn vingers vonden haar blote knie en hij kneep er zachtjes in. ‘Zij zijn nu zijn ouders, Ame. Jij bent degene die geobsedeerd blijft door de foto. Vind je dat hij er ongelukkig uitziet?’

Er bleef een snik steken in haar keel. Nee. Hun zoon zag er niet ongelukkig uit. Hij zag er vrijer en gezonder uit dan hij er ooit had uitgezien toen hij onder hun hoede was. ‘Ik wil er weer door gaan gebruiken,’ piepte ze.

Justins vingers knepen weer. ‘Dat weet ik. Ik ook. Daarom denk ik dat we de foto weg moeten doen. We moeten verder.’

Nu rolden de tranen over haar wangen. ‘Hoe? Hoe doe je dat bij je eigen zoon?’

‘Ik weet het niet.’

‘Ben jij echt klaar om verder te gaan?’ vroeg ze.

‘Nee, maar we kunnen niet zo blijven, in deze constante staat van…’

Hij dwaalde af. Verdriet. Verlies. Twijfel. Dat waren de woorden waarvan ze wist dat hij ze niet kon uitspreken. Ze waren nog maar een paar maanden clean. Ze hadden een strafblad en Justin was nog steeds voorwaardelijk vrij. Ze hadden het pleeggezin van hun zoon toestemming gegeven om hem te adopteren. Ze wisten dat het het beste was. Maar ze hadden niet geweten hoe moeilijk het zou zijn.

‘Ik heb het mes gezien,’ zei Amy, haar stem gespannen en hees van de tranen. ‘Wat ben je van plan?’

Justins hoofd schoot omhoog. ‘Mes?’ zei hij. ‘Welk mes?’

‘Het jachtmes. Je hebt het op het aanrecht laten liggen. Waar heb je het vandaan? Van wie heb je het gestolen?’

‘Ame, ik heb geen mes meegenomen naar huis. Ben je gek geworden? Waar heb je het over?’

‘Je weet waar ik het over heb. Lieg niet tegen me. We zeiden dat we niet meer tegen elkaar zouden liegen.’

Het bed kraakte toen Justin opstond. ‘Dit is bullshit,’ zei hij. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

‘Ga dan kijken,’ riep Amy.

Justin deed één stap toen er plotseling een fel licht door de kamer scheen dat hen beiden verblindde. Het werd gevolgd door het gelach van een man. ‘Ik heb een beter idee,’ zei de vreemde stem. ‘Jullie blijven allebei hier en we gaan een spel spelen.’
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NEW YORK, NEW YORK HEDEN

Ze werd wakker door een telefoontje van Noah. Josie lag op haar buik in Trinity’s bed, ze kwijlde uit haar mond, toen het onophoudelijke geluid van haar mobieltje haar uit haar warme slaap rukte.

Met kleine oogjes zocht ze de telefoon op Trinity’s nachtkastje. Ze zag Noahs naam op het scherm, nam op en zei met een krakende stem gedag.

‘Ben je nog steeds in New York?’ vroeg Noah.

Josie draaide haar hoofd om en keek naar Trinity’s klok naast het bed. ‘Shit,’ zei ze. ‘Ik moet over een uur de trein halen.’

‘Chitwood stelt vragen,’ zei Noah. ‘Ik heb gezegd dat je een familiekwestie had en een vrije dag moest nemen.’

‘In plaats van hem te vertellen dat ik in New York City zat voor het onderzoek naar Omar?’ zei Josie.

‘Je weet dat hij dat nooit zou hebben goedgekeurd. De pers zit hem op de huid over de Wilkinsmoorden. Hij heeft wat gunsten gevraagd om vaart te zetten achter het DNA-onderzoek.’

Josie ging overeind zitten en gooide haar benen over de rand van het bed. ‘Dat is goed. We moeten het door de federale database halen zodra het terugkomt. Luister, ik ben op tijd terug voor de lunch, oké? Ik heb je veel te vertellen, maar ik moet me klaarmaken om deze trein te halen.’

‘Natuurlijk. Ik heb ook het bevelschrift naar de telefoonprovider gestuurd om te zien wat we kunnen vinden over de prepaidtelefoon waar Omar de afgelopen twee weken naar belde. Ze zeiden helaas dat het vijf tot zeven dagen zal duren. Het goede nieuws is dat we Omars sms’jes van de afgelopen twee weken hebben.’

Er schoot een energiestoot door haar heen. ‘Wat staat erin?’

Noah zuchtte. ‘Niets structureels. Je kunt ze lezen als je terug bent.’

De energie maakte plaats voor teleurstelling. ‘Kun je ze naar me toesturen als pdf? Ik kan ze in de trein lezen.’

‘Tuurlijk. Ik stuur ze over een paar minuten op.’

Ze hingen op en Josie maakte zichzelf razendsnel klaar, ondanks haar uitputting. Ze stond een half uur later met haar koffer voor Trinity’s gebouw. Ze hield een taxi aan en belde Jack Starkey onderweg naar Penn Station.

Hij nam op. Het klonk alsof hij de hele nacht was opgebleven om te drinken. Hij begroette haar met een enigszins dubbele tong. ‘Quinn?’ zei hij, alsof hij niet geloofde dat zij het was.

‘Ja,’ zei Josie. ‘Sorry dat ik je weer lastig val, maar ik heb een paar vragen.’

Er viel een stilte. Toen zei hij: ‘Natuurlijk, oké, maar ik heb eerst een vraag voor jou.’

‘Oké,’ zei Josie. ‘Ga je gang.’

Er klonk vijandigheid in zijn stem. ‘Waar ben je mee bezig?’

‘Pardon? Wat?’

‘Ik heb gisteravond wat online onderzoek gedaan. Je hebt me niet verteld dat Gretchen is gearresteerd voor de moord op die knul. Waarom niet? Wat is er aan de hand daar in centraal Pennsylvania?’

Josie zuchtte. ‘Ik heb het niet verteld, omdat ik dacht dat het niet relevant was op dat moment.’

‘Niet relevant?’ bulderde hij.

‘Houd je iets achter wat je me wilt vertellen nu je weet dat Gretchen van moord wordt beschuldigd?’

‘Wat? Nee, zo zit het niet. Ik heb je verteld wat ik weet.’

‘Wist je dat Amy en Justin Neal een zoon hadden?’

‘Een zoon? Nee, nee. Ze hadden geen kinderen.’

‘Toch wel,’ zei Josie. ‘Een jongetje. Hij zat jaren in een pleeggezin voordat ze hem uiteindelijk afstonden ter adoptie aan zijn pleegouders.’

‘Hoe weet je dat, verdomme?’

‘Ik heb mijn bronnen,’ zei Josie. ‘Wist je dat de Neals een strafblad hadden?’

‘Ja, dat wist ik,’ antwoordde hij geïrriteerd. ‘Wat heeft dat ermee te maken?’

‘Stel dat het voorwerp dat de Strangler meenam van de plaats delict van de Neals een foto van hun zoon was?’

‘Onmogelijk.’

‘Waarom? Wie deed de inspectie na hun moord?’

‘Het was… het was een collega. Iemand met wie Justin werkte.’

De taxi kwam een blok achter Penn Station abrupt tot stilstand. Josie gaf de chauffeur een fooi, bedankte hem en stapte uit terwijl ze haar koffer meerolde. Tegen Starkey zei ze: ‘Een collega? Geen ouder of broer of zus? Geen vriend?’

‘Voor zover ik me herinner, hadden ze niemand. Iedereen in hun leven had ze afgeschreven vanwege alle drugsproblemen,’ zei Starkey. ‘Ik denk dat een vriendin na de begrafenis is langsgekomen om te kijken, maar zei dat er niets ontbrak.’

‘Dus het zou kunnen dat niemand zou weten dat er een foto is meegenomen?’ drong Josie aan.

Meer stilte. ‘Ik denk het wel, ja. Ben je klaar?’

‘Nee,’ zei Josie ijzig. ‘Dat ben ik niet. Je zei ook dat Gretchen snijwonden had toen Devil’s Blade haar dumpte voor het hoofdkwartier van de ATV in Seattle. Dat ze was “toegetakeld”. Wat bedoelde je daarmee?’

‘Wat denk je dat ik bedoelde? Ik bedoelde dat ze haar hebben opengesneden.’

Josie liep met de mensenmassa mee door de deuren van Penn Station. Ze drukte de telefoon harder tegen haar oor om Starkey boven het lawaai uit te horen. ‘Waar hebben ze haar gesneden?’

‘Wat is dat nou weer voor vraag?’ Nu klonk hij als een boze dronkaard, maar Josie drong aan.

‘Waar op haar lichaam, Starkey? Ze moet snijwonden of littekens hebben gehad. Waar zaten die?’

‘O,’ zei hij. De spanning in zijn stem nam iets af. ‘Haar buik. Overal. Van de ene kant naar de andere. Het waren er heel veel. We moesten foto’s maken, weet je wel? Voor ons dossier. We hebben alles laten vastleggen door het ziekenhuis. We hadden gehoopt om de Devil’s Blade te pakken voor wat ze haar hadden aangedaan, maar uiteindelijk wilde ze ons niet helpen.’

‘Juist,’ zei Josie. ‘Hoe diep waren de snijwonden?’

‘Ik weet het niet. Sommige waren oud, zoals die bij haar borsten. Ze moeten haar de hele tijd hebben gemarteld, gesneden.’

‘Heeft ze je dat verteld? Zei ze dat het allemaal littekens van haar… beproeving waren?’

Hij slaakte een geërgerde zucht. ‘Nou, ja, Quinn. Dat is wat ze tegen de dokters zei. Ik heb haar dossier wel honderd keer doorgenomen om haar zover te krijgen om te getuigen tegen de Devil’s Blade. Hoe denk je dat ik dit allemaal weet?’

‘Moesten de nieuwere snijwonden gehecht worden?’

‘Nee, volgens mij niet. Ze was behoorlijk toegetakeld, maar ze waren oppervlakkig. De nieuwere. Dat weet ik nog. Ik dacht er nog aan hoeveel mazzel ze had gehad, maar ook hoe wreed ze waren om haar net genoeg te snijden zodat ze littekens zou krijgen. Zo’n mooi jong meisje.’

Josie wilde iets sarcastisch zeggen over “een mooi jong meisje” dat haar leven verkiest boven het kunnen dragen van een bikini, maar ze zweeg.

‘Waar gaat dit over, Quinn?’ vroeg hij.

Over de leugens die Gretchen heeft verteld, dacht ze. Tegen Starkey zei ze: ‘Een voorgevoel. We praten later wel.’
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Ze voelde haar mobiele telefoon trillen in haar zak toen ze zich een weg baande door Penn Station, maar ze wachtte tot ze in de trein naar Philadelphia zat om Noahs bericht met de sms’jes van Omar te lezen. Er waren diverse pagina’s. Sommige sms’jes waren tussen hem en zijn familie en hadden vooral te maken met wie wat voor zijn moeders verjaardag kocht, en of hij al dan niet de tijd of het geld had om het weekend naar huis te vliegen om haar te zien. Er waren meerdere tussen onbekende nummers en dat van hem, maar die hadden te maken met klassenopdrachten en studiegroepbijeenkomsten. Dan waren er de sms’jes tussen Omar en zijn kamergenoot, Ethan Robinson. Josie zag meteen wat Noah bedoelde. De twee leken hun eigen taaltje te hebben. Sommige waren onschuldig, zoals een gesprek waarin Omar tegen Ethan zei dat hij de ‘guac’ niet moest vergeten als hij Mexicaans eten haalde, en een andere waar Ethan Omar sms’te dat hij een boek had laten liggen.

En er waren meerdere die Josie niet kon ontcijferen, zoals een gesprek van twee weken eerder:

Ethan: heb je met hem gesproken?

Omar: ja

Ethan: wat zei hij?

Omar: we praten later

Een paar dagen later was er nog een:

Omar: waar ben je?

Ethan: eten halen, hoezo?

Omar: ik heb met haar gepraat. Ze gelooft me niet. Het ging niet goed.

Wanneer ben je thuis?

Ethan: wat zei ze? Heb je gevraagd of ze het wil doen?

Omar: we praten als je thuis bent

Josie pakte haar notitieboekje en bladerde erdoorheen, op zoek naar de informatie die ze had genoteerd toen zij en Noah Omars telefoongegevens hadden bekeken. Omar had Gretchen gebeld op dezelfde dag als het sms-gesprek met Ethan. Josie was er zeker van dat Gretchen de ‘zij’ was naar wie de twee verwezen in hun gesprek.

Daarna waren er alleen nog maar alledaagse sms’jes, tot de dag van Omars moord.

Omar: dit was geen goed idee

Ethan: wat gebeurt er?

Omar: we hadden niet mogen liegen

Ethan: je moet het afblazen. Keer om

Omar: te laat

Enkele minuten verstreken, en toen sms’te Ethan: ben je daar, gast?

Een paar uur daarna, rond de tijd dat Josie en Noah aankwamen bij Gretchens huis en Omar dood aantroffen op de oprit, sms’te Ethan nogmaals: gast, ben je daar?

Twee minuten later werd er een antwoord ge-sms’t vanaf Omars telefoon: Je hebt het verkloot.
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‘Ben je gek geworden?’ schreeuwde Bob Chitwood.

Hij stond aan het hoofd van de vergadertafel, tegenover Josie, Noah en rechercheur Heather Loughlin. Josie had hem net bijgepraat over haar reis naar New York City, over alles wat Jack Starkey haar had verteld en het online forum waartoe Trinity toegang had geregeld.

Chitwood ging verder: ‘Dus jij wilt zeggen dat je denkt dat een seriemoordenaar van twintig jaar geleden aan de andere kant van het land nu hier in Denton is?’

‘Ja,’ zei Josie.

‘Je denkt dat Gretchen, een getrainde politieagent, de man zag die haar echtgenoot meer dan twintig jaar geleden vermoordde, en in plaats van hem te arresteren, liet ze hem Omar neerschieten en ging ze met hem mee in haar auto?’

‘Nee,’ antwoordde Josie. ‘Ik bedoel, ja, ik denk dat deze man Omar neerschoot en Gretchen ontvoerde. Ik weet niet wat er gebeurd is, maar hij had duidelijk controle over de situatie en over Gretchen. Anders weet ik zeker dat ze hem meteen had neergeschoten. Ik denk dat hij haar tegen haar wil heeft vastgehouden.’

‘En haar toen heeft laten gaan?’ zei Chitwood. ‘En hoe ging dat precies? Hij zei dat ze moest opdraaien voor Omars moord en zei toen: “O ja, Gretchen, kun je misschien niet zeggen dat ik daar die dag was? Dat zou geweldig zijn.” Hoor je dit wel? Want dat is wat je zegt. Is dat wat je denkt?’

Josie zette haar hand op haar heup. ‘Ik heb het nog niet helemaal uitgewerkt,’ gaf ze toe.

‘Je meent het,’ riep Chitwood uit. ‘Dit is echt de grootste halfbakken onzin die ik ooit heb gehoord.’

Josie negeerde zijn spot en zei: ‘Dat is precies waarom ik met Gretchen moet praten.’

‘Gaat niet gebeuren,’ zei Loughlin, zonder vervelend toontje. Ze leunde achterover in haar stoel, haar benen voor zich uitgestrekt. Een van haar voeten draaide de stoel heen en weer. Ze zag er haast verveeld uit. ‘Dat staat Bowen nooit toe, zeker nu niet.’

‘Praat jij dan met haar,’ zei Josie. ‘Jij komt bij haar in de kamer. Ik zal je zeggen hoe ik het zou aanpakken.’

Chitwood tikte met twee vingers op de tafel. ‘Je luistert niet, Quinn. Niemand van ons gaat met Gretchen praten. Bowen denkt dat we haar die dubbele moord in de schoenen willen schuiven en ik weet niet zeker of we dat niet moeten doen. We hebben haar vingerafdrukken in het huis. Geen alibi voor die nacht.’

‘We hebben niet genoeg om haar te beschuldigen van de Wilkinsmoorden,’ zei Noah.

‘We hebben ook niet genoeg voor Quinns bizarre theorie dat er iemand anders betrokken was bij Omars schietpartij. En als je denkt dat Bowen ons met haar laat praten als we hem vertellen dat we denken dat ze de schuld op zich neemt voor een seriemoordenaar, dan zal hij zeggen dat we kunnen opdonderen,’ zei Chitwood. ‘Hij zal denken dat we haar proberen te pakken als medeplichtige. En als je kunt bewijzen dat er iemand anders was, weet ik niet zo zeker of we dat niet moeten doen. Quinn, je hebt niets om je gekke, halfbakken theorieën te staven.’

Er werd zachtjes op de deur geklopt en Lamay schuifelde naar binnen met een stapel papieren die hij aan Josie overhandigde. Met één vinger wees hij naar iets wat hij voor haar had gemarkeerd. Het duurde slechts enkele seconden voordat ze besefte waar ze naar keek. ‘Wacht even,’ zei ze. ‘We hebben misschien iets. Een haar. Er is een korte grijze haar gevonden in Gretchens auto, op de hoofdsteun van de bestuurder. De haarwortel zat er nog aan, wat betekent dat we er DNA uit kunnen halen.’

Chitwood was niet onder de indruk. ‘Quinn. Gretchen heeft kort haar en ze is in de veertig. Denk je niet dat ze wat grijze haren heeft?’

Noah zei: ‘Ze verft het bruin.’

Josie staarde hem met een opgetrokken wenkbrauw aan. Ze had niet verwacht dat hij zoiets zou opmerken, maar ze was er wel blij om. Ze wendde zich weer tot Chitwood. ‘Ik vraag u alleen om het onderzoek van de haar en het DNA op het lichaam van Margie Wilkins te versnellen. Als geen van beide overeenkomt met het profiel van de Seattle Soul Mate Strangler, en ze komen niet overeen met elkaar, dan kunt u al mijn… hoe noemde u ze… bizárre theorieën negeren.’

Chitwood keek haar met samengeknepen ogen aan.

‘Test mijn theorie,’ ging Josie vastberaden verder. ‘Als ik het mis heb, zal ik erin meegaan dat Gretchen Omars moordenaar is.’

Vanuit haar ooghoek kon Josie zien dat Loughlin haar rug had gerecht en haar ogen op Josie waren gericht.

‘Is dat het risico dat je wilt nemen, Quinn?’ vroeg Chitwood.

Josie stak haar kin naar voren. ‘Ja, meneer. Dat wil ik.’

Ze staarden elkaar nog een paar seconden aan en het verheugde Josie dat Chitwood als eerste het oogcontact verbrak. ‘Goed,’ zei hij, en griste het rapport uit Josies handen toen hij langsliep. ‘Ik zal even rondbellen. Kijken hoe snel we dit voor elkaar kunnen krijgen. Maar let op mijn woorden. Ik wil arrestaties in deze verdomde Wilkins-zaak. Gisteren nog. Als ik niet snel enkele arrestaties krijg, geloof dan maar dat ik jullie het leven zuur zal maken.’

Daarmee beende hij de kamer uit.

‘Dat zou een verbetering kunnen zijn,’ zei Noah.

Josie lachte. Loughlin keek hen nog steeds geïnteresseerd aan. Ze zei: ‘Denk je dat ik iets tegen Bowen kan zeggen zodat hij ons een poging laat wagen bij Gretchen?’

Josie zei: ‘Ik denk dat ze zal praten als we bij haar kunnen komen.’

‘Ze heeft nog niet eerder gepraat,’ onderbrak Noah haar.

‘Ik weet nu meer,’ zei Josie. Tegen Loughlin zei ze: ‘Vraag Bowen om Gretchen een boodschap te geven.’

‘En die is?’ vroeg Loughlin terwijl ze haar notitieboekje en pen pakte.

‘Vraag hem om tegen Gretchen te zeggen dat ik de waarheid weet over Linc Shore en haar jaar bij Devil’s Blade. Zorg ervoor dat hij Josie zegt. Als ze denkt dat ik het aan iedereen heb verteld, zal ze nooit praten.’

Loughlin krabbelde de woorden neer en keek toen weer op. ‘Verder nog iets?’

‘Nee. Vraag hem alleen om de boodschap door te geven.’

Loughlin stond op en stopte haar notitieboekje terug in haar jas. ‘Wat is de waarheid over Linc Shore en haar jaar bij Devil’s Blade?’

Josie glimlachte. ‘Daar ben ik nog niet helemaal zeker van. Het is een bluf. Ik weet alleen dat ze erover heeft gelogen, maar ik weet niet waarom.’

‘Hoe weet je dat?’ vroeg Noah.

‘Starkey zei dat ze met snijwonden werd gedumpt voor het ATV-gebouw, maar dat de nieuwere snijwonden oppervlakkig waren. Ze hoefden niet eens gehecht te worden. Hij zei ook dat sommige oud waren, en dat ze zei dat die ook waren van wat haar was overkomen in de periode dat ze weg was. Zes maanden geleden, toen we aan de Belinda Rose-zaak werkten, liet Gretchen me de oude littekens op haar bovenbuik zien. Ze vertelde me dat haar moeder de artsen ervan overtuigde om operaties op haar uit te voeren toen ze nog een kind was.’

‘Mijn god,’ zei Loughlin.

‘Haar moeder had het münchausen-by-proxysyndroom,’ legde Noah uit.

‘Eerst dacht ik dat ze misschien niet met het medisch personeel wilde praten over haar moeder en haar verleden. Maar ik denk dat ze eigenlijk iedereen wilde laten geloven dat de Devil’s Blade haar vreselijk gemarteld had.’

‘Maar ze weigerde aangifte te doen,’ zei Noah. ‘Waarom zou ze dan willen dat iemand denkt dat ze de hele tijd was gemarteld?’

‘Omdat ze loog. Ik weet nog niet zeker waarom. Ik weet alleen dat er meer achter haar jaar in gevangenschap zit.’

‘Hoe weet je dat Gretchen niet loog over de littekens toen ze die liet zien?’ vroeg Loughlin.

Omdat we het over giftige moeders hadden, dacht Josie. Het was een heilig onderwerp tussen hen. Niet iets waar Gretchen over zou liegen. Maar dat kon ze niet uitleggen aan Loughlin, dus zei ze: ‘Het is gemakkelijk genoeg te bewijzen. Haar moeder werd veroordeeld voor moord en poging tot moord. Gretchens verwondingen moeten uitvoerig zijn vastgelegd in de rechtbankverslagen.’

Loughlin knikte. ‘Uitstekend. Ik weet zeker dat we ze in handen kunnen krijgen als dat nodig is, maar hopelijk komt het niet zover. Ik ga met Andrew Bowen praten.’

Noah en Josie keken haar na toen ze wegliep, luisterend naar het geluid van haar voetstappen die vervaagden. Noah trok een van de stoelen naar achteren en ging zitten. ‘Heb je de sms’jes gelezen?’

‘Ze roepen meer vragen op dan antwoorden,’ zei ze.

Noah leunde achterover in zijn stoel en vouwde zijn handen in elkaar achter zijn hoofd. ‘Omar en Robinson waren iets van plan,’ zei hij. ‘Maar wat?’

‘Ik weet het niet,’ antwoordde Josie. ‘Maar ik neem aan dat Gretchen de ‘zij’ is.’

‘Dat moet wel. Maar waar hebben ze over gelogen?’

‘Geen idee. Het probleem is dat Omar en Ethan Robinson de enige twee mensen zijn die daar antwoord op kunnen geven. Omar is dood en Robinson wordt vermist,’ zei Josie. ‘Heb je de sms’jes doorgestuurd naar de politie in Philly?’

‘Ja, ik heb contact opgenomen met de rechercheur die Robinsons verdwijning afhandelt.

Ik moest ze mailen. Hij was er blij mee en zei dat hij alle vrienden van Robinson en Omar op de campus aan de tand zou voelen en zou uitzoeken of iemand wist wat ze van plan waren. Hij vertelde me ook dat ze Omar en Robinsons appartement hebben doorzocht en dat Robinsons telefoon en laptop weg zijn. Robinson heeft geen eigen auto. Hij gebruikt het openbaar vervoer.’

‘En bankrekeningen?’ vroeg Josie. ‘Creditcards?’

‘De politie van Philly zegt dat hij een bankrekening heeft die zijn vader financiert en dat hij een pinpas heeft. Ze hebben zijn vader het saldo laten controleren. Blijkbaar heeft hij drieduizend dollar opgenomen op de dag dat Omar werd neergeschoten. Niet lang nadat hij dat laatste sms’je kreeg.’

‘Dus Ethan is gevlucht,’ zei Josie. ‘Hij verstopt zich.’

‘Daar lijkt het wel op,’ beaamde Noah. ‘Hoe dan ook, de politie van Philly zei dat ze het ons zullen laten weten als ze iets vinden.’

‘Dat is geweldig,’ zei Josie. Het was een kleine opluchting dat ze wist dat de zaak van Ethan actief werd behandeld. Toch waren er nog zo veel onbeantwoorde vragen dat haar hoofd ervan duizelde. Ze vroeg zich af waar Ethan voor op de vlucht was. En wat hadden hij en Omar van Gretchen gewild?

Noah keek op de klok. ‘We hebben nog een beetje daglicht. Wat wil je nu doen?’

Ze richtte haar aandacht op hem en duwde de draaikolk van vragen weg in haar gedachten, waar haar onderbewustzijn misschien alles wat ze inmiddels wisten zou gebruiken om antwoorden te vinden. Tegen Noah zei ze: ‘Ik wil de zoon van Amy en Justin Neal vinden.’
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Het kostte hen een uur om het echtpaar op te sporen dat de zoon van Amy en Justin Neal had geadopteerd in 2004. Omdat Josie de afgelopen week zowel naar Philadelphia als New York City was geweest, kreeg Noah de taak om ze te bellen en een van de ongemakkelijkste gesprekken te voeren die Josie ooit in haar leven had gehoord. Hij kreeg ze te pakken op hun huistelefoon, en Josie kon zowel de stem van de man als de vrouw horen via Noahs bureautelefoon. Ze stelde zich voor dat een van hen in de keuken aan de telefoon zat en de ander boven op bed aan de andere telefoon.

Hun zoon was nu volwassen en ze begrepen niet waarom de adoptie nu weer ter sprake kwam. Ze hadden hem aangenomen als pleegkind toen hij nog een zuigeling was en enkele jaren opgevoed voordat de adoptie rond was. Dat zou verklaren waarom niemand in het leven van de Neals ten tijde van hun moorden wist dat ze een zoon hadden. Hij was als baby bij hen weggehaald. Zijn adoptieouders vertelden Noah dat hun zoon wist dat hij geadopteerd was, maar dat ze liever niet wilden dat de zaak al die jaren later weer aan het licht zou komen. Tijdens de voortgang van het gesprek was Josie blij dat Noah degene was die had gebeld. Hij was geduldig en kalm, zoals altijd, en wist hun uit te leggen dat er een foto, die van hun zoon zou kunnen zijn, was gevonden op een plaats delict – zonder ze bang te maken. Uiteindelijk gingen ze akkoord om de foto per e-mail te ontvangen om te zien of de afgebeelde jongen inderdaad hun zoon was. Noah las zijn telefoonnummer drie keer hardop aan hen voor, voordat hij ophing.

Hij ging met zijn hand over zijn gezicht. ‘Het kan enkele weken duren voordat ze hun e-mail openen en de foto daadwerkelijk bekijken,’ klaagde hij.

Josie wreef over de knopen in haar nek om de spanning te verlichten die zich tijdens Noahs gesprek met het stel had opgebouwd. Er hing veel af van hun antwoord. ‘Lieve hemel, ik hoop niet dat het zo lang zal duren.’

Noah keek haar onderzoekend aan. ‘Je moet thuis wat gaan slapen,’ zei hij. ‘Je ziet er uitgeput uit.’

‘Dat ben ik ook, maar je bent gek als je denkt dat ik kan slapen terwijl we wachten op iets over die foto of van Loughlin over een gesprek met Gretchen.’

Noah stond op en pakte zijn jas van zijn stoel.

‘Laten we dan naar Komorrah’s lopen en koffie halen.’

De laatste zonnestralen verwarmden de herfstlucht toen ze de twee blokken naar het nabijgelegen koffiehuis liepen. Toen ze binnenstapten, dacht Josie aan de laatste keer dat ze daar was geweest met Gretchen. Ze hadden gebak gegeten en gepraat over hun mishandelende moeders, en Josie had troost gevonden in het feit dat Gretchen begreep wat ze doormaakte.

‘Ik heb een Deens kaasbroodje nodig,’ zei Josie toen ze naar de toonbank liepen.

Noah glimlachte en begon te bestellen toen zijn mobieltje rinkelde. Hij haalde hem uit zijn zak en wierp er een blik op. ‘Het gaat over de foto,’ zei hij.

Josie wuifde hem weg en maakte hun bestelling af. Ondertussen hield ze één oog op Noah gericht, die zachtjes in zijn telefoon sprak aan de andere kant van de winkel. Ze betaalde, wachtte op hun bestelling en vond een tafeltje achter in het eetgedeelte waar het rustig was en waar ze waarschijnlijk niet gestoord zouden worden. Een paar seconden later voegde Noah zich bij haar. Zijn gezicht was bleek.

‘Ik had gelijk,’ zei ze.

Hij pakte zijn koffie, maar nam geen slok. ‘Ja,’ zei hij. ‘Je had gelijk. Die foto is van hun zoon. De moeder gaf hem aan Amy Neal toen de adoptie definitief was. Ze wilde dat Amy wist dat hij gelukkig was.’

‘Dus de Seattle Soul Mate Strangler heeft wel iets meegenomen van de plaats delict van de Neals en al die tijd bewaard.’

‘Hoe zou hij anders hier in Pennsylvania terecht zijn gekomen?’ vroeg Noah. ‘En op de oprit van zijn enige overlevende slachtoffer? Hij moet hem hebben meegenomen naar Gretchens huis, Omar hebben vermoord en daar hebben achtergelaten.’

‘En toen ontvoerde hij Gretchen. Maar hij moest iets meenemen van de plaats delict, want dat is zijn dwang. Daarom nam hij haar beker mee en liet hij die achter op de plaats delict van de Wilkinsen,’ vulde Josie aan. ‘En dat hadden we nooit geweten zonder zijn connectie met Gretchen.’

‘We hadden het nooit geweten als jij niet had aangedrongen op het ontrafelen van Gretchens verleden,’ zei Noah. ‘Je had gelijk over alles. Het spijt me dat ik je niet geloofde, Josie.’

‘Je bedoelt dat het je spijt dat je aan Gretchen twijfelde.’

‘Ja, maar het spijt me ook dat ik aan jou twijfelde.’

Josie glimlachte naar hem. ‘Het geeft niet. Ik zal het dit keer door de vingers zien. Je hebt in het verleden altijd achter me gestaan. Natuurlijk dacht ik dat dat was omdat je stiekem verliefd op me was.’

Het was bedoeld als een grapje, maar door de ernst op zijn gezicht, bleef het kaasbroodje op weg van de tafel naar haar mond in de lucht steken.

’Het was geen geheim,’ zei Noah. ‘Ik was verliefd op je. Dat ben ik nog steeds.’

Ze hapte naar lucht. Het kaasbroodje viel terug op het dienblad. ‘Noah.’

‘Het is oké. Ik vraag jou niet om het terug te zeggen, of zo. Ik weet dat je het op je eigen tempo moet doen. Dat is niet eens wat ik wil zeggen. Ik zeg alleen dat ik fout zat. Ik begrijp wat je probeerde te zeggen over dat we elkaar moeten steunen. Ik heb je relatie met Gretchen onderschat. Als je om iemand geeft, steun je diegene. Ik weet dat jij en Gretchen een band hebben, los van wat jij en ik hebben. Dat had ik moeten respecteren.’

Josie raakte zijn hand aan. ‘Dank je.’

Het moment ging voorbij. Noah schraapte zijn keel en zei: ‘Wat nu? Moeten we de politie van Seattle bellen?’

‘We hebben eerst een DNA-match nodig,’ zei Josie. ‘Ik wil niet gelijk vol gas gaan tot we het zeker weten.’

‘Hoe zit het met Gretchen? Waarom zei ze niet gewoon dat hij het was? Waarom heeft ze een misdaad bekend die ze niet heeft gepleegd?’ vroeg Noah. ‘Waar is ze bang voor?’

‘Dat is waar ik vastzit,’ gaf Josie toe. ‘Ik snap het niet. Ik begrijp niet waarom ze hem beschermt.’

‘Misschien is het net zoals bij huiselijk geweld,’ opperde Noah.

‘En dat betekent?’

‘Hij terroriseerde haar toch?’

Josie knikte.

‘Hij brak bij haar in, vermoordde haar man, verkrachtte haar en tergde haar tot ze werd ontvoerd. Misschien ging ze er wel met Linc Shore vandoor om aan deze gek te ontsnappen. Starkey zei toch dat hij haar steeds vond? Hij vond haar niet toen ze bij Shore was. Maar ze is duidelijk nog steeds bang voor hem. Mensen zetten geen spijkers op hun ramen als ze niet ergens doodsbang voor zijn.’

‘En ze hebben vijfentwintig jaar later geen plastic servies als ze niet nog steeds bang zijn,’ mompelde Josie.

‘Wat zei je?’

Josie vertelde hem over het plastic servies van Gretchen.

‘O, jezus,’ antwoordde hij.

‘Ja, daar zit veel trauma,’ zei Josie.

‘Dus misschien weerhoudt het trauma haar ervan om hem aan te geven. Ze is zo bang voor hem en in haar gedachten heeft hij zo veel macht – meer macht dan welk politiebureau dan ook, vooral als hij haar keer op keer wist op te sporen, zelfs onder politiebescherming – dat ze zich veiliger voelt door hem niet aan te geven.’

‘Dat is wat je bedoelde met huiselijk geweld,’ zei Josie. ‘Vaak weten vrouwen dat het systeem hen in de steek laat en denken ze dat liegen en geen aangifte doen de enige manieren zijn om in leven te blijven.’

Noah nam een slokje van zijn koffie. ‘We hebben gezien wat er gebeurt als het verkeerd gaat. Een vrouw is dapper genoeg om te vertellen wat haar overkomt. Ze doet aangifte. Hij krijgt een straatverbod.’

‘En de man schendt dat en vermoordt haar terwijl ze wacht op zijn proces,’ vulde Josie aan. ‘Voor andere mensen lijkt het zo irrationeel, maar de dreiging is wel degelijk reëel.’

‘Hé, weet je nog dat vorig jaar aan de westkust een jong tienermeisje werd ontvoerd uit haar huis?’

‘Ja, en iedereen dacht dat haar vader haar vermoord had?’

‘Precies,’ zei Noah. ‘Hij nam haar mee naar een andere staat, maar toen ze daar aankwamen, deed hij niet eens moeite om haar te verbergen. Hij deed alsof ze zijn dochter was en zij speelde het mee.’

‘Omdat ze doodsbang was.’

Hij knikte. ‘Twee mensen zagen en herkenden haar, maar toen ze haar vroegen of ze het vermiste meisje was, zei ze van niet, omdat ze doodsbang voor hem was.’

‘Ik dacht dat iemand haar op straat zag lopen met die kerel, en zo is ze gevonden,’ zei Josie.

‘Omdat die persoon het haar niet rechtstreeks vroeg en al helemaal niet terwijl hij erbij stond. Ze haalden haar eerst bij hem weg, en na veel vragen, gaf ze eindelijk toe wie ze was.’

‘Het was oké als iemand anders erachter kwam,’ zei Josie. ‘Als zij maar niet degene was die hem aangaf.’

‘Juist.’

Josie geloofde zomaar dat de Soul Mate Strangler Gretchens geest in iets onherkenbaars had veranderd, of dat hij haar op een of andere manier in zijn greep had, zelfs na al die tijd. Sommige trauma’s lieten veel diepere wonden achter dan andere. Maar ze was er niet helemaal van overtuigd dat Noahs psychologische beredenering de reden was dat Gretchen een seriemoordenaar vrijuit liet gaan.

‘Ze zei dat ze verantwoordelijk was voor Omars dood,’ zei Josie. ‘Misschien straft ze zichzelf.’

‘Misschien kunnen we het haar vragen,’ zei Noah. Zijn telefoon bliepte. Die van Josie trilde op hetzelfde moment. Het was een sms’je van Loughlin aan hen beiden: ‘Ik heb een gesprek geregeld met Gretchen. De gevangenis van Bellewood County. 9.00 uur. Wees gewaarschuwd. Bowen is nijdig. Hij raadde het af. Zij wil toch praten.’

Josie voelde zich opgelucht. Ze sms’te terug: ‘Bedankt. Tot dan.’

Josie en Noah dronken hun koffie op. Ze vroeg zich af of hij zou vragen of hij met haar naar huis kon gaan of zij met hem. Hoe uitgeput ze ook was, ze zou hem niet afwijzen. Hoewel ze nog een paar uur dienst hadden en veel papierwerk moesten doen. ‘Haal maar een koffie voor onderweg,’ zei ze tegen Noah terwijl ze naar het toilet liep.

De eigenaars van Komorrah’s hadden een prikbord opgehangen in de kleine gang die naar de toiletten leidde. Mensen maakten reclame voor dingen als muzieklessen, hondenuitlaatservices en andere willekeurige informatie. Er waren ook flyers voor buurtbijeenkomsten en kleurrijke posters met reclame voor evenementen die Komorrah’s organiseerde, soms bands, soms artiesten en soms hielden auteurs signeersessies.

Het was een aankondiging van dat laatste die Josie opviel: een flyer voor een auteursevenement volgende maand. Het boek ging over de zaak van de vermiste meisjes die Josie zelf had opgelost.

‘Niet te geloven,’ mompelde ze.

Ze was niet geïnterviewd door de auteur van het boek. Voor zover zij wist, gold dat voor niemand met directe kennis van de zaak. Toch was hier iemand met een boek over de zaak. Ze duwde haar frustratie terug naar de donkere plek waar al haar gevoelens over die zaak huisden en ging naar het toilet. Op weg naar buiten stond ze weer even stil, en overwoog ze om de flyer eraf te scheuren en weg te gooien. Toen rinkelde haar telefoon. Het was Misty Derossi.

‘Sorry dat ik je stoor,’ zei Misty toen Josie opnam. ‘Ik weet dat jullie het druk hebben met de moorden. Ik zou het niet vragen, tenzij -’

‘Het geeft niet,’ zei Josie. ‘Wat is er?’

‘Het is mijn werk. Ze hebben iemand nodig om ‘s nachts in te vallen op de hotline voor huiselijk geweld. Ik wil het heel graag doen. Ik heb al die trainingsuren en ik kan ze nauwelijks gebruiken. Maar ik heb een oppas nodig voor Harris. Alleen voor vannacht. Hij is nu heel lief -’

Josie onderbrak haar opnieuw. ‘Breng hem maar langs als je naar je werk gaat.’

‘Echt?’ Misty klonk opgetogen.

‘Natuurlijk. Ik zal zorgen dat ik thuis ben. Ik moet alleen morgenochtend om acht uur weg.’

‘Ik kan hem om half acht ophalen. Heel erg bedankt.’

Josie hing op en liep naar de toonbank waar Noah glimlachend stond te wachten met een kop koffie om mee te nemen. Tot zover het samen naar huis gaan.
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Kleine Harris Quinn was een jaar oud, en nu hij kon lopen, kon Josie hem geen seconde uit het oog laten. Zijn peuterloopje was nog steeds wat wankel. Hij gebruikte haar meubels om zich op te trekken en van de ene kant van de woonkamer naar de andere kant te lopen. Hij was er nog maar een uur en al het speelgoed dat Misty had meegebracht, samen met al het speelgoed dat Josie bewaarde voor als hij kwam, lag verspreid over de vloer.

‘Je bent gewoon een kleine babytornado,’ zei ze. Ze tilde hem op en knuffelde hem.

Hij gilde van plezier en klapte zijn mollige handjes tegen elkaar. ‘Jo,’ riep hij.

Elke keer als hij dat zei, sloeg haar hart even over. Zijn vader, haar overleden man Ray, was de enige persoon die haar Jo had mogen noemen. Harris was er nog maar een paar weken geleden mee begonnen en Josie wist dat het kwam omdat hij haar hele naam niet kon uitspreken. Hij noemde Rays moeder ‘oom’ in plaats van oma, en Misty ‘ma’. Dat was ook zijn eerste woordje geweest. Josie kon haast niet geloven hoe snel hij groeide. Hij leek elke dag een nieuwe mijlpaal te bereiken. Elke keer als hij een nieuw woordje zei, belden ze elkaar enthousiast op om zich met zijn drieën over hem te verwonderen.

Josie nam hem op schoot in haar schommelstoel. Ze gaf hem zijn tuitbeker en vond een van de boeken die hij graag las als hij langskwam. Ze las hem voor terwijl ze heen en weer schommelden.

Hij nestelde zich dichter tegen haar aan en zijn blonde haar kietelde haar kin. Toen hield hij een vinger omhoog. ‘Meer?’ zei hij. Dat was zijn signaal voor één meer, dus nog een keer voorlezen. Ze kuste hem op zijn hoofd en draaide het boek om om opnieuw te beginnen. Ze las de woorden voor, met de juiste intonatie, op de automatische piloot, zoals ze al honderden keren daarvoor had gedaan, maar haar gedachten waren bij Gretchen.

Vreemd genoeg was er iets aan haar gaan knagen na het zien van de flyer voor het true crimeboek over de zaak van de vermiste meisjes. Iets belangrijks, over Gretchen en de zaak van de Soul Mate Strangler. Ze kon het niet uit haar onderbewustzijn krijgen. Nog niet, tenminste. Ze wiegde Harris tot hij zachtjes tegen haar aan lag te snurken. Toen droeg ze hem naar boven, naar haar kamer, waar ze een aanschuifbedje naast haar bed had gezet. Hij werd niet wakker toen ze hem neerlegde.

In de woonkamer luisterde ze naar zijn ademhaling door de babyfoon. Als Ray haar nu eens zou kunnen zien. Hij zou het nooit geloven, maar hij zou blij zijn. Voor de zoveelste keer wenste Josie dat hij zijn mooie zoon kon zien. Maar als Ray nog had geleefd, zou Josie Harris nooit hebben leren kennen. Misty, Ray en baby Harris zouden een gelukkig gezin zijn geweest en Josie zou nooit bij zijn leven betrokken zijn geweest. Ze zou nooit hebben geweten hoe het voelt om zo veel van een andere ziel te houden, dat je zou doden of sterven voor hem, zonder ook maar een seconde aan jezelf te denken.

‘O mijn god.’ Ze sprak de woorden hardop uit, sprong overeind en rende naar haar laptop in de keuken. Haar vingers typten zo snel dat ze het wachtwoord tot drie keer toe fout had. Ze vloekte binnensmonds en wist toen eindelijk toegang te krijgen. Ze opende haar internetbrowser en logde weer in op het forum. Het kostte haar maar een paar minuten om de thread te vinden die ze zocht. Ze had haar telefoon nodig. Terug naar de woonkamer.

‘Waar is hij, verdomme?’

Haar handen zochten tussen de kussens van de bank naar de telefoon. Harris was dol op telefoons en wilde altijd met die van haar spelen. Uiteindelijk vond ze hem op de vloer, tussen een stel zachte blokken. Hij zat onder zijn plakkerige vingerafdrukken en had nog maar vijf procent batterijcapaciteit.

Ze rende naar de keuken, waar ze een van haar opladers bewaarde, en plugde hem in. Toen belde ze dr. Perry Larson. Hij nam meteen op.

‘Rechercheur?’ zei hij. ‘Is alles in orde?’

‘Het spijt me, dr. Larson,’ zei Josie. ‘Ik weet dat het een beetje laat is, maar dit is belangrijk. Ik wil dat u iets voor me doet en ik heb een paar vragen.’
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Het leek of Gretchen was afgevallen in de paar dagen dat ze in hechtenis had gezeten. Haar huid was vaal en er hingen grote wallen onder haar ogen. Josie vroeg zich af of ze het doelwit was van andere gevangenen omdat ze een politieagent was. Loughlin had om eenzame opsluiting gevraagd voor haar eigen veiligheid, maar Josie wist dat hun verzoeken soms niet werden ingewilligd. Ze zat met een verslagen blik aan de tafel in een verhoorkamer. Haar tanden schraapten over haar onderlip.

De officier van justitie en Andrew Bowen zouden nooit instemmen met een gesprek tussen Josie en Gretchen als rechercheur Heather Loughlin niet aanwezig was, dus Josie wist dat dat zou gebeuren. Ze wist tenminste dat Loughlin een goede en eerlijke rechercheur was die in staat zou zijn om Josies voorbeeld te volgen of het gesprek over te nemen, afhankelijk van hoe dingen zouden gaan. Bowen stond erop aanwezig te zijn, en toen ze de kamer binnenkwamen, zat hij naast Gretchen.

Terwijl Josie en Loughlin tegenover Gretchen gingen zitten, zei Bowen: ‘Ik heb dit gesprek sterk afgeraden, maar mijn cliënte stond erop.’

‘We zijn hier niet om haar te misleiden of te intimideren,’ zei Loughlin tegen hem. ‘We proberen een misdaad op te lossen. Rechercheur Quinn gelooft dat ze uw cliënte kan helpen.’

Bowen wierp Josie een vuile blik toe. ‘O, ja. Ze is heel goed in het helpen van mensen, hè?’

‘Ik wil Josie graag onder vier ogen spreken,’ zei Gretchen, zonder op te kijken van de tafel.

‘Dat lijkt me echt geen goed idee,’ zei Bowen.

‘Andrew, alsjeblieft,’ zei Gretchen.

‘Gretchen…’

Ze keek naar hem. ‘Ik ben de cliënte. Alsjeblieft. Wil je even buiten wachten?’

Zijn kaak vertrok toen hij opstond en de kamer uit beende.

Toen de deur achter hem dichtviel, zei Gretchen: ‘Alleen Josie, alsjeblieft.’

Josie zei: ‘Gretchen, je weet hoe dit werkt. Heather moet hier zijn. Het is om jou te beschermen, maar ook de politie van Denton. Dit is het beste wat ik kon doen.’

Met een zucht ging Gretchen weer achterover in haar stoel zitten. Ze keek naar het plafond en blies een ademteug uit. Daarna liet ze haar blik zakken om Josie aan te kijken. ‘Wat je ook denkt te weten, je hebt het mis,’ zei ze.

Josie haalde een opgevouwen stapel papieren uit haar binnenzak, streek ze glad op tafel en schoof ze naar Gretchen.

‘Ik heb mijn leesbril niet,’ zei Gretchen.

Loughlin pakte de bril van haar hoofd en overhandigde hem aan Gretchen. ‘Ik zit ook in de club van veertigplussers,’ grapte ze flauw.

‘Bedankt,’ mompelde Gretchen.

Ze zette hem goed op haar neus en begon te lezen. Na enkele ogenblikken keek ze op naar Josie.

‘Wat is dit?’

‘Een autopsierapport,’ antwoordde Josie.

‘Ik begrijp het niet.’

Josie wees ernaar. ‘Dat is het autopsierapport van de laatste seriemoordenaar die dacht dat hij mensen kon vermoorden in mijn stad.’

‘Nou, jezus,’ zei Gretchen met een lichte huivering.

‘Ik weet dat de Seattle Soul Mate Strangler in Denton is, Gretchen.’

Het beetje kleur dat ze nog had, verdween uit haar gezicht.

‘Nee,’ kraste ze.

‘Ik weet dat hij daar was op de dag dat Omar werd neergeschoten op je oprit,’ ging Josie verder.

‘Nee.’

‘Ik ga achter hem aan.’

‘O, god, nee.’

‘Ik kan het alleen doen of je kunt me helpen.’

Iets in Gretchens gezicht sloot zich af. Haar blik ging van Josies gezicht naar de muur achter Josies hoofd. Haar ogen waren leeg. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

‘Gretchen, ik weet het van Ethan. Ik weet dat hij je zoon is.’

Haar mond vertrok toen ze haar hap naar lucht probeerde te onderdrukken. Toch zei ze nog steeds niets.

‘Vertel me over Billy,’ zei Josie.

Er viel een lange stilte. Gretchens vingers vouwden de hoek van een van de pagina’s voor haar open en dicht. ‘Billy was mijn echtgenoot. We waren heel erg verliefd en toen ging hij dood.’

‘De Soul Mate Strangler heeft hem vermoord.’

Gretchen zei niets.

Josie probeerde een andere aanpak. ‘Ik weet dat Billy niet is ingezworen bij Devil’s Blade. Dat heeft Jack Starkey me verteld.’

De verbazing flitste zo snel over Gretchens gezicht dat Josie hem bijna miste.

Josie ging verder. ‘Maar het scheelde niet veel of hij was ingezworen. Hij had een bepaalde band met Linc Shore, hè?’

Josie wachtte, en toen Gretchen niet antwoordde, zei ze: ‘Wat is er tussen hen gebeurd?’

‘Hoe weet je dat er iets tussen hen gebeurd is?’ vroeg Gretchen. Haar stem was zo zachtjes dat Josie zich moest inspannen om haar te horen.

‘Omdat ik weet wat Linc voor je heeft gedaan, en hij zou zoiets nooit gedaan hebben als hij zich niet verplicht voelde tegenover Billy. Wat is er gebeurd?’

Meer stilte. Gretchen keek naar Loughlin, die haar handen omhoog hield. ‘Dit is allemaal nieuws voor mij, en tot nu toe lijkt het me niet erg relevant voor de moord op Omar.’

Gretchen ging verzitten in haar stoel en wendde zich weer tot Josie. ‘Billy redde zijn leven. Dat was lang voordat Billy stierf. Hij was net een paar maanden undercover als hangaround en probeerde iemand in Devil’s Blade zover te krijgen om hem te sponsoren. Hij stond buiten bij een winkel en Linc kwam aanrijden. Een dame op de parkeerplaats kreeg een beroerte en reed Linc haast omver. Billy redde hem.’

‘En toen werd hij niet ingezworen?’ vroeg Josie.

Gretchen schudde haar hoofd. ‘Nee, het is niet zo eenvoudig om ingezworen te worden. Maar Linc is het nooit vergeten. Hij gaf zijn goedkeuring toen een van de andere jongens Billy wilde sponsoren en eens in de zoveel tijd gaf hij Billy een makkelijke opdracht. Hij kon niemand voortrekken, maar Billy zwoer dat hij het nooit was vergeten.’

‘Daar lijkt het niet op,’ zei Josie. ‘Hoe heb je Linc gevonden na de moord op Billy?’

‘Hij was niet moeilijk te vinden. Die jongens hingen altijd rond in dezelfde bar. Ik werd bijna vermoord toen ik naar binnen liep.’

‘Heb je hem verteld dat je zwanger was?’

Gretchen knikte heel langzaam.

‘Wist je dat de baby niet van Billy was?’

‘Nee, dat wist ik niet. Ik dacht niet dat het Billy’s baby was, omdat Billy en ik twee jaar lang geen voorbehoedsmiddelen hadden gebruikt en ik nooit zwanger was geraakt. Maar op een nacht…’ Ze dwaalde af, niet in staat om de zin af te maken.

‘Heb je Linc verteld dat je dacht dat de baby van de Soul Mate Strangler was?’

Gretchen knikte. ‘Ik wist niet wat ik moest doen. Ik wilde alleen bescherming. De politie kon hem niet bij me vandaan houden. Ik dacht dat hij een van hen was. Ik wist dat ik kon onderduiken bij Devil’s Blade. Ik had de verhalen van Billy gehoord. Seriemoordenaar of niet, deze man zou niet langs hen kunnen komen.’

‘Wiens idee was het om de baby te laten adopteren?’

Gretchen likte langs haar lippen. ‘Het was Lincs idee. Toen de baby was geboren, wist ik dat ik niet voor altijd bij Devil’s Blade kon blijven. Veel van hun mensen werden behoorlijk boos dat ik er nog steeds was, ook al stond ik onder Lincs bescherming. Maar ik kon de baby niet meenemen. Stel dat hij ons vond? Stel dat hij ontdekte dat de baby van hem was? Ik was bang dat hij zou moorden – ik was er niet klaar voor om een moeder te zijn. Ik zou het graag gedaan hebben, maar ik kon geen moeder zijn en mijn baby beschermen tegen een seriemoordenaar. Ik had geen middelen, en ik kon niet voor altijd blijven vertrouwen op de vriendelijkheid van anderen.’

‘Waarom bracht je hem niet gewoon naar je grootouders?’ vroeg Josie.

‘Ik was bang dat hij ons alsnog zou vinden. Het was één ding als hij me vond en de klus wilde afmaken, maar ik wist dat mijn kind nooit veilig zou zijn als dat monster wist dat hij bestond. Je begrijpt het niet. Ik dacht dat mijn moeder slecht was. Zij was een heilige in vergelijking met hem.

Josie dacht aan de plaats delict van de Wilkinsen en haar eigen persoonlijke ervaring met een seriemoordenaar. ‘Ik denk dat ik het kan begrijpen.’

‘Ik was jong,’ zei Gretchen. ‘Jong en dom. Op dat moment leek het alsof ik niet veel opties had. Mijn enige doel, het enige wat ik wilde doen, was mijn kind beschermen.’

‘Ik geloof je,’ zei Josie.

‘Dat is waarom het moest lijken alsof Devil’s Blade me had gemarteld en daarna gedumpt. Dan zou iedereen die bij de zaak van de Strangler betrokken was ervan horen, van de ATV tot de politie van Seattle. En hij ook. Hij zou nooit weten dat ik zwanger was geweest. Niemand wist het. Niemand heeft het ooit geweten tot…’

Ze zweeg. Er rolde een traan over haar wang.

‘Tot Ethan Robinson en James Omar erachter kwamen. Je had altijd gedacht dat Seth Cole je zoon was tot James Omar je belde, hè?’

Gretchen knikte en er rolden nog meer tranen over haar gezicht.

‘Daarom nam je de Shore/Cole-moorden zo hoog op. Linc had je geholpen toen je in de problemen zat en je dacht dat Cole je zoon was,’ zei Josie.

‘Ik was zo boos op Linc. Hij had me beloofd dat ze… dat mijn zoon naar een normaal huis met een normaal gezin zou gaan. Hij kende een of andere corrupte rechterlijke ambtenaar in een andere staat die hem gunsten verschuldigd was. Hij zei dat zij mensen kende die hem konden helpen met de adoptie voor een stel dat een baby wilde. Er werd geld overhandigd. Ik heb er nooit iets van gezien. Was er nooit bij betrokken. Ik wist niets, afgezien van wat Linc me beloofde. Ik wilde niet weten waar hij was, omdat ik niet wilde dat die informatie ooit uit me gemarteld zou kunnen worden.’

‘Dus tijdens je onderzoek van de Shore/Cole-moorden, kwam je erachter dat Cole geadopteerd was…’

‘En ik nam aan dat hij van mij was. Waarom zou hij anders aan de oostkust zijn met Linc? Ik heb nooit enig bewijs gehad, maar ik rouwde om mijn zoon en ik heb zijn moordenaars opgepakt.’

‘En toen werd je gebeld door James Omar.’

Gretchen reageerde niet.

‘Gretchen, we hebben bevestigd dat de foto op Omars shirt afkomstig is van een plaats delict van de Soul Mate Strangler uit 2004. We hebben zijn DNA. Hij liet een haar achter in jouw auto en hij vermoordde een stel in Denton en liet daar ook zijn DNA achter.’

Dit was bluf, want ze hadden nog steeds de uitslag van het DNA niet terug, maar Josie was ervan overtuigd dat beide zouden matchen met de Soul Mate Strangler.

Toch bleef Gretchen zwijgen.

‘Ik wist niet wat Omar ermee te maken had, maar we wisten dat hij je twee keer had gebeld. En de laatste keer dat hij je belde, ben je vertrokken bij het bureau om naar hem toe te gaan. We wisten dat hij en zijn huisgenoot iets gepland hadden waar jij bij betrokken was. Daar wezen hun sms’jes op. We wilden met Omars huisgenoot praten, maar Ethan ging er vlak na de schietpartij vandoor. Ik bleef me afvragen of dat wat deze jongelui van plan waren misschien helemaal niets met de Soul Mate Strangler te maken had. Kwam James Omar gewoon opdagen op het verkeerde moment? Was het toeval dat hij daar was op hetzelfde moment dat de Soul Mate Strangler jou eindelijk had opgespoord en kwam afmaken wat hij 1994 was begonnen?’

Gretchen bleef zwijgen.

Josie ging door. ‘Maar zelfs als dat waar zou zijn, waarom zou je de Soul Mate Strangler dan beschermen? Waarom zou je de schuld op je nemen voor dit beest?’

‘Ik ben verantwoordelijk voor de dood van James Omar,’ zei Gretchen.

‘Jij hebt die jongen niet neergeschoten,’ zei Josie. ‘Waarom lieg je?’

‘Ik ben verantwoordelijk voor zijn dood.’

‘Degene die de trekker overhaalde is verantwoordelijk. Ik probeer je te helpen, Gretchen.’

‘Waar is Ethan?’

‘Dat weten we niet.’

Gretchen klapte weer dicht. Josie wachtte enkele minuten tot ze iets zou zeggen, een vraag zou stellen, of wat dan ook, maar die lege blik was teruggekeerd.

‘Dit is wat ik denk dat er gebeurd is,’ zei Josie. ‘Ethan kwam er op de middelbare school achter dat hij was geadopteerd. Dat zat hem sindsdien dwars. Op de universiteit leerde hij James Omar kennen die epigenetica studeerde. Misschien zei James: ‘Hé, ik kan je helpen om je biologische familie op te sporen.’ Ik denk dat James en Ethan jou op een of andere manier eerst hebben gevonden. Niet op basis van DNA dat jij hebt ingediend bij een van deze sites, maar van DNA dat je neven en nichten hebben ingediend, of enkele verre familieleden. Ik denk dat het Ethan en James samen is gelukt om jou te vinden door de stamboom van je familieleden met DNA-profielen op een van deze sites te extrapoleren. Ik denk dat Ethan zich realiseerde dat je een slachtoffer was van de Soul Mate Strangler. Hij was geobsedeerd door seriemoordenaars, zelfs al als jonge tiener. Hij is afgestudeerd in criminologie. Hij las boeken over seriemoordenaars. Wist je dat er een boek is geschreven over de Seattle Soul Mate Strangler?’

Gretchen gaf geen antwoord.

‘Dat is zo. Ik heb op een forum gekeken dat gewijd is aan de zaak van de Soul Mate Strangler.

Er is een thread over het boek. Ik heb het gezien in het appartement van Omar en Ethan. Ik wist niet wat het was of dat het belangrijk was op dat moment, dus gisteravond heb ik hun huisbaas gebeld en gevraagd om erheen te gaan en te bevestigen dat het boek er lag. Dus Ethan was al op de hoogte van de zaak. En een van de andere boeken in Ethans collectie ging over een zaak die veertig jaar onopgelost was gebleven tot de politie een stamboomwebsite gebruikte om de moordenaar via zijn verre familieleden op te sporen. Ik denk dat hij op een of andere manier het verband heeft gelegd en ze samen hetzelfde zijn gaan doen aan de andere kant van zijn familie. Ik denk dat ze de Soul Mate Strangler vonden, en in plaats van contact op te nemen met de autoriteiten, een plan hebben bedacht om moeder, vader en zoon samen te brengen als een of ander gelukkig gezin. Of misschien dacht Ethan dat hij jou de afsluiting kon geven die je nodig had door te verschijnen met de moordenaar, zodat jij hem zou herkennen en kon arresteren, omdat je nu een politieagent bent. Je zou je eigen held kunnen zijn. Ik weet niet precies waarom Ethan jullie samen wilde brengen, maar het is duidelijk dat Ethan wist dat ze te maken hadden met een koelbloedige moordenaar. Hij werd bang. Hij en James kwamen op het idee om James in Ethans plaats te sturen. Als die kerel dan door het lint zou gaan, kon James zeggen: “Ik ben je zoon niet,” en wat tijd winnen, want deze kerel zou zijn echte zoon willen.’

Gretchens onderlip trilde.

‘Maar er ging er iets mis. Hun plan mislukte. Omar vertelde aan jullie allebei dat hij niet echt jullie zoon was, maar dat Ethan dat was. De Strangler schoot Omar neer en nam jou mee. Ik weet niet waarom hij je liet gaan. Misschien omdat hij geniet van je angst –want je leeft altijd in angst voor hem – of misschien speelt hij graag spelletjes. Maar ik denk dat je een deal met hem hebt gesloten. Het is het enige wat logisch is. Je zou schuldig pleiten aan de moord op Omar, en doen alsof de Strangler er niet eens was geweest, als hij Ethan met rust zou laten. Hij gebruikt Ethan tegen je, en in de tijd die het je zou kosten om Ethan te vinden, hem in bescherming te nemen en de Strangler op te sporen en te arresteren, kan hij Ethan vermoorden. Ethan weet zijn naam, maar hij heeft hem nooit ontmoet. Hij zou hem niet herkennen als hij op hem af zou lopen, wat de moordenaar nog gevaarlijker maakt voor je zoon. Je denkt dat je hem alleen kunt beschermen door je aan jullie deal te houden. Je denkt dat je geen keuze hebt.’

Er rolden meer tranen over Gretchens gezicht.

‘Hij heeft Ethan niet,’ zei Josie tegen haar. ‘Ethan is spoorloos. Niemand weet waar ze hem moeten zoeken, de politie niet, zijn vrienden op school niet, zijn vader niet. Niemand. De Strangler zal hem niet vinden.’

Er verscheen geen opluchting op Gretchens gezicht. Ze geloofde Josie niet. Of ze geloofde niet dat Ethan veilig was.

‘Ik ga achter de Strangler aan, Gretchen. Ik kan Omar er voorlopig buiten houden – tot we hem hebben en Ethan veilig is – maar hij heeft een stel vermoord in Denton en daar moet hij voor boeten.’

‘Alsjeblieft niet doen,’ jammerde Gretchen.

Josie voelde een steek in haar hart. ‘Ik krijg hem wel. Er zal niemand anders gewond raken.’

‘Hoe?’ vroeg Gretchen. ‘Hoe krijg je hem te pakken? Hij is een geest. Ik weet niet eens wie hij is. Ik heb zijn gezicht gezien en ik weet niet wie hij is.’

‘Ethan weet wie hij is. Ethan en James hebben hem opgespoord.’

‘Je zei net dat Ethan wordt vermist,’ zei Gretchen.

‘Dan tonen we Ethans foto in de pers en vragen we hulp om hem op te sporen. In de tussentijd geef je ons een compositietekening,’ zei Josie.

‘Dat kan ik niet doen. Je kunt Ethan niet zo blootstellen. De moordenaar zal ons altijd een stap voor zijn.’ Ze boog zich voorover naar Josie en verlaagde haar stem. ‘Ik denk dat hij een van ons is.’

‘Een agent?’ zei Josie. ‘Starkey vertelde me dat jullie dat beiden dachten. Maar Gretchen, hij is geen agent op onze loonlijst. Dat weet je.’

‘Het is te riskant,’ zei Gretchen. ‘Alsjeblieft. Breng mijn zoon niet in gevaar.’

Josie hield haar hand omhoog. ‘Oké, prima. Vergeet Ethan. Jij geeft ons de compositietekening. We zullen zeggen dat een getuige hem in de buurt heeft gezien van de plaats delict van de Wilkinsen.’

Gretchen schudde haar hoofd. ‘Dat kan ik niet doen. Hij zal het weten. Hij zal weten dat ik het was. Alsjeblieft.’

Loughlin zei: ‘Als je ons niet helpt, kun je worden aangeklaagd voor belemmering van de rechtsgang.’

Josie zei: ‘Gretchen, we moeten achter die vent aan. Denk je echt dat hij zich aan jullie afspraak gaat houden? Hij is een moordenaar. Denk je echt dat hij stopt met moorden?’

‘Doe dit niet,’ zei Gretchen.

Josie stond op. ‘Ik moet mijn werk doen, Gretchen. Help me of help me niet. Ik ga achter hem aan.’

Ze wachtte nog een gespannen moment, maar Gretchen zweeg. Uiteindelijk slaakte Loughlin een zucht, stond op en liep naar de deur. Josie draaide zich om om haar te volgen. Ze hoorde Gretchens stoel over de tegels schrapen, maar voordat ze de kans had om zich om te draaien, lagen Gretchens handen al op haar schouders. Josie had nauwelijks tijd om haar handen op te tillen om haar gezicht te beschermen, toen Gretchen haar tegen de muur smeet. Josie duwde terug en probeerde uit Gretchens greep te komen. Ze hoorde geschreeuw achter hen en binnen enkele seconden sleurden Loughlin, Bowen en een bewaker Gretchen van haar af. Maar niet voordat Gretchen met een wanhopige en dringende stem in Josies oor had gesproken.

Ze zei: ‘Ik heb meer tijd nodig. Gewoon iets meer tijd.’
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Josie zat in de ziekenboeg van de gevangenis met een ongebruikte icepack naast haar op de brancard. Noah leunde tegen de muur tegenover haar, zijn armen over elkaar, terwijl ze op de dokter wachtten.

‘Dit is belachelijk,’ zei Josie. ‘Ik ben in orde. Ik heb mijn hoofd niet gestoten.’

‘Laat de dokter gewoon maar even naar je kijken,’ zei hij.

‘Ik ben niet gewond,’ zei Josie. ‘Ze heeft me niet verwond. Het was een ongeluk.’

Noah lachte. ‘Ze duwde per ongeluk je gezicht tegen de muur?’

‘Ze duwde mijn gezicht niet tegen de muur. Ik heb niets geraakt. Ik wil niet dat ze gestraft wordt.’

‘Ze zit al in de isoleercel. Nu hoeft ze alleen nog maar vastgeketend te worden als ze bezoek krijgt.’

Loughlin liep achter de dokter aan naar binnen. Terwijl de dokter met een klein lampje in Josies ogen scheen, zei Loughlin: ‘Ze is niet van plan om een compositietekening te geven.’

‘Je meent het,’ zei Josie. De dokter stelde haar een reeks vragen waar ze zo snel als ze kon antwoord op gaf. Uiteindelijk kreeg ze toestemming om te gaan.

De drie rechercheurs liepen samen naar de parkeerplaats. Noah en Loughlin bespraken de onthullingen van de dag terwijl Josie bleef denken aan de woorden die Gretchen in haar oor had gesist.

Meer tijd voor wat?

Ze wachtte tot ze alleen met Noah in de auto zat om hem te vertellen wat Gretchen had gezegd, maar hij begreep het ook niet.

‘We moeten teruggaan en het haar vragen,’ zei hij. ‘Vraag of Bowen het haar vraagt.’

‘Nee,’ zei Josie. ‘Ze wilde duidelijk alleen dat ik het hoorde, anders zou ze het wel gezegd hebben waar Loughlin bij was. Dat was alleen voor mij bedoeld.’

‘En je zegt het tegen mij.’

Ze mepte hem tegen zijn schouder. ‘Ik heb je nodig om dit uit te zoeken.’

‘Nou, ik weet niet waar ze meer tijd voor nodig heeft. Ze zit in de gevangenis.’

Josies mobieltje ging over. Ze wierp er een blik op en kreunde. ‘Het is Chitwood,’ zei ze tegen Noah. Ze drukte op opnemen. ‘Quinn,’ blafte ze.

Zijn schorre stem was net zo luid over de telefoon als in het echt. ‘Quinn, je DNA-uitslag van de plaats delict van de Wilkinsen is binnen. Nog niets over je haar uit Gretchens auto. Het DNA van de Wilkinsen kwam in de federale database overeen met dat van die Strangler uit Seattle. Dus goed werk. Kom nu hierheen, want we moeten een persconferentie geven. En aangezien deze man een vrouwenhater is, denk ik dat jij het moet doen. Dat zal hem echt op zijn zenuwen werken.’

Hij hing op voordat ze iets kon zeggen.

Noah zei: ‘Ik heb elk woord gehoord. Ik weet niet wat vreemder is: dat hij je een compliment gaf, dat hij “vrouwenhater” zei, of dat hij suggereerde dat je een seriemoordenaar op zijn zenuwen moet werken.’

Josie schoot in de lach, gevolgd door Noah, en toen lachte ze nog harder. Het voelde zo goed na de week die ze hadden gehad.

Maar na een paar minuten was alle lichtzinnigheid in het voertuig weer verdwenen. Ze moesten nog steeds een moordenaar pakken.

Noah voelde hoe de stemming veranderde. ‘Weet je,’ zei hij, ‘ik denk dat Gretchen de tijd krijgt die ze wil hebben.’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik bedoel, heeft het zin om een persconferentie te houden als we totaal geen aanwijzingen hebben? Dus we vertellen het publiek dat deze seriemoordenaar, van wie iedereen dacht dat hij dood was, veertien jaar na zijn laatste bekende moord hier heeft toegeslagen in plaats van in zijn oude jachtgebied. En dan? Dan weet hij dat wij weten dat hij het is. We weten nog steeds niet wie hij is.’

Josie kreunde. ‘Je hebt gelijk. Ik weet niet of we het aan de wereld moeten vertellen zonder goede aanwijzingen. Hij kan gewoon weer onderduiken. Niemand zal hem ooit nog zien.’

‘Tenzij we Ethan vinden. Ethan weet wie hij is. Ethan en James hebben hem gevonden,’ zei Noah.

‘Ja, maar ik denk dat al het onderzoek dat ze deden op Ethans computer staat. En die heeft hij bij zich. Dat helpt ons niet.’

‘Oké, Gretchen denkt dat de moordenaar bij de politie van Seattle zit. Kunnen we leden opsporen die naar de oostkust zijn verhuisd of op dit moment op vakantie zijn?’ stelde Noah voor.

‘Dat kan,’ zei Josie. ‘En we hebben misschien geen andere keus dan het op die manier te doen. Maar als deze kerel echt bij de politie zit, weet ik niet of we het risico moeten nemen om hem te waarschuwen voordat we meer grip hebben op de situatie. Als we één telefoontje naar de politie van Seattle plegen, en die kerel komt erachter, dan hij is weg. Hoewel…’

‘Wat is er?’

‘Als deze man bij de politie zat, zou zijn DNA ergens in een databank hebben gezeten en al een match hebben opgeleverd.’

‘Klopt.’

‘Dus misschien is dat niet zo. Ik moet de zaak nog eens bekijken,’ zei Josie.

Noah ging wat langzamer rijden. Josie keek om zich heen en besefte dat ze slechts een paar blokken bij het bureau vandaan waren.

‘Wat is dit?’ mompelde Noah toen ze tot stilstand kwamen achter een verkeersopstopping. Verderop werd de ene helft van de straat geblokkeerd door patrouillewagens en een ambulance. Josie zag agenten buiten bij een huis staan.

‘Zet hem aan de kant,’ zei ze. ‘We gaan kijken.’

Noah vond een plekje langs de stoep, waar ze met al het drukke verkeer waarschijnlijk nooit meer uit zouden komen. Toen ze het huis naderden, zag Josie dat de deuren van de ambulance openstonden. Daarin zat een vrouw op de brancard, haar gezicht gehavend en bloederig. Owen boog zich over haar heen en veegde voorzichtig het bloed weg met een stuk opgevouwen gaas. Josie keek met samengeknepen ogen naar de vrouw en herkende haar als de persoon die eerder de melding van huiselijk geweld had gedaan. Josie klom achter in de ambulance terwijl Noah doorliep naar de agenten in uniform.

De vrouw zei: ‘Ik wil nu aangifte doen.’

Josie knikte. ‘Ik zal er alles aan doen om u te helpen.’ Ze wendde zich tot Owen. ‘Breng haar naar het ziekenhuis zodat we haar verwondingen kunnen vastleggen.’

‘Komt voor elkaar,’ zei Owen.

Josie klom de ambulance weer uit. ‘Ik zie je daar,’ zei ze.

Ze hoorde Owen de vrouw vertellen over het nieuwe vrouwencentrum en het nieuwe blijf-van-mijn-lijfhuis dat de stad net had gebouwd. Josie was zich ervan bewust hoe moeilijk het voor de vrouw zou zijn om veilig te blijven tot haar man zou worden vervolgd.

‘Vroeger was er een vlak bij het ziekenhuis,’ zei hij tegen de vrouw. ‘Maar deze nieuwe is veel mooier. Het is iets verder uit de buurt. Ken je die weg bij Denton East…’

Josie hoorde verder niets meer. Haar hart sloeg over.

Ze zocht naar Noah. Toen hun ogen elkaar vonden, zei hij iets tegen de agenten met wie hij had gesproken en liep naar haar toe. ‘Wat is er?’ vroeg hij.

‘Kun jij dit verder afhandelen?’ zei ze. ‘Ik moet dringend weg om Omars telefoongegevens nog eens te bekijken.’

‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Ik denk dat ik weet hoe ik achter de identiteit van de Strangler kan komen.’
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‘Quinn,’ schreeuwde Chitwood zodra Josie de werkruimte binnenkwam. Hij stond in de deuropening van zijn kantoor, met zijn witte haren die boven zijn hoofd zweefden. Hij keek achter haar. ‘Waar is die ander?’

Josie bladerde door de stapels papierwerk op haar bureau. ‘Fraley? Hij kreeg onderweg hiernaartoe een zaak. Hij moet naar het ziekenhuis voor een verklaring van het slachtoffer.’

‘Dus het slachtoffer leeft nog?’

De telefoongegevens lagen niet op haar bureau. Ze begon tussen de rapporten op Noahs bureau te zoeken. ‘Het ging om huiselijk geweld,’ zei Josie tegen hem.

‘We moeten praten over de situatie met de Strangler,’ zei Chitwood. ‘Ik wil zeker weten dat we allemaal op dezelfde golflengte zitten.’

‘Ik ook,’ zei Josie. Uiteindelijk vonden haar vingers het rapport met Omars telefoongegevens. ‘Geef ons een paar uur.’

Josie wachtte tot hij zou protesteren – hij hield er niet van om hun extra tijd te geven voor wat dan ook – maar hij staarde haar alleen iets langer aan. Toen sloeg hij met zijn hand tegen de deurpost en zei: ‘Jij en Fraley over twee uur in mijn kantoor. Zorg dat je je shit op orde hebt, begrepen?’

Josie knikte. ‘Prima,’ mompelde ze, maar haar handen waren al driftig de pagina’s aan het doorbladeren, op zoek naar de oproep die ze had gezien in Omars telefoongegevens op de dag dat ze die hadden ontvangen. Het telefoontje dat ze had afgedaan als een verkeerd nummer, omdat het eenmalig was. De oproep naar de vrijwillige ambulancedienst van Norristown, twee weken voor zijn moord. Ze griste de pagina’s mee naar haar eigen bureau en startte haar computer op. Ze googelde het nummer van de organisatie, en toen ze wist naar wie ze moest vragen, belde ze het nummer.
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Twee uur later stond Josie voor het bureau van Chitwood, met een stapel papieren tegen haar borst geklemd. Noah was op de terugweg van het ziekenhuis. Van onder zijn bureau klonk het getik van Chitwoods loafer. Hij keek nadrukkelijk naar de klok boven Josies hoofd. ‘Ik heb niet de hele dag, Quinn,’ bracht hij haar in herinnering.

‘Noah kan hier elk moment zijn,’ zei ze. ‘Nog heel even.’

Voordat Chitwood nog iets kon zeggen, kwam Noah binnengehold, lichtelijk buiten adem. Hij plofte neer op een stoel en keek vol verwachting van Josie naar Chitwood.

‘Fijn dat je er eindelijk bent,’ zei Chitwood tegen hem.

Noah negeerde zijn sneer en wendde zich tot Josie. ‘Wat heb je?’

‘De Soul Mate Strangler zit niet bij de politie,’ zei Josie. Ze overhandigde hun een stapel papieren. ‘Toen we vandaag bij die melding van huiselijk geweld waren, hoorde ik Owen tegen het slachtoffer zeggen waar het blijf-van-mijn-lijfhuis was.’

‘Wie is Owen nou weer?’ vroeg Chitwood.

‘Hij is een ambulancemedewerker,’ zei Noah. ‘Hij werkt meer diensten dan wie dan ook van zijn collega’s.’

‘En?’ zei Chitwood. ‘Een lokale ambulancemedewerker weet waar slachtoffers van huiselijk geweld naartoe gaan. Wat heeft dat te maken met de Soul Mate Strangler?’

Josie zei: ‘De Soul Mate Strangler was een ambulancemedewerker.’

Beide mannen staarden haar aan. Chitwood met zijn typische scepsis, waarvan Josie begon te denken dat het zijn normale gezicht was, en Noah met het dagende besef.

Noah zei: ‘Ze zijn op bijna alle plaatsen delict. Ook als er geen levende slachtoffers zijn om te behandelen, brengen ze de lichamen naar het mortuarium.’

‘Ze praten met de politie,’ zei Josie. ‘En we vertellen ze dingen. Ze maken deel uit van ons team. Ze weten bijna net zo veel over de geweldsdelicten in de stad als wij. Ik weet dat we hier in Denton een goede verstandhouding hebben met de ambulancemedewerkers die naar onze meldingen komen. Het zou niet moeilijk zijn voor een van hen om onze gesprekken af te luisteren of zelfs bevriend te raken met een agent en terloops wat vragen te stellen.’

‘Zo heeft hij Gretchen elke keer gevonden,’ volgde Noah haar gedachtegang. ‘Hij hoeft bij een melding alleen maar terloops te beginnen over het enige levende slachtoffer van de Strangler bij zijn vrienden van de politie in Seattle, zich bezorgd voor te doen en wat onschuldige vragen te stellen.’

‘Volgens het FBI-profiel is hij waarschijnlijk erg manipulatief,’ zei Josie. ‘Stel je voor. Hij is bij een willekeurige melding. Iedereen loopt er rond. Hij begint te praten over de zaak van de Strangler. Misschien zegt hij zelfs: “Man, ik ben zo blij dat dit geen melding van de Strangler was. Die vent heeft de hele stad op scherp gezet. Ik kan niet geloven dat die laatste vrouw het overleefd heeft.” En vanaf daar gaat het verder.’

‘Vervolgens zou hij beginnen te praten over hoe blij hij was dat ze het had overleefd, en hoe of het met haar ging, en zijn politievriendjes zochten er waarschijnlijk niets achter,’ voegde Noah eraan toe. ‘Ik kan het wel zien gebeuren. We horen dingen vertrouwelijk te houden, maar de grenzen vervagen in dat soort situaties. We hebben ambulancemedewerkers nodig. Het is onmogelijk om alles voor ze te verzwijgen.’

Chitwood vouwde zijn armen voor zijn borst. Zijn stem had een keer een normaal volume. ‘Ik geloof het,’ zei hij. ‘De Strangler is een ambulancemedewerker. Heb je een lijst van ambulancemedewerkers die reageerden op meldingen van de Strangler in Seattle in 1993 en 1994?’

‘Beter nog,’ zei Josie. ‘Ik heb hem gevonden.’ Ze gebaarde naar de papieren in hun handen. ‘Twee weken voor zijn moord pleegde James Omar een enkel telefoontje naar een vrijwillige ambulancedienst in Norristown, net buiten Philadelphia. Ik dacht dat het een verkeerd nummer was. Waarom zou een student uit Philadelphia een vrijwillige ambulancedienst bellen? Ik heb zijn mentor, professor Larson, en zijn vader gebeld en gevraagd of hij onlangs een ongeluk of een ziekenhuisopname had gehad. Een reden waarom hij contact moest opnemen met deze ambulancedienst. Er was niets. Dus ik heb ze opgezocht, vond de naam van de leidinggevende, en heb hem gebeld.’

‘Weet je zeker dat de leidinggevende de Strangler niet was?’ vroeg Chitwood.

Josie schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem nagetrokken. Hij heeft zijn hele leven in Montgomery County in Pennsylvania gewoond en hij is te jong om de Strangler te zijn. Hij was erg behulpzaam. Vroeg niet eens om een bevelschrift toen ik hem had verteld wat er aan de hand was.

Hij heeft één drieënzestigjarige ambulancemedewerker in dienst, die vijf jaar geleden bij het bedrijf kwam.’

‘Drieënzestig,’ zei Noah. ‘En hij doet dat werk?’

‘De leidinggevende zegt dat hij vooral rijdt. Hij zei dat hij veel training heeft gevolgd om het gebied te leren kennen. Hij doet niet veel zwaar werk, al zegt de leidinggevende dat hij behoorlijk in vorm is. Het is op vrijwillige basis. Blijkbaar is hij vroeg met pensioen gegaan in Seattle en hierheen verhuisd. Hij is een fervent jager.’

‘Dat stond ook in het FBI-profiel,’ merkte Noah op.

‘Ja. Hij past in het plaatje.’ Ze haalde een kopie van zijn rijbewijs tevoorschijn. Er stond een blanke man op met dunner wordend wit haar en scherpe gelaatstrekken. Doordringende bruine ogen staarden uitdagend naar de camera. Het leek meer op een politiefoto dan op een rijbewijsfoto. Of misschien leek hij alleen angstaanjagend, omdat Josie wist hoeveel ellende hij bij onschuldige mensen had aangericht. ‘Ed O’Hara. Ik heb de politie van Seattle gebeld en gesproken met iemand die aan de zaak werkte toen de Neals werden vermoord in 2004. Hij herinnerde zich O’Hara niet, maar een paar van de oudere kerels wel. Ze zeiden dat hij er altijd was en veel werkte. Hij trouwde in 1998 en kreeg een dochter, maar er waren veel huiselijke problemen, en uiteindelijk ging de vrouw met de dochter bij hem weg.’

‘Je bedoelt meldingen van huiselijk geweld,’ zei Noah. ‘Hij sloeg haar.’

‘Ja.’

‘Ze heeft geluk dat ze is ontsnapt,’ merkte Chitwood op.

Josie knikte. ‘De leidinggevende in Norristown zegt dat hij al bijna twee weken niet is geweest. Ze hebben hem een paar keer gebeld om wat diensten aan te nemen, maar hij neemt zijn telefoon niet op. Hij is al dagen niet gezien. De politie van Norristown is gewaarschuwd. Ze gaan naar zijn huis. Ik heb ook de politie van Philadelphia ingelicht, omdat dit allemaal verband houdt met de verdwijning van Ethan Robinson.’

‘Heb je een bevelschrift opgesteld?’ vroeg Noah.

Ze schudde haar hoofd. ‘Nog niet. Op dit moment is hij gewoon een verdachte. We hebben een DNA-monster van hem nodig om het zeker te weten.’

‘Of iemand die hem identificeert,’ merkte Noah op, maar ze wisten allebei dat dat niet zou gebeuren.

‘Goed,’ zei Chitwood, zijn stem nog steeds op een redelijk volume. Drie horizontale lijnen plooiden zijn voorhoofd. ‘Dit wordt delicaat. Laten we kijken wat de politie van Norristown te weten komt. Stuur zijn voertuiginformatie naar elk bureau in de staat en zorg ervoor dat iedereen weet dat we hem zoeken. Als we deze kerel niet in het geniep kunnen benaderen, dan haal ik alles uit de kast.

We gaan deze kerel uit de tent lokken. We maken het hem onmogelijk om zich te verbergen.’

‘We jagen hem op de kast?’ vroeg Noah.

‘Ja,’ zei Chitwood. ‘We zetten Quinn voor de camera. We laten haar hem uitdagen en de klootzak noemen die hij is, en als hij dan zijn smerige kop uit het zand steekt, pakken we hem.’

Noah fronste. ‘Wilt u Quinn als aas gebruiken?’

‘Nee, ik bedoel -’

‘Dat is wat u bedoelt,’ zei Josie. ‘U wilt me daarbuiten laten bungelen, zodat hij al zijn woede op mij richt, en dan wachten tot hij achter me aan komt.’

‘Nee, nee,’ zei Chitwood. ‘Ik bedoel dat hij niet in staat zal zijn om zichzelf in bedwang te houden. Hij zal de behoefte voelen om zijn dominantie te bewijzen, en zodra hij dat doet, geeft hij zichzelf bloot.’

Chitwood moest aan hun gezichten hebben gezien dat ze hem niet geloofden. Hij zuchtte gefrustreerd. ‘Herinneren jullie je die vent in Kansas niet meer? De politie daagde hem publiekelijk uit, en dus stuurde hij hen een of andere diskette die ze vervolgens konden herleiden naar zijn verblijfplaats.’

Josie dacht aan de nietsziende ogen van Margie Wilkins. ‘Deze man is niet het type dat USB-sticks stuurt. Als hij kwaad genoeg wordt, gaat hij doden. We kunnen niet iedereen in deze stad beschermen.’

‘Ik dacht dat je van de agressieve aanpak hield,’ zei Chitwood.

Josie wierp hem een wrange glimlach toe. ‘Ik heb door de jaren heen geleerd dat de slimme aanpak beter werkt.’

‘Nou, ik denk dat de slimme aanpak is om deze man uit te dagen. Hem uit de tent te lokken. Als je bang bent voor vergelding, zet ik een eenheid bij je neer. Of je blijft bij Fraley en dan zet ik bij jullie beider huizen een eenheid neer. Je hebt vierentwintig uur om te kijken of de politie van Norristown of Philly hem vindt. Zet alles op scherp. Zorg dat je alles op orde hebt. Morgen geeft Quinn een persconferentie, en gaan we achter dit beest aan.’
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De dag duurde eindeloos, en zelfs nadat ze naar huis was gegaan, en was ontsnapt aan de drukte op het bureau en de stapels papierwerk over de moorden op Omar en de Wilkinsen, had Josie nog steeds het vreselijke gevoel dat ze op weg was naar een zekere ondergang. Het was niet de persconferentie. Als interim chef had ze bijna wekelijks persconferenties gehouden. Ze was drie keer in Dateline geweest met Trinity. Het was niet eens het idee dat de moordenaar misschien achter haar aan zou komen. De bekendmaking van zijn naam en gezicht zou zeker helpen om hem te vinden. Ze was verzekerd van nationale media-aandacht, dankzij Trinity. Er was een goede kans dat hij zou worden aangehouden, waar hij ook in het land was, voordat hij er zelfs maar aan dacht om achter Josie aan te gaan.

Ze had gewoon het gevoel dat ze iets over het hoofd zag.

Wat had Gretchen bedoeld toen ze vroeg om meer tijd. Tijd voor wat?

Ze liep door de woonkamer om al het speelgoed van Harris op te rapen. De avond ervoor was ze zo enthousiast geweest door haar openbaring en haar gesprek met dr. Larson, dat ze niet eens de moeite had genomen om op te ruimen. Ze ging naar boven en haalde het aanschuifbedje uit elkaar. Even rook ze aan het laken toen ze het matras had afgehaald. Het rook naar hem. Naar zonneschijn, frisse lucht en fruit.

Weer beneden zette ze de televisie aan, maar ze keek niet. Haar gedachten liepen over van de verschillende zaken en Gretchen en haar zoon. Ze wou dat ze ze uit kon zetten. Normaal gesproken zou ze in deze situatie een halve fles Wild Turkey leegdrinken en in slaap vallen op de bank in een perfecte, tevreden, droomloze slaap. In plaats daarvan belde ze Noah. Toen hij opnam zei ze: ‘Ik ben alleen thuis.’

Hij zei: ‘Ik ben er over twintig minuten.’

Na tien minuten was hij er al. Hij was nog niet eens helemaal door de voordeur toen ze op haar tenen ging staan, haar armen om zijn nek sloeg en hem naar zich toe trok om hem te kussen. Hun handen en monden waren uitzinnig, alsof hun levens afhingen van deze momenten. Toen ze Josies slaapkamer hadden bereikt, hadden ze een spoor van kleren achtergelaten in de hal, op de trap en door de gang. Noahs huid was heet tegen de hare. Toen hij haar liet zakken op het bed, trok hij zijn hoofd terug en keek hij in haar ogen. Er was een ondraaglijke stilte in de lucht om hen heen.

‘Wat is er?’ vroeg Josie.

‘Weet je het zeker?’

Sterker nog, ze was in haar leven nog nooit zo zeker over iets geweest. Ze realiseerde zich toen dat ze hem niet had gebeld om zichzelf af te leiden van donkere gedachten of demonen. Ze wilde geen seks om haar angst uit te wissen. Natuurlijk, een afleiding van het werk was welkom, maar ze had hem gevraagd om te komen omdat ze bij hem wilde zijn.

‘Ja,’ zei ze. ‘Ik weet het zeker.’
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Het eerste beetje daglicht, grijs en vaag door haar jaloezieën, scheen in Josies slaapkamer. Noah draaide zich van haar af om de grote rij ramen tegenover het bed te bestuderen. ‘We zijn de hele nacht opgebleven,’ zei hij.

Josie strekte haar armen uit boven haar hoofd en draaide zich op haar buik, met haar gezicht op het kussen. Onder de wirwar van lakens vond Noahs hand de onderkant van haar rug en streelde haar over haar ruggengraat. ‘Marathons staan niet bekend om hun korte duur,’ grapte ze.

Hij lachte. Zijn hoofd verdween onder de lakens en even later voelde ze zijn hete mond tegen haar blote schouder die zich een weg omlaag baande. Ze sloot haar ogen en zuchtte tevreden. Voor het eerst in maanden voelde haar hoofd opmerkelijk helder, en was ze al terug aan het denken over wat ze wist over de zaak van Gretchen, de Strangler en de moorden op de Wilkinsen.

‘Hij gaat Ethan Robinson vermoorden,’ zei ze.

Ze voelde hoe Noahs mond stopte. Hij kwam omhoog met zijn hoofd en trok het laken van zijn gezicht. ‘Als dit jouw idee is van bedpraatjes,’ zei hij, ‘dan denk ik dat we deze relatie opnieuw moeten evalueren.’

Josie lachte. Ze draaide zich om zodat ze hem aan kon kijken. ‘Het spijt me. Seks helpt me om beter na te denken.’

Noah schudde van het lachen. Josie mepte lichtjes op zijn borst. ‘Hé,’ zei ze. ‘Het is niet grappig. Voel jij je daarna dan niet helderder?’

‘Nee, ik voel me slaperig. Nou ja, behalve nu dan.’

Hij streek met zijn wijsvinger over de huid van haar sleutelbeen. Ze keek een lang moment naar hem terwijl zijn handen haar verkenden. Het litteken op zijn rechterschouder, waar ze hem had neergeschoten tijdens de zaak van de vermiste meisjes, trok haar aandacht. Ze raakte het voorzichtig aan.

Noah zei: ‘Ethan kent O’Hara’s identiteit. Hij moet hem doden.’

Hun handen bleven langzaam elkaars lichaam verkennen. Om de verloren tijd in te halen, nam ze aan. ‘Dus waarom zou Gretchen een deal met de Strangler sluiten om Ethan met rust te laten zolang zij opdraait voor Omars moord? Ze kan niet voor Ethan spreken. Er is geen garantie dat hij niet naar de politie gaat.’

‘Nou, dat heeft hij nog niet gedaan,’ zei Noah.

‘Maar waarom niet? Hij bestudeert al seriemoordenaars sinds hij een tiener was. Hij heeft het boek over de Strangler gelezen. Hij weet precies waar O’Hara toe in staat is en hij moet weten dat O’Hara James heeft vermoord. Waarom zou hij niet onmiddellijk naar de politie gaan?’

‘Misschien voelt hij zich schuldig. Hij heeft Omar waarschijnlijk overtuigd om deze ontmoeting tussen Gretchen en de Strangler te regelen, en als hij hem niet heeft overtuigd, heeft hij het Omar toch laten doen, en nu is zijn vriend dood.’

‘Klopt,’ zei Josie. Ze dacht na over wat Gretchen had gezegd over jong en dom zijn. Ethan was nog maar begin twintig. Josie had geen idee wat voor persoon hij was of hoe hij met stress omging.

‘Laten we zeggen dat Ethan gewoon jong en dom is. Maar dat verklaart niet waarom Gretchen ervan uitgaat dat O’Hara Ethan laat leven. Ze moet het weten. Ze moet zich realiseren dat O’Hara weet dat deze knul weet wie hij is en dat hij hem elk moment kan aangeven.’

‘Dat zal ze ook best doen. Maar we weten dat ze om meer tijd heeft gevraagd voordat dit openbaar wordt gemaakt, dus ze is duidelijk wat van plan.’

‘Zoals wat?’

Ze voelde hoe hij zijn schouders ophaalde. Ze had ook geen antwoord verwacht. Hij had toegang tot dezelfde informatie als zij. Ze stelde nog een vraag waar ze geen antwoord op verwachtte: ‘Wat kan ze in godsnaam van plan zijn?’

‘Ze zei dat het enige waar ze toen om gaf en nu om geeft het beschermen van haar kind is,’ bracht Noah haar in herinnering.

Toen.

Ze sprong op en stompte Noah bijna met haar elleboog in zijn gezicht.

‘Hé,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Ik weet waar Ethan Robinson is,’ zei Josie.

Ze sprong uit bed en pakte schone kleding uit haar kast. ‘Kleed je aan,’ zei ze tegen hem.

‘Meen je dat?’

‘Moet je dat echt vragen?’
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Het was relatief rustig op het bureau toen ze binnenkwamen via de lobby. Ze liepen naar hun bureaus, met koffie van Komorrah’s in hun handen.

‘Ik heb die telefoongegevens weer nodig,’ zei ze.

‘Van Gretchen of Omar?’ vroeg Noah. Hij zette zijn koffie neer en begon door de stapel op zijn bureau te bladeren.

‘Van Omar,’ zei Josie. Zij zocht op haar eigen bureau naar een kopie.

‘Hebbes,’ zei Noah. Hij pakte het stapeltje van zijn bureau en bracht het naar waar Josie stond.

Ze bladerde erdoorheen tot ze het gesprek vond. Het was het laatste gesprek, van Omars telefoon naar die van Ethan, in die ongedefinieerde periode van Gretchens vertrek bij het bureau om Omar bij haar thuis te ontmoeten tot de eerste patrouillewagen die bij haar huis aankwam en Omar dood op de oprit aantrof.

‘Dit was Gretchen,’ zei ze tegen Noah, wijzend naar de oproep. ‘Niet O’Hara. Op een of andere manier was ze in staat om alleen, of tenminste buiten gehoorsafstand van O’Hara, toegang te krijgen tot Omars telefoon en Ethan te bellen. Kijk, het gesprek duurt vier minuten.’

‘Hoe lang duurt het om de MDT uit te schakelen?’ vroeg Noah.

‘Ik weet het niet, maar als O’Hara degene was die dat deed, zou het minstens zo lang geduurd hebben.’

‘Dus Gretchen zit alleen in de auto met de telefoons terwijl O’Hara de buitenantenne losmaakt en het hele ding in de rivier mikt,’ zei Noah.

‘Juist,’ beaamde Josie.

‘Wat zegt ze tegen Ethan?’ vroeg hij. ‘Ze heeft vier minuten. Wat zegt ze?’

‘Ze zegt dat hij moet doen wat zij deed toen ze zijn leeftijd had. Toen ze jong en dom was en bescherming nodig had tegen deze man. Ze zegt dat hij naar Devil’s Blade moet gaan.’

Noah staarde haar een lang moment aan. Toen hij niets zei, zei Josie: ‘Denk na. Het is het onfeilbaarste plan dat ze kon bedenken. Ze weet dat Devil’s Blade hem zal verbergen. Dat is waarom ze meer tijd nodig heeft. O’Hara is zo arrogant om te denken dat hij haar in zijn macht heeft. Hij is waarschijnlijk op dit moment op zoek naar Ethan om hem te vermoorden. Zodra ze weet dat Ethan veilig is, zal ze alles opbiechten.’

Ze keek toe hoe haar woorden tot hem doordrongen. Hij fronste. ‘Wat doen we nu?’ vroeg hij. ‘Bellen we gewoon het chapter van de Devil’s Blade in Seattle en zeggen we: “Hé, we zijn op zoek naar een knul”?’

Josie lachte. ‘Nee. Ik heb een beter idee. Ethans weg naar binnen bij de Devil’s Blade moet zeker via de man en vrouw gaan die Gretchen het jack hebben gegeven. Ik moet Steve Boyd bellen van de afdeling moordzaken in Philly om te kijken of hij hun namen weet, en zo niet, of hij eraan kan komen. Hij zei dat Lincs mensen elke dag bij de rechtszaak waren. Dan vinden we ze.’
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Boyd wist de namen van de man en de vrouw niet. Hij beloofde dat hij er alles aan zou doen om ze te achterhalen en het haar zo snel mogelijk te laten weten. Ondertussen las Josie opnieuw de artikelen op philly.com over de moorden en het proces, op zoek naar een vermelding van de vrouw of vriendin van Linc Shore, of een ander lid van Devil’s Blade. Er was niets te vinden. Ze belde Jack Starkey om te zien of een van zijn ATV-contacten Lincs vrouw kende of iemand anders die dicht bij hem had gestaan. Het bleek dat Linc verschillende vrouwen en verschillende vertrouwelingen in de club had. Josie stelde voor om de lijst te beperken tot iedereen die belangrijk genoeg was in het leven van Linc om af te reizen naar Philadelphia voor het proces van zijn moordenaar. Starkey zei dat hij aan de slag zou gaan en het haar zou laten weten.

De ochtend was voorbij geglipt terwijl zij en Noah telefoontjes pleegden en de aanwijzing over Devil’s Blade probeerden te volgen om Ethan Robinson te vinden. Het was bijna middag toen Chitwood naast haar bureau verscheen. ‘Quinn,’ zei hij. ‘We doen de persconferentie.’

‘Baas,’ zei ze, ‘alstublieft. Nog een dag of twee. Ik denk dat we Ethan Robinson kunnen vinden. Hij kan O’Hara identificeren als de Strangler. Hij heeft het DNA-bewijs. We kunnen een bevel uitvaardigen.’

‘Ik kan je niet meer tijd geven, Quinn,’ zei Chitwood, zijn stem schokkend zacht. ‘We moeten achter deze kerel aan. Hij heeft in een paar dagen tijd drie mensen vermoord in deze stad. Hoe langer hij op vrije voeten is, hoe groter de kans dat hij weer zal moorden. We moeten zijn gezicht op elke televisie en website in dit land laten zien. Iemand zal hem herkennen. Tegen die tijd hebben we de Robinson-knul gevonden. We kunnen hier niet op wachten.’

Noah knikte naar haar aan de andere kant van het bureau. Ze had liever Ethan Robinson in hechtenis gehad voordat ze de media zouden loslaten op Ed O’Hara, maar ze voelde zich beter bij de gedachte dat ze goede aanknopingspunten hadden om Ethan te vinden. Het was slechts een kwestie van tijd. De trieste waarheid was dat Ethan waarschijnlijk veiliger was onder de bescherming van de criminele motorbende dan politiebureaus die misschien niet de middelen hadden om hem op de lange termijn te beschermen, of in zijn eentje.

‘Oké,’ zei Josie.

Chitwood gaf haar een schouderklopje. ‘Voorbeschouwing over een uur. De pers zal er over twee uur zijn.’

*

Josie had al maanden niet meer voor de camera gestaan en ze had het geen seconde gemist. In de vierentwintig uur sinds Chitwood had besloten om de persconferentie te houden, was hij erin geslaagd om bijna de hele wereld te waarschuwen dat de dubbele moord in centraal Pennsylvania van een week eerder verband hield met een onopgeloste zaak. Tegen de tijd dat de persconferentie twee uur later begon, moesten ze hem verplaatsen naar de gemeentelijke parkeerplaats om plaats te maken voor alle verslaggevers. Camera’s en lampen werden op Josie gericht toen ze achter een spreekstoel stond met het wapen van de politie van Denton erop. Ze had geprobeerd de snee op haar gezicht te camoufleren met make-up, maar ze wist dat hij nog steeds zou opvallen.

Toch deed ze wat Chitwood had voorgesteld. Nadat ze had gesproken over de moorden op de Wilkinsen en het bewijs dat hun zaak verbond met de zaak van de Seattle Soul Mate Strangler, en Ed O’Hara had geïdentificeerd als verdachte, rechtte ze haar rug en keek ze recht in de zee van camera’s, alsof ze de moordenaar recht in zijn gezicht keek, en gaf ze hem een boodschap. ‘Je tijd is voorbij. Het is afgelopen voor je. We weten hoe je heet. We weten waar je woont. Je schrikbewind is voorbij. Maak dit gemakkelijk voor jezelf en je slachtoffers en geefjezelf aan. Vergis je niet, ik zal niet rusten voordat ik je heb gepakt en in de boeien heb geslagen.’

Ze beantwoordde geen vragen. Toen ze het gebouw weer in liep, haalde het gebrek aan slaap van de vorige nacht haar in. Toen ze bij haar bureau kwam, had ze het gevoel dat ze haar hoofd kon neerleggen en zes uur lang kon slapen. Gelukkig had Noah een mok koffie voor haar geregeld. Hij zette hem voor haar neer en ze bedankte hem.

‘Je hebt het geweldig gedaan,’ zei hij. ‘We wachten tot de pers weg is en dan kunnen we een hapje eten en hier weggaan.’

‘Klinkt perfect,’ zei Josie glimlachend.

‘Bij mij thuis vanavond?’

Ze besefte dat hij zich de hele dag niet thuis had omgekleed.

‘Absoluut.’
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Ze hielden het vroeg voor gezien, gingen naar Noahs huis en lieten zich op bed vallen. Ze waren te uitgeput om te rotzooien en vielen allebei als een blok in slaap. Toen ze wakker werd, was het donker buiten en een blik op de klok liet zien dat ze al vier uur hadden geslapen. Noah lag plat op zijn rug naast haar en snurkte zachtjes. Ze boog zich voorover en streelde zijn kaaklijn. Toen haalde ze haar vingers door zijn dikke, bruine haar. Het was iets wat ze vaak had willen doen, maar natuurlijk nooit had kunnen doen omdat ze collega’s waren. Maar nu was alles veranderd.

Glimlachend maakte ze hem wakker met een kus.

Een uur later waren ze gedoucht en zaten ze in joggingkleren aan Noahs keukentafel, met een smörgåsbord van Chinees afhaaleten voor hen uitgestald.

‘Dit,’ zei Noah terwijl hij een stuk zoetzure kip aan zijn vork prikte. ‘Dit is fijn.’

‘Het eten?’ plaagde Josie.

‘Nee,’ antwoordde hij, zwaaiend met zijn vork. ‘Dit. Wij. Samen zonder onderbrekingen. Eindelijk.’

Hij had natuurlijk gelijk, maar Josie wist dat het slechts van tijdelijke aard was. Op elk moment zou een van hun telefoons rinkelen, of beide, hopelijk met een aanwijzing of goed nieuws over Ethan Robinson. Gretchens gefluisterde woorden dat ze meer tijd nodig had, zaten nog steeds in haar achterhoofd. Het was als een steentje in haar schoen. Steeds als ze weer begon te lopen omdat ze dacht dat hij eruit was, voelde ze hem opnieuw in haar voetzool prikken.

‘Ik ken die blik,’ zei Noah.

Ze knipperde en focuste zich op zijn gezicht en de sexy stoppelbaard die binnen die dag was gegroeid. ‘Wat voor blik?’

‘Je denkt aan je werk.’ Hij nam een hap rijst. Hij was niet boos, niet eens geërgerd, en daarom hield ze van hem.

‘Het spijt me,’ zei ze.

Hij glimlachte. ‘Hoeft niet. Ik weet dat je er niets aan kunt doen. Dus, vertel, waar denk je aan?’

Ze zuchtte, koos een loempia uit en plukte aan het schilferige vel. ‘Ik heb nog steeds het gevoel dat ik iets over het hoofd zie.’

‘Nog steeds?’

‘Zou Ethan nu niet bij de Devil’s Blade moeten zijn?’ vroeg ze. ‘Het is al een week geleden.’

‘Moeilijk te zeggen,’ zei Noah. ‘We gaan ervan uit dat hij naar het chapter in Seattle moest gaan. We weten niet hoeveel instructies Gretchen hem kon geven. Misschien was het alleen een naam. Hij moest naar Seattle om een of andere man of vrouw te vinden en die ervan te overtuigen dat Devil’s Blade hem niet mocht vermoorden. Gretchen vroeg om meer tijd. Ze moet iets van een bericht verwachten van die knul of van Devil’s Blade.’

‘Ik denk nog steeds dat er iets is, iets belangrijks, waar we nog niet achter zijn.’

‘Ik weet niet of er nog iets is waar we achter moeten komen. We weten wie Omar heeft vermoord. We weten waarom Gretchen heeft gelogen. We weten wie de Wilkinsen heeft vermoord. We weten de identiteit van de Soul Mate Strangler, en we hebben zelfs een verdomd goed idee waar we Ethan Robinson kunnen vinden.’

Josie legde haar loempia weer neer. Hij had natuurlijk gelijk, maar het zat haar nog steeds dwars. Noah legde zijn vork op tafel, stond op, liep naar haar toe en stak zijn hand uit. ‘Kom op,’ zei hij. ‘Laat me je helpen om helder na te denken.’

Josie lachte. Ze pakte zijn hand en liet zich door hem naar boven leiden.
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Josie werd wakker van het gepiep van haar mobiele telefoon. Ze reikte over Noahs slapende lichaam heen om hem van zijn nachtkastje te pakken. Het scherm wierp een blauwe gloed door de hele kamer. Het was middernacht op de klok. Het was Trinity. ‘Ik denk dat we dat tweelingonderzoek met Larson moeten doen. Het geeft ons misschien toegang tot de programma’s en technieken die deze jongelui gebruikten om een seriemoordenaar op te sporen. Trouwens, goed werk met het oplossen van de zaak.’

Josie zuchtte. Ze typte terug. ‘Het is laat. Ik doe niet mee met het tweelingonderzoek. En bedankt.’

Een minuut later kreeg ze antwoord. ‘Ik heb nooit geweten dat je sliep.’

Josie wierp een blik op Noah. ‘Ik ga proberen om ermee te beginnen.

Denk na over het tweelingonderzoek. Larson zegt dat het heel moeilijk is om tweelingen te vinden die bij de geboorte zijn gescheiden. We kunnen echt helpen en we hoeven alleen maar wat interviews te doen.’

Josie typte terug: ‘Je bent gewoon op zoek naar een verhaal over het gebruik van DNA om moordenaars te vinden.’

Trinity: ‘Ik ben altijd op zoek naar een verhaal.’ Gevolgd door een emoji van een smiley met een uitgestoken tong. ‘Laten we gewoon meedoen met het onderzoek.’

Josie typte: ‘NEE!’

Trinity: ‘Oké, we praten later wel.’

‘Alsjeblieft, zeg,’ mompelde Josie.

Ze las het gesprek terug en kon het niet laten om te glimlachen. Toen kwam het puzzelstukje in haar achterhoofd los en viel het op zijn plaats. Epigenetica. Het tweelingonderzoek. Tweelingen, gescheiden bij geboorte. ‘Allemachtig,’ zei ze hardop. Hoe had ze dat over het hoofd kunnen zien? Het was daar de hele tijd geweest, recht voor haar neus.

‘Noah.’ Ze schudde aan zijn schouder.

Hij kreunde in zijn slaap.

‘Noah, ik ben erachter. Ik weet wat Gretchen verzweeg.’

Hij mompelde een paar slaperige woorden en draaide zich op zijn buik. Ze dacht eraan om hem wakker te maken zodat ze het kon vertellen en ze het konden bespreken, maar besloot het toch niet te doen. Hoe schokkend de onthulling was, ze kon er nu toch niets mee doen. Maar nu stroomde de adrenaline door haar aderen en stond haar hele lichaam in vuur en vlam. Ze probeerde weer te gaan slapen, luisterend naar Noahs gelijkmatige ademhaling, terwijl ze de warmte van zijn lichaam af voelde stralen. Na twintig minuten gaf ze het op en liep ze naar beneden. Ze was hier tijdens de zaak van Belinda Rose zo vaak blijven slapen dat ze het licht niet aan hoefde te doen.

Het bovenlicht buiten op de stoep verlichtte de hal net genoeg, en de klok op de mediaspeler in de woonkamer gaf genoeg licht af om haar weg door de kamers te vinden naar de keuken.

Ze was net in de deuropening van Noahs keuken gestapt, met haar vingers op het lichtknopje, toen er alarmbellen in haar hoofd afgingen. In gedachten herleidde ze haar weg langs de woonkamer, en daarna de hal. De hal. In het doffe licht van buiten had ze de tafel gezien waar ze normaal gesproken hun sleutels neerlegden. Vanavond waren ze zo uitgeput geweest dat ze hun holsters met hun dienstwapens daar ook hadden neergelegd. Noah had er ook zijn telefoon laten liggen. Maar toen ze er in het donker langs was gelopen, lag er alleen een oud leren jack.

Haar adem stokte in haar lichaam. Haar keel vernauwde zich. Haar vingertoppen trilden tegen het lichtknopje.

Een leren jack. Gretchens jack.

Dat betekende dat Ed O’Hara, de Seattle Soul Mate Strangler, in Noahs huis was.
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Haar gedachten gingen tekeer en ze liep alles na wat ze wist van het forum, Jack Starkey en zelfs de plaats delict van de Wilkinsen. De zaklamp. Hij zou een zaklamp hebben. Het desoriënteren van zijn slachtoffers in het donker met behulp van de straal was onderdeel van zijn modus operandi.

Josie deed het keukenlicht aan. Ze was niet van plan om hem het verrassingselement te gunnen. Haar hart ging zo snel tekeer in haar borst dat haar hele lichaam trilde. Langzaam liep ze door de keuken, opende een keukenkastje en pakte er een glas uit. Ze probeerde normaal te doen terwijl ze bedacht wat ze in godsnaam moest doen. Ze kon weggaan. Ze kon uit een keukenraam klimmen of de achterdeur uit rennen. Maar ze kon Noah niet in het huis laten. Ze kon hem niet achterlaten. Noahs telefoon was weg, net als hun wapens. Haar telefoon lag boven in de slaapkamer. Ze dacht aan de eenheid die Chitwood had beloofd. Waren ze nog steeds daarbuiten? Had de moordenaar hen verwond, of was hij binnengeslopen via de achterkant van het huis zonder dat ze het hadden gemerkt? Ze moest ervan uitgaan dat O’Hara hun iets had aangedaan en dat ze niet in staat zouden zijn om haar en Noah te redden. Ze kneep in het glas in haar hand en dacht na over wat zij zou doen als ze twee agenten machteloos wilde maken zonder een wapen af te vuren. Er waren genoeg manieren om dat te doen als iemand meedogenloos of manipulatief genoeg was. Josie wist dat O’Hara beide was.

Ze verslapte haar greep op het glas en liet het op de tegels vallen. Het viel kapot. Het geluid leek op een geweerschot in de kleine ruimte. Ze voelde een stuk glas in haar kuit. Ze pakte nog twee glazen uit de kast en liet die ook vallen. De glasscherven vlogen overal heen, en er bleven er nog meer in haar voeten en benen steken. Toen ze elk glas kapot had gegooid, ging ze verder met de borden.

‘Josie?’ Het was Noahs stem.

Met bloederige blote voeten liep ze langs de zijkant van de ruimte om het glas zoveel mogelijk te vermijden. Bij de deuropening zag ze dat hij het licht in de hal had aangedaan, dat de overloop, de trap en een deel van de benedenverdieping verlichtte.

Blootsvoets, met een ontbloot bovenlijf en in een boxershort, sjokte hij met kleine oogjes de trap af. Hij stopte drie treden van de benedenverdieping. ‘Wat is er aan de hand?’

Josie glimlachte. ‘Het spijt me zo,’ zei ze. ‘Ik probeerde iets achter uit het kastje te pakken, en ineens was er een lawine van servies.’

Hij krabde aan zijn hoofd en keek haar nog steeds aan in het zwakke schijnsel.

Hopend dat hij nog net zo goed kon liplezen als altijd, zei ze geluidloos: Hij is hier. Hij heeft onze wapens meegenomen. Mijn telefoon ligt boven.

Ze zag zijn schouders aanspannen, de vermoeidheid wegtrekken uit zijn gezicht en zijn hele houding verscherpen met het besef. ‘O,’ zei hij. ‘Nou, laat me je dan helpen met opruimen.’

Geluidloos zei hij: Waar?

‘Nee,’ zei ze en hield haar hand omhoog. ‘Ik regel het wel. Ga jij maar terug naar bed.’

Ik weet het niet, antwoordde ze geluidloos. Waar hij ook was, in de hal, de woonkamer of misschien zelfs de eetkamer die Noah nooit gebruikte, ze wist dat hij naar hun gesprek luisterde. Zou hij wachten tot ze samen waren om toe te slaan? Brachten ze zichzelf in gevaar door hier zo lang te staan praten?

‘Weet je het zeker?’ vroeg hij.

Ga maar, zei Noah geluidloos.

Hij wilde dat ze wegging. Door de achterdeur of een keukenraam. Dat ze zou ontsnappen.

Ik laat je niet alleen, antwoordde ze geluidloos.

‘Ja,’ zei ze. ‘Ik regel het wel.’

Mijn telefoon ligt boven, drong ze geluidloos aan.

Ze kon hem niet achterlaten. Ze was in haar hele leven nog nooit weggelopen voor een gevecht. Ze was niet van plan om dat nu wel te doen en de man van wie ze hield achter te laten bij een monster dat net zo makkelijk doodde als ademhaalde.

‘Oké,’ zei hij tegen haar. ‘Ik zie je boven.’

Hij maakte de vorm van een pistool met zijn rechterhand, de loop naar het plafond gericht. Er lag boven nog een pistool. Hij moest het alleen gaan halen.

Ga, zei ze geluidloos, seconden voordat ze de koude, harde loop van een pistool tegen de onderkant van haar nek gedrukt voelde. Een potige hand greep haar schouder. Er flitste schok en paniek over Noahs gezicht voordat het veranderde in woede.

De stem achter haar zei: ‘Waarom nodigen we Noah niet uit om met ons mee te doen?’

Door het geluid van Noahs naam op O’Hara’s lippen, ging er een rilling door Josies lichaam heen. Haar hart stond stil, begon wild te bonzen, stond stil en begon weer te bonzen. Hoe lang was hij er al geweest? Wat had hij gehoord? Had hij zich in het huis verstopt toen ze de liefde bedreven? De zaak bespraken? Hij had zijn onzichtbaarheid tientallen jaren geperfectioneerd.

‘Blijf uit haar buurt,’ snauwde Noah. Hij deed een stap naar beneden.

O’Hara lachte. Josie voelde zijn adem tegen haar haar. ‘Ik denk het niet, knul. Jouw meisje en ik gaan samen plezier beleven. Ik ga je laten zien hoe het moet. Dus waarom blijf je niet in de buurt?’

Josie maakte berekeningen in haar hoofd. Ze moest ervan uitgaan dat de eenheid buiten niet in staat was om hen te komen helpen. Maar dit was een woonwijk, dus de naaste buren zouden een schot waarschijnlijk horen als hij zou gaan schieten. Aan de andere kant had hij James Omar op klaarlichte dag in een woonwijk in zijn rug geschoten en was er niemand poolshoogte komen nemen.

Maar hij had bij geen van zijn misdaden een wapen gebruikt, behalve toen hij Billy Lowther vermoordde, en dat was alleen omdat de dingen niet volgens plan gingen. Dat was meer dan twintig jaar geleden, toen hij nog in de anonimiteit leefde. Hij stond nu met zijn rug tegen de muur. Het hele land was naar hem op zoek. Als hij hen wilde vermoorden en wilde ontsnappen, zou hij een deel van zijn impulsen onder controle moeten houden. Bovendien zou hij weinig tijd hebben. Als de eenheid buiten zich niet binnen een uur bij de meldkamer meldde, zou de politie van Denton een andere eenheid sturen om poolshoogte te nemen. Josie twijfelde er niet aan dat O’Hara het pistool zou gebruiken, maar hopelijk alleen als laatste redmiddel. Toch was ze niet van plan om hem de controle over de situatie te laten nemen.

Ze ving Noahs blik. Bukken, zei ze geluidloos.
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O’Hara duwde haar naar Noah toe. ‘En vanaf nu blijven we bij elkaar. Jij zoekt iets waarmee je vriendin jou kan vastbinden, en wij gaan met je mee, zodat je niet de held kan uithangen. Als je iets probeert, wat dan ook, dan is deze trut dood. Begrepen?’

Josie hield haar ogen op Noah gericht. Hij gaf haar een klein knikje dat nauwelijks waarneembaar was. Zwijgend telde ze voor hem af: Drie, twee, een.

Noah dook van de trap op de vloer, en rolde uit het zicht de woonkamer in. Op dat moment voelde ze O’Hara’s greep op haar schouder verslappen, en de loop van het pistool slechts een fractie naar een kant glijden. Ze tilde haar voet op, en liet de buitenkant van haar rechterhiel langs zijn spijkerbroek glijden als leidraad, zodat ze niet miste toen ze hem hard liet neerkomen op de bovenkant van zijn voet. Door de sneakers die hij droeg, was het niet genoeg om pijn te veroorzaken, maar het verraste hem even. In een vloeiende beweging reikte ze over haar borst, greep zijn hand, omklemde de kant met zijn pink en draaide zijn pols om. Hij schreeuwde het uit van de pijn. Ze pakte zijn hand van haar schouder, bracht haar lichaam eronder en draaide hem hard op zijn rug. Het pistool viel uit zijn andere hand. Josie schopte het weg. Ze smeet hem tegen de muur, maar hij was sterk en duwde terug. Zijn hoofd vloog naar achteren en hij gaf haar zo’n harde kopstoot dat ze sterretjes zag. Haar greep op zijn hand verslapte en hij gebruikte de muur om zich tegen haar af te zetten.

Ze vloog naar achteren, raakte met haar rug de muur aan de andere kant en gleed omlaag, duizelig en gedesoriënteerd. Toen zat hij op haar en vouwden zijn handen zich om haar keel. Ze greep naar zijn vingers. Een wazige duisternis begon haar zicht in te sluiten. Haar longen schreeuwden het uit en de druk op haar luchtpijp was ondraaglijk. Toen O’Hara harder kneep, voelde Josie haar greep op haar bewustzijn wegglijden. Hoewel hij waarschijnlijk slechts enkele seconden op haar zat, voelde het als een eeuwigheid. Terwijl haar lichaam worstelde om lucht te krijgen en los te komen, voelde ze haar huid prikken van angst. Waar was Noah in godsnaam? Ineens was O’Hara roerloos. Zijn greep verslapte. Josie haalde diep adem. Ze zag Noah achter O’Hara staan, een pistool op zijn hoofd gericht.

‘Ga bij haar vandaan,’ zei Noah.

O’Hara hield zijn handen omhoog. Josie hapte naar lucht en wreef over haar gekneusde luchtpijp. Ze kronkelde en probeerde zonder succes onder hem uit te komen.

‘Sta op,’ instrueerde Noah. ‘Hou je handen waar ik ze kan zien.’

O’Hara bewoog niet.

Normaal gesproken zouden ze een verdachte gebieden om op de grond te gaan liggen, maar Josie lag onder O’Hara, en hoe ze het ook probeerde, ze kon niet onder hem vandaan komen. Zijn heupen klemden die van haar tegen de grond.

Noahs stem was nu een schreeuw. ‘Ik zei, sta op. Nu meteen, O’Hara. Sta op, met je handen in de lucht.’

O’Hara verroerde zich niet. Uiteindelijk zei Noah: ‘Zo is het genoeg.’ Hij haalde een hand van zijn wapen, pakte O’Hara bij de achterkant van zijn kraag, en begon hem van Josie af te duwen op zijn rechterzij. O’Hara leek eerst mee te werken. Maar toen balde een van zijn handen zich bliksemsnel tot een vuist die naar achteren vloog en Noahs pols raakte.

Er klonk een pistoolschot in de kleine hal. Het schot flitste in het schemerdonker. Josie voelde het gewicht op haar bekken verdwijnen en krabbelde overeind. Noah en O’Hara rolden naar de woonkamer als een schimmige klomp, hun lichamen verwikkeld in een gevecht. Josie strompelde achter hen aan, haar hoofd wazig en haar zicht nog steeds grijs, en zocht op de vloer naar het pistool. Bloed stroomde uit de wonden op haar benen en vormde een spoor door de gang.

Haar vingers schraapten langs de muur, op zoek naar het lichtknopje. Vanuit de woonkamer klonk het geluid van brekend glas, versplinterend hout en een laag gegrom. Josie vond het lichtknopje van de woonkamer en deed het licht aan. De salontafel lag op zijn kant, met een van de poten volledig afgebroken. Een lamp van een van de bijzettafels lag in stukken op het tapijt. O’Hara zat boven op Noah voor het kleine entertainmentsysteem en sloeg erop los op Noahs hoofd. Noah hield zijn onderarmen voor zijn gezicht om de meeste klappen af te weren.

Josie keek nog eens rond, maar zag nog steeds nergens het pistool dat O’Hara had weggegooid. Ze probeerde haar desoriëntatie van zich af te schudden. Een schreeuw steeg op vanuit haar middenrif. Ze rende op O’Hara af en wierp zich met haar volle gewicht boven op hem. Samen vielen ze om en ze hoorde gekraak toen de zijkant van zijn hoofd de muur raakte. Ze maakte gebruik van zijn kortstondige waas om op te staan en met haar knie zijn hoofd nog eens tegen de muur te schoppen. Hij zwaaide met zijn armen, reikend naar haar. Ze schopte hem tegen zijn borst en hij viel op de grond, plat op zijn rug.

‘Noah,’ riep ze ademloos.

Ze hurkte neer en probeerde O’Hara op zijn buik te draaien zodat ze zijn handen op zijn rug kon doen, maar hij vocht terug en gaf haar een vuistslag tegen haar wang, precies waar Gretchen haar slechts een paar dagen eerder had geraakt. Daardoor verloor ze haar evenwicht en viel ze op haar kont. De kreet van pijn kwam eruit als een hap naar lucht terwijl ze probeerde om overeind te komen. Ze zag hem op haar afkomen en ze stak haar handen uit naar zijn hoofd, grijpend naar zijn keel of zijn ogen. Toen zag ze de flits van metaal en draaide O’Hara’s hoofd opzij. Noah stapte tussen hen in, en draaide het pistool in zijn handen zodat hij de loop op O’Hara’s hoofd kon richten. ‘Raak haar verdomme niet aan,’ zei hij.

Voordat O’Hara kon bijkomen van Noahs pistoolslag, duwden Josie en Noah hem op zijn buik.

Ze hadden geen boeien en geen plastic tiewraps. Noah hield de polsen van de man hoog op zijn rug vast en zette een knie op zijn polsen en een knie op zijn nek. Hij hield O’Hara’s pistool tegen zijn hoofd.

‘Naar boven,’ zei Noah. ‘Pak je telefoon. Bel 911. Ga dan buiten bij de patrouille-eenheid kijken.’
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Voor de derde keer in iets meer dan een week zat Josie op een ziekenhuisbrancard. Ze haalde diep adem wanneer de verpleegster een van de grotere glasscherven uit haar benen en voeten haalde. Met daarnaast ook nog het ontsmettingsmiddel dat ze hadden gebruikt om eerst al het bloed weg te vegen, voelde het alsof Josies onderbenen in brand stonden. Noah stond aan de andere kant van de kamer, zijn armen over elkaar gevouwen, en vertrok elke keer zijn gezicht als Josie dat deed. ‘Het is oké,’ stelde ze hem gerust. ‘Echt waar. Dit is niets.’

‘Het was veel bloed.’

‘Alle wonden zijn zeer oppervlakkig,’ mompelde de verpleegster, zonder op te kijken van haar werk. ‘Tot nu toe hoeven er maar twee te worden gehecht.’ Ze keek op naar Josies gezicht. ‘Je hebt veel geluk gehad.’

Ja, dacht Josie. Inderdaad.

Ze legde haar hoofd achterover op het kussen en concentreerde zich op diepe, langzame ademhalingen. Ze stak een van haar handen uit, en een seconde later voelde ze Noahs hand erin glijden. ‘Je moet praten,’ zei ze. ‘Leid me af.’

‘Hoe wist je dat hij er was? Maakte hij geluid toen hij inbrak? Ik heb niets gehoord.’

‘Ik was wakker,’ legde Josie uit. Ze opende haar ogen, maar richtte ze op Noahs gezicht in plaats van op haar toegetakelde benen. ‘Trinity sms’te me. Ik werd er wakker van. Toen kwam ik erachter wat Gretchen nog meer verzweeg. Ik probeerde weer te gaan slapen, maar dat lukte niet.’

‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’ vroeg hij.

‘Ik heb het geprobeerd. Je lag zo in coma dat ik dacht dat je boos zou worden als ik je wakker zou maken om je iets te vertellen dat ook tot de volgende ochtend kon wachten.’

‘Het was beter geweest dan wakker worden terwijl je al mijn servies aan diggelen gooit en er een seriemoordenaar in mijn huis is.’

Josie lachte. Noah kneep in haar hand. ‘En?’ vroeg hij. ‘Wat was het? Wat verzweeg Gretchen?’

‘Ethan Robinson is van een tweeling. Toen Gretchen zwanger werd na het misbruik door O’Hara, en ondergedoken zat bij Devil’s Blade, kreeg ze twee baby’s. Daarom was Ethan nog niet in Seattle. Gretchen heeft gezegd dat hij zijn tweelingbroer- of zus moest halen en hem of haar mee moest nemen.’
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EEN WEEK LATER

Gretchen zat aan de vergadertafel op het bureau. Ze had de dop van de fles water gedraaid die Noah haar had gegeven, en duwde die over de tafel tussen haar wijsvingers heen en weer tot hij wegschoot in de richting van waar Josie zat. Gretchen sprong overeind en probeerde hem te vangen voordat hij Josie raakte, maar slaagde er alleen in om haar eigen fles water om te gooien. Er verspreidde zich een plas over de tafel. Josie ving de dop vakkundig op, zette de fles rechtop en zei: ‘Wacht even.’

Ze kwam terug met een keukenrol en hielp Gretchen om de boel op te deppen.

‘Het spijt me echt,’ zei Gretchen.

Josie glimlachte naar haar. ‘Het is maar water.’

In plaats van weer te gaan zitten, ijsbeerde Gretchen door de kamer. Josie ging weer zitten en keek hoe haar vriendin door de kamer liep terwijl haar eigen hoofd heen en weer bewoog als een metronoom.

‘Het komt goed,’ zei Josie tegen haar.

‘Echt?’ vroeg Gretchen.

Josie tikte op het glazen blad van de tafel. ‘Hé,’ zei ze. Gretchen stond stil om haar aan te kijken. ‘Echt. Het komt goed.’

Gretchen legde beide handen op de rugleuning van een van de stoelen en boog zich voorover naar Josie. ‘Hoe wist je het? Hoe ben je erachter gekomen?’

Praten, de puzzelstukjes bij elkaar leggen, hielp hen beiden altijd met hun angst. Josie zei: ‘Het onderzoek, nou ja, een van de onderzoeken waar dr. Larson en James Omar aan werkten, ging over tweelingen die bij de geboorte werden gescheiden. Dat was het onderzoek waar Larson de meeste interesse in leek te hebben toen ik hem ontmoette. Hij vroeg of Trinity en ik mee wilden doen met het onderzoek, en toen ik weigerde, heeft hij Trinity gebeld om haar te overtuigen.’

‘Opdringerig,’ zei Gretchen.

‘Nee, ik denk eerder toegewijd,’ antwoordde Josie. ‘Ik bedoel, ja, opdringerig, maar ik denk dat zijn hart op de juiste plaats zit. Ik denk dat hij mensen wil helpen met dit onderzoek. Hoe dan ook, eerst dacht ik dat Ethan gewoon nieuwsgierig was naar zijn biologische ouders, en dat James hem had geholpen om ze te vinden via de genetische profielen van hun verre familieleden. Je weet dat er nu allerlei sites zijn.’

‘Ja,’ zei Gretchen. ‘Ik zie de reclames constant. Betaal negenennegentig dollar en krijg je stamboom.’

‘Juist,’ zei Josie. ‘Ik denk dat Ethan zo’n test heeft gedaan en ontdekte dat hij een tweelingbroer had. Ik denk dat hij hem benaderd heeft -’

‘Haar,’ corrigeerde Gretchen haar.

‘Wat?’

‘Ethan heeft een zus, geen broer. Ze zijn een twee-eiige tweeling, een jongen en een meisje. Van elk een.’ Haar glimlach was verdrietig.

‘Haar,’ zei Josie. ‘Ik denk dat Ethan haar benaderd heeft en heeft gevraagd mee te doen met het tweelingonderzoek van James. Het gescheiden-bij-de-geboorte onderzoek. Ik denk dat het zo is begonnen. Pas toen hij er met James over sprak, realiseerde hij zich waarschijnlijk dat het een eeneiige tweeling moest zijn. Zijn vakgebied was criminologie, geen genetica of epigenetica.’

‘En ze stemde in? Dat betekent dat Larson haar naam en adres ergens in zijn bestanden heeft,’ zei Gretchen. Haar stem werd een octaaf hoger.

‘Nee,’ zei Josie. ‘Zoals ik al zei, zouden ze niet in aanmerking zijn gekomen voor het onderzoek. Ze waren een twee-eiige tweeling, niet eeneiig. Ik denk dat ze er sowieso niet mee zou hebben ingestemd. Ik denk dat ze geïnteresseerd was in het vinden van jou en… haar vader. Ik denk dat Ethan meer onderzoek is gaan doen. Ik denk dat hij erachter kwam dat jij zijn moeder was, en dat hij zich, toen hij in jouw leven ging spitten, realiseerde dat je een slachtoffer was van de Strangler.’

‘O, god.’ Gretchen sloot haar ogen. ‘Waarom heeft hij niet gewoon de politie gebeld?’

‘Jij was de politie,’ zei Josie.

Gretchen opende haar ogen. Die waren nat van de tranen. ‘Ik was er niet klaar voor. Toen James me belde – nou ja, hij zei dat hij Ethan was – maar toen hij me belde, heeft hij me nooit verteld dat… dat…’

‘Dat hij O’Hara mee zou nemen?’ vulde Josie aan.

Gretchen knikte. ‘Toen hij me belde en zei dat ze bij mij thuis waren, dacht ik dat hij zichzelf en zijn zus bedoelde. Ik raakte in paniek. Ik was niet klaar voor een ontmoeting. Ik ging achterom, omdat ik ze eerst wilde bekijken. Ik wilde ze gewoon zien. Ik wist niet hoe het zou zijn. Ik wist niet of ze zouden lijken op… O’Hara…’

Josie kon zien dat het uitspreken van zijn echte naam moeilijk was voor Gretchen. ‘Ik geloof graag dat dat verontrustend zou zijn geweest,’ mompelde Josie.

‘Ja. Ik geef het toe. Dat zou zeker zo zijn geweest. Maar het waren mijn kinderen. Ik heb die baby’s altijd gewild. Ik heb me altijd afgevraagd of ik andere keuzes had moeten maken. Misschien was ik niet sterk genoeg, niet slim genoeg… Ik heb er drieëntwintig jaar over nagedacht. Maar gedane zaken nemen geen keer.’

‘Wanneer realiseerde je je dat hij O’Hara had meegenomen?’

‘Ik kwam de hoek om langs de achterkant van het huis. Ik liep over de oprit. James zag me en glimlachte. Hij zag er zo nerveus uit. Ik was net bij de voorkant van het huis toen ik O’Hara’s stem hoorde.

Er liep een rilling over haar lichaam. Opnieuw sloot ze haar ogen en haalde ze een paar keer diep adem. Toen deed ze ze weer open en ging ze verder. ‘Hij zei: “Hallo, lieverd. Ik heb je gemist.” Je weet niet hoe vaak ik die stem in mijn hoofd heb gehoord, in mijn nachtmerries. Het is nooit weggeweest. Zolang hij op vrije voeten was, was ik bang dat hij zou terugkomen. Hij had altijd gezegd dat hij dat zou doen. Het werd beter toen ik weer hierheen verhuisde, maar het ging nooit weg. De angst. Nee, de terreur.’

‘Wanneer besefte James dat er iets niet klopte?’

‘O, ik denk dat hij het al wist voordat ik aankwam, maar het was te laat. Hij had O’Hara opgepikt en meegenomen naar Denton. Toen hij mijn reactie zag, leek hij nerveuzer te worden. O’Hara zei tegen me: “Je hebt me nooit verteld dat we een zoon hadden.” Toen realiseerde ik me dat James – nou ja, ik dacht nog steeds dat hij Ethan was – mijn dochter niet had meegenomen en dat O’Hara niets van haar wist. Hoe dan ook, O’Hara was boos. Zo boos. De kilte in zijn ogen – die was zoals ik nooit eerder had gezien, behalve die nacht dat hij Billy vermoordde. Hij schold me uit voor van alles en nog wat en ik zei tegen James dat hij naar binnen moest gaan. Ik hoopte dat hij zou snappen dat hij 911 moest bellen, en hij liep de veranda op, maar O’Hara greep me vast. We worstelden en hij raakte me hard. Hij pakte mijn pistool en zette het tegen mijn hoofd. Hij zei tegen James dat als hij nog een stap zou zetten, hij hem zou vermoorden.’

‘Jezus.’

‘Ja, dus James liep terug naar de oprit. Het leek alsof hij langzaam bij ons vandaan wilde stappen. Ik kon zien dat hij niets liever wilde dan wegrennen. O’Hara sleurde me de veranda op en gooide me op de grond. Hij hield het pistool op me gericht. Hij zei iets van: “We hebben een groot probleem.” En toen klapte James uit de school. Over dat hij Ethan Robinson niet was, maar James Omar, Ethans huisgenoot. Dat Ethan ons had opgespoord en het idee had om zijn ouders bij elkaar te brengen en mij O’Hara te laten arresteren. Het enige overlevende slachtoffer van de Strangler was nu een politieagent en mag hem arresteren. Hij zei dat het allemaal Ethans idee was. O’Hara vroeg hem waar Ethan was, en James zei dat hij het niet wist, maar dat hij er wel achter kon komen. Hij mompelde iets over Ethan bellen en draaide zich om, en toen schoot O’Hara hem neer. Zomaar. Hij ging meteen neer. Ik was zo geschokt en verbijsterd. Het was alsof ik mezelf niet meer was. Ik was weer dat twintigjarige meisje en deze man had net mijn echtgenoot neergeschoten.’

‘Ja,’ zei Josie zachtjes.

‘Toen pakte hij mijn sleutels af. Hij hield het pistool op me gericht en liet me het huis in gaan. Ik dacht… ik dacht dat hij me weer pijn ging doen, zoals al die jaren geleden. Maar hij wilde alleen die stomme Wawabeker. Toen moest ik hem naar mijn auto brengen, en niemand zag ons, omdat we achterom liepen. Hij had tiewraps, hoewel hij ze niet echt nodig had, omdat hij me sloeg. Hij stopte op de brug toen hij zich realiseerde dat het een auto van het bureau was. Hij moest de MDT uitschakelen. Dat duurde even. Toen trok hij me de auto uit en sloeg me weer.’ Ze wees naar haar voorhoofd. ‘En hij stopte me in de kofferbak. Ik kan me daarna niet veel meer herinneren. Alleen dat ik wakker werd in het donker, vastgebonden, en met een bonkend hoofd. Op een gegeven moment haalde hij me uit de kofferbak. We waren in het bos. Hij zei dingen… zoveel verschrikkelijke dingen. Hij ging uren door over wat hij met mij en Ethan zou doen als hij hem gevonden had. Hij bleef praten over hoe hij was gestopt, hoe hij veertien jaar lang niet had gemoord, en dat ik hem nu weer liet moorden. Hij bleef Ethan uitschelden en zeggen dat Ethan moest sterven omdat hij erachter was gekomen wie hij was… Hij bleef maar doorgaan. Het was haast alsof hij bezeten was. Op een gegeven moment was het alsof hij niet eens meer doorhad dat ik er was. Hij bleef maar rondjes lopen, mompelend in zichzelf. Het werd donker. Uiteindelijk ging hij weg. Toen hij terugkwam, was het dag. Ik voelde me eigenlijk opgelucht om hem te zien. Ik was bang dat een wild dier me zou opeten. Misschien was dat wel beter geweest.’

‘Heeft hij je toen laten gaan?’ vroeg Josie.

‘Niet precies toen. Toen hij terugkwam, was hij een compleet ander persoon. Hij was kalm. Het was bijna alsof iemand hem had gedrogeerd, zo anders was hij. Hij bracht me iets te eten en te drinken, maakte me los en gooide me een deken toe. Hij liet me mijn behoefte doen. Hij klonk zo redelijk toen hij sprak. Ik stelde me voor dat dit was hoe hij moest zijn in zijn ‘echte’ leven. Dit moest zijn wat de meeste mensen zagen. Toen realiseerde ik me…’

Ze zweeg.

‘Wat?’ vroeg Josie zachtjes.

‘Die nacht dat hij Billy vermoordde, was hij opgefokt. Niet gek, zoals deze keer, maar hij was… geërgerd. Boos. Gemeen. Toen hij eenmaal klaar was met mij, was hij veel rustiger. Zelfs toen hij de borden hoorde vallen, was hij niet meer zo alert als toen hij net had ingebroken. Het was alsof hij ons pijn moest doen om een overweldigende drang te bevredigen. Zoals een drugsverslaafde tot het uiterste gaat om te krijgen wat hij nodig heeft, en pas weer kan ontspannen als hij het heeft. Zo was het ook met hem. Het was subtiel in 1994, maar toch herkende ik het dit keer.’

‘Je dacht dat hij iemand had vermoord?’

Gretchen knikte. ‘Ik vroeg hem: “Wat heb je gedaan?” en hij zei: “Wat jouw strontvlek van een kind me liet doen.” Toen zei hij dat hij niet gepakt zou worden. Dat agenten dom waren en dat hij al twintig jaar niet was gepakt en niet van plan was om dat nu te laten gebeuren.’

‘Dus je probeerde een deal met hem te sluiten?’

‘Ik moest wel. Hij ging me vermoorden. Geen twijfel mogelijk. Ik wist dat als ik eenmaal dood was, hij achter Ethan aan zou gaan. Ik had Ethan verteld wat hij moest doen, maar ik wist niet of hij het zou doen of dat hij het zou doen voordat O’Hara hem zou vinden. Ik wist alleen dat ik tijd moest rekken. Zoals ik al zei, het kon me niet schelen als hij mij vermoordde, maar mijn kinderen…’

‘Je moest ze beschermen,’ zei Josie. ‘Ik begrijp het.’

‘Ik wist zijn naam niet, maar Ethan wel. Zijn naam, waar hij woonde, alles. Als hij Ethan ooit zou vinden, wist ik dat hij ook mijn dochter zou ontdekken en dan zou zij ook dood zijn. Mijn enige kans om mijn kinderen wat tijd te geven, was om een deal met hem te sluiten. Iets. Ik dacht dat zelfs als Ethan niet zou doen wat ik hem had gezegd, hij misschien zo verstandig zou zijn om naar de politie te gaan. Daarom zei ik tegen O’Hara dat ik voor de moord op James zou opdraaien. Dat iedereen zou geloven dat ik het was, omdat hij zo slim was om geen bewijs achter te laten. Dat vond hij wel wat.’

‘Hij was arrogant, zoals in het FBI-profiel stond.’

‘Ja, heel arrogant. Hij hield ervan als zijn ego werd gestreeld. Ik zei dat hij me in plaats van me te vermoorden in de gevangenis kon stoppen voor de rest van mijn leven. Zoals de politie al meer dan twintig jaar met hem wilde doen. Ik zei: ‘Stel je dat eens voor. Stel je voor dat je daarmee wegkomt. Het zogenaamde rechtssysteem te slim af zijn.’ Ik kon aan zijn gezicht zien dat dat hem wel aansprak. Het deed een beroep op zijn egoïsme. Zoals de trofeeën die hij altijd meenam en achterliet op plaatsen delict. Dat hoefde hij niet te doen om zijn misdaden te plegen. Hij hield ervan om met mensen te kloten. Dat was zijn ding. Dat was altijd zijn ding geweest. Ik denk dat hij daarom stellen aanviel. Hij hield van het idee dat de echtgenoot moest horen hoe zijn vrouw in de kamer ernaast werd gemarteld.’

Gretchen zweeg. Haar gezicht werd bleek.

‘Ga zitten,’ zei Josie zachtjes. ‘Drink wat water.’

Ze schoof een nieuwe fles water over de tafel. Gretchen pakte hem aan en nam een slok. Toen ging ze weer zitten. Deze keer was ze meer vermoeid dan nerveus. ‘Hoe dan ook,’ ging ze verder, ‘hij leek te denken dat mij levenslang in de gevangenis stoppen – vooral nu ik bij de politie zat – de ultieme mindfuck was. Ik zei dat ik het zou doen, maar dan moest hij wel Ethan met rust laten. Hij zei dat ik gek was, dat Ethan wist wie hij was, en ik kon geen deal met hem sluiten op basis van wat Ethan wel of niet zou doen. Ik zei dat als Ethan hem had willen aangeven, hij dat allang gedaan zou hebben, en duidelijk alleen maar zijn vader wilde leren kennen.’

‘Geloofde hij dat?’

Gretchen haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Maar het is wel waar, toch? Ethan wist dat O’Hara een seriemoordenaar was, of hij had tenminste een verdomd goed idee, en hij lichtte de autoriteiten niet in. Ik wil graag denken dat hij dat uiteindelijk wel gedaan zou hebben.’

‘Misschien leek het niet écht voor hem,’ zei Josie. ‘Het was meer een spel voor hem. Toen Omar hem sms’te dat hij er tot over z’n oren in zat, werd Ethan pas bang.’

‘Ik denk dat je gelijk hebt. Nou, O’Hara en ik gingen in discussie en ik stemde ermee in dat hij Ethan bang mocht maken, maar dat hij hem niet mocht vermoorden. Als ik erachter zou komen dat Ethan dood was, zou ik gaan praten. Ik zei dat als hij Ethan niet kon overtuigen, ik het zou proberen. Het duurde uren. Zo veel uren. Ik bleef maar op hem inpraten om hem zover te krijgen. Ik denk dat hij Ethan altijd al wilde vermoorden, en dat hij dacht dat mijn bekentenis in dovemansoren zou vallen, omdat er geen fysiek bewijs van was dat hij op de plaats delict van Omar was geweest en ik zijn identiteit niet kende. Hij dacht dat de politie de grote aanwijzing die hij had achtergelaten op de plaats delict van de Wilkinsen niet zou ontdekken. Het kon hem ook niet schelen of de politie erachter zou komen dat de Seattle Soul Mate Strangler hen had vermoord. Niemand had ooit een zaak van de Strangler opgelost. Het was zijn grootste prestatie. Ik was degene die dat allemaal had verpest toen ik ontsnapte. Hij zei me dat hij me jaren had geprobeerd op te sporen, en dat het hem ongeveer tien jaar geleden was gelukt. Daarom was hij naar de oostkust verhuisd. Hij hield van het idee om me te bespioneren en altijd in de buurt te zijn om toe te slaan als hij die drang kreeg. Ik had vaak het gevoel dat ik werd bekeken, maar zover ik weet, heeft hij zich nooit bekendgemaakt. Ik weet niet zeker of hij me had willen vermoorden, want dan zou het spel voorgoed zijn afgelopen.’

‘Misschien weerhield het spel hem er al die tijd wel van om te moorden. Hij werd ouder, de moorden werden riskanter, en de wetenschap dat hij die macht over jou had, was misschien wel genoeg om zijn drang te bevredigen.’

‘Ja,’ beaamde Gretchen.

‘Dus O’Hara ging toen akkoord met je deal,’ zei Josie. ‘Maar je had Ethan al gebeld.’

‘Het was echt een wonder. O’Hara reed in mijn auto. Blijkbaar was hij met James naar Denton gekomen in een huurauto. Hij wilde die niet nemen, omdat die getraceerd kon worden. Ik lag op de achterbank en zag dat hij de telefoons op de bijrijdersstoel had gegooid. Ik wist dat ik het moest proberen. Hij had godzijdank mijn handen van voren vastgebonden, dus er was een kans dat ik Omars telefoon kon pakken om te bellen. Als hij beveiligd was met een wachtwoord, was ik genaaid. Ik zei hem dat hij de mdt uit de auto moest halen, omdat de politie hem anders zo zou vinden. Ik stuurde hem expres naar buiten om de antenne eraf te halen, en ik was met opzet vaag over waar hij zat, zodat het langer zou duren.’

Josie glimlachte. ‘Dat werkte.’

‘Ja. Ik kreeg Ethan meteen te pakken en heb alleen gepraat. Ik had echt geen idee of hij iets van wat ik zei ter harte zou nemen, maar hij zei dat hij al wist waar mijn dochter was. Ik liet hem mijn instructies herhalen, de naam van mijn contactpersoon bij de Devil’s Blade. Ik zei dat wanneer hij en mijn dochter veilig waren, ze een manier moesten vinden om het me te laten weten. Dan, zodra ik wist dat ze veilig waren, zou ik de waarheid vertellen.’

‘Nou, je plan werkte,’ zei Josie.

‘Josie,’ zei Gretchen met een droevige blik. ‘Het spijt me dat ik je niet vertrouwde om me te helpen.’

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je dacht dat de moordenaar bij de politie zat. Dat maakte de boel ingewikkelder. Ik weet niet of ik iets anders zou hebben gedaan. In het heetst van de strijd nemen we beslissingen die we anders misschien niet zouden nemen. Wanneer je wereld zich beperkt tot overleven, verandert alles.’

‘Dank je,’ zei Gretchen. Er ging weer een moment voorbij. Er speelde een kleine glimlach om Gretchen’ lippen. ‘Sorry dat ik je heb geslagen.’

Josie lachte en gaf haar een knipoog. ‘Misschien moet je een paar Deense kaasbroodjes kopen om het goed te maken.’

Er viel even een stilte. Er was nog een laatste stukje van de puzzel waar Josie nog niet uit was. ‘Je bent bevallen van een tweeling,’ zei ze. ‘Waarom heeft niemand dat opgemerkt toen de Devil’s Blade je dumpte voor het ATV-gebouw? Ik weet dat ze je medisch onderzocht hebben. Je moet op zijn minst striae hebben gehad.’

Er verscheen een trieste glimlach op Gretchens gezicht. ‘Drieëntwintig jaar geleden, in een ziekenhuis in San Diego, kreeg een jonge moeder, genaamd Anne Carson, vroegtijdig weeën. Ze beviel zeven weken te vroeg van een tweeling. Baby Carson A en Baby B. Ik noemde ze Billy en Agnes, naar mijn man en mijn oma. Ze wogen elk nauwelijks drie pond. Ze lagen twee maanden op de couveuseafdeling. Ik ben zo lang mogelijk bij ze gebleven, en toen heeft Linc me naar een van zijn onderduikadressen in de buurt gebracht. Hij was degene die me voor de bevalling de valse identiteit had gegeven, zodat ik geen vragen zou krijgen in het ziekenhuis. Ik maakte me geen zorgen om de rekeningen, want ik was niet echt Anne Carson. Maar dat was de eerste keer dat ik wist dat ik me niet voor altijd kon verstoppen, en ik kon die baby’s al helemaal niet de zorg geven die ze nodig hadden. Linc heeft me flink toegetakeld voordat ze me achterlieten bij het ATV-gebouw, dus de striemen vielen niet echt op. Ik had geen keizersnede gehad, dus daar had ik geen litteken van. Het was zeker een risico, maar niemand heeft ooit aan me getwijfeld.’

Buiten klonk er een dof geronk. Gretchen en Josie zwegen en spitsten hun oren. Het kwam dichterbij. Het geluid klonk als een opstijgend vliegtuig. De stoel waar Josie op zat, leek te trillen toen het geluid aanzwol tot een oorverdovend crescendo.

Gretchens ogen puilden uit. ‘Devil’s Blade. Ze zijn hier.’
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Buiten het politiebureau van Denton stond een zee van Harley Davidsons, zover het oog reikte. Ze vulden de straat en blokkeerden het verkeer in elke richting. Josie probeerde niet eens te tellen hoeveel het er waren. Ze droegen allemaal de Devil’s Blade-bandana om hun hoofd. De meesten zagen eruit als stereotype motorrijders: zware, verweerde leren jassen, lang, slordig haar, lange baarden, tatoeages op elke bloot stukje huid, en een dreigende blik die zelfs een doorgewinterde agent ineen zou doen krimpen. Maar vandaag kromp niemand ineen. Gretchen, Josie, Noah, Dan Lamay, Heather Loughlin en een aantal andere nieuwsgierige agenten stonden op de trap van het bureau. Ze wachtten tot de zee van motorfietsen zich splitste en twee mensen afstapten van een motorfiets die door iemand anders werd bestuurd.

Josie zag aan de onhandige manier waarop ze afstapten dat het Gretchens kinderen waren. Elk van hen trok een helm af en overhandigde die aan de motorrijder die hen had gereden. Ethan zag er precies zo uit als op de foto van hem en James op hun koelkast, maar hij was langer en magerder dan ze had verwacht. Zijn zus was even lang en dun, met lang, donker haar dat over haar rug golfde.

Toen ze haar gezicht naar het gebouw draaide, stond Josie versteld van haar gelijkenis met Gretchen. Sterker nog, ze leken allebei veel op hun moeder. Josie bestudeerde ze terwijl ze langzaam naderden. Ze kon O’Hara in hun gezichten zien, maar zijn gelijkenis was zwak vergeleken met die van Gretchen.

Gretchen liep naar beneden om ze onder aan de trap te ontmoeten. De drie stonden een tijdje in ongemakkelijke stilte bij elkaar. Uiteindelijk stak het meisje haar hand uit naar Gretchen. ‘Hoi, ik ben Paula,’ zei ze. Van waar ze stond, kon Josie de tranen over Gretchens wangen zien rollen toen ze voor de eerste keer de hand van haar dochter vastpakte. ‘Gretchen,’ kraste ze.

Ethan sloeg zijn armen om Gretchen heen. Langzaam reageerde ze door haar eigen armen om hem heen te slaan en zachtjes in zijn oor te praten.

De motoren van de motorfietsen brulden opnieuw. Bij het weggaan, wuifde elke motorrijder kort naar Gretchen, bijna als een groet. Gretchen hield haar hand omhooggestoken in een constante groet terug tot ze allemaal weg waren.

Josie liep naar de stoep en stelde zich voor. ‘Laten we naar binnen gaan,’ zei ze. ‘We hebben veel te bespreken.’
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Josie stond voor het raam van het hotel. Beneden haar glinsterden en fonkelden de lichtjes van New York City als iets levends. Nu ze hier op vakantie was, en niet voor een zaak, kon ze het uitzicht waarderen, dat vergelijkbaar was met, maar iets beter was dan het uitzicht in Trinity’s appartement. Natuurlijk had Trinity voor de kamer gezorgd. Josie had haar verteld dat zij en Noah er een paar dagen tussenuit wilden en Trinity had allerlei dingen voor hen geregeld. Josie had het vermoeden dat Trinity haar verliefd wilde maken op de stad, zodat ze vaker op bezoek zou komen.

Achter haar ging de deur krakend open. Noah liep naar binnen. Hij had een verzameling brochures en kaarten in zijn handen en hield zijn telefoon tegen zijn oor gedrukt.

‘Ja, oké,’ zei hij erin. ‘Dat is goed nieuws. Ja, ik zal het haar vertellen.’

Hij hing op en gooide zijn telefoon op het dressoir. ‘Dat was Loughlin. Ze zei dat het OM heeft besloten geen aanklacht wegens belemmering in te dienen tegen Gretchen. Ze vonden het een te grote pr-nachtmerrie om het enige overlevende slachtoffer van de Strangler te vervolgen nu hij is gepakt en de media zijn zaak zo intensief volgt.’

‘Dat is geweldig,’ zei Josie.

‘Ja,’ zei hij. ‘Dat is het inderdaad.’ Hij zwaaide met de brochures. ‘Ik heb een kaart van Manhattan.’ Hij liep naar de tafel in de hoek van de kamer en verspreidde ze. ‘Hier is er een voor de tour van Rockefeller Center. Koetstochten door Central Park, het 9/11 Museum, o, en het lijkt erop dat Trinity voor morgen kaartjes heeft geregeld voor een Broadwayshow.’

Josie sloeg van achteren haar armen om zijn middel en begroef haar gezicht tussen zijn schouderbladen. Hij draaide zich om in haar omhelzing, glimlachte naar haar en streek haar haar uit haar gezicht. ‘Dit is geweldig,’ zei hij. ‘Maar om je de waarheid te zeggen, ben jij het enige wat ik wil zien in New York City.’

Grijnzend ging Josie op haar tenen staan en kuste hem. ‘Dito.’
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